


276 SPECCHI mirrors �| miroirs �| espejos �| spiegel �| зеркала

290 IMBOTTITI upholstered furniture �| éléments rembourrés | tapizados 
�| polstermöbel �| мягкая мебель

296 ILLUMINAZIONE lighting �| éclairage �| iluminación | beleuchtung �| 
освещение

306 TERMOARREDI radiators �| radiateurs sèche-serviettes �| radiadiores 
decorativos �| badeheizkörper �| полотенцесушители

314 JR COLLECTION projects �| projets �| proyectos ��| projekte �| проектов

324 ACCESSORI BAGNO bathroom accessories | accessoires salle de bain | 
accesorios de baño badezimmerzubehör | аксессуары 
для ванной

340 PAVIMENTI E 
RIVESTIMENTI

flooring and wall covering �| superficies �| pavimentos 
y revestimientos �| fußböden und verkleidungen �| 
поверхности

348 Ceramica ceramic �| céramique �| cerámica �| keramik �| керамика

406 Carta da parati e boiserie wallpaper and panelling �| papiers peints et boiseries 
papel de decoración y boiserie �| tapeten und täfelungen 
| обои и буазери

408 CONDIZIONI DI 
VENDITA

sales conditions �| conditions de vente �| condiciones de 
venta �| verkaufsbedingungen �| у словия продажи

412 SERVIZI ACCESSORI additional services �| services accessoires �| servicios 
accesorios | zusatzleistungen �| дополнительные услуги

5 RUBINETTERIA taps �| robinets �| grifería �| wasserhähne �| вентили

8 Astaire

20 Beatrice

32 Bianca

44 Caruso

56 Cross

68 Crowe

80 Dark Black

92 Dark Metal

104 Dark White

116 Hopkins

128 James

140 Componentistica e accessori components and accessories �| composants et 
accessoires �| componentes y accesorios �| bauteile und 
zubehör �| комплектующие и аксессуары

148 SANITARI sanitary ware �| sanitaires �| sanitarios | sanitäre anlagen 
�| сантехника

152 Lavabi washbasins �| vasques �| lavabos �| waschbecken �| 
раковины

158 Vasi e bidet sanitary ware �| cuvettes et bidets �| inodoros y bidés �| 
toiletten und bidets �| унитазы и биде

176 Componentistica e accessori components and accessories �| composants et 
accessoires �| componentes y accesorios �| bauteile und 
zubehör �| комплектующие и аксессуары

180 MOBILI E CONSOLLE consoles and vanity units �| meubles et consoles �| muebles 
y consolas | möbel und konsolen �| мебель и консоли

186 Mobili bathroom forniture | meubles | muebles | möbel | мебель

228 Consolle consolle basins | consoles | consolas | konsolen | консоли

236 Lavabi da incasso, soprapiano 
e sottopiano

built-in, top, and undercounter washbasins | 
lavabos encastrables à poser et sous plan | lavabos 
empotrados, sobre encimera y bajo encimera | 
aufsatzwaschbecken, aufliegende und flächenbündige 
einbauwaschbecken | раковины встраиваемые, 
накладные, встроенные в столешницу

242 VASCHE bathtubs �| baignoires �| bañeras �| badewannen �| ванны

250 CABINE E PIATTI 
DOCCIA

shower cabins and trays �| cabines et receveurs de 
douche | cabinas y platos de ducha �| duschkabinen und 
duschwannen | душевые кабины и поддоны

254 Cabine doccia shower cabins | cabines de douche | cabinas de ducha | 
duschkabinen | душевые кабины

270 Piatti doccia shower trays | receveurs de douche | platos de ducha | 
duschwannen | душевые поддоны



RUBINETTERIA

Taps �| Robinets �| Grifería �| Wasserhähne �| Вентили



Ogni rubinetto ed accessorio 
Park Avenue è esclusivo, prodotto 
interamente in Italia da esperti 
artigiani e frutto di studi storici e di 
investimenti notevoli per ottenere 
la riproduzione di specifici ed unici 
stampi in fusione.

Every park avenue tap and accessory is an exclusive 
product made entirely in Italy by expert artisans based on 
historical studies and considerable investments to obtain 
the reproduction of specific and unique casts.

Chaque robinet et accessoire park avenue est exclusif, 
entièrement produit en italie par des artisans experts et 
c’est le fruit d’études historiques et d’investissements 
importants pour obtenir la reproduction de moules en fusion 
spécifiques et uniques.

Tanto los grifos como los accesorios Park Avenue son 
exclusivos, se fabrican enteramente en Italia por artesanos 
expertos y son el resultado de estudios históricos y de 
notables inversiones para reproducir moldes de fusión 
únicos y específicos. 

Alle Wasserhähne und Accessoires von Park Avenue sind 
exklusiv und werden vollständig von italienischen Handwerkern 
und nach historischen Studien und umfassenden Investitionen 
hergestellt. So entsteht die Reproduktion besonderer, einzigartiger 
Gussformen.

Каждый вентиль и аксессуар Park Avenue – 
эксклюзивный продукт, целиком и полностью 
изготовленный в Италии опытными мастерами, 
он является результатом длительного поиска и 
внушительных инвестиций, позволивших воспроизвести 
особую и уникальную технику литья в пресс-формах.

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

ON	
Ottone Naturale �| 
Natural Brass Laiton 
Naturel �| Latón Natural 
Messing Natur �| Латунь 
Натуральная

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel	
Níquel �| Nickel 	
�| Никель

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

Astaire 8
Beatrice 20
Bianca 32
Caruso 44
Cross 56
Crowe  68
Dark Black
Dark Metal

80
92

Dark White 104
Hopkins 116
James 128
Componentistica e accessori 140



ASTAIRE

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)
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PKB 76 LE CR 92
PKB 76 LE NI 104
PKB 76 LE NS 101
PKB 76 LE OI 104
PKB 76 LE OG 111

PKB 76LE ON 92
PKB 76LE BR 100
PKB 76LE NO 97
PKB 76LE OF 104
PKB 76LE RI 111

PKB 137 BLE CR 112
PKB 137 BLE NI 127
PKB 137 BLE NS 127
PKB 137 BLE OI 129
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PKB 137 BLE ON 112
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PKB 137 BLE NO 120
PKB 137 BLE OF 129
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PKB 142 PLE CR 92
PKB 142 PLE BR 100
PKB 142 PLE NS 101
PKB 142 PLE OI 104
PKB 142 PLE OG 111

PKB 142 PLE ON 92
PKB 142 PLE NI 104
PKB 142 PLE NO 97
PKB 142 PLE OF 104
PKB 142 PLE RI 111

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

ASTAIRE

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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PKB 142 LE OG 111
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PKB 142 LE BR 100
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PKB 142 LE OF 104
PKB 142 LE RI 111

PKB 146 LE CR 92
PKB 146 LE NI 104
PKB 146 LE NS 101
PKB 146 LE OI 104
PKB 146 LE OG 111

PKB 146 LE ON 92
PKB 146 LE BR 100
PKB 146 LE NO 97
PKB 146 LE OF 104
PKB 146 LE RI 111

PKB 75LE CR 106
PKB 75 LE NI 104
PKB 75 LE NS 101
PKB 75 LE OI 104
PKB 75 LE OG 111

PKB 75 LE ON 92
PKB 75 LE BR 100
PKB 75 LE NO 97
PKB 75 LE OF 104
PKB 75 LE RI 111
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Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
Ø 200 e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset  (external part) �| Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) �| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior) �| Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)
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PKB 4071 LE CR 130
PKB 4071 LE BR 139
PKB 4071 LE NS 143
PKB 4071 LE OI 143
PKB 4071 LE OG 162

PKB 4071 LE ON 130
PKB 4071 LE NI 142
PKB 4071 LE NO 137
PKB 4071 LE OF 143
PKB 4071 LE RI 162

PKB 154 SDX LE CR 134
PKB 154 SDX LE NI 146
PKB 154 SDX LE NS 146
PKB 154 SDX LE OI 150
PKB 154 SDX LE OG 171

PKB 154 SDX LE ON 134
PKB 154 SDX LE BR 140
PKB 154 SDX LE NO 137
PKB 154 SDX LE OF 146
PKB 154 SDX LE RI 171 PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071LE
Recess for 4071LE �| Encastrement pour 4071LE �| 
Empotrado para 4071LE� | Einbau für 4071LE �| Встраивание 
для 4071LE

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем
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PKB 136 SDXC LE CR 155
PKB 136 SDXC LE NI 173
PKB 136 SDXC LE NS 172
PKB 136 SDXC LE OI 177
PKB 136 SDXC LE OG 179

PKB 136 SDX CLE ON 155
PKB 136 SDX CLE BR 171
PKB 136 SDX CLE NO 167
PKB 136 SDX CLE OF 177
PKB 136 SDX CLE RI 179

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200, e doccetta
External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 4171 LE CR 168
PKB 4171 LE BR 175
PKB 4171 LE NS 176
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PKB 4171 LE ON 168
PKB 4171 LE NI 177
PKB 4171 LE NO 171
PKB 4171 LE OF 177
PKB 4171 LE RI 181

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 136 SDX LE CR 136
PKB 136 SDX LE NI 154
PKB 136 SDX LE NS 153
PKB 136 SDX LE OI 158
PKB 136 SDX LE OG 167

PKB 136 SDX LE ON 136
PKB 136 SDX LE BR 149
PKB 136 SDX LE NO 140
PKB 136 SDX LE OF 158
PKB 136 SDX LE RI 167

ASTAIRE

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKB2062KLECR 110
PKB2062KLEBR 127
PKB2062KLENS 130
PKB2062KLEOI 133
PKB2062KLEOG 137

PKB2062KLEON 110
PKB2062KLENI 130
PKB2062KLENO 122
PKB2062KLEOF 133
PKB2062KLERI 137

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

165
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PKB 4071 NLE CR 104
PKB 4071 NLE BR 110
PKB 4071 NLE NS 117
PKB 4071 NLE OI 125
PKB 4071 NLE OG 135

PKB 4071 NLE ON 104
PKB 4071 NLE NI 114
PKB 4071 NLE NO 107
PKB 4071 NLE OF 125
PKB 4071 NLE RI 135

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

73
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356

Asta doccia saliscendi con flessibile 
e doccetta�

Shower sliding rail with hose and hand-held shower �| 
Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha regulable �| 
Duschstange �| Душевая штанга

PKB 18500 LE CR 105
PKB 18500 LE BR 111
PKB 18500 LE NS 114
PKB 18500 LE OI 120
PKB 18500 LE OG 130

PKB 18500 LE ON 105
PKB 18500 LE NI 115
PKB 18500 LE NO 107
PKB 18500 LE OF 120
PKB 18500 LE RI 130

PKB 18100 LE CR 26
PKB 18100 LE BR 28
PKB 18100 LE NS 29
PKB 18100 LE OI 31
PKB 18100 LE OG 36

PKB 18100 LE ON 26
PKB 18100 LE NI 29
PKB 18100 LE NO 27
PKB 18100 LE OF 31
PKB 18100 LE RI 36

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

ASTAIRE

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

150

18
5

21
2

45

64

30 - 45 115 - 100

61

G 1/2

G 1/2

55
66

PKB 2062 LE CR 80
PKB 2062 LE BR 92
PKB 2062 LE NS 95
PKB 2062 LE OI 97
PKB 2062 LE OG 101

PKB 2062 LE ON 80
PKB 2062 LE NI 95
PKB 2062 LE NO 87
PKB 2062 LE OF 97
PKB 2062 LE RI 101

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)

G 1/2

G 1/2 G 1/2 34
 - 

44
77

 - 
67

80

300

364

20
0

60

10
4

155

PKB 14093 LE CR 105
PKB 14093 LE BR 117
PKB 14093 LE NS 124
PKB 14093 LE OI 122
PKB 14093 LE OG 132

PKB 14093 LE ON 105
PKB 14093 LE NI 123
PKB 14093 LE NO 111
PKB 14093 LE OF 122
PKB 14093 LE RI 132

PKBINC14093_SDPA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna) 

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

150

45

18
5

26 - 41 123 - 108

n44

G 1/2

G 1/2

10
2

PKB 2070 LE CR 77
PKB 2070 LE BR 88
PKB 2070 LE NS 93
PKB 2070 LE OI 94
PKB 2070 LE OG 100

PKB 2070 LE ON 77
PKB 2070 LE NI 93
PKB 2070 LE NO 81
PKB 2070 LE OF 94
PKB 2070 LE RI 100

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070



16 17RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

73

Ø60

30
 M

A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

11
9

190

18
8

Ø60

53

81

105

G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

PKB 126 LE CR 128
PKB 126 LE NI 139
PKB 126 LE NS 142
PKB 126 LE OI 155
PKB 126 LE OG 158

PKB 126 LE ON 128
PKB 126 LE BR 137
PKB 126 LE NO 133
PKB 126 LE OF 155
PKB 126 LE RI 158

G 3/4

G 3/4

80
0

n30

40

n76

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

PKB P116 CLE CR 97
PKB P116 CLE BR 107
PKB P116 CLE NS 109
PKB P116 CLE OI 115
PKB P116 CLE OG 125

PKB P116 CLE ON 97
PKB P116 CLE NI 109
PKB P116 CLE NO 107
PKB P116 CLE OF 115
PKB P116 CLE RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano

Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

180

400

403/4"Gas

80
0

81

Ø30

PKB P116 PLE CR 117
PKB P116 PLE BR 131
PKB P116 PLE NS 132
PKB P116 PLE OI 136
PKB P116 PLE OG 140

PKB P116P LE ON 117
PKB P116P LE NI 134
PKB P116P LE NO 126
PKB P116P LE OF 136
PKB P116P LE RI 140

ASTAIRE

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки

177

196

389

21
8

Fl
es

si
b

ile
15

00

74

250

180±20

G
 1

/2

32
4

10
1

89

245

PKB 116 LE CR 107
PKB 116 LE NI 127
PKB 116 LE NS 126
PKB 116 LE OI 128

PKB 116 LE OG 135

PKB 116 LE ON 107
PKB 116 LE BR 122
PKB 116 LE NO 113
PKB 116 LE OF 128
PKB 116 LE RI 135

Gruppo vasca per “Free standing” 

Bathtub set for “free standing” �| Groupe baignoire pour 
« Free standing » �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”

125

143388

21
8

Fl
es

si
b

ile
15

00

74

G 3/4

180

32
2

104

63

89
38

245

PKB 116 DLE CR 107
PKB 116 DLE BR 122
PKB 116 DLE NS 126
PKB 116 DLE OI 128
PKB 116 DLEOG 135

PKB 116 DLE ON 107
PKB 116 DLE NI 127
PKB 116 DLE NO 113
PKB 116 DLE OF 128
PKB 116 DLE RI 135

1/2"1/
2"

 G
a

s

400

        30

7
0

PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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PKB 18200 LECR 28
PKB 18200 LE BR 31
PKB 18200 LE NS 33
PKB 18200 LE OI 40
PKB 18200 LE OG 47

PKB 18200 LE ON 28
PKB 18200 LE NI 33
PKB 18200 LE NO 29
PKB 18200 LE OF 40
PKB 18200 LE RI 47

G
 1

/2

G 1/2

n53

26

PKB 18100 LE CR 26
PKB 18100 LE BR 28
PKB 18100 LE NS 29
PKB 18100 LE OI 31
PKB 18100 LE OG 36

PKB 18100 LE ON 26
PKB 18100 LE NI 29
PKB 18100 LE NO 27
PKB 18100 LE OF 31
PKB 18100 LE RI 36

10
4

32 - 42 78 - 68

n60

60

G 1/2

G 1/2

INCASSO PER 140 
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

PKBINC140 26

PKB 140 LE CR 47
PKB 140 LE BR 57
PKB 140 LE NS 61
PKB 140 LE OI 68
PKB 140 LE OG 70

PKB 140 LE ON 47
PKB 140 LE NI 59
PKB 140 LE NO 55
PKB 140 LE OF 68
PKB 140 LE RI 70

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna) 

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

Bocca da parete per vasca

wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera | Wandauslauf für Badewanne | 
излив для ванны

211

198 27

n70

PKB 16 LLE CR 68
PKB 16 LLE NI 78
PKB 16 LLE NS 77
PKB 16 LLE OI 80
PKB 16 LLE OG 84

PKB 16 LLE ON 68
PKB 16 LLE BR 74
PKB 16 LLE NO 70
PKB 16 LLE OF 80
PKB 16 LLE RI 84

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

10
50

 M
A

X

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136

53

20
M

A
X

 

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

G 1/2
G 1/2

G 1/2

105

53

20
M

A
X

 

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

G 1/2
G 1/2

105

n60

68

68

32 - 42 92 - 82
G 1/2

G 1/2

10
4

68

68

10
4

G 1/2

G 1/2

32 - 42 78 - 68

n60

PKBINC193/3 37

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado para 
194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

PKBINC193/2 31

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

COMPONENTISTICA ASTAIRE

n65

107

PKB 17900 LE CR 29
PKB 17900 LE BR 34
PKB 17900 LE NS 36
PKB 17900 LE OI 36
PKB 17900 LE OG 43

PKB 17900 LE ON 29
PKB 17900 LE NI 36
PKB 17900 LE NO 31
PKB 17900 LE OF 36
PKB 17900 LE RI 43

n68
G

 1
/2

G 1/2

103

PKB 18000 LE CR 34
PKB 18000 LE BR 44
PKB 18000 LE NS 48
PKB 18000 LE OI 52
PKB 18000 LE OG 55

PKB 18000 LE ON 34
PKB 18000 LE NI 48
PKB 18000 LE NO 38
PKB 18000 LE OF 52
PKB 18000 LE RI 55

PKB 193 / 2LE CR 55
PKB 193 / 2LE BR 67
PKB 193 / 2LE NS 70
PKB 193 / 2LE OI 74
PKB 193 / 2LE OG 79

PKB 193 / 2LE ON 55
PKB 193 / 2LE NI 70
PKB 193 / 2LE NO 58
PKB 193 / 2LE OF 74
PKB 193 / 2LE RI 79

PKB 193 / 3LE CR 55
PKB 193 / 3LE BR 67
PKB 193 / 3LE NS 70
PKB 193 / 3LE OI 74
PKB 193 / 3LE OG 79

PKB 193 / 3LE ON 55
PKB 193 / 3LE NI 70
PKB 193 / 3LE NO 58
PKB 193 / 3LE OF 74
PKB 193 / 3LE RI 79

PKB 194 / 3LE CR 55
PKB 194 / 3LE BR 67
PKB 194 / 3LE NS 70
PKB 194 / 3LE OI 74
PKB 194 / 3LE OG 79

PKB 194 / 3LE ON 55
PKB 194 / 3LE NI 70
PKB 194 / 3LE NO 58
PKB 194 / 3LE OF 74
PKB 194 / 3LE RI 79

PKB 194 / 2LE CR 55
PKB 194 / 2LE BR 67
PKB 194 / 2LE NS 70
PKB 194 / 2LE OI 74
PKB 194 / 2LE OG 79

PKB 194 / 2LE ON 55
PKB 194 / 2LE NI 70
PKB 194 / 2LE NO 58
PKB 194 / 2LE OF 74
PKB 194 / 2LE RI 79

Gancio duplex da parete

Handset holder�| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua �

Handset holder with water intake �| Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna) �

Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

18

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna) 

Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna) 

Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона) 

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)�

Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| Déviateur 
bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de borde bañera con tres salidas (parte exterior) �| Ableiter am 
Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Переключатель 
на бортик ванны с тремя выходами (наружная сторона)



BEATRICE

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Ø63
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 - 
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G 1 1/4

30Ø  MIN
Ø36 MAX
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A
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Ø62
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6

134

168

74

30Ø  MIN
Ø36 MAX

40
 M

A
X

42
0

191

253MIN 125 - MAX 

Ø60

12
7

Ø63

35
 - 

50

G 1 1/4

31
9

86

PKB 76 BEA CR 101
PKB 76 BEA NI 113
PKB 76 BEA NS 114
PKB 76 BEA OI 122
PKB 76 BEA OG 127

PKB 76 BEA ON 101
PKB 76 BEA BR 109
PKB 76 BEA NO 107
PKB 76 BEA OF 122
PKB 76 BEA RI 127

PKB 137 BBEA CR 120
PKB 137 BBEA BR 130
PKB 137 BBEA NS 132
PKB 137 BBEA OI 138
PKB 137 BBEA OG 141

PKB 137 BBEA ON 120
PKB 137 BBEA NI 133
PKB 137 BBEA NO 128
PKB 137 BBEA OF 138
PKB 137 BBEA RI 141

Ø60
86

21
1 10

0 
- 7

5

Ø70

64

16
6 

- 

45

G 1 1/4

13

0 
M

in
60

 M
ax

G 1/2G 1/2
G 1/2

PKB 142 PBEA CR 101
PKB 142 PBEA BR 109
PKB 142 PBEA NS 114
PKB 142 PBEA OI 122
PKB 142 PBEA OG 127

PKB 142 PBEA ON 101
PKB 142 PBEA NI 113
PKB 142 PBEA NO 107
PKB 142 PBEA OF 122
PKB 142 PBEA RI 127

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

Monoforo per bidet �con saltarello Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

BEATRICE
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81 10
7

Ø60
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A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

PKB 142 BEA CR 101
PKB 142 BEA BR 109
PKB 142 BEA NS 114
PKB 142 BEA OI 122

PKB 142 BEA OG 127

PKB 142 BEA ON 101
PKB 142 BEA NI 113
PKB 142 BEA NO 107
PKB 142 BEA OF 122
PKB 142 BEA RI 127

PKB 146 BEA CR 101
PKB 146 BEA BR 109
PKB 146 BEA NS 114
PKB 146 BEA OI 122
PKB 146 BEA OG 127

PKB 146 BEA ON 101
PKB 146 BEA NI 113
PKB 146 BEA NO 107
PKB 146 BEA OF 122
PKB 146 BEA RI 127

PKB 75 BEA CR 101
PKB 75 BEA NI 113
PKB 75 BEA NS 114
PKB 75 BEA OI 122
PKB 75 BEA OG 127

PKB 75 BEA ON 101
PKB 75 BEA BR 109
PKB 75 BEA NO 107
PKB 75 BEA OF 122
PKB 75 BEA RI 127

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Monoforo per lavabo con saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
Ø 200 e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset �(external part)| Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe)�| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior)�| Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

PKB 4071 BEA CR 135
PKB 4071 BEA BR 143
PKB 4071 BEA NS 150
PKB 4071 BEA OI 166
PKB 4071 BEA OG 170

PKB 4071 BEA ON 135
PKB 4071 BEA NI 150
PKB 4071 BEA NO 139
PKB 4071 BEA OF 166
PKB 4071 BEA RI 170

PKB2062KBEACR 114
PKB2062KBEABR 130
PKB2062KBEANS 134
PKB2062KBEAOI 138
PKB2062KBEAOG 140

PKB2062KBEAON 114
PKB2062KBEANI 133
PKB2062KBEANO 127
PKB2062KBEAOF 138
PKB2062KBEARI 140

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071BEA
Recess for 4071BEA �| Encastrement pour 4071BEA 
�| Empotrado para 4071BEA | Einbau für 4071BEA | 
Встраивание для 4071BEA

440

200Ø

540

353

n70

G
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00

144

PKB 154 SDX BEA CR 140
PKB 154 SDX BEA NI 154
PKB 154 SDX BEA NS 154
PKB 154 SDX BEA OI 157
PKB 154 SDX BEA OG 172

PKB 154 SDX BEA ON 140
PKB 154 SDX BEA BR 150
PKB 154 SDX BEA NO 140
PKB 154 SDX BEA OF 157
PKB 154 SDX BEA RI 172

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta

430

200Ø

172

11
00
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250

Ø70
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G
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180

530

PKB 4171 BEA CR 171
PKB 4171 BEA BR 176
PKB 4171 BEA NS 179
PKB 4171 BEA OI 178
PKB 4171 BEA OG 181

PKB 4171 BEA ON 171
PKB 4171 BEA NI 179
PKB 4171 BEA NO 173
PKB 4171 BEA OF 178
PKB 4171 BEA RI 181

BEATRICE

450

200Ø
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200

270
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00
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63
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PKB 136 SDXC BEA CR 162
PKB 136 SDXCBEA NI 176
PKB 136 SDXC BEA NS 176
PKB 136 SDXC BEA OI 180
PKB 136 SDXC BEA OG 181

PKB 136 SDXC BEA ON 162
PKB 136 SDXC BEA BR 172
PKB 136 SDXC BEA NO 171
PKB 136 SDXC BEA OF 180
PKB 136 SDXC BEA RI 181

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

450

200Ø

200±20
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n70

144

PKB 136 SDX BEA CR 139
PKB 136 SDX BEA BR 152
PKB 136 SDX BEA NS 156
PKB 136 SDX BEA OI 169
PKB 136 SDX BEA OG 171

PKB 136 SDX BEA ON 139
PKB 136 SDX BEA NI 158
PKB 136 SDX BEA NO 144
PKB 136 SDX BEA OF 169
PKB 136 SDX BEA RI 171

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part) | Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) | 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) | 
Встраиваемый термостатический душевой
смеситель с переключателем (наружная сторона)

165

23
5

53 - 68 92 - 77

G 1/2

G 1/2

80
83

45

86

PKB 4071 NBEA CR 107
PKB 4071 NBEA BR 120
PKB 4071 NBEA NS 126
PKB 4071 NBEA OI 129
PKB 4071 NBEA OG 137

PKB 4071 NBEA ON 107
PKB4071 NBEA NI 126
PKB4071 NBEA NO 110
PKB4071 NBEA OF 129
PKB4071 NBEA RI 137

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N | Encastrement pour 4071N | Empotrado 
para 4071N | Einbau für 4071N | Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower rail | Tige de douche va-et-vient
Varilla para ducha regulable | Duschstange | Душевая 
штанга

73

64
0

70

72
0

78

356

PKB 18500 BEA CR 105
PKB 18500 BEA BR 111
PKB 18500 BEA NS 114
PKB 18500 BEA OI 120
PKB 18500 BEA OG 130

PKB 18500 BEA ON 105
PKB 18500 BEA NI 115
PKB 18500 BEA NO 107
PKB 18500 BEA OF 120
PKB 18500 BEA RI 130

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 BEA CR 26
PKB 18100 BEA BR 28
PKB 18100 BEA NS 29
PKB 18100 BEA OI 31
PKB 18100 BEA OG 36

PKB 18100 BEA ON 26
PKB 18100 BEA NI 29
PKB 18100 BEA NO 27
PKB 18100 BEA OF 31
PKB 18100 BEA RI 36

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

BEATRICE

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

PKBINC2062 56

150

18
5

19
6

45

64

30 - 45 103 - 88

61 - 46

G 1/2

G 1/2

55
66

PKB 2062 BEA CR 89
PKB 2062 BEA BR 99
PKB 2062 BEA NS 103
PKB 2062 BEA OI 107
PKB 2062 BEA OG 109

PKB 2062 BEA ON 89
PKB 2062 BEA NI 103
PKB 2062 BEA NO 94
PKB 2062 BEA OF 107
PKB 2062 BEA RI 109

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado 
para 2062 | Einbau für 2062 | Встраивание для 2062

G 1/2

G 1/2 G 1/2 34
 - 

49
77

 - 
62

80

300

20
0

60

86

155

PKB 14093 BEA CR 112
PKB 14093 BEA BR 129
PKB 14093 BEA NS 130
PKB 14093 BEA OI 134
PKB 14093 BEA OG 137

PKB 14093 BEA ON 112
PKB 14093 BEA NI 132
PKB 14093 BEA NO 120
PKB 14093 BEA OF 134
PKB 14093 BEA RI 137

PKBINC14093_SDPA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado 
para 14093 | Einbau für 14093 | Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) | Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

150

45

18
5

26 - 41 112 - 97

n44

G 1/2

G 1/2

85

PKB 2070 BEA CR 87
PKB 2070 BEA BR 97
PKB 2070 BEA NS 101
PKB 2070 BEA OI 105
PKB 2070 BEA OG 114

PKB 2070 BEA ON 87
PKB 2070 BEA NI 100
PKB 2070 BEA NO 101
PKB 2070 BEA OF 105
PKB 2070 BEA RI 114

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070 
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado 
para 2070 | Einbau für 2070 | Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

73

Ø60

30
 M

A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

11
9

190

18
8

Ø60

53

81

88

G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

PKB 126 BEA CR 136
PKB 126 BEA NI 150
PKB 126 BEA NS 151
PKB 126 BEA OI 162
PKB 126 BEA OG 170

PKB 126 BEA ON 136
PKB 126 BEA BR 143
PKB 126 BEA NO 139
PKB 126 BEA OF 162
PKB 126 BEA RI 170

G 3/4

G 3/4

80
0

n30

40

n76

PKB P116C BEA CR 97
PKB P116C BEA BR 107
PKB P116C BEA NS 109
PKB P116C BEA OI 115
PKB P116C BEA OG 125

PKB P116C BEA ON 97
PKB P116C BEA NI 109
PKB P116C BEA NO 107
PKB P116C BEA OF 115
PKB P116C BEA RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

180

400

403/4"Gas

80
0

81

Ø30

PKB P116P BEA CR 117
PKB P116P BEA BR 131
PKB P116P BEA NS 132
PKB P116P BEA OI 136
PKB P116P BEA OG 140

PKB P116P BEA ON 117
PKB P116P BEA NI 134
PKB P116P BEA NO 126
PKB P116P BEA OF 136
PKB P116P BEA RI 140

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire 
externe mural | Grupo bañera exterior de pared | 
Wannengruppe außen Wand | Наружный комплект для 
ванны настенной установки

177
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250

32
3

89
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245

87

PKB 116 BEA CR 120
PKB 116 BEA BR 128
PKB 116 BEA NS 131
PKB 116 BEA OI 136

PKB 116 BEA OG 141

PKB 116 BEA ON 120
PKB 116 BEA NI 131
PKB 116 BEA NO 125
PKB 116 BEA OF 136
PKB 116 BEA RI 141

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 
« Free standing » | Grupo bañera para “Free standing” | 
Wannengruppe für “Free standing” | Комплект для ванны 
“Free standing”

130
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G 3/4

353

89 32
4

186

38

63

245

87

PKB 116D BEA CR 120
PKB 116D BEA BR 128
PKB 116D BEA NS 131
PKB 116D BEA OI 136
PKB 116D BEA OG 141

PKB 116D BEA ON 120
PKB 116D BEA NI 131
PKB 116D BEA NO 125
PKB 116D BEA OF 136
PKB 116D BEA RI 141

BEATRICE

1/2"1/
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        30

7
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PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67



30 31RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

86

32 - 42 78 - 68

n60

60

G 1/2

G 1/2

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para 
140 | Einbau für 140 | Встраивание для 140

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60
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50
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X

PKB 18200 BEA CR 28
PKB 18200 BEA BR 31
PKB 18200 BEA NS 33
PKB 18200 BEA OI 40
PKB 18200 BEA OG 47

PKB 18200 BEA ON 28
PKB 18200 BEA NI 34
PKB 18200 BEA NO 29
PKB 18200 BEA OF 40
PKB 18200 BEA RI 47

G
 1

/2

G 1/2

n53

26

PKB 18100 BEA CR 26
PKB 18100 BEA BR 28
PKB 18100 BEA NS 29
PKB 18100 BEA OI 31
PKB 18100 BEA OG 36

PKB 18100 BEA ON 26
PKB 18100 BEA NI 29
PKB 18100 BEA NO 27
PKB 18100 BEA OF 31
PKB 18100 BEA RI 36

PKB 140 BEA CR 62
PKB 140 BEA BR 71
PKB 140 BEA NS 74
PKB 140 BEA OI 77
PKB 140 BEA OG 85

PKB 140 BEA ON 62
PKB 140 BEA NI 74
PKB 140 BEA NO 70
PKB 140 BEA OF 77
PKB 140 BEA RI 85

PKBINC140 26

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur
mural pour baignoire| caño de pared para bañera| 
Wandauslauf für Badewanne| излив для ванны

211

198 27

n70

PKB 16L BEA CR 68
PKB 16L BEA NI 78
PKB 16L BEA NS 77
PKB 16L BEA OI 80
PKB 16L BEA OG 84

PKB 16L BEA ON 68
PKB 16L BEA BR 74
PKB 16L BEA NO 70
PKB 16L BEA OF 80
PKB 16L BEA RI 84

Presa acqua da parete

Presa acqua da parete | Water intake | Prise d’eau murale
Toma de agua de pared | Wasserentnahme Wand | Кран 
водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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n60

G 1/2

G 1/2

G 1/2

86
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68

68

32 - 42 92 - 82
G 1/2

G 1/2

86

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado 
para 193/3 | Einbau für 193/3 | Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 |Empotrado 
para 194/2 | Einbau für 194/2 | Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado para 
194/3 | Einbau für 194/3 | Встраивание для 194/3

COMPONENTISTICA BEATRICE

n65

107

PKB 17900 BEA CR 29
PKB 17900 BEA BR 34
PKB 17900 BEA NS 36
PKB 17900 BEA OI 36
PKB 17900 BEA OG 43

PKB 17900 BEA ON 29
PKB 17900 BEA NI 36
PKB 17900 BEA NO 31
PKB 17900 BEA OF 36
PKB 17900 BEA RI 43

n68

G
 1

/2

G 1/2

103

PKB 18000 BEA CR 34
PKB 18000 BEA BR 44
PKB 18000 BEA NS 48
PKB 18000 BEA OI 52
PKB 18000 BEA  OG 55

PKB 18000 BEA ON 34
PKB 18000 BEA NI 48
PKB 18000 BEA NO 38
PKB 18000 BEA OF 52
PKB 18000 BEA RI 55

PKB 193 / 3BEA CR 71
PKB 193 / 3BEA BR 79
PKB 193 / 3BEA NS 84
PKB 193 / 3BEA OI 88
PKB 193 / 3BEA OG 96

PKB 193 / 3BEA ON 71
PKB 193 / 3BEA NI 84
PKB 193 / 3BEA NO 75
PKB 193 / 3BEA OF 88
PKB 193 / 3BEA RI 96

PKB 194 / 2BEA CR 71
PKB 194 / 2BEA BR 79
PKB 194 / 2BEA NS 84
PKB 194 / 2BEA OI 88
PKB 194 / 2BEA OG 96

PKB 194 / 2BEA ON 71
PKB 194 / 2BEA NI 84
PKB 194 / 2BEA NO 75
PKB 194 / 2BEA OF 88
PKB 194 / 2BEA RI 96

PKB 194 / 3BEA CR 71
PKB 194 / 3BEA BR 79
PKB 194 / 3BEA NS 84
PKB 194 / 3BEA OI 88
PKB 194 / 3BEA OG 96

PKB 194 / 3BEA ON 71
PKB 194 / 3BEA NI 84
PKB 194 / 3BEA NO 75
PKB 194 / 3BEA OF 88
PKB 194 / 3BEA RI 96

Gancio duplex da parete

Handset holder�| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �|Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna) 

Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

68

68

86

G 1/2

G 1/2

32 - 42 78 - 68

n60

PKB 193 / 2B EA CR 71
PKB 193 / 2B EA BR 79
PKB 193 / 2B EA NS 84
PKB 193 / 2B EA OI 88
PKB 193 / 2B EA OG 96

PKB 193 / 2B EA ON 71
PKB 193 / 2B EA NI 84
PKB 193 / 2B EA NO 75
PKB 193 / 2B EA OF 88
PKB 193 / 2B EA RI 96

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

PKBINC193/2 31

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)
Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)
Deckmounted two-way diverter (external part) | Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) | 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)
Threeway deck-mounted diverter (external part) | Déviateur 
bord de baignoire à trois sorties (partie externe) | 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37



BIANCA

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Ø63

35
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9

57

PKB 76 BI CR 94
PKB 76 BI NI 102
PKB 76 BI NS 101
PKB 76 BI OI 107
PKB 76 BI OG 113

PKB 76 BI ON 94
PKB 76 BI BR 98
PKB 76 BI NO 98
PKB 76 BI OF 107
PKB 76 BI RI 113

PKB 137 BBI CR 114
PKB 137 BBI NI 129
PKB 137 BBI NS 128
PKB 137 BBI OI 134
PKB 137 BBI OG 139

PKB 137 BBI ON 114
PKB 137 BBI BR 126
PKB 137 BBI NO 124
PKB 137 BBI OF 134
PKB 137 BBI RI 139

G 1/2 G 1/2

16
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0 

M
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G 1 1/4

21
1

13

20

G 1/2

63Ø

31
 - 

46
84

 - 
69

65

49

PKB 142 PBI CR 94
PKB 142 PBI BR 98
PKB 142 PBI NS 101
PKB 142 PBI OI 107
PKB 142 PBI OG 113

PKB 142 PBI ON 94
PKB 142 PBI NI 102
PKB 142 PBI NO 98
PKB 142 PBI OF 107
PKB 142 PBI RI 113

PKBINC142P_PA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para 
142P | Einbau für 142P | Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли
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Ø36 MAX
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PKB 142 BI CR 94
PKB 142 BI NI 102
PKB 142 BI NS 101
PKB 142 BI OI 107

PKB 142 BI OG 113

PKB 142 BI ON 94
PKB 142 BI BR 98
PKB 142 BI NO 98
PKB 142 BI OF 107
PKB 142 BI RI 113

PKB 146 BI CR 94
PKB 146 BI NI 102
PKB 146 BI NS 101
PKB 146 BI OI 107
PKB 146 BI OG 113

PKB 146 BI ON 94
PKB 146 BI BR 98
PKB 146 BI NO 98
PKB 146 BI OF 107
PKB 146 BI RI 113

PKB 75 BI CR 94
PKB 75 BI NI 102
PKB 75 BI NS 101
PKB 75 BI OI 107
PKB 75 BI OG 113

PKB 75 BI ON 94
PKB 75 BI BR 98
PKB 75 BI NO 98
PKB 75 BI OF 107
PKB 75 BI RI 113

BIANCA

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Monoforo per lavabo con saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
Ø 200 e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) | 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior)| Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)
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PKB 4071 BI CR 135
PKB 4071 BI BR 143
PKB 4071 BI NS 150
PKB 4071 BI OI 166
PKB 4071 BI OG 170

PKB 4071 BI ON 135
PKB 4071 BI NI 151
PKB 4071 BI NO 139
PKB 4071 BI OF 166
PKB 4071 BI RI 170

PKB2062KBICR 114
PKB2062KBION 114
PKB2062KBINI 131
PKB2062KBIBR 128
PKB2062KBINS 132

PKB2062KBINO 125
PKB2062KBIOI 134
PKB2062KBIOF 134
PKB2062KBIOG 138
PKB2062KBIRI 138

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071BI
Recess for 4071BI | Encastrement pour 4071BI | Empotrado 
para 4071BI | Einbau für 4071BI | Встраивание для 4071BI
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49
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49
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PKB 154 SDX BI CR 140
PKB 154 SDX BI NI 154
PKB 154 SDX BI NS 154
PKB 154 SDX BI OI 157
PKB 154 SDX BI OG 172

PKB 154 SDX BI ON 140
PKB 154 SDX BI BR 150
PKB 154 SDX BI NO 140
PKB 154 SDX BI OF 157
PKB 154 SDX BI RI 172

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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BIANCA
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PKB 136 SDX CBI CR 154
PKB 136 SDX CBI NI 177
PKB 136 SDX CBI NS 175
PKB 136 SDX CBI OI 180
PKB 136 SDX CBI OG 180

PKB 136 SDXC BI ON 154
PKB 136 SDXC BI BR 172
PKB 136 SDXC BI NO 171
PKB 136 SDXC BI OF 180
PKB 136 SDXC BI RI 180

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем
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PKB 4171 BI CR 171
PKB 4171 BI BR 176
PKB 4171 BI NS 179
PKB 4171 BI OI 178
PKB 4171 BI OG 181

PKB 4171 BI ON 171
PKB 4171 BI NI 179
PKB 4171 BI NO 173
PKB 4171 BI OF 178
PKB 4171 BI RI 181

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 136 SDX BI CR 138
PKB 136 SDX BI NI 159
PKB 136 SDX BI NS 156
PKB 136 SDX BI OI 169
PKB 136 SDX BI OG 171

PKB 136 SDX BI ON 138
PKB 136 SDX BI BR 152
PKB 136 SDX BI NO 144
PKB 136 SDX BI OF 169
PKB 136 SDX BI RI 171

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna) 

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

53 - 43
165

23
5

109 - 99
45

83
80

10
3

G 1/2

G 1/2

PKB 4071 NBI CR 107
PKB 4071 NBI BR 120
PKB 4071 NBI NS 126
PKB 4071 NBI OI 129
PKB 4071 NBI OG 137

PKB4071NBION 107
PKB4071NBINI 126
PKB4071NBINO 110
PKB4071NBIOF 129
PKB4071NBIRI 137

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower rail �| Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha 
regulable �| Duschstange �| Душевая штанга

64
0

71
0

73

80

356

PKB 18500 BI CR 107
PKB 18500 BI BR 115
PKB 18500 BI NS 122
PKB 18500 BI OI 126
PKB 18500 BI OG 133

PKB 18500 BI ON 107
PKB 18500 BI NI 122
PKB 18500 BI NO 111
PKB 18500 BI OF 126
PKB 18500 BI RI 133

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100BI CR 41
PKB 18100 BI BR 50
PKB 18100 BI NS 55
PKB 18100 BI OI 54
PKB 18100 BI OG 59

PKB 18100 BI ON 41
PKB 18100 BI NI 54
PKB 18100 BI NO 49
PKB 18100 BI OF 54
PKB 18100 BI RI 59

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

150
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5
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2

45

64

30 - 45 115 - 100

61

G 1/2

G 1/2

55
66

PKB 2062 BI CR 80
PKB 2062 BI BR 92
PKB 2062 BI NS 95
PKB 2062 BI OI 97
PKB 2062 BI OG 101

PKB2062BION 80
PKB2062BINI 95
PKB2062BINO 87
PKB2062BIOF 97
PKB2062BIRI 101

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �|  Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

BIANCA
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PKB 14093 BI CR 110
PKB14093 BI BR 125
PKB 14093 BI NS 129
PKB 14093 BI OI 132
PKB 14093 BI OG 134

PKB 14093 BI ON 110
PKB 14093 BI NI 129
PKB 14093 BI NO 120
PKB 14093 BI OF 132
PKB 14093 BI RI 134

PKBINC14093_PA 69

INCASSO PER 14093 �
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna) 

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

150

45

18
5

26 - 41 122 - 108

n44

G 1/2

G 1/2

10
0

PKB 2070 BI CR 77
PKB 2070 BI BR 88
PKB 2070 BI NS 93
PKB 2070 BI OI 94
PKB 2070 BI OG 100

PKB 2070 BI ON 77
PKB 2070 BI NI 93
PKB 2070 BI NO 81
PKB 2070 BI OF 94
PKB 2070 BI RI 100

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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PKB P116 CBI CR 97
PKB P116 CBI BR 107
PKB P116 CBI NS 109
PKB P116 CBI OI 115
PKB P116 CBI OG 125

PKB P116 CBI ON 97
PKB P116 CBI NI 109
PKB P116 CBI NO 107
PKB P116 CBI OF 115
PKB P116 CBI RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны
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PKB 126 BI CR 128
PKB 126 BI NI 142
PKB1 26 BI NS 142
PKB 126 BI OI 155
PKB 126 BI OG 158

PKB 126 BI ON 128
PKB 126 BI BR 139
PKB 126 BI NO 133
PKB 126 BI OF 155
PKB 126 BI RI 158

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire 
externe mural | Grupo bañera exterior de pared | 
Wannengruppe außen Wand | Наружный комплект для 
ванны настенной установки
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PKB 116 BI CR 111
PKB 116 BI NI 129
PKB 116 BI NS 128
PKB 116 BI OI 130
PKB 116 BI OG 136

PKB 116 BI ON 111
PKB 116 BI BR 125
PKB 116 BI NO 120
PKB 116 BI OF 130
PKB 116 BI RI 136

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 
« Free standing » | Grupo bañera para “Free standing” | 
Wannengruppe für “Free standing” | Комплект
для ванны “Free standing”
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00
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150±20
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G 1/2

49

245

PKB 116 DBI CR 111
PKB 116 DBI BR 125
PKB 116 DBI NS 128
PKB 116 DBI OI 130
PKB 116 DBI OG 136

PKB 116 DBI ON 111
PKB 116 DBI NI 129
PKB 116 DBI NO 120
PKB 116 DBI OF 130
PKB 116 DBI RI 136

BIANCA

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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20 - 40

60

G 1/2

G 1/2
94 - 74

70

65

197

27

211
70

65

G
 1

/2

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный 

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

1/2" Gas

1/
2"

G
as

Ø7066

30Ø  MIN
Ø36 MAX

45
 M

A
X

20

66 70

PKB 18200 BI CR 30
PKB 18200 BI BR 36
PKB 18200 BI NS 43
PKB 18200 BI OI 46
PKB 18200 BI OG 50

PKB 18200 BI ON 30
PKB 18200 BI NI 40
PKB 18200 BI NO 33
PKB 18200 BI OF 46
PKB 18200 BI RI 50

PKB 18100BI CR 41
PKB 18100 BI BR 50
PKB 18100 BI NS 55
PKB 18100 BI OI 54
PKB 18100 BI OG 59

PKB 18100 BI ON 41
PKB 18100 BI NI 54
PKB 18100 BI NO 49
PKB 18100 BI OF 54
PKB 18100 BI RI 59

INCASSO PER 140
Recess for 140 �| Encastrement pour 140 �| Empotrado para 
140 �| Einbau für 140 �| Встраивание для 140

PKB 140 BI CR 47
PKB 140 BI BR 57
PKB 140 BI NS 61
PKB 140 BI OI 68
PKB 140 BI OG 70

PKB 140 BI ON 47
PKB 140 BI NI 59
PKB 140 BI NO 55
PKB 140 BI OF 68
PKB 140 BI RI 70

PKBINC140 26

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

PKB 16 LBI CR 73
PKB 16 LBI NI 84
PKB 16 LBI NS 83
PKB 16 LBI OI 87
PKB 16 LBI OG 92

PKB 16 LBI ON 73
PKB 16 LBI BR 79
PKB 16 LBI NO 74
PKB 16 LBI OF 87
PKB 16 LBI RI 92

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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G 1/2

G 1/2
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1/2" Gas

1/2" Gas

70

97

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado 
para 194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �|  Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

COMPONENTISTICA BIANCA

Gancio duplex da parete

Handset holder�| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный крюк дуплекс

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna) �

Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона) 

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

90

65

70

PKB 17900 BI CR 41
PKB 17900 BI BR 47
PKB 17900 BI NS 49
PKB 17900 BI OI 53
PKB 17900 BI OG 60

PKB 17900 BI ON 41
PKB 17900 BI NI 50
PKB 17900 BI NO 46
PKB 17900 BI OF 53
PKB 17900 BI RI 60

PKB 193 / 2BI CR 55
PKB 193 / 2BI BR 67
PKB 193 / 2BI NS 70
PKB 193 / 2BI OI 74
PKB 193 / 2BI OG 79

PKB 193 / 2BI ON 55
PKB 193 / 2BI NI 70
PKB 193 / 2BI NO 58
PKB 193 / 2BI OF 74
PKB 193 / 2BI RI 79

PKB 193 / 3BI CR 55
PKB 193 / 3BI BR 67
PKB 193 / 3BI NS 70
PKB 193 / 3BI OI 74
PKB 193 / 3BI OG 79

PKB 193 / 3BI ON 55
PKB 193 / 3BI NI 70
PKB 193 / 3BI NO 58
PKB 193 / 3BI OF 74
PKB 193 / 3BI RI 79

PKB 194 / 3BI CR 55
PKB 194 / 3BI BR 67
PKB 194 / 3BI NS 70
PKB 194 / 3BI OI 74
PKB 194 / 3BI OG 79

PKB 194 / 3BI ON 55
PKB 194 / 3BI NI 70
PKB 194 / 3BI NO 58
PKB 194 / 3BI OF 74
PKB 194 / 3BI RI 79

PKBINC193/2 31

PKBINC193/3 37 PKBINC194/3 37

67
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30Ø  MIN
Ø36 MAX

G 1/2

G 1/2

105
65

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �|  Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �| Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды 

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna) �

Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

G 1/2

76

G
 1

/2
70

65

PKB 18000 BI CR 50
PKB 18000 BI BR 58
PKB 18000 BI NS 62
PKB 18000 BI OI 59
PKB 18000 BI OG 70

PKB 18000 BI ON 50
PKB 18000 BI NI 65
PKB 18000 BI NO 54
PKB 18000 BI OF 59
PKB 18000 BI RI 70

PKB 194 / 2BI CR 55
PKB 194 / 2BI BR 67
PKB 194 / 2BI NS 70
PKB 194 / 2BI OI 74
PKB 194 / 2BI OG 79

PKB 194 / 2BI ON 55
PKB 194 / 2BI NI 70
PKB 194 / 2BI NO 58
PKB 194 / 2BI OF 74
PKB 194 / 2BI RI 79

PKBINC194/2 37



CARUSO

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Ø63
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74
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191

253MIN 125 - MAX 

Ø60

12
7

Ø63

35
 - 

50

G 1 1/4

31
9

97

PKB 76 CA CR 92
PKB 76 CA NI 104
PKB 76 CA NS 101
PKB 76 CA OI 104
PKB 76 CA OG 111

PKB 76 CA ON 92
PKB 76 CA BR 100
PKB 76 CA NO 97
PKB 76 CA OF 104
PKB 76 CA RI 111

PKB 137 BCA CR 112
PKB 137 BCA NI 127
PKB 137 BCA NS 127
PKB 137 BCA OI 129
PKB 137 BCA OG 137

PKB 137 BCA ON 112
PKB 137 BCA BR 122
PKB 137 BCA NO 120
PKB 137 BCA OF 129
PKB 137 BCA RI 137

Ø60

21
1 10

0 
- 7

5

Ø70

64

16
6 

- 

45

G 1 1/4

13

0 
M

in
60

 M
ax

G 1/2G 1/2G 1/2

97

PKB 142 PCA CR 92
PKB 142 PCA BR 100
PKB 142 PCA NS 101
PKB 142 PCA OI 104
PKB 142 PCA OG 111

PKB 142 PCA ON 92
PKB 142 PCA NI 104
PKB 142 PCA NO 97
PKB 142 PCA OF 104
PKB 142 PCA RI 111

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

73
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 - 5

0
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X
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n6497
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193

PKB 142 CA CR 92
PKB 142 CA NI 104
PKB 142 CA NS 101
PKB  142 CA OI 104
PKB 142 CA OG 111

PKB 142 CA ON 92
PKB 142 CA BR 100
PKB 142 CA NO 97
PKB 142 CA OF 104
PKB 142 CA RI 111

PKB 146 CA CR 92
PKB 146 CA NI 104
PKB 146 CA NS 101
PKB 146 CA OI 104
PKB 146 CA OG 111

PKB 146 CA ON 92
PKB 146 CA BR 100
PKB 146 CA NO 97
PKB 146 CA OF 104
PKB 146 CA RI 111

PKB 75 CA CR 92
PKB 75 CA NI 104
PKB 75 CA NS 101
PKB 75 CA OI 104
PKB 75 CA OG 111

PKB 75 CA ON 92
PKB 75 CA BR 100
PKB 75 CA NO 97
PKB 75 CA OF 104
PKB 75 CA RI 111

CARUSO

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Monoforo per lavabo con saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
Ø 200 e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset �(external part) | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) �| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex �(parte exterior) | Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex �(Außenteil) | Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

Ø70

Ø68

23
5

165

97

70 - 80 92

400

200Ø

103

500

G
 1
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G

 1
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G 1/2

G 1/2
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83

 Ø70

 Ø68

400

Ø200
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500
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45

64

30 - 45 109 - 92

61 - 46
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G 1/2

55
66

G
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G

 1
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PKB 4071 CA CR 130
PKB 4071 CA BR 139
PKB 4071 CA NS 143
PKB 4071 CA OI 143
PKB 4071 CA OG 162

PKB 4071 CA ON 130
PKB 4071 CA NI 142
PKB 4071 CA NO 137
PKB 4071 CA OF 143
PKB 4071 CA RI 162

PKB2062KCACR 114
PKB2062KCAON 114
PKB2062KCANI 133
PKB2062KCABR 130
PKB2062KCANS 134

PKB2062KCANO 126
PKB2062KCAOI 138
PKB2062KCAOF 138
PKB2062KCAOG 140
PKB2062KCARI 140

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071CA�
Recess for 4071CA �| Encastrement pour 4071CA | 
Empotrado para 4071CA �| Einbau für 4071CA�| Встраивание 
для 142P

440
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00
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180±20
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00

143

375

97

PKB 154 SDX CA CR 134
PKB 154 SDX CA NI 146
PKB 154 SDX CA NS 146
PKB 154 SDX CA OI 150
PKB 154 SDX CA OG 171

PKB 154 SDX CA ON 134
PKB 154 SDX CA BR 140
PKB 154 SDX CA NO 137
PKB 154 SDX CA OF 150
PKB 154 SDX CA RI 171

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

430

200Ø
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00
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250

Ø70
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es
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180

530

PKB 4171 CA CR 168
PKB 4171 CA BR 175
PKB 4171 CA NS 176
PKB 4171 CA OI 178

PKB 4171 CA OG 181

PKB 4171 CA ON 168
PKB 4171 CA NI 177
PKB 4171 CA NO 173
PKB 4171 CA OF 178
PKB 4171 CA RI 181

CARUSO

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta

450
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PKB 136 SDXC CA CR 155
PKB 136 SDXC CA NI 173
PKB 136 SDXC CA NS 172
PKB 136 SDXC CA OI 177
PKB 136 SDXC CA OG 179

PKB 136 SDXC CA ON 155
PKB 136 SDXC CA BR 171
PKB 136 SDXC CA NO 167
PKB 136 SDXC CA OF 177
PKB 136 SDXC CA RI 179

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 136 SDX CA CR 136
PKB 136 SDX CA NI 154
PKB 136 SDX CA NS 153
PKB 136 SDX CA OI 158
PKB 136 SDX CA OG 167

PKB 136 SDX CA ON 136
PKB 136 SDX CA BR 149
PKB 136 SDX CA NO 140
PKB 136 SDX CA OF 158
PKB 136 SDX CA RI 167

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

PKBINC4071 99

165

23
5

53 - 68 92 - 77

G 1/2

G 1/2

80
83

45

97

PKB 4071 NCA CR 104
PKB 4071 NCA BR 110
PKB 4071 NCA NS 117
PKB 4071 NCA OI 125
PKB 4071 NCA OG 135

PKB 4071 NCA ON 104
PKB 4071 NCA NI 114
PKB 4071 NCA NO 107
PKB 4071 NCA OF 125
PKB 4071 NCA RI 135

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower sliding rail �| Tige de douche va-et-vient Varilla para 
ducha regulable �| Duschstange �| Душевая штанга

73

64
0

70

72
0

78

356

PKB 18500 CA CR 105
PKB 18500 CA BR 111
PKB 18500 CA NS 114
PKB 18500 CA OI 120
PKB 18500 CA OG 130

PKB 18500 CA ON 105
PKB 18500 CA NI 115
PKB 18500 CA NO 107
PKB 18500 CA OF 120
PKB 18500 CA RI 130

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 CA CR 26
PKB 18100 CA BR 28
PKB 18100 CA NS 29
PKB 18100 CA OI 31
PKB 18100 CA OG 36

PKB 18100 CA ON 26
PKB 18100 CA NI 29
PKB 18100 CA NO 27
PKB 18100 CA OF 31
PKB 18100 CA RI 36

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

CARUSO

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

PKBINC2062 56

150

18
5

20
4

45

64

30 - 45 107 - 92

61 - 46

G 1/2

G 1/2

55
66

PKB 2062 CACR 89
PKB 2062 CA BR 99
PKB 2062 CA NS 103
PKB 2062 CA OI 107
PKB 2062 CA OG 109

PKB 2062 CAON 89
PKB 2062 CA NI 102
PKB 2062 CA NO 94
PKB 2062 CA OF 107
PKB 2062 CA RI 109

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

PKBINC14093_SDPA 69

G 1/2

G 1/2 G 1/2 34
 - 

49
77

 - 
62

80

300

20
0

60

97

155

PKB 14093 CA CR 105
PKB 14093 CA BR 117
PKB 14093 CA NS 124
PKB 14093 CA OI 122
PKB 14093 CA OG 132

PKB 14093 CA ON 105
PKB 14093 CA NI 123
PKB 14093 CA NO 111
PKB 14093 CA OF 122
PKB 14093 CA RI 132

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

PKBINC2070 31

150

45

18
5

26 - 41 114 - 99

n44

G 1/2

G 1/2

91

PKB 2070 CA CR 77
PKB 2070 CA BR 88
PKB 2070 CA NS 93
PKB 2070 CA OI 94
PKB 2070 CA OG 100

PKB 2070 CA ON 77
PKB 2070 CA NI 93
PKB 2070 CA NO 81
PKB 2070 CA OF 94
PKB 2070 CA RI 100

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

73

Ø60

30
 M

A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

11
9

190

18
8

Ø60

53

81

100

G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

PKB 126 CA CR 128
PKB 126 CA NI 139
PKB 126 CA NS 142
PKB 126 CA OI 155
PKB 126 CA OG 158

PKB 126 CA ON 128
PKB 126 CA BR 137
PKB 126 CA NO 133
PKB 126 CA OF 155
PKB 126 CA RI 158

G 3/4

G 3/4

80
0

n30

40

n76

PKB P116 CCA CR 97
PKB P116 CCA BR 107
PKB P116 CCA NS 109
PKB P116 CCA OI 115
PKB P116 CCA OG 125

PKB P116 CCA ON 97
PKB P116 CCA NI 109
PKB P116 CCA NO 107
PKB P116 CCA OF 115
PKB P116 CCA RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

PKB P116 PCA CR 117
PKB P116 PCA BR 131
PKB P116 PCA NS 132
PKB P116 PCA OI 136
PKB P116 PCA OG 140

PKB P116 PCA ON 117
PKB P116 PCA NI 134
PKB P116 PCA NO 126
PKB P116 PCA OF 136
PKB P116 PCA RI 140

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

180

400

403/4"Gas

80
0

81

Ø30

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки

177

196
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8
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250
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n70

245

97

PKB 116 CA CR 107
PKB 116 CA NI 127
PKB 116 CA NS 126
PKB 116 CA OI 128

PKB 116 CA OG 135

PKB 116 CA ON 107
PKB 116 CA BR 122
PKB 116 CA NO 113
PKB 116 CA OF 128
PKB 116 CA RI 135

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” �| Groupe baignoire pour 
« Free standing » �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”

130

143

21
8

Fl
es

si
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ile
15

00

74Ø

G 3/4

89 32
4

180

63

375

38

245

PKB 116 DCA CR 107
PKB 116 DCA BR 122
PKB 116 DCA NS 126
PKB 116 DCA OI 128
PKB 116 DCA OG 135

PKB 116 DCA ON 107
PKB 116 DCA NI 127
PKB 116 DCA NO 113
PKB 116 DCA OF 128
PKB 116 DCA RI 135

CARUSO

1/2"1/
2"
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a
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400

        30

7
0

PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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G
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G 1/2

n53

26

97

32 - 42 79 - 69

n60

60

G 1/2

G 1/2

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

10
50

 M
A

X

INCASSO PER 140
Recess for 140 �| Encastrement pour 140 �| Empotrado para 
140 �| Einbau für 140 �| Встраивание для 140

211

198 27

n70

PKB 18200 CA CR 28
PKB 18200 CA BR 31
PKB 18200 CA NS 33
PKB 18200 CA OI 40
PKB 18200 CA OG 47

PKB 18200 CA ON 28
PKB 18200 CA NI 33
PKB 18200 CA NO 29
PKB 18200 CA OF 40
PKB 18200 CA RI 47

PKB 18100 CA CR 26
PKB 18100 CA BR 28
PKB 18100 CA NS 29
PKB 18100 CA OI 31
PKB 18100 CA OG 36

PKB 18100 CA ON 26
PKB 18100 CA NI 29
PKB 18100 CA NO 27
PKB 18100 CA OF 31
PKB 18100 CA RI 36

PKB 140 CA CR 47
PKB 140 CA BR 57
PKB 140 CA NS 61
PKB 140 CA OI 68
PKB 140 CA OG 70

PKB 140 CA ON 47
PKB 140 CA NI 59
PKB 140 CA NO 55
PKB 140 CA OF 68
PKB1 40 CA RI 70

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

PKBINC140 26

PKB 16 LCA CR 68
PKB 16 LCA NI 78
PKB 16 LCA NS 77
PKB 16 LCA OI 80
PKB 16 LCA OG 84

PKB 16 LCA ON 68
PKB 16 LCA BR 74
PKB 16 LCA NO 70
PKB 16 LCA OF 80
PKB 16 LCA RI 84

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

Supporto per doccetta da bordo 
vasca
Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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100

n60
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68

32 - 42 92 - 82
G 1/2

G 1/2

97

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado 
para 194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

COMPONENTISTICA CARUSO

n65

107

PKB 17900 CA CR 29
PKB 17900 CA BR 34
PKB 17900 CA NS 36
PKB 17900 CA OI 36
PKB 17900 CA OG 43

PKB 17900 CA ON 29
PKB 17900 CA NI 36
PKB 17900 CA NO 31
PKB 17900 CA OF 36
PKB 17900 CA RI 43

n68

G
 1

/2

G 1/2

103

PKB 18000 CA CR 34
PKB 18000 CA BR 44
PKB 18000 CA NS 48
PKB 18000 CA OI 52
PKB 18000 CA OG 55

PKB 18000 CA ON 34
PKB 18000 CA NI 48
PKB 18000 CA NO 38
PKB 18000 CA OF 52
PKB 18000 CA RI 55

PKB 193 / 3CA CR 55
PKB 193 / 3CA BR 67
PKB 193 / 3CA NS 70
PKB 193 / 3CA OI 74
PKB 193 / 3CA OG 79

PKB 193 / 3CA ON 55
PKB 193 / 3CA NI 70
PKB 193 / 3CA NO 58
PKB 193 / 3CA OF 74
PKB 193 / 3CA RI 79

PKB 194 / 2CA CR 55
PKB 194 / 2CA BR 67
PKB 194 / 2CA NS 70
PKB 194 / 2CA OI 74
PKB 194 / 2CA OG 79

PKB 194 / 2CA ON 55
PKB194 / 2CA NI 70
PKB 194 / 2CA NO 58
PKB 194 / 2CA OF 74
PKB 194 / 2CA RI 79

PKB 194 / 3CA CR 55
PKB 194 / 3CA BR 67
PKB 194 / 3CA NS 70
PKB 194 / 3CA OI 74
PKB 194 / 3CA OG 79

PKB 194 / 3CA ON 55
PKB 194 / 3CA NI 70
PKB 194 / 3CA NO 58
PKB 194 / 3CA OF 74
PKB 194 / 3CA RI 79

Gancio duplex da parete

 Handset holder�| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �| Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)
Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

PKB 193 / 2CA CR 55
PKB 193 / 2CA BR 67
PKB 193 / 2CA NS 70
PKB 193 / 2CA OI 74
PKB 193 / 2CA OG 79

PKB 193 / 2CA ON 55
PKB 193 / 2CA NI 70
PKB 193 / 2CA NO 58
PKB 193 / 2CA OF 74
PKB 193 / 2CA RI 79

PKBINC193/2 31

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna) 
Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)
Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)
Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37



CROSS

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Monoforo canna bassa per lavabo 
con scarico click-clack

Single-outlet tap set, low column, for washbasin with 
click-clack drain | Batterie monotrou bec bas pour lavabo 
avec siphon click-clack | Grifería un orificio caño bajo 
para lavabo con desagüe click-clack | Einloch-Armatur 
mit niedrigem Auslauf für Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие с коротким 
изливом для раковины со сливом-переливом click-clack

Monoforo canna alta per lavabo con 
scarico click-clack

Single-outlet tap set, high column, for washbasin with 
click-clack drain | Batterie monotrou bec haut pour lavabo 
avec siphon click-clack | Grifería un orificio caño alto 
para lavabo con desagüe click-clack | Einloch-Armatur 
mit hohem Auslauf für Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие с длинным 
изливом для раковины со сливом-переливом click-clack

Monoforo per bidet con scarico 
click-clak

Single-outlet tap set for bidet with click-clack drain | 
Batterie monotrou pour bidet avec siphon click-clack 
| Grifería un orificio para bidé con desagüe click-clack 
| Einloch-Armatur für Bidet mit Pop-up-Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для биде со сливом-
переливом click-clack
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PKB 75 BCS CR 95
PKB 75 BCS NI 107
PKB 75 BCS NS 107
PKB 75 BCS OI 111
PKB 75 BCS OG 120

PKB 75 BCS ON 95
PKB 75 BCS BR 104
PKB 75 BCS NO 99
PKB 75 BCS OF 111
PKB 75 BCS RI 120

PKB 75 ACS CR 95
PKB 75 ACS NI 107
PKB 75 ACS NS 107
PKB 75 ACS OI 111
PKB 75 ACS OG 120

PKB 75 ACS ON 95
PKB 75 ACS BR 104
PKB 75 ACS NO 99
PKB 75 ACS OF 111
PKB 75 ACS RI 120

PKB 76 CS CR 95
PKB 76 CS NI 107
PKB 76 CS NS 107
PKB 76 CS OI 111
PKB 76 CS OG 120

PKB 76 CS ON 95
PKB 76 CS BR 104
PKB 76 CS NO 99
PKB 76 CS OF 111
PKB 76 CS RI 120

Batteria a tre fori canna bassa per 
lavabo con scarico click-clack

Tap set with three outlets, low column , for washbasin 
with click-clack drain | Batterie à trois trous bec bas pour 
lavabo avec siphon click-clack | Grifería tres orificios 
caño bajo para lavabo con desagüe click-clack | Dreiloch-
Armatur mit niedrigem Auslauf für Waschbecken mit 
Pop-up-Ablaufgarnitur | Комплект на три отверстия с 
коротким изливом для раковины со сливом-переливом 
click-clack

Batteria a tre fori canna alta per 
lavabo con scarico click-clack

Tap set with three outlets, high column, for washbasin 
with click-clack drain | Batterie à trois trous bec haut 
pour lavabo avec siphon click-clack | Grifería tres orificios 
caño alto para lavabo con desagüe click-clack | Dreiloch-
Armatur mit hohem Auslauf für Waschbecken mit Pop-up-
Ablaufgarnitur | Комплект на три отверстия с длинным 
изливом для раковины со сливом-переливом click-clack

Batteria a tre fori per bidet con 
scarico click-clack

Tap set with three outlets for bidet with click-clack drain 
�| Batterie à trois trous pour bidet avec siphon click-clack 
| Grifería tres orificios para bidé con desagüe click-clack 
| Dreiloch-Armatur für Bidet mit Pop-up-Ablaufgarnitur 
| Комплект на три отверстия для биде со сливом-
переливом click-clack
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PKB 142 BCS CR 95
PKB 142 BCS NI 107
PKB 142 BCS NS 107
PKB 142 BCS OI 111
PKB 142 BCS OG 120

PKB 142 BCS ON 95
PKB 142 BCS BR 104
PKB 142 BCS NO 99
PKB 142 BCS OF 111
PKB 142 BCS RI 120

PKB 142 ACS CR 95
PKB 142 ACS NI 107
PKB 142 ACS NS 107
PKB 142 ACS OI 111
PKB 142 ACS OG 120

PKB 142 ACS ON 95
PKB 142 ACS BR 104
PKB 142 ACS NO 99
PKB 142 ACS OF 111
PKB 142 ACS RI 120

PKB 146 CS CR 95
PKB 146 CS NI 107
PKB 146 CS NS 107
PKB 146 CS OI 111
PKB 146 CS OG 120

PKB 146 CS ON 95
PKB 146 CS BR 104
PKB 146 CS NO 99
PKB 146 CS OF 111
PKB 146 CS RI 120

CROSS



60 61RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

Gruppo doccia da incasso con 
deviatore, braccio a parete, soffione 
e doccetta (parte esterna)

400

n225

G
 1

/2

71

21
5

n52

n60

150

17
2

65
58

81 - 7130 - 40

PKB 2062 S200 DXCS CR 114
PKB 2062 S200 DXCS BR 130
PKB 2062 S200 DXCS NS 133
PKB 2062 S200 DXCS OI 136
PKB 2062 S200 DXCS OG 143

PKB 2062 S200 DXCS ON 114
PKB 2062 S200 DXCS NI 133
PKB 2062 S200 DXCS NO 131
PKB 2062 S200 DXCS OF 136
PKB 2062 S200 DXCS RI 143

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

Concealed shower set diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupe douche à 
encastrer avec déviateur, bras mural, pommeau de douche 
et douchette (partie externe) | Grupo ducha empotrable 
con desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Eingebautes Duschset mit Umstellung, 
Wandarm, Duschkopf und Handbrause (Außenteil) | 
Встроенный душевой комплект с дивертором, настенным 
кронштейном, насадкой для душа и ручным душем 
(внешняя часть)

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

26 - 41

G 1/2

G 1/2

85 - 70

120

12
0

n44
73

PKB 2070 CS CR 69
PKB 2070 CS BR 76
PKB 2070 CS NS 78
PKB 2070 CS OI 80
PKB 2070 CS OG 84

PKB 2070 CS ON 69
PKB 2070 CS NI 78
PKB 2070 CS NO 76
PKB 2070 CS OF 80
PKB 2070 CS RI 84

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

PKBINC2070 31

Mix doccia da incasso duplex con 
piastra (parte esterna)

Concealed duplex shower set with plate (external part) �| 
Mitigeur douche à encastrer duplex avec plaque (partie 
externe) �| Mezclador de ducha de empotrar dúplex con 
placa (parte exterior) �| Einbaumischarmatur Duplex mit 
Platte (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
дуплекс с панелью (наружная сторона)

3/4 Gas

Max 50 - Min 40
150

17
2

PKB 2062 NCS CR 78
PKB 2062 NCS BR 86
PKB 2062 NCS NS 90
PKB 2062 NCS OI 95
PKB 2062 NCS OG 98

PKB 2062 NCS ON 78
PKB 2062 NCS NI 89
PKB 2062 NCS NO 86
PKB 2062 NCS OF 95
PKB 2062 NCS RI 98

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062N
Recess for 2062N �| Encastrement pour 2062N �| Empotrado 
para 2062N �| Einbau für 2062N �| Встраивание для 2062N

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)

Gruppo doccia esterno con soffione 
Ø 200 e doccetta

External shower set with shower head Ø 200 and handset | 
Groupe douche externe avec pommeau de douche Ø200 
et douchette �| Grupo ducha exterior con cabezal Ø 200 
y dúplex �|Duschgruppe außen mit Duschkopf Ø 200 
und Duplex �| Наружный душевой комплект с душевой 
головкой Ø 200 и ручным душем

Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) �| Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) �| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior) �| Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

11
00

150±2054

315

n
60

n225

10
3

G
 1

/2

n20

400

513

64

20
9

10
0

320

220

83
 - 

68

25
0 

- 2
35

27
 - 

42

G 1/2

G 1/2

G 1/2

58

16Up 
Donw 6

Min 0
Max 65

n63

G 1 1/4

PKB 142 PCS CR 89
PKB 142 PCS BR 104
PKB 142 PCS NS 107
PKB 142 PCS OI 111
PKB 142 PCS OG 120

PKB 142 PCS ON 89
PKB 142 PCS NI 107
PKB 142 PCS NO 99
PKB 142 PCS OF 111
PKB 142 PCS RI 120

PKB 154 S200 DXCS CR 125
PKB 154 S200 DXCS NI 139
PKB 154 S200 DXCS NS 143
PKB 154 S200 DXCS OI 150
PKB 154 S200 DXCS OG 157

PKB 154 S200 DXCS ON 125
PKB 154 S200 DXCS BR 137
PKB154 S200 DXCS NO 133
PKB 154 S200 DXCS OF 150
PKB 154 S200 DXCS RI 157

400

n225

G
 1

/2

G 1/2

G 1/2

21
5

150

68
80

9052

71

21
5

n52

n60

PKB 4071 S200 DXCS CR 125
PKB 4071 S200 DXCS BR 137
PKB 4071 S200 DXCS NS 143
PKB 4071 S200 DXCS OI 150
PKB 4071 S200 DXCS OG 157

PKB 4071 S200 DXCS ON 125
PKB 4071 S200 DXCS NI 139
PKB 4071 S200 DXCS NO 133
PKB 4071 S200 DXCS OF 150
PKB 4071 S200 DXCS RI 157

CROSS

PKBINC142P_PA 37 PKBINC4071 102

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

INCASSO PER 4071
Recess for 4071 �| Encastrement pour 4071 �| Empotrado para 
4071 �| Einbau für 4071 �| Встраивание для 4071

Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)



62 63RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки

150±2054

315

n
60

G
 1

/2

64

20
9 27

1

200

PKB 116 CS CR 107
PKB 116 CS NI 126
PKB 116 CS NS 123
PKB 116 CS OI 130
PKB 116 CS OG 133

PKB 116 CS ON 107
PKB 116 CS BR 121
PKB 116 CS NO 111
PKB 116 CS OF 130
PKB 116 CS RI 133

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “Free standing” �| Groupe baignoire pour 
«_Free standing_» �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”

PKB 116 PCS CR 102
PKB 116 PCS BR 113
PKB 116 PCS NS 120
PKB 116 PCS OI 128
PKB 116 PCS OG 132

PKB 116 PCS ON 102
PKB 116 PCS NI 117
PKB 116 PCS NO 107
PKB 116 PCS OF 128
PKB 116 PCS RI 132

315
57

20
9 27

1

200

150±2054

19
3

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

G 3/4

80
0

n30

40

G 3/4

n60

PKB 116 CCS CR 102
PKB 116 CCS BR 113
PKB 116 CCS NS 115
PKB 116 CCS OI 128
PKB 116 CCS OG 129

PKB 116 CCS ON 102
PKB 116 CCS NI 117
PKB 116 CCS NO 107
PKB 116 CCS OF 122
PKB 116 CCS RI 128

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

CROSS

Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part) �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

21
5

150

52 - 67 90 - 75

73

80
68

G 1/2

G 1/2

PKB 4071 NCS CR 95
PKB 4071 NCS BR 105
PKB 4071 NCS NS 108
PKB 4071 NCS OI 113
PKB 4071 NCS OG 117

PKB 4071 NCS ON 95
PKB 4071 NCS NI 108
PKB 4071 NCS NO 100
PKB 4071 NCS OF 113
PKB 4071 NCS RI 117

PKBINC4071 102

INCASSO PER 4071
Recess for 4071�| Encastrement pour 4071 �| Empotrado para 
4071 �| Einbau für 4071 �| Встраивание для 4071

200

PKB 132 / 200 CS CR 68
PKB 132 / 200 CS NI 78
PKB 132 / 200 CS NS 80
PKB 132 / 200 CS OI 86
PKB 132 / 200 CS OG 92

PKB 132 / 200 CS ON 68
PKB 132 / 200 CS BR 74
PKB 132 / 200 CS NO 71
PKB 132 / 200 CS OF 86
PKB 132 / 200 CS RI 92

Soffione doccia ø 200 mm

Shower head ø 200 mm | Pomme de douche ø200 mm 
| Cabezal ducha ø 200 mm | Duschkopf ø 200 mm | 
Душевая головка диаметром 200 мм

400

414

PKB 133 / 400 CS CR 48
PKB 133 / 400 CS NI 59
PKB 133 / 400 CS NS 66
PKB 133 / 400 CS OI 69
PKB 133 / 400 CS OG 74

PKB 133 / 400 CS ON 48
PKB 133 / 400 CS BR 56
PKB 133 / 400 CS NO 53
PKB 133 / 400 CS OF 69
PKB 133 / 400 CS RI 74

Braccio doccia L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm | Bras de douche L. 400 | Brazo 
ducha L. 400 mm | Duscharm L. 400 mm | ДКронштейн 
душевой L. 400 мм
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COMPONENTISTICA CROSS

PKB 180 CS CR 33
PKB 180 CS NI 45
PKB 180 CS NS 47
PKB 180 CS OI 51
PKB 180 CS OG 54

PKB 180 CS ON 33
PKB 180 CS BR 42
PKB 180 CS NO 37
PKB 180 CS OF 51
PKB 180 CS RI 54

G 1/2

76

G
 1

/2

n60

PKB 182 CS CR 27
PKB 182 CS NI 34
PKB 182 CS NS 36
PKB 182 CS OI 38
PKB 182 CS OG 44

PKB 182 CS ON 27
PKB 182 CS BR 31
PKB 182 CS NO 28
PKB 182 CS OF 38
PKB 182 CS RI 44

26

60

22
20

PKB 179 CS CR 33
PKB 179 CS NI 41
PKB 179 CS NS 40
PKB 179 CS OI 43
PKB 179 CS OG 51

PKB 179 CS ON 33
PKB 179 CS BR 36
PKB 179 CS NO 40
PKB 179 CS OF 43
PKB 179 CS RI 51

56

n60

PKB FLEX CS CR 22
PKB FLEX CS NI 26
PKB FLEX CS NS 27
PKB FLEX CS OI 28
PKB FLEX CS OG 29

PKB FLEX CS ON 22
PKB FLEX CS BR 24
PKB FLEX CS NO 23
PKB FLEX CS OF 28
PKB FLEX CS RI 29

15
00

1/2 Gas

PKB 173 CS CR 27
PKB 173 CS BR 34
PKB 173 CS NS 43
PKB 173 CS OI 51
PKB 173 CS OG 55

PKB 173 CS ON 27
PKB 173 CS NI 36
PKB 173 CS NO 31
PKB 173 CS OF 51
PKB 173 CS RI 55

1/4 Gas

25

Doccetta

Shower head �| Douchette �| Ducha de mano �| Duschkopf  �| 
Ручной душ

Flessibile L. 1500 mm

Hose L. 1500 mm �| Flexible L. 1500 mm �| Tubo flexible 
L. 1500 mm �| Schlauch L. 1500 mm  �|  Гибкая подводка  
L.1500 мм

PKB 181 CS CR 28
PKB 181 CS NI 34
PKB 181 CS NS 35
PKB 181 CS OI 39
PKB 181 CS OG 45

PKB 181 CS ON 28
PKB 181 CS BR 32
PKB 181 CS NO 30
PKB 181 CS OF 39
PKB 181 CS RI 45

G 1/2

46

G
 1

/2

n60

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale | Toma de agua de pared 
SF �| Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный 
настенный

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �|Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme  �|  Держатель дуплекс с 
забором воды

Gancio duplex da parete�

Handset holder �| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss | Настенный крюк дуплекс

Supporto per doccetta da bordo 
vasca
Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

CROSS

Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

30Ø  MIN
Ø36 MAX

30
M

A
X 

73

G 1/2 G 1/2

n6029
7

22
1

200

21
5n60

PKB 126CS CR 115
PKB 126CS  ON 115
PKB 126CS  NI 137
PKB 126CS  BR 133
PKB 126CS  NS 137

PKB 126CS  NO 137
PKB 126CS  OI 133
PKB 126CS  OF 139
PKB 126CS  OG 150
PKB 126CS  RI 151

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны
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INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado 
para 194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

30Ø  MIN
Ø36 MAX

G 1/2

G 1/2

25
 M

ax

73

n60

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)
 Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKB 194 / 3CS CR 46
PKB 194 / 3CS NI 59
PKB 194 / 3CS NS 59
PKB 194 / 3CS OI 64
PKB 194 / 3CS OG 70

PKB 194 / 3CS ON 46
PKB 194 / 3CS BR 56
PKB 194 / 3CS NO 54
PKB 194 / 3CS OF 64
PKB 194 / 3CS RI 70

PKBINC194/3 37

Coppia colonnette alte per 
bordovasca

Pair of high Deck-moun stand pipes �| Couple de colonnes 
hautes pour bord de baigno �| Par de columnas altas para 
borde bañera �| Zwei kleine hoh Säulen für Wannenrand �| 
Пара высоких колонок для ванны

80
5

3/4 Gas

30

55

3/4 Gas

12
0

PKB 178 / 120 CS CR 76
PKB 178 / 120 CS NI 89
PKB 178 / 120 CS NS 91
PKB 178 / 120 CS OI 94
PKB 178 / 120 CS OG 97

PKB 178 / 120 CS ON 76
PKB 178 / 120 CS BR 86
PKB 178 / 120 CS NO 79
PKB 178 / 120 CS OF 94
PKB 178 / 120 CS RI 97

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

60

30 - 45

G 1/2

G 1/2

80 - 65

73

PKB 140 CS CR 47
PKB 140 CS BR 57
PKB 140 CS NS 61
PKB 140 CS OI 68
PKB 140 CS OG 70

PKB 140 CS ON 47
PKB 140 CS NI 59
PKB 140 CS NO 55
PKB 140 CS OF 68
PKB 140 CS RI 70

PKBINC140 26

INCASSO PER 140
Recess for 140�| Encastrement pour 140 �| Empotrado para 
140 �| Einbau für 140  �| Встраивание для 140INCASSO PER 194/2

Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

PKB 193 / 2CS CR 45
PKB 193 / 2CS NI 55
PKB 193 / 2CS NS 54
PKB 193 / 2CS OI 56
PKB 193 / 2CS OG 68

PKB 193 / 2CS ON 45
PKB 193 / 2CS BR 52
PKB 193 / 2CS NO 47
PKB 193 / 2CS OF 56
PKB 193 / 2CS RI 68

PKB 193 / 3CS CR 45
PKB 193 / 3CS NI 55
PKB 193 / 3CS NS 54
PKB 193 / 3CS OI 56
PKB 193 / 3CS OG 68

PKB 193 / 3CS ON 45
PKB 193 / 3CS BR 52
PKB 193 / 3CS NO 47
PKB 193 / 3CS OF 56
PKB 193 / 3CS RI 68

PKB 194 / 2CS CR 46
PKB 194 / 2CS NI 59
PKB 194 / 2CS NS 59
PKB 194 / 2CS OI 64
PKB 194 / 2CS OG 70

PKB 194 / 2CS ON 46
PKB 194 / 2CS BR 56
PKB 194 / 2CS NO 54
PKB 194 / 2CS OF 64
PKB 194 / 2CS RI 70

68

35 - 50

G 1/2

G 1/2

79 - 64

73

68

30Ø  MIN
Ø36 MAX

G 1/2

G 1/2

25
 M

ax

73

n60

68

68

35 - 50G 1/2

G 1/2

79 - 64

73

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)
Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)
Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna) �
Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

PKBINC193/3 37PKBINC193/2 31 PKBINC194/2 37

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136



CROWE

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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PKB 76 SF CR 90
PKB 76 SF NI 102
PKB 76 SF NS 102
PKB 76 SF OI 107
PKB 76 SF OG 108

PKB 76 SF ON 90
PKB 76 SF BR 98
PKB 76 SF NO 97
PKB 76 SF OF 107
PKB 76 SF RI 108

PKB 137 BS FCR 109
PKB 137 BS FNI 125
PKB 137 BS FNS 123
PKB 137 BS FOI 127
PKB 137 BS FOG 136

PKB 137 BS FON 109
PKB 137 BS FBR 118
PKB 137 BS FNO 114
PKB 137 BS FOF 127
PKB 137 BS FRI 136 PKBINC142P_PA 37

G 1/2 G 1/2G 1/2

21
0

93
 - 

78

n63

16
6 

- 

0 
M

in
60

 M
ax

n45

13

20

69
72

62

G 1 1/4

26
 - 

41

PKB 142 PS FCR 90
PKB 142 PS FBR 98
PKB 142 PS FNS 102
PKB 142 PS FOI 107
PKB 142 PS FOG 108

PKB 142 PS FON 90
PKB 142 PS FNI 102
PKB 142 PS FNO 97
PKB 142 PS FOF 107
PKB 142 PS FRI 108

Ø63

35
 - 

55

G 1 1/4

30Ø  MIN
Ø36 MAX

40
 M

A
X

Ø62

10
6

135

169

74

217

30Ø  MIN
Ø36 MAX

40
 M

A
X

42
0

191

253MIN 125 - MAX 

Ø63

35
 - 

50

G 1 1/4

69

INCASSO PER 142P 
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

CROWE

PKB 142 SF CR 90
PKB 142 SF NI 102
PKB 142 SF NS 102
PKB 142 SF OI 107
PKB 142 SF OG 108

PKB 142 SF ON 90
PKB 142 SF BR 98
PKB 142 SF NO 97
PKB 142 SF OF 107
PKB 142 SF RI 108

PKB 146 SF CR 90
PKB 146 SF NI 102
PKB 146 SF NS 102
PKB 146 SF OI 107
PKB 146 SF OG 108

PKB 146 SF ON 90
PKB 146 SF BR 98
PKB 146 SF NO 97
PKB 146 SF OF 107
PKB 146 SF RI 108

PKB 75 SF CR 90
PKB 75 SF NI 102
PKB 75 SF NS 102
PKB 75 SF OI 107
PKB 75 SF OG 108

PKB 75 SF ON 90
PKB 75 SF BR 98
PKB 75 SF NO 97
PKB 75 SF OF 107
PKB 75 SF RI 108
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Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
Ø 200 e doccetta (parte esterna)�
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part)� | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe)� | 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex �(parte exterior) | Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)
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PKB 4071 SF CR 130
PKB 4071 SF BR 139
PKB 4071 SF NS 143
PKB 4071 SF OI 143
PKB 4071 SF OG 162

PKB 4071 SF ON 130
PKB 4071 SF NI 142
PKB 4071 SF NO 137
PKB 4071 SF OF 143
PKB 4071 SF RI 162

PKB2062KSFCR 113
PKB2062KSFON 113
PKB2062KSFNI 131
PKB2062KSFBR 128
PKB2062KSFNS 132

PKB2062KSFNO 123
PKB2062KSFOI 134
PKB2062KSFOF 134
PKB2062KSFOG 134
PKB2062KSFRI 134

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071SF
Recess for 4071SF �| Encastrement pour 4071SF �| Empotrado 
para 4071SF �| Einbau für 4071SF  �| Встраивание для 4071SF  

PKB 154 SDXS FCR 134
PKB 154 SDXS FNI 145
PKB 154 SDXS FNS 146
PKB 154 SDXS FOI 150
PKB 154 SDXS FOG 171

PKB 154 SDXS FON 134
PKB 154 SDXS FBR 140
PKB 154 SDXS FNO 137
PKB 154 SDXS FOF 150
PKB 154 SDXS FRI 171
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Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

CROWE

PKB 4171 SF CR 168
PKB 4171 SF BR 175
PKB 4171 SF NS 176
PKB 4171 SF OI 178

PKB 4171 SF OG 181

PKB 4171 SF ON 168
PKB 4171 SF NI 177
PKB 4171 SF NO 173
PKB 4171 SF OF 178
PKB 4171 SF RI 181
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Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta

PKB 136 SDXCS FCR 155
PKB 136 SDXCS FNI 176
PKB 136 SDXCS FNS 176
PKB 136 SDXCS FOI 180
PKB 136 SDXCS FOG 181

PKB 136 SDXCS FON 155
PKB 136 SDXCS FBR 172
PKB 136 SDXCS FNO 171
PKB 136 SDXCS FOF 180
PKB 136 SDXCS FRI 181
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Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

PKB 136 SDXS FCR 137
PKB 136 SDXS FNI 159
PKB 136 SDXS FNS 156
PKB 136 SDXS FOI 169
PKB 136 SDXS FOG 171

PKB 136 SDXS FON 137
PKB 136 SDXS FBR 152
PKB 136 SDXS FNO 144
PKB 136 SDXS FOF 169
PKB 136 SDXS FRI 171
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Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna) 

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

PKB 4071 NSF CR 104
PKB 4071 NSF BR 110
PKB 4071 NSF NS 117
PKB 4071 NSF OI 125
PKB 4071 NSF OG 135

PKB 4071 NSF ON 104
PKB 4071 NSF NI 114
PKB 4071 NSF NO 107
PKB 4071 NSF OF 125
PKB 4071 NSF RI 135
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PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

PKB 18500 SF CR 107
PKB 18500 SF BR 115
PKB 18500 SF NS 121
PKB 18500 SF OI 126
PKB 18500 SF OG 133

PKB 18500 SF ON 107
PKB 18500 SF NI 122
PKB 18500 SF NO 111
PKB 18500 SF OF 126
PKB 18500 SF RI 133

64
0

71
0

73

79

356

Asta doccia saliscendi �

Shower sliding rail �| Tige de douche va-et-vient Varilla para 
ducha regulable �| Duschstange �| Душевая штанга 

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 SF CR 41
PKB 18100 SF BR 50
PKB 18100 SF NS 55
PKB 18100 SF OI 58
PKB 18100 SF OG 68

PKB 18100 SF ON 41
PKB 18100 SF NI 53
PKB 18100 SF NO 49
PKB 18100 SF OF 58
PKB 18100 SF RI 68

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

CROWE

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

PKB 2062 SF CR 80
PKB 2062 SF BR 92
PKB 2062 SF NS 95
PKB 2062 SF OI 97
PKB 2062 SF OG 101

PKB 2062 SF ON 80
PKB 2062 SF NI 95
PKB 2062 SF NO 87
PKB 2062 SF OF 97
PKB 2062 SF RI 101
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PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

PKB 14093 SF CR 105
PKB 14093 SF BR 117
PKB 14093 SF NS 124
PKB 14093 SF OI 122
PKB 14093 SF OG 132

PKB 14093 SF ON 105
PKB 14093 SF NI 123
PKB 14093 SF NO 111
PKB 14093 SF OF 122
PKB 14093 SF RI 132
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PKBINC14093_PA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

PKB 207 0SF CR 77
PKB 207 0SF BR 88
PKB 207 0SF NS 93
PKB 207 0SF OI 94
PKB 207 0SF OG 100

PKB 207 0SF ON 77
PKB 207 0SF NI 93
PKB 207 0SF NO 81
PKB 207 0SF OF 94
PKB 207 0SF RI 100
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10
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PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны
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PKB 126 SF CR 128 
PKB 126 SF NI 139
PKB 126 SF NS 142 
PKB 126 SF OI 155
PKB 126 SF OG 158

PKB 126 SF ON 128
PKB 126 SF BR 137 
PKB 126 SF NO 133
PKB 126 SF OF 155
PKB 126 SF RI 158
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PKB P116 CSF CR 97
PKB P116 CSF BR 107
PKB P116 CSF NS 109
PKB P116 CSF OI 115

PKB P116 CSF OG 125

PKB P116 CSF ON 97
PKB P116 CSF NI 109
PKB P116 CSF NO 107
PKB P116 CSF OF 115
PKB P116 CSF RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

PKB P116 PSF CR 117
PKB P116 PSF BR 131
PKB P116 PSF NS 132
PKB P116 PSF OI 136

PKB P116 PSF OG 140

PKB P116 PSF ON 117
PKB P116 PSF NI 134
PKB P116 PSF NO 126
PKB P116 PSF OF 136
PKB P116 PSF RI 140
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Ø30
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Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

CROWE

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки
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PKB 116 SF CR 108
PKB 116 SF NI 123
PKB 116 SF NS 122
PKB 116 SF OI 127

PKB 116 SF OG 135

PKB 116 SF ON 108
PKB 116 SF BR 117
PKB 116 SF NO 126
PKB 116 SF OF 127
PKB 116 SF RI 135

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “Free standing”�| Groupe baignoire pour 
« Free standing » �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”
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245
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PKB 116 DSF CR 108
PKB 116 DSF BR 117
PKB 116 DSF NS 122
PKB 116 DSF OI 127
PKB 116 DSF OG 135

PKB 116 DSF ON 108
PKB 116 DSF NI 123
PKB 116 DSF NO 126
PKB 116 DSF OF 127
PKB 116 DSF RI 135

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

72
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PKB 18200 SF CR 30
PKB 18200 SF BR 36
PKB 18200 SF NS 43
PKB 18200 SF OI 46
PKB 18200 SF OG 50

PKB 18200 SF ON 30
PKB 18200 SF NI 41
PKB 18200 SF NO 33
PKB 18200 SF OF 46
PKB 18200 SF RI 50

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale | Toma de agua de pared 
SF �| Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный 
настенный

81

70

G 1/2

46
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PKB 18100 SF CR 41
PKB 18100 SF BR 50
PKB 18100 SF NS 55
PKB 18100 SF OI 58
PKB 18100 SF OG 68

PKB 18100 SF ON 41
PKB 18100 SF NI 53
PKB 18100 SF NO 49
PKB 18100 SF OF 58
PKB 18100 SF RI 68

PKB 140 SF CR 47
PKB 140 SF BR 57
PKB 140 SF NS 61
PKB 140 SF OI 68
PKB 140 SF OG 70

PKB 140 SF ON 47
PKB 140 SF NI 59
PKB 140 SF NO 55
PKB 140 SF OF 68
PKB 140 SF RI 70

PKBINC140 26

INCASSO PER 140
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

Bocca da parete per vasca

wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

80 209

195 27

G
 1

/2

70
PKB 16L SF CR 73
PKB 16L SF NI 84
PKB 16L SF NS 83
PKB 16L SF OI 87
PKB 16L SF OG 92

PKB 16L SF ON 73
PKB 16L SF BR 79
PKB 16L SF NO 74
PKB 16L SF OF 87
PKB 16L SF RI 92

Supporto per doccetta da bordo 
vasca
Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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COMPONENTISTICA CROWE 

Gancio duplex da parete

Handset holder �| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex 
de pared �| Duplex-Wandanschluss |  Настенный крюк 
дуплекс

Gancio duplex con presa acqua�

Handset holder with water intake �|Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna) �
Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

PKBINC193/3 37

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado para 
194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado para 
194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

81

70

90

PKB 17900 SF CR 41
PKB 17900 SF BR 47
PKB 17900 SF NS 49
PKB 17900 SF OI 53
PKB 17900 SF OG 60

PKB 17900 SF ON 41
PKB 17900 SF NI 50
PKB 17900 SF NO 46
PKB 17900 SF OF 53
PKB 17900 SF RI 60

81
70

G 1/2

76

G
 1

/2

PKB 18000 SF CR 50
PKB 18000 SF BR 58
PKB 18000 SF NS 62
PKB 18000 SF OI 59
PKB 18000 SF OG 70

PKB 18000 SF ON 50
PKB 18000 SF NI 64
PKB 18000 SF NO 54
PKB 18000 SF OF 59
PKB 18000 SF RI 70

PKB 193 / 2SF CR 55
PKB 193 / 2SF BR 67
PKB 193 / 2SF NS 70
PKB 193 / 2SF OI 74
PKB 193 / 2SF OG 79

PKB 193 / 2SF ON 55
PKB 193 / 2SF NI 70
PKB 193 / 2SF NO 58
PKB 193 / 2SF OF 74
PKB 193 / 2SF RI 79

PKBINC193/2 31

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna) 

Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna) �

Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur de 
bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de borde bañera con dos salidas (parte exterior) �| Ableiter am 
Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Переключатель 
для бортика ванны на два выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)�

Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKB 193 / 3SF CR 55
PKB 193 / 3SF BR 67
PKB 193 / 3SF NS 70
PKB 193 / 3SF OI 74
PKB 193 / 3SF OG 79

PKB 193 / 3SF ON 55
PKB 193 / 3SF NI 70
PKB 193 / 3SF NO 58
PKB 193 / 3SF OF 74
PKB 193 / 3SF RI 79

PKB 194 / 2SF CR 55
PKB 194 / 2SF BR 67
PKB 194 / 2SF NS 70
PKB 194 / 2SF OI 74
PKB 194 / 2SF OG 79

PKB 194 / 2SF ON 55
PKB 194 / 2SF NI 70
PKB 194 / 2SF NO 58
PKB 194 / 2SF OF 74
PKB 194 / 2SF RI 79

PKB194/3SFCR 55
PKB194/3SFBR 67
PKB194/3SFNS 70
PKB194/3SFOI 74
PKB194/3SFOG 79

PKB 194 / 3SF ON 55
PKB 194 / 3SF NI 70
PKB 194 / 3SF NO 58
PKB 194 / 3SF OF 74
PKB 194 / 3SF RI 79



DARK BLACK

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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PKB 76 DB CR 101
PKB 76 DB NI 113
PKB 76 DB NS 111
PKB 76 DB OI 114
PKB 76 DB OG 127

PKB 76 DB ON 101
PKB 76 DB BR 108
PKB 76 DB NO 107
PKB 76 DB OF 114
PKB 76 DB RI 127

PKB 137 BDB CR 122
PKB 137 BDB NI 133
PKB 137 BDB NS 133
PKB 137 BDB OI 135
PKB 137 BDB OG 142

PKB 137 BDB ON 122
PKB 137 BDB BR 130
PKB 137 BDB NO 128
PKB 137 BDB OF 135
PKB 137 BDB RI 142
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G 1 1/4

118

PKB 142 PDB CR 101
PKB142 PDB BR 108
PKB 142 PDB NS 111
PKB 142 PDB OI 114
PKB 142 PDB OG 127

PKB 142 PDB ON 101
PKB 142 PDB NI 113
PKB 142 PDB NO 107
PKB 142 PDB OF 114
PKB 142 PDB RI 127

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para 
142P | Einbau für 142P | Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

DARK BLACK
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PKB 142 DB CR 101
PKB 142 DB NI 113
PKB 142 DB NS 111
PKB 142 DB OI 114
PKB 142 DB OG 127

PKB 142 DB ON 101
PKB 142 DB BR 108
PKB 142 DB NO 107
PKB 142 DB OF 114
PKB 142 DB RI 127

PKB 146 DB CR 101
PKB 146 DB NI 113
PKB 146 DB NS 111
PKB 146 DB OI 114
PKB 146 DB OG 127

PKB 146 DB ON 101
PKB 146 DB BR 108
PKB 146 DB NO 107
PKB 146 DB OF 114
PKB 146 DB RI 127

PKB 75 DB CR 101
PKB 75 DB NI 113
PKB 75 DB NS 111
PKB 75 DB OI 114
PKB 75 DB OG 127

PKB 75 DB ON 101
PKB 75 DB BR 108
PKB 75 DB NO 107
PKB 75 DB OF 114
PKB 75 DB RI 127

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
Ø 200 deviatore, braccio a parete,
soffione e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) | 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior) | Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

70 - 80

400

200Ø

500

70

165

23
528

1

G
 1

/2

95 - 85

81

G
 1

/2

G 1/2

G 1/2

PKB 4071 DB CR 139
PKB 4071 DB BR 150
PKB 4071 DB NS 153
PKB 4071 DB OI 154
PKB 4071 DB OG 166

PKB 4071 DB ON 139
PKB 4071 DB NI 155
PKB 4071 DB NO 141
PKB 4071 DB OF 154
PKB 4071 DB RI 166

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071DB
Recess for 4071DB | Encastrement pour 4071DB 
| Empotrado para 4071DB | Einbau für 4071DB | 
Встраивание для 4071DB
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PKB 154 SDX DB CR 145
PKB 154 SDX DB NI 161
PKB 154 SDX DB NS 161
PKB 154 SDX DB OI 167
PKB 154 SDX DB OG 175

PKB 154 SDX DB ON 145
PKB 154 SDX DB BR 155
PKB 154 SDX DB NO 140
PKB 154 SDX DB OF 167
PKB 154 SDX DB RI 175

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

400
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PKB2062KDBCR 118
PKB2062KDBON 118
PKB2062KDBNI 134
PKB2062KDBBR 132
PKB2062KDBNS 136

PKB2062KDBNO 127
PKB2062KDBOI 138
PKB2062KDBOF 138
PKB2062KDBOG 142
PKB2062KDBRI 142
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PKB 4171 DB CR 171
PKB 4171 DB BR 176
PKB 4171 DB NS 179
PKB 4171 DB OI 178
PKB 4171 DB OG 181

PKB 4171 DB ON 171
PKB 4171 DB NI 179
PKB 4171 DB NO 173
PKB 4171 DB OF 178
PKB 4171 DB RI 181

DARK BLACK

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta
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PKB 136 SDX CDB CR 162
PKB 136 SDX CDB NI 176
PKB 136 SDX CDB NS 176
PKB 136 SDX CDB OI 180
PKB 136 SDX CDB OG 181

PKB 136 SDX CDB ON 162
PKB 136 SDX CDB BR 172
PKB 136 SDX CDB NO 171
PKB 136 SDX CDB OF 180
PKB 136 SDX CDB RI 181

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 136 SD XDB CR 140
PKB 136 SD XDB NI 161
PKB 136 SD XDB NS 159
PKB 136 SD XDB OI 171
PKB 136 SD XDB OG 172

PKB 136 SD XDB ON 140
PKB 136 SD XDB BR 154
PKB 136 SD XDB NO 149
PKB 136 SD XDB OF 171
PKB 136 SD XDB RI 172

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part) | Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) | 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) | 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

165

23
5

53 - 63 95 - 85

G 1/2

G 1/283

45

80
11

8

PKB 4071 NDB CR 107
PKB 4071 NDB BR 120
PKB 4071 NDB NS 126
PKB 4071 NDB OI 129
PKB 4071 NDB OG 137

PKB 4071 NDB ON 107
PKB 4071 NDB NI 126
PKB 4071 NDB NO 110
PKB 4071 NDB OF 129
PKB 4071 NDB RI 137

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N | Encastrement pour 4071N | Empotrado 
para 4071N | Einbau für 4071N | Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower slider rail | Tige de douche va-et-vient
Varilla para ducha regulable | Duschstange | Душевая 
штанга

64
0

71
0

79

356

73

PKB 18500 DB CR 107
PKB 18500 DB BR 115
PKB 18500 DB NS 121
PKB 18500 DB OI 126
PKB 18500 DB OG 133

PKB 18500 DB ON 107
PKB 18500 DB NI 122
PKB 18500 DB NO 111
PKB 18500 DB OF 126
PKB 18500 DB RI 133

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 DB CR 41
PKB 18100 DB BR 50
PKB 18100 DB NS 55
PKB 18100 DB OI 58
PKB 18100 DB OG 68

PKB 18100 DB ON 41
PKB 18100 DB NI 53
PKB 18100 DB NO 49
PKB 18100 DB OF 58
PKB 18100 DB RI 68

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

DARK BLACK

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)
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45

64

30 - 45 118 - 103

61

G 1/2

G 1/2

55
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PKB 2062 DB CR 89
PKB 2062 DB BR 99
PKB 2062 DB NS 103
PKB 2062 DB OI 107
PKB 2062 DB OG 109

PKB 2062 DB ON 89
PKB 2062 DB NI 103
PKB 2062 DB NO 94
PKB 2062 DB OF 107
PKB 2062 DB RI 109

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado 
para 2062 | Einbau für 2062 | Встраивание для 2062

G 1/2

G 1/2 G 1/2 34
 - 

44
80

 - 
71

300

20
0

60

62

72

155

60
80

118

PKB 14093 DB CR 112
PKB 14093 DB BR 129
PKB 14093 DB NS 130
PKB 14093 DB OI 134
PKB 14093 DB OG 137

PKB 14093 DB ON 112
PKB 14093 DB NI 132
PKB 14093 DB NO 120
PKB 14093 DB OF 134
PKB 14093 DB RI 137

PKBINC14093_SDPA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado 
para 14093 | Einbau für 14093 | Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) | Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

150

45

18
5

26 - 41 125 - 109

n44

G 1/2

G 1/2

10
6

PKB 2070 DB CR 87
PKB 2070 DB BR 97
PKB 2070 DB NS 101
PKB 2070 DB OI 105
PKB 2070 DB OG 114

PKB 2070 DB ON 87
PKB 2070 DB NI 99
PKB 2070 DB NO 101
PKB 2070 DB OF 105
PKB 2070 DB RI 114

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado 
para 2070 | Einbau für 2070 | Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

68

30
 M

A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

12
0

188

G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

62

76

19
0

118

PKB 126 DB CR 136
PKB 126 DB NI 153
PKB 126 DB NS 151
PKB 126 DB OI 162
PKB 126 DB OG 170

PKB 126 DB ON 136
PKB 126 DB BR 148
PKB 126 DB NO 139
PKB 126 DB OF 162
PKB 126 DB RI 170

G 3/4

G 3/4

80
0

n30

40

81 70

PKB P116 CDB CR 97
PKB P116 CDB BR 107
PKB P116 CDB NS 109
PKB P116 CDB OI 115
PKB P116 CDB OG 125

PKB P116 CDB ON 97
PKB P116 CDB NI 109
PKB P116 CDB NO 107
PKB P116 CDB OF 115
PKB P116 CDB RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

PKB P116 PDB CR 117
PKB P116 PDB BR 131
PKB P116 PDB NS 132
PKB P116 PDB OI 136

PKB P116 PDB OG 140

PKB P116 PDB ON 117
PKB P116 PDB NI 135
PKB P116 PDB NO 126
PKB P116 PDB OF 136
PKB P116 PDB RI 140

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

400

180

80
0

81

Ø30

40

3/4"Gas

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire 
externe mural | Grupo bañera exterior de pared | 
Wannengruppe außen Wand | Наружный комплект для 
ванны настенной установки

196

214

21
8

G
 1

/2

32
3

10
1

Fl
es

si
bi

le
15

00

180±20

70

81

261

89

74Ø
118

245

400

15
1

G
 1

/2

PKB 116 DB CR 122
PKB 116 DB NI 133
PKB 116 DB NS 132
PKB 116 DB OI 134

PKB 116 DB OG 142

PKB 116 DB ON 122
PKB 116 DB BR 130
PKB 116 DB NO 125
PKB 116 DB OF 134
PKB 116 DB RI 142

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 
« Free standing » | Grupo bañera para “Free standing” | 
Wannengruppe für “Free standing” | Комплект
для ванны “Free standing”

125

143

180

32
4

63

10
0

74Ø

Fl
es

si
b

ile
15

00
21

8

G 3/4

118

245

38

PKB 116 DDB CR 122
PKB 116 DDB BR 130
PKB 116 DDB NS 132
PKB 116 DDB OI 134
PKB 116 DDB OG 142

PKB 116 DDB ON 122
PKB 116 DDB NI 133
PKB 116 DDB NO 125
PKB 116 DDB OF 134
PKB 116 DDB RI 142

DARK BLACK

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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81

70

G 1/2

46

G
 1

/2

72

6260

32 - 42 93 - 78

G 1/2

G 1/2

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para 
140 | Einbau für 140 | Встраивание для 140

30Ø  MIN
Ø36 MAX

40
 M

A
X

62
72

PKB 18200 DB CR 30
PKB 18200 DB BR 36
PKB 18200 DB NS 43
PKB 18200 DB OI 46
PKB 18200 DB OG 50

PKB 18200 DB ON 30
PKB 18200 DB NI 41
PKB 18200 DB NO 33
PKB 18200 DB OF 46
PKB 18200 DB RI 50

PKB 18100 DB CR 41
PKB 18100 DB BR 50
PKB 18100 DB NS 55
PKB 18100 DB OI 58
PKB 18100 DB OG 68

PKB 18100 DB ON 41
PKB 18100 DB NI 53
PKB 18100 DB NO 49
PKB 18100 DB OF 58
PKB 18100 DB RI 68

PKB 140 DB CR 62
PKB 140 DB BR 71
PKB 140 DB NS 74
PKB 140 DB OI 77
PKB 140 DB OG 85

PKB 140 DB ON 62
PKB 140 DB  NI 74
PKB 140 DB NO 70
PKB 140 DB OF 77
PKB 140 DB RI 85

PKBINC140 26

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale  Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

80 209

195 27

G
 1

/2

70
PKB 16 LDB CR 73
PKB 16 LDB NI 83
PKB 16 LDB NS 83
PKB 16 LDB OI 87
PKB 16 LDB OG 92

PKB 16 LDB ON 73
PKB 16 LDB BR 79
PKB 16 LDB NO 74
PKB 16 LDB OF 87
PKB 16 LDB RI 92

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136

68

68

32 - 42

G 1/2

G 1/2

92 - 82

72

62

30Ø  MIN
Ø36 MAX

G 1/2 G 1/2

15
 M

ax

54

72 62
115

68

68

32 - 42

G 1/2

G 1/2

92 - 82

72

62

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado 
para 193/3 | Einbau für 193/3 | Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado 
para 194/2 | Einbau für 194/2 | Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 |Empotrado 
para 194/3 | Einbau für 194/3 | Встраивание для 194/3

COMPONENTISTICA DARK BLACK

Gancio duplex da parete

Handset holder | Crochet duplex mural | Gancho dúplex de 
pared | Duplex-Wandanschluss | Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec 
prise d’eau | Gancho dúplex con toma de agua | Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme | Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part) |Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) |  Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

81

70

90

PKB 17900 DB CR 41
PKB 17900 DB BR 47
PKB 17900 DB NS 49
PKB 17900 DB OI 53
PKB 17900 DB OG 60

PKB 17900 DB ON 41
PKB 17900 DB NI 50
PKB 17900 DB NO 46
PKB 17900 DB OF 53
PKB 17900 DB RI 60

81

70

G 1/2

76

G
 1

/2

PKB 18000 DB CR 50
PKB 18000 DB BR 58
PKB 18000 DB NS 62
PKB 18000 DB OI 59
PKB 18000 DB OG 70

PKB 18000 DB ON 50
PKB 18000 DB NI 64
PKB 18000 DB NO 54
PKB 18000 DB OF 59
PKB 18000 DB RI 70

68

68

92 - 82

32 - 42

62

72

G 1/2

G 1/2

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado 
para 193/2 | Einbau für 193/2 | Встраивание для 193/2

PKB 193 / 2DB CR 71
PKB 193 / 2DB BR 79
PKB 193 / 2DBNS 84
PKB 193 / 2DB OI 88
PKB 193 / 2DB OG 96

PKB 193 / 2DB ON 71
PKB 193 / 2DB NI 84
PKB 193 / 2DB NO 75
PKB 193 / 2DB OF 88
PKB 193 / 2DB RI 96

PKBINC193/2 31

PKB 193 / 3DB CR 71
PKB 193 / 3DB BR 79
PKB 193 / 3DB NS 84
PKB 193 / 3DB OI 88
PKB 193 / 3DB OG 96

PKB 193 / 3DB ON 71
PKB 193 / 3DB NI 84
PKB 193 / 3DB NO 75
PKB 193 / 3DB OF 88
PKB 193 / 3DB RI 96

PKB 194 / 2DB CR 71
PKB 194 / 2DB BR 79
PKB 194 / 2DB NS 84
PKB 194 / 2DB OI 88
PKB 194 / 2DB OG 96

PKB 194 / 2DB ON 71
PKB 194 / 2DB NI 84
PKB 194 / 2DB NO 75
PKB 194 / 2DB OF 88
PKB 194 / 2DB RI 96

PKB194/3DBCR 71
PKB194/3DBBR 79
PKB194/3DBNS 84
PKB194/3DBOI 88
PKB194/3DBOG 96

PKB 194 / 3DB ON 71
PKB 194 / 3DB NI 84
PKB 194 / 3DB NO 75
PKB 194 / 3DB OF 88
PKB 194 / 3DB RI 96

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)

Deckmounted two-way diverter (external part) | Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) | 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter | Déviateur bord de 
baignoire à trois sorties | Desviador de borde bañera con 
tres salidas | Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen | 
Переключатель на бортик ванны с тремя выходами

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37



DARK METAL

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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PKB 76 DM CR 101
PKB 76 DM NI 113
PKB 76 DM NS 111
PKB 76 DM OI 114
PKB 76 DM OG 127

PKB 76 DM ON 101
PKB 76 DM BR 108
PKB 76 DM NO 107
PKB 76 DM OF 114
PKB 76 DM RI 127

PKB 137 BDM CR 122
PKB 137 BDM NI 133
PKB 137 BDM NS 133
PKB 137 BDM OI 135
PKB 137 BDM OG 142

PKB 137 BDM ON 122
PKB 137 BDM BR 130
PKB 137 BDM NO 128
PKB 137 BDM OF 135
PKB 137 BDM RI 142

PKB 142 PDM CR 101
PKB142 PDM BR 108
PKB 142 PDM NS 111
PKB 142 PDM OI 114
PKB 142 PDM OG 127

PKB 142 PDM ON 101
PKB 142 PDM NI 113
PKB 142 PDM NO 107
PKB 142 PDM OF 114
PKB 142 PDM RI 127

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para 
142P | Einbau für 142P | Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf  click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

DARK METAL
68

10
2

144

40
 M

AX

Ø30 MIN
Ø36 MAX

186

n 64

76

Ø62

n 63

35
 - 

50

113

G 1 1/4

 Ø63

35
 - 

55Ø30 MIN
Ø36 MAX

40
 M

AX

 Ø62

10
6

127

161

77

G 1 1/4

68

10
2

146

 Ø30 MIN
Ø36 MAX

177

65

62

n63

35
 - 

50 40
 M

AX

76

113

G 1 1/4
Ø30 MIN
Ø36 MAX

40
 M

AX

42
0

191

MIN 125 - MAX 253

 Ø63

35
 - 

50

113

13
3

72

31
8

G 1 1/4

16
3

Ø62  Ø63

35
 - 

55
10

8

136

176

40
 M

AX

Ø30 MIN
Ø36 MAX

113

G 1 1/4

G 1/2
G 1/2G 1/2

G 1 1/4

21
0

89
 - 

78

n 62

6 
- 1

6

 
0 

M
in

60
 M

ax

n 45

13

20

72

62

113

PKB 142 DM CR 101
PKB 142 DM NI 113
PKB 142 DM NS 111
PKB 142 DM OI 114
PKB 142 DM OG 127

PKB 142 DM ON 101
PKB 142 DM BR 108
PKB 142 DM NO 107
PKB 142 DM OF 114
PKB 142 DM RI 127

PKB 146 DM CR 101
PKB 146 DM NI 113
PKB 146 DM NS 111
PKB 146 DM OI 114
PKB 146 DM OG 127

PKB 146 DM ON 101
PKB 146 DM BR 108
PKB 146 DM NO 107
PKB 146 DM OF 114
PKB 146 DM RI 127

PKB 75 DM CR 101
PKB 75 DM NI 113
PKB 75 DM NS 111
PKB 75 DM OI 114
PKB 75 DM OG 127

PKB 75 DM ON 101
PKB 75 DM BR 108
PKB 75 DM NO 107
PKB 75 DM OF 114
PKB 75 DM RI 127

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
Ø 200 deviatore, braccio a parete,
soffione e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) | 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior) | Duschgruppe
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

PKB 4071 DM CR 139
PKB 4071 DM BR 150
PKB 4071 DM NS 153
PKB 4071 DM OI 154
PKB 4071 DM OG 166

PKB 4071 DM ON 139
PKB 4071 DM NI 155
PKB 4071 DM NO 141
PKB 4071 DM OF 154
PKB 4071 DM RI 166

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071DM
Recess for 4071DM | Encastrement pour 4071DM 
| Empotrado para 4071DM | Einbau für 4071DM | 
Встраивание для 4071DM

PKB 154 SDX DM CR 145
PKB 154 SDX DM NI 161
PKB 154 SDX DM NS 161
PKB 154 SDX DM OI 167
PKB 154 SDX DM OG 175

PKB 154 SDX DM ON 145
PKB 154 SDX DM BR 155
PKB 154 SDX DM NO 140
PKB 154 SDX DM OF 167
PKB 154 SDX DM RI 175

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKB2062KDMCR 118
PKB2062KDMBR 132
PKB2062KDMNS 136
PKB2062KDMOI 138
PKB2062KDMOG 142

PKB2062KDMON 118
PKB2062KDMNI 134
PKB2062KDMNO 127
PKB2062KDMOF 138
PKB2062KDMRI 142

PKB 4171 DM CR 171
PKB 4171 DM BR 176
PKB 4171 DM NS 179
PKB 4171 DM OI 178
PKB 4171 DM OG 181

PKB 4171 DM ON 171
PKB 4171 DM NI 179
PKB 4171 DM NO 173
PKB 4171 DM OF 178
PKB 4171 DM RI 181

DARK METAL

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta

PKB 136 SDX CDM CR 162
PKB 136 SDX CDM NI 176
PKB 136 SDX CDM NS 176
PKB 136 SDX CDM OI 180
PKB 136 SDX CDM OG 181

PKB 136 SDX CDM ON 162
PKB 136 SDX CDM BR 172
PKB 136 SDX CDM NO 171
PKB 136 SDX CDM OF 180
PKB 136 SDX CDM RI 181

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

PKB 136 SD XDM CR 140
PKB 136 SD XDM NI 161
PKB 136 SD XDM NS 159
PKB 136 SD XDM OI 171
PKB 136 SD XDM OG 172

PKB 136 SD XDM ON 140
PKB 136 SD XDM BR 154
PKB 136 SD XDM NO 149
PKB 136 SD XDM OF 171
PKB 136 SD XDM RI 172

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part) | Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) | 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) | 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

PKB 4071 NDM CR 107
PKB 4071 NDM BR 120
PKB 4071 NDM NS 126
PKB 4071 NDM OI 129
PKB 4071 NDM OG 137

PKB 4071 NDM ON 107
PKB 4071 NDM NI 126
PKB 4071 NDM NO 110
PKB 4071 NDM OF 129
PKB 4071 NDM RI 137

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N | Encastrement pour 4071N | Empotrado 
para 4071N | Einbau für 4071N | Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower slider rail | Tige de douche va-et-vient
Varilla para ducha regulable | Duschstange | Душевая 
штанга

PKB 18500 DM CR 107
PKB 18500 DM BR 115
PKB 18500 DM NS 121
PKB 18500 DM OI 126
PKB 18500 DM OG 133

PKB 18500 DM ON 107
PKB 18500 DM NI 122
PKB 18500 DM NO 111
PKB 18500 DM OF 126
PKB 18500 DM RI 133

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 DM CR 41
PKB 18100 DM BR 50
PKB 18100 DM NS 55
PKB 18100 DM OI 58
PKB 18100 DM OG 68

PKB 18100 DM ON 41
PKB 18100 DM NI 190
PKB 18100 DM NO 49
PKB 18100 DM OF 58
PKB 18100 DM RI 68

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

DARK METAL

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

PKB 2062 DM CR 89
PKB 2062 DM BR 99
PKB 2062 DM NS 103
PKB 2062 DM OI 107
PKB 2062 DM OG 109

PKB 2062 DM ON 89
PKB 2062 DM NI 103
PKB 2062 DM NO 94
PKB 2062 DM OF 107
PKB 2062 DM RI 109

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado 
para 2062 | Einbau für 2062 | Встраивание для 2062

PKB 14093 DM CR 112
PKB 14093 DM BR 129
PKB 14093 DM NS 130
PKB 14093 DM OI 134
PKB 14093 DM OG 137

PKB 14093 DM ON 112
PKB 14093 DM NI 132
PKB 14093 DM NO 120
PKB 14093 DM OF 134
PKB 14093 DM RI 137

PKBINC14093_SDPA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado 
para 14093 | Einbau für 14093 | Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) | Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

PKB 2070 DM CR 87
PKB 2070 DM BR 97
PKB 2070 DM NS 101
PKB 2070 DM OI 105
PKB 2070 DM OG 114

PKB 2070 DM ON 87
PKB 2070 DM NI 99
PKB 2070 DM NO 101
PKB 2070 DM OF 105
PKB 2070 DM RI 114

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado 
para 2070 | Einbau für 2070 | Встраивание для 2070
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PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

PKB 126 DM CR 136
PKB 126 DM NI 153
PKB 126 DM NS 151
PKB 126 DM OI 162
PKB 126 DM OG 170

PKB 126 DM ON 136
PKB 126 DM BR 148
PKB 126 DM NO 139
PKB 126 DM OF 162
PKB 126 DM RI 170

PKB P116 CDM CR 97
PKB P116 CDM BR 107
PKB P116 CDM NS 109
PKB P116 CDM OI 115
PKB P116 CDM OG 125

PKB P116 CDM ON 97
PKB P116 CDM NI 109
PKB P116 CDM NO 107
PKB P116 CDM OF 115
PKB P116 CDM RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

PKB P116 PDM CR 117
PKB P116 PDM BR 131
PKB P116 PDM NS 132
PKB P116 PDM OI 136

PKB P116 PDM OG 140

PKB P116 PDM ON 117
PKB P116 PDM NI 135
PKB P116 PDM NO 126
PKB P116 PDM OF 136
PKB P116 PDM RI 140

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire 
externe mural | Grupo bañera exterior de pared | 
Wannengruppe außen Wand | Наружный комплект для 
ванны настенной установки

PKB 116 DM CR 122
PKB 116 DM NI 133
PKB 116 DM NS 132
PKB 116 DM OI 134

PKB 116 DM OG 142

PKB 116 DM ON 122
PKB 116 DM BR 130
PKB 116 DM NO 125
PKB 116 DM OF 134
PKB 116 DM RI 142

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 
« Free standing » | Grupo bañera para “Free standing” | 
Wannengruppe für “Free standing” | Комплект
для ванны “Free standing”

PKB 116 DDM CR 122
PKB 116 DDM BR 130
PKB 116 DDM NS 132
PKB 116 DDM OI 134
PKB 116 DDM OG 142

PKB 116 DDM ON 122
PKB 116 DDM NI 133
PKB 116 DDM NO 125
PKB 116 DDM OF 134
PKB 116 DDM RI 142

DARK METAL

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para 
140 | Einbau für 140 | Встраивание для 140

Ø30 MIN
Ø36 MAX

40
 M

AX

62 72

PKB 18200 DM CR 30
PKB 18200 DM BR 36
PKB 18200 DM NS 43
PKB 18200 DM OI 46
PKB 18200 DM OG 50

PKB 18200 DM ON 30
PKB 18200 DM NI 41
PKB 18200 DM NO 33
PKB 18200 DM OF 46
PKB 18200 DM RI 50

PKB 18100 DM CR 41
PKB 18100 DM BR 50
PKB 18100 DM NS 55
PKB 18100 DM OI 58
PKB 18100 DM OG 68

PKB 18100 DM ON 41
PKB 18100 DM NI 53
PKB 18100 DM NO 49
PKB 18100 DM OF 58
PKB 18100 DM RI 68

PKB 140 DM CR 62
PKB 140 DM BR 71
PKB 140 DM NS 74
PKB 140 DM OI 77
PKB 140 DM OG 85

PKB 140 DM ON 62
PKB 140 DM  NI 74
PKB 140 DM NO 70
PKB 140 DM OF 77
PKB 140 DM RI 85

PKBINC140 26

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale  Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

80

70

209

195

27

PKB 16 LDM CR 73
PKB 16 LDM NI 83
PKB 16 LDM NS 83
PKB 16 LDM OI 87
PKB 16 LDM OG 92

PKB 16 LDM ON 73
PKB 16 LDM BR 79
PKB 16 LDM NO 74
PKB 16 LDM OF 87
PKB 16 LDM RI 92

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado 
para 193/3 | Einbau für 193/3 | Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado 
para 194/2 | Einbau für 194/2 | Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 |Empotrado 
para 194/3 | Einbau für 194/3 | Встраивание для 194/3

COMPONENTISTICA DARK METAL

Gancio duplex da parete

Handset holder | Crochet duplex mural | Gancho dúplex de 
pared | Duplex-Wandanschluss | Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec 
prise d’eau | Gancho dúplex con toma de agua | Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme | Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)

Concealed two-way diverter (external part) |Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) |  Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

81

70

90

PKB 17900 DM CR 41
PKB 17900 DM BR 47
PKB 17900 DM NS 49
PKB 17900 DM OI 53
PKB 17900 DM OG 60

PKB 17900 DM ON 41
PKB 17900 DM NI 50
PKB 17900 DM NO 46
PKB 17900 DM OF 53
PKB 17900 DM RI 60

81

70

76

G 1/2
G

 1
/2

PKB 18000 DM CR 50
PKB 18000 DM BR 58
PKB 18000 DM NS 62
PKB 18000 DM OI 59
PKB 18000 DM OG 70

PKB 18000 DM ON 50
PKB 18000 DM NI 64
PKB 18000 DM NO 54
PKB 18000 DM OF 59
PKB 18000 DM RI 70

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado 
para 193/2 | Einbau für 193/2 | Встраивание для 193/2

PKB 193 / 2DM CR 71
PKB 193 / 2DM BR 79
PKB 193 / 2DM NS 84
PKB 193 / 2DM OI 88
PKB 193 / 2DM OG 96

PKB 193 / 2DM ON 71
PKB 193 / 2DM NI 84
PKB 193 / 2DM NO 75
PKB 193 / 2DM OF 88
PKB 193 / 2DM RI 96

PKBINC193/2 31

PKB 193 / 3DM CR 71
PKB 193 / 3DM BR 79
PKB 193 / 3DM NS 84
PKB 193 / 3DM OI 88
PKB 193 / 3DM OG 96

PKB 193 / 3DM ON 71
PKB 193 / 3DM NI 84
PKB 193 / 3DM NO 75
PKB 193 / 3DM OF 88
PKB 193 / 3DM RI 96

PKB 194 / 2DM CR 71
PKB 194 / 2DM BR 79
PKB 194 / 2DM NS 84
PKB 194 / 2DM OI 88
PKB 194 / 2DM OG 96

PKB 194 / 2DM ON 71
PKB 194 / 2DM NI 84
PKB 194 / 2DM NO 75
PKB 194 / 2DM OF 88
PKB 194 / 2DM RI 96

PKB194/3DMCR 71
PKB194/3DMBR 79
PKB194/3DMNS 84
PKB194/3DMOI 88
PKB194/3DMOG 96

PKB 194 / 3DM ON 71
PKB 194 / 3DM NI 84
PKB 194 / 3DM NO 75
PKB 194 / 3DM OF 88
PKB 194 / 3DM RI 96

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)

Deckmounted two-way diverter (external part) | Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) | 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter | Déviateur bord de 
baignoire à trois sorties | Desviador de borde bañera con 
tres salidas | Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen | 
Переключатель на бортик ванны с тремя выходами

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37
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DARK WHITE

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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PKB 76 DW NI 113
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PKB 76 DW OG 127

PKB 76 DW ON 101
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PKB 76 DW NO 107
PKB 76 DW OF 114
PKB 76 DW RI 127

PKB 137 BDW CR 122
PKB 137 BDW NI 133
PKB 137 BDW NS 133
PKB 137 BDW OI 135
PKB 137 BDW OG 142

PKB 137 BDW ON 122
PKB 137 BDW BR 130
PKB 137 BDW NO 128
PKB 137 BDW OF 135
PKB 137 BDW RI 142
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PKB 142 PDW CR 101
PKB 142 PDW BR 108
PKB 142 PDW NS 111
PKB 142 PDW OI 114
PKB 142 PDW OG 127

PKB 142 PDW ON 101
PKB 142 PDW NI 113
PKB 142 PDW NO 107
PKB 142 PDW OF 114
PKB 142 PDW RI 127

PKBINC142P_SDPA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P | Encastrement pour 142P | Empotrado para 
142P | Einbau für 142P | Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

DARK WHITE
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PKB 142 DW CR 101
PKB 142 DW NI 113
PKB 142 DW NS 111
PKB 142 DW OI 114

PKB 142 DW OG 127

PKB142DWON 101
PKB142DWBR 108
PKB142DWNO 107
PKB142DWOF 114
PKB142DWRI 127

PKB 146 DW CR 101
PKB 146 DW NI 113
PKB 146 DW NS 111
PKB 146 DW OI 114
PKB 146 DW OG 127

PKB 146 DW ON 101
PKB 146 DW BR 108
PKB 146 DW NO 107
PKB 146 DW OF 114
PKB 146 DW RI 127

PKB 75 DW CR 101
PKB 75 DW NI 113
PKB 75 DW NS 111
PKB 75 DW OI 114
PKB 75 DW OG 127

PKB 75 DW ON 101
PKB 75 DW BR 108
PKB 75 DW NO 107
PKB 75 DW OF 114
PKB 75 DW  RI 127

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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Gruppo doccia con mix termostatico, 
Ø 200 deviatore, braccio a parete, 
soffione e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) | Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie
externe) | Grupo ducha con mezclador termostático, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit Thermostatmischarmatur, 
Ableiter, Wandarm, Duschkopf und Duplex  (Außenteil) 
| Душевой комплект с термостатическим смесителем, 
переключателем, настенным кронштейном, душевой 
головкой и ручным душем (наружная сторона)

PKB 4071 DW CR 139
PKB 4071 DW BR 150
PKB 4071 DW NS 153
PKB 4071 DW OI 154
PKB 4071 DW OG 166

PKB 4071 DW ON 139
PKB 4071 DW NI 155
PKB 4071 DW NO 141
PKB 4071 DW OF 154
PKB 4071 DW RI 166

PKBINC4071 99
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INCASSO PER 4071DW
Recess for 4071DW | Encastrement pour 4071DW 
| Empotrado para 4071DW | Einbau für 4071DW | 
Встраивание для 4071DW
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PKB 154 SDX DW CR 145
PKB 154 SDX DW NI 161
PKB 154 SDX DW NS 161
PKB 154 SDX DW OI 167
PKB 154 SDX DW OG 175

PKB 154 SDX DW ON 145
PKB 154 SDX DW BR 155
PKB 154 SDX DW NO 140
PKB 154 SDX DW OF 167
PKB 154 SDX DW RI 175

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB2062KDWCR 114
PKB2062KDWON 114
PKB2062KDWNI 133
PKB2062KDWBR 130
PKB2062KDWNS 134

PKB2062KDWNO 126
PKB2062KDWOI 138
PKB2062KDWOF 138
PKB2062KDWOG 140
PKB2062KDWRI 140

DARK WHITE
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PKB 4171 DW CR 171
PKB 4171 DW BR 176
PKB 4171 DW NS 179
PKB 4171 DW OI 178
PKB 4171 DW OG 181

PKB 4171 DW ON 171
PKB 4171 DW NI 179
PKB 4171 DW NO 173
PKB 4171 DW OF 178
PKB 4171 DW RI 181

Gruppo doccia esterno con mix 
termostatico, deviatore, piastra, 
soffione Ø 200 e doccetta
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PKB 136 SDXC DW CR 162
PKB 136 SDXC DW NI 176
PKB 136 SDXC DW NS 176
PKB 136 SDXC DW OI 180
PKB 136 SDXC DW OG 181

PKB 136 SDXC DW ON 162
PKB 136 SDXC DW BR 172
PKB 136 SDXC DW NO 171
PKB 136 SDXC DW OF 180
PKB 136 SDXC   DW RI 181

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
plate, shower head Ø 200, and hand-held shower �| Groupe 
douche externe avec mitigeur thermostatique, déviateur, 
plaque, pomme de douche Ø 200, et douchette | Grupo 
ducha exterior con mezclador termostático, desviador, 
placa, rociador Ø 200, y ducha de mano | Aufputz-
Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, Umstellventil, 
Platte, mit Ø 200-Duschkopf und Handbrause | Наружная 
душевая система с термостатическим смесителем, 
переключателем, панелью, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем
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PKB 136 SDX DW CR 140
PKB 136 SDX DW NI 161
PKB 136 SDX DW NS 159
PKB 136 SDX DW OI 171
PKB 136 SDX DW OG 172

PKB 136 SDX DW ON 140
PKB 136 SDX DW BR 154
PKB 136 SDX DW NO 149
PKB 136 SDX DW OF 171
PKB 136 SDX DW RI 172

Gruppo doccia esterno a ponte con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 



110 111RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

PKBINC4071 99

Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part) | Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) | Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) | 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) | 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

165

23
5

53 - 63 95 - 85

G 1/2

G 1/2

19
8

83

45

PKB 4071 NDW CR 107
PKB 4071 NDW BR 120
PKB 4071 NDW NS 126
PKB 4071 NDW OI 129
PKB 4071 NDW OG 137

PKB 4071 NDW ON 107
PKB 4071 NDW NI 126
PKB 4071 NDW NO 110
PKB 4071 NDW OF 129
PKB 4071 NDW RI 137

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N | Encastrement pour 4071N | Empotrado 
para 4071N | Einbau für 4071N | Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi

Shower rail | Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha 
regulable | Duschstange | Душевая штанга

73

64
0

70

72
0

78

356

PKB 18500 DW CR 107
PKB 18500 DW BR 115
PKB 18500 DW NS 121
PKB 18500 DW OI 126
PKB 18500 DW OG 131

PKB 18500 DW ON 107
PKB 18500 DW NI 122
PKB 18500 DW NO 111
PKB 18500 DW OF 120
PKB 18500 DW RI 133

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 DW CR 26
PKB 18100 DW BR 28
PKB 18100 DW NS 29
PKB 18100 DW OI 31
PKB 18100 DW OG 36

PKB 18100 DW ON 26
PKB 18100 DW NI 29
PKB 18100 DW NO 27
PKB 18100 DW OF 31
PKB 18100 DW RI 36

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

DARK WHITE

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)
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61 - 46

G 1/2

G 1/2
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PKB 2062 DW CR 89
PKB 2062 DW BR 99
PKB 2062 DW NS 103
PKB 2062 DW OI 107
PKB 2062 DW OG 109

PKB 2062 DW ON 89
PKB 2062 DW NI 103
PKB 2062 DW NO 94
PKB 2062 DW OF 107
PKB 2062 DW RI 109

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 | Encastrement pour 2062 | Empotrado 
para 2062 | Einbau für 2062 | Встраивание для 2062

PKBINC14093_SDPA 69
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PKB 14093 DW CR 112
PKB 14093 DW BR 129
PKB 14093 DW NS 130
PKB 14093 DW OI 134
PKB 14093 DW OG 137

PKB 14093 DW ON 112
PKB 14093 DW NI 132
PKB 14093 DW NO 120
PKB 14093 DW OF 134
PKB 14093 DW RI 137

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 | Encastrement pour 14093 | Empotrado 
para 14093 | Einbau für 14093 | Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) | Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) | Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) | Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) | Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

150
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26 - 41 123 - 108

n44
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PKB 2070 DW CR 87
PKB 2070 DW BR 97
PKB 2070 DW NS 101
PKB 2070 DW OI 105
PKB 2070 DW OG 114

PKB 2070 DW ON 87
PKB 2070 DW NI 99
PKB 2070 DW NO 101
PKB 2070 DW OF 105
PKB 2070 DW RI 114

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 | Encastrement pour 2070 | Empotrado 
para 2070 | Einbau für 2070 | Встраивание для 2070

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны 
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PKB 126 DW CR 136
PKB 126 DW NI 153
PKB 126 DW NS 151
PKB 126 DW OI 162
PKB 126 DW OG 170

PKB 126 DW ON 136
PKB 126 DW BR 148
PKB 126 DW NO 139
PKB 126 DW OF 162
PKB 126 DW RI 170
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40
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PKB P116 CDW CR 97
PKB P116 CDW BR 107
PKB P116 CDW NS 109
PKB P116 CDW OI 115
PKB P116 CDW OG 125

PKB P116 CDW ON 97
PKB P116 CDW NI 109
PKB P116 CDW NO 107
PKB P116 CDW OF 115
PKB P116 CDW RI 125

PKB P116 PDW CR 117
PKB P116 PDW BR 131
PKB P116 PDW NS 132
PKB P116 PDW OI 136

PKB P116 PDW OG 140

PKB P116 PDW ON 117
PKB P116 PDW NI 135
PKB P116 PDW NO 126
PKB P116 PDW OF 136
PKB P116 PDW RI 140

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing” con
portasciugamano
Pair of “free standing” floor columns with towel rack for 
bathtub unit | Paire colonnes au sol pour groupe baignoire 
“free standing” avec porte-serviettes | Toallero doble 
columna de suelo para grupo bañera “free standing” | 
Bodensäulenpaar für „Free standing“-Badewannenarmatur 
mit Handtuchhalter | Напольные колонны для ванны “free 
standing” с держателем для полотенца
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403/4"Gas

80
0

81

Ø30

DARK WHITE

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set | Groupe baignoire 
externe mural | Grupo bañera exterior de pared | 
Wannengruppe außen Wand | Наружный комплект для 
ванны настенной установки

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” | Groupe baignoire pour 
« Free standing » | Grupo bañera para “Free standing” | 
Wannengruppe für “Free standing” | Комплект
для ванны “Free standing”
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PKB 116 DW CR 122
PKB 116 DW NI 133
PKB 116 DW NS 132
PKB 116 DW OI 134
PKB 116 DW OG 142

PKB 116 DW ON 122
PKB 116 DW BR 130
PKB 116 DW NO 125
PKB 116 DW OF 134
PKB 116 DW RI 142

PKB 116 DDW CR 122
PKB 116 DDW BR 130
PKB 116 DDW NS 132
PKB 116 DDW OI 134
PKB 116 DDW OG 142

PKB 116 DDW ON 122
PKB 116 DDW NI 133
PKB 116 DDW NO 125
PKB 116 DDW OF 134
PKB 116 DDW RI 142
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PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67
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PKB 18200 DW CR 28
PKB 18200 DW BR 31
PKB 18200 DW NS 33
PKB 18200 DW OI 40
PKB 18200 DW OG 47

PKB 18200 DW ON 28
PKB 18200 DW NI 34
PKB 18200 DW NO 29
PKB 18200 DW OF 40
PKB 18200 DW RI 47
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n53

26

PKB 18100 DW CR 26
PKB 18100 DW BR 28
PKB 18100 DW NS 29
PKB 18100 DW OI 31
PKB 18100 DW OG 36

PKB 18100 DW ON 26
PKB 18100 DW NI 29
PKB 18100 DW NO 27
PKB 18100 DW OF 31
PKB 18100 DW RI 36

Presa acqua da parete

Water intake | Prise d’eau murale Toma de agua de pared | 
Wasserentnahme Wand | Кран водоразборный настенный

Rubinetto d’arresto (parte esterna) 

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

32 - 42 92 - 82

n60

60

G 1/2

G 1/2

11
8

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para 
140 | Einbau für 140 | Встраивание для 140

PKB 140 DW CR 62
PKB 140 DW BR 71
PKB 140 DW NS 74
PKB 140 DW OI 77
PKB 140 DW OG 85

PKB 140 DW ON 62
PKB 140 DW NI 74
PKB 140 DW NO 70
PKB 140 DW OF 77
PKB 140 DW RI 85

PKBINC140 26

211

198 27

n70

PKB 16 LDW CR 73
PKB 16 LDW NI 83
PKB 16 LDW NS 83
PKB 16 LDW OI 87
PKB 16LDW OG 92

PKB 16 LDW ON 73
PKB 16 LDW BR 79
PKB 16 LDW NO 74
PKB 16 LDW OF 87
PKB 16 LDW RI 92

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

Supporto per doccetta da bordo 
vasca
Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136

53
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M

A
X

 

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

G 1/2

G 1/2

G 1/2

118

53

20
M

A
X 

30Ø  MIN
Ø36 MAX

n60

G 1/2 G 1/2

117

n60

68

68

32 - 42 92 - 82
G 1/2

G 1/2 11
8

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 | Encastrement pour 193/3 | Empotrado 
para 193/3 | Einbau für 193/3 | Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 | Encastrement pour 194/2 | Empotrado 
para 194/2 | Einbau für 194/2 | Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 | Encastrement pour 194/3 | Empotrado para 
194/3 | Einbau für 194/3 | Встраивание для 194/3

n65

107

PKB 17900 DW CR 29
PKB 17900 DW BR 34
PKB 17900 DW NS 36
PKB 17900 DW OI 36
PKB 17900 DW OG 43

PKB 17900 DW ON 29
PKB 17900 DW NI 36
PKB 17900 DW NO 31
PKB 17900 DW OF 36
PKB 17900 DW RI 43

n68

G
 1

/2

G 1/2

103

PKB 18000 DW CR 34
PKB 18000 DW BR 44
PKB 18000 DW NS 48
PKB 18000 DW OI 52
PKB 18000 DW OG 55

PKB 18000 DW ON 34
PKB 18000 DW NI 48
PKB 18000 DW NO 38
PKB 18000 DW OF 52
PKB 18000 DW RI 55

PKB 193 / 3DW CR 71
PKB 193 / 3DW BR 79
PKB 193 / 3DW NS 84
PKB 193 / 3DW OI 88
PKB 193 / 3DW OG 96

PKB 193 / 3DW ON 71
PKB 193 / 3DW NI 84
PKB 193 / 3DW NO 75
PKB 193 / 3DW OF 88
PKB 193 / 3DW RI 96

PKB 194 / 2DW CR 71
PKB 194 / 2DW BR 79
PKB 194 / 2DW NS 84
PKB 194 / 2DW OI 88
PKB 194 / 2DW OG 96

PKB 194 / 2DW ON 71
PKB 194 / 2DW NI 84
PKB 194 / 2DW NO 75
PKB 194 /2DW OF 88
PKB 194 /2DW RI 96

PKB 194 / 3DW CR 71
PKB 194 / 3DW BR 79
PKB 194 / 3DW NS 84
PKB 194 / 3DW OI 88
PKB 194 / 3DW OG 96

PKB 194 / 3DW ON 71
PKB 194 / 3DW NI 84
PKB 194 / 3DW NO 75
PKB 194 / 3DW OF 88
PKB 194 / 3DW RI 96

Gancio duplex da parete

Handset holder | Crochet duplex mural | Gancho dúplex de 
pared | Duplex-Wandanschluss | Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake | Crochet duplex avec 
prise d’eau | Gancho dúplex con toma de agua | Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme | Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)
Concealed two-way diverter (external part) |Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) |  Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

68

68

G 1/2

G 1/2

32 - 42 92 - 82

n60

11
8

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 | Encastrement pour 193/2 | Empotrado 
para 193/2 | Einbau für 193/2 | Встраивание для 193/2

PKB 193 / 2DW CR 71
PKB 193 / 2DW BR 79
PKB 193 / 2DW NS 84
PKB 193 / 2DW OI 88
PKB 193 / 2DW OG 96

PKB 193 / 2DW ON 71
PKB 193 / 2DW NI 84
PKB 193 / 2DW NO 75
PKB 193 / 2DW OF 88
PKB 193 / 2DW RI 96

PKBINC193/2 31

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)
Concealed three-way diverter (external part) | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) | Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) | Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) | Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)
Deckmounted two-way diverter (external part) | Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) | 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)
Three-way Deck-mounted diverter | Déviateur bord de 
baignoire à trois sorties | Desviador de borde bañera con 
tres salidas | Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen | 
Переключатель на бортик ванны с тремя выходами

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37

COMPONENTISTICA DARK WHITE



HOPKINS

Disco Ceramico �| Ceramic disc �| Disque en céramique �| Disco cerámico �| Keramikscheibe �| Керамический диск
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Ø63

35
 - 
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G 1 1/4

32
2

n60

47

PKB 764 PCR 80
PKB 764 PNI 94
PKB 764 PNS 94
PKB 764 POI 96
PKB 764 POG 104

PKB 764 PON 80
PKB 764 PBR 91
PKB 764 PNO 90
PKB 764 POF 96
PKB 764 PRI 104

PKB 137 B4 PCR 104
PKB 137 B4 PNI 114
PKB 137 B4 PNS 114
PKB 137 B4 POI 120
PKB 137 B4 POG 130

PKB 137 B4 PON 104
PKB 137 B4 PBR 110
PKB 137 B4 PNO 107
PKB 137 B4 POF 120
PKB 137 B4 PRI 130

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

G 1/2 G 1/2

16

60
 M

ax
0 

M
in

G 1 1/4

85
 - 

70

47

21
1

13

20

n60

G 1/2

63Ø

23
 - 

38

PKB 142 P4P CR 80
PKB 142 P4P BR 91
PKB 142 P4P NS 94
PKB 142 P4P OI 96
PKB 142 P4P OG 104

PKB 142 P4P ON 80
PKB 142 P4P NI 94
PKB 142 P4P NO 90
PKB 142 P4P OF 96
PKB 142 P4P RI 104

PKBINC142P_PA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �| Empotrado para 
142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)

Ø30 MIN
Ø36 MAX

G 1 1/4

35
 - 
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n63 40
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A
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66

n60
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47137
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5969
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n60
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30Ø  MIN
Ø36 MAX

177
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0

n63

G 1 1/4

35
 - 

55

62Ø

PKB 1424 PCR 80
PKB 1424 PNI 94
PKB 1424 PNS 94
PKB 1424 POI 96

PKB 1424 POG 104

PKB 1424 PON 80
PKB 1424 PBR 91
PKB 1424 PNO 90
PKB 1424 POF 96
PKB 1424 PRI 104

PKB 1464 PCR 80
PKB 1464 PNI 94
PKB 1464 PNS 94
PKB 1464 POI 96
PKB 1464 POG 104

PKB 1464 PON 80
PKB 1464 PBR 91
PKB 1464 PNO 90
PKB 1464 POF 96
PKB 1464 PRI 104

PKB 754 PCR 80
PKB 754 PNI 94
PKB 754 PNS 94
PKB 754 POI 96
PKB 754 POG 104

PKB 754 PON 80
PKB 754 PBR 91
PKB 754 PNO 90
PKB 754 POF 96
PKB 754 PRI 104

HOPKINS

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой



120 121RUBINETTERIA | TAPS | ROBINETS | GRIFERÍA | WASSERHÄHNE | ВЕНТИЛИ

15

1/
2"

 G
as

Max 180 Min 140

Ø200

160

230

135

Flessibile
1500/2000

Ø
70

400
460

11
00

PKB 154S DX4P CR 130
PKB 154S DX4P NI 142
PKB 154S DX4P NS 149
PKB 154S DX4P OI 142
PKB 154S DX4P OG 156

PKB 154S DX4P ON 130
PKB 154S DX4P BR 139
PKB 154S DX4P NO 134
PKB 154S DX4P OF 142
PKB 154S DX4P RI 156

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with deviator, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part) �| Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette (partie externe) �| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex (parte exterior)�| Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

Ø70

Ø68

48 - 58 102 - 92

400

200Ø103

500

G
 1

/2
G

 1
/2

G 1/2

G 1/2

80

165

23
5

78

PKB 407 14P CR 113
PKB 407 14P BR 130
PKB 407 14P NS 135
PKB 407 14P OI 136
PKB 407 14P OG 143

PKB 407 14P ON 113
PKB 407 14P NI 133
PKB 407 14P NO 126
PKB 407 14P OF 136
PKB 407 14P RI 143

PKB2062K4PCR 101
PKB2062K4PON 101
PKB2062K4PNI 118
PKB2062K4PBR 113
PKB2062K4PNS 121

PKB2062K4PNO 108
PKB2062K4POI 126
PKB2062K4POF 126
PKB2062K4POG 131
PKB2062K4PRI 131

PKBINC4071 99

INCASSO PER 40714P
Recess for 40714P �| Encastrement pour 40714P �| Empotrado 
para 40714P�| Einbau für 40714P �| Встраивание для 40714P
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Ø200
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HOPKINS

450

200Ø

550
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Fl
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00

PKB 136S DX C4P CR 151
PKB 136S DX C4P NI 173
PKB 136S DX C4P NS 172
PKB 136S DX C4P OI 177
PKB 136S DX C4P OG 179

PKB 136S DX C4P ON 151
PKB 136S DX C4P BR 171
PKB 136S DX C4P NO 167
PKB 136S DX C4P OF 177
PKB 136S DX C4P RI 179

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, deviator, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем
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200Ø

174

11
00

16
0

250

Ø70
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180

530

G
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PKB 41714P CR 155
PKB 41714P NI 173
PKB 41714P NS 172
PKB 41714P OI 175
PKB 41714P OG 179

PKB 41714P ON 155
PKB 41714P BR 171
PKB 41714P NO 162
PKB 41714P OF 175
PKB 41714P RI 179

Gruppo doccia esterno con 
miscelatore termostatico, soffione
 Ø 200 e doccetta
External shower unit with thermostatic mixer, deviator, 
shower head Ø 200, and hand-held shower (without 
base) | Groupe douche externe avec mix thermostatique, 
déviateur, pomme de douche Ø 200, et douchette (senza 
plaque) | Grupo ducha exterior con mezclador termostático, 
desviador, rociador Ø 200, y ducha de mano (sin placa) 
| Aufputz-Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, 
Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause (ohne 
Platte) | Наружная душевая система с термостатическим 
смесителем, переключателем, душевой головкой Ø 200 
и ручным душем (без панели)
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200±20
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G
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n70

141

PKB 136 SDX4P CR 132
PKB 136 SDX4P NI 153
PKB 136 SDX4P NS 153
PKB 136 SDX4P OI 158
PKB 136 SDX4P OG 167

PKB 136SD X4P ON 132
PKB 136SD X4P BR 149
PKB 136SD X4P NO 140
PKB 136SD X4P OF 158
PKB 136SD X4P RI 167

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with deviator, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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PKBINC4071 99

Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

48 - 58 102 - 92

G 1/2

G 1/2

83
10

0

23
5

78

165

PKB 4071 N4P CR 87
PKB 4071 N4P BR 97
PKB 4071 N4P NS 102
PKB 4071 N4P OI 104
PKB 4071 N4P OG 108

PKB 4071 N4P ON 87
PKB 4071 N4P NI 100
PKB 4071 N4P NO 93
PKB 4071 N4P OF 104
PKB 4071 N4P RI 108
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0
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0
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356

PKB 1850 04P CR 105
PKB 1850 04P BR 111
PKB 1850 04P NS 114
PKB 1850 04P OI 120
PKB 1850 04P OG 130

PKB 1850 04P ON 105
PKB 1850 04P NI 115
PKB 1850 04P NO 107
PKB 1850 04P OF 120
PKB 1850 04P RI 130

G 1/2

G 1/2 G 1/2 33
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300

20
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60 155

80
10

3

PKB 14093P4P CR  99
PKB 14093P4P NI  115
PKB 14093P4P NS  118
PKB 14093P4P OI 113
PKB 14093P4P OG 124

PKB 14093P4P ON 99
PKB 14093P4P BR  111
PKB 14093P4P NO  104
PKB 14093P4P OF  113
PKB 14093P4P RI 124

INCASSO PER 14093P
Recess for 14093P �| Encastrement pour 14093P �| Empotrado 
para 14093P �| Einbau für 14093P �| Встраивание для 14093P

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

PKBINC14093_PA 69

Asta doccia saliscendi �

 Shower rail �| Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha 
regulable �| Duschstange �| Душевая штанга

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 4P CR 26
PKB 18100 4P BR 28
PKB 18100 4P NS 29
PKB 18100 4P OI 31
PKB 18100 4P OG 36

PKB 18100 4P ON 26
PKB 18100 4P NI 29
PKB 18100 4P NO 27
PKB 18100 4P OF 31
PKB 18100 4P RI 36

HOPKINS

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

64

28 - 43

61 - 46

G 1/2

G 1/2

55
90

n170

PKB 2062 4P CR 55
PKB 2062 4P BR 70
PKB 2062 4P NS 73
PKB 2062 4P OI 74
PKB 2062 4P OG 81

PKB 2062 4P ON 55
PKB 2062 4P NI 71
PKB 2062 4P NO 62
PKB 2062 4P OF 74
PKB 2062 4P RI 81

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado para 
2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062

PKBINC14093_PA 69

G 1/2

G 1/2 G 1/2 22
 - 

35
10

1 
- 8

6

10
3

n60

47

PKB 1409 34P CR 75
PKB 1409 34P BR 85
PKB 1409 34P NS 89
PKB 1409 34P OI 85
PKB 1409 34P OG 104

PKB 1409 34P ON 75
PKB 1409 34P NI 88
PKB 1409 34P NO 89
PKB 1409 34P OF 93
PKB 1409 34P RI 107

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna) 

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

26 - 41

n44
G 1/2

G 1/2

n117

120 - 105

PKB 2070 4P CR 44
PKB 2070 4P BR 57
PKB 2070 4P NS 64
PKB 2070 4P OI 70
PKB 2070 4P OG 74

PKB 2070 4P ON 44
PKB 2070 4P NI 59
PKB 2070 4P NO 58
PKB 2070 4P OF 70
PKB 2070 4P RI 74

PKBINC2070 31

INCASSO PER 2070 
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

Set doccia con rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower set, faucets and diverter (external part | Ensemble 
de douche avec robinets et inverseur (partie extérieure) | 
Conjunto de ducha con grifería y desviador (parte externa) 
| Brauseset mit armaturen  und umsteller (aussenteil) | 
Душевой комплект с кранами и дивертором (внешняя 
часть)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” �| Groupe baignoire pour 
« Free standing » �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”

Fl
es
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00

74Ø

163

175

10
0

32
3

21
4

89

65

G 3/4

150±20

197

245

PKB 116 D4P CR 100
PKB 116 D4P BR 111
PKB 116 D4P NS 114
PKB 116 D4P OI 117
PKB 116 D4P OG 126

PKB 116 D4P ON 100
PKB 116 D4P NI 115
PKB 116 D4P NO 107
PKB 116 D4P OF 117
PKB 116 D4P RI 126

G 3/4

n30

40
80

0

G 3/4

n76

PKB P116 C4P CR 97
PKB P116 C4P BR 107
PKB P116 C4P NS 109
PKB P116 C4P OI 115
PKB P116 C4P OG 125

PKB P116 C4P ON 97
PKB P116 C4P NI 109
PKB P116 C4P NO 107
PKB P116 C4P OF 115
PKB P116 C4P RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны
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G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

24
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65

n60

PKB 126 4P CR 120
PKB 126 4P NI 133
PKB 126 4P NS 133
PKB 126 4P OI 137
PKB 126 4P OG 146

PKB 126 4P ON 120
PKB 126 4P BR 130
PKB 126 4P NO 126
PKB 126 4P OF 137
PKB 126 4P RI 146

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки

1/
2 

G
as

15

Max 180 Min 140

160
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245

1500/2000

73

230

190

PKB 116 4P CR 100
PKB 116 4P NI 115
PKB 116 4P NS 114
PKB 116 4P OI 117
PKB 116 4P OG 126

PKB 116 4P ON 100
PKB 116 4P BR 111
PKB 116 4P NO 107
PKB 116 4P OF 117
PKB 116 4P RI 126

HOPKINS
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PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 
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Presa acqua da parete Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

30Ø  MIN
Ø36 MAX

45
 M

A
X

n60

16

PKB 18200 4P CR 28
PKB 18200 4P BR 31
PKB 18200 4P NS 33
PKB 18200 4P OI 40
PKB 18200 4P OG 47

PKB 18200 4P ON 28
PKB 18200 4P NI 34
PKB 18200 4P NO 29
PKB 18200 4P OF 40
PKB 18200 4P RI 47

G
 1

/2

G 1/2

n53

26

PKB 18100 4P CR 26
PKB 18100 4P BR 28
PKB 18100 4P NS 29
PKB 18100 4P OI 31
PKB 18100 4P OG 36

PKB 18100 4P ON 26
PKB 18100 4P NI 29
PKB 18100 4P NO 27
PKB 18100 4P OF 31
PKB 18100 4P RI 36

G 1/2 G 1/2

n60

12
3

45 - 70

66

INCASSO PER 140
Recess for 140 | Encastrement pour 140 | Empotrado para 
140 | Einbau für 140 | Встраивание для 140a

PKB 140 4P CR 44
PKB 140 4P BR 52
PKB 140 4P NS 55
PKB 140 4P OI 56
PKB 140 4P OG 68

PKB 140 4P ON 44
PKB 140 4P NI 55
PKB 140 4P NO 49
PKB 140 4P OF 56
PKB 140 4P RI 68

PKBINC140 26

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne | 
излив для ванны

211

198 27

n70

PKB 16L 4P CR 68
PKB 16L 4P NI 78
PKB 16L 4P NS 77
PKB 16L 4P OI 80
PKB 16L 4P OG 84

PKB 16L4P ON 68
PKB 16L4P BR 74
PKB 16L4P NO 70
PKB 16L4P OF 80
PKB 16L4P RI 84

Supporto per doccetta da bordo 
vasca

Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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35 - 45 90 - 80
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G 1/2
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INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado 
para 194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

Gancio duplex da parete

Handset holder�| Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pared �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный крюк дуплекс

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �|Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna) 

Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

COMPONENTISTICA HOPKINS

n65

107

PKB 17900 4P CR 29
PKB 17900 4P BR 34
PKB 17900 4P NS 36
PKB 17900 4P OI 36
PKB 17900 4P OG 43

PKB 17900 4P ON 29
PKB 17900 4P NI 36
PKB 17900 4P NO 31
PKB 17900 4P OF 36
PKB 17900 4P RI 43

n68

G
 1

/2

G 1/2

103

PKB 18000 4P CR 34
PKB 18000 4P BR 44
PKB 18000 4P NS 48
PKB 18000 4P OI 52
PKB 18000 4P OG 55

PKB 18000 4P ON 34
PKB 18000 4P NI 48
PKB 18000 4P NO 38
PKB 18000 4P OF 52
PKB 18000 4P RI 55

68

68

35 - 45 90 - 80
G 1/2

G 1/2

10
4

INCASSO PER 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

PKB 193 / 24P CR 47
PKB 193 / 24P BR 57
PKB 193 / 24P NS 63
PKB 193 / 24P OI 60
PKB 193 / 24P OG 74

PKB 193/ 24P ON 47
PKB 193 / 24P NI 59
PKB 193 / 24P NO 63
PKB 193 / 24P OF 60
PKB 193/ 24P RI 74

PKBINC193/2 31

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)

Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона) 

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna)

Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона) 

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)

Three-way Deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37

PKB193/34PCR 47
PKB193/34PBR 57
PKB193/34PNS 63
PKB193/34POI 60
PKB193/34POG 74

PKB193/34PON 47
PKB193/34PNI 59
PKB193/34PNO 63
PKB193/34POF 60
PKB193/34PRI 74

PKB194/34PCR 47
PKB194/34PBR 57
PKB194/34PNS 63
PKB194/34POI 60
PKB194/34POG 74

PKB194/34PON 47
PKB194/34PNI 59
PKB194/34PNO 63
PKB194/34POF 60
PKB194/34PRI 74

PKB194/24PCR 47
PKB194/24PBR 57
PKB194/24PNS 63
PKB194/24POI 60
PKB194/24POG 74

PKB194/24PON 47
PKB194/24PNI 59
PKB194/24PNO 63
PKB194/24POF 60
PKB194/24PRI 74



JAMES

Vitone meccanico | Mechanical screwdown | Visserie mécanique |
Desmontaje mecánico | Regulierverschraubung | Механический кран-букса
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PKB 76 JM CR 83
PKB 76 JM NI 95
PKB 76 JM NS 95
PKB 76 JM OI 98
PKB 76 JM OG 104

PKB 76 JM ON 83
PKB 76 JM BR 93
PKB 76 JM NO 90
PKB 76 JM OF 98
PKB 76 JM RI 104

PKB 137 BJM CR 107
PKB 137 BJM NI 121
PKB 137 BJM NS 118
PKB 137 BJM OI 123
PKB 137 BJM OG 133

PKB 137 BJM ON 107
PKB 137 BJM BR 114
PKB 137 BJM NO 110
PKB 137 BJM OF 123
PKB 137 BJM RI 133

Monoforo per bidet �con saltarello

Single-outlet tap set for bidet with pop-up drain | Batterie 
monotrou pour bidet avec vidage | Grifería un orificio para 
bidé con válvula de desagüe automática | Einloch-Armatur 
für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект на одно отверстие 
для биде с автоматической пробкой

Batteria a ponte per lavabo con 
saltarello

Bridge tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie en pont pour lavabo avec vidage | Grifería de 
puente para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Brückenarmatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Мостовой комплект для раковины с автоматической 
пробкой

NON VENDIBILE SU CONSOLLE BROADWAY
Not for sale on Broadway console | Pas en vente sur la 
console Broadway | No está a la venta en la consola 
Broadway | Nicht zum Verkauf auf der Broadway-Konsole | 
Не продается на Бродвейской консоли

G 1/2
G 1/2 98
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G 1/2

PKB 142 PJM CR 83
PKB 142 PJM BR 93
PKB 142 PJM NS 95
PKB 142 PJM OI 98

PKB 142 PJM OG 104

PKB 142 PJM ON 83
PKB 142 PJM NI 95
PKB 142 PJM NO 90
PKB 142 PJM OF 98
PKB 142 PJM RI 104

PKBINC142P_PA 37

INCASSO PER 142P
Recess for 142P �| Encastrement pour 142P �|  Empotrado 
para 142P �| Einbau für 142P �| Встраивание для 142P

Batteria a tre fori per lavabo da 
parete con scarico click-clak (parte 
esterna)
Three-hole tap set for wall-mounted washbasin with drain 
click-clak (external part) �| Batterie à trois trous mural avec 
évacuation click-clak (partie externe) �| Grifo para lavabo 
de tres orificios de pared con desagüe click-clak (parte 
exterior) �| 3-Loch-Mischbatterie für Wandwaschbecken mit 
Ablauf click-clak (Außenteil) �| Комплект на три отверстия 
для раковины настенной установки со сливом клик-клак 
(наружная сторона)
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PKB 142 JM CR 83
PKB 142 JM NI 95
PKB 142 JM NS 95
PKB 142 JM OI 98

PKB 142 JM OG 104

PKB 142 JM ON 83
PKB 142 JM BR 93
PKB 142 JM NO 90
PKB 142 JM OF 98
PKB 142 JM RI 104

PKB 146 JM CR 83
PKB 146 JM NI 95
PKB 146 JM NS 95
PKB 146 JM OI 98
PKB 146 JM OG 104

PKB 146 JM ON 83
PKB 146 JM BR 93
PKB 146 JM NO 90
PKB 146 JM OF 98
PKB 146 JM RI 104

PKB 75 JM CR 83
PKB 75 JM NI 95
PKB 75 JM NS 95
PKB 75 JM OI 98
PKB 75 JM OG 104

PKB 75 JM ON 83
PKB 75 JM BR 93
PKB 75 JM NO 90
PKB 75 JM OF 98
PKB 75 JM RI 104

Batteria a tre fori per lavabo con 
saltarello

Tap set with three outlets for washbasin with pop-up 
drain | Batterie à trois trous pour lavabo avec vidage 
| Grifería de tres orificios para lavabo con válvula de 
desagüe automática | Dreiloch-Armatur für Waschbecken 
mit Ablaufgarnitur |  Комплект на три отверстия для 
раковины с автоматической пробкой

Batteria a tre fori per bidet con 
saltarello

Tap set with three outlets for bidet with pop-up drain | 
Batterie à trois trous per bidet avec vidage | Grifería de tres 
orificios para bidé con válvula de desagüe automática | 
Dreiloch-Armatur für Bidet mit Ablaufgarnitur | Комплект 
на три отверстия для биде с автоматической пробкой

Monoforo per lavabo con saltarello

Single-outlet tap set for washbasin with pop-up drain | 
Batterie monotrou pour lavabo avec vidage | Grifería un 
orificio para lavabo con válvula de desagüe automática 
| Einloch-Armatur für Waschbecken mit Ablaufgarnitur 
| Комплект на одно отверстие для раковины с 
автоматической пробкой
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PKB 154 SDX JM CR 134
PKB 154 SDX JM NI 145
PKB 154 SDX JM NS 146
PKB 154 SDX JM OI 150
PKB 154 SDX JM OG 171

PKB 154 SDX JM ON 134
PKB 154 SDX JM BR 140
PKB 154 SDX JM NO 137
PKB 154 SDX JM OF 150
PKB 154 SDX JM RI 171

Gruppo doccia esterno a parete con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta

External wall-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Ø70

Ø68

48 - 58 91 - 81

400

200Ø103

500
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G 1/2

80

165

23
5

78

Gruppo doccia con mix termostatico, 
deviatore, braccio a parete, soffione 
e doccetta (parte esterna)
Shower set with thermostatic mixer, diverter, wall-mounted 
arm, shower head and handset (external part)�| Groupe 
douche avec mitigeur thermostatique, déviateur, bras 
mural, pommeau de douche et douchette �(partie externe)| 
Grupo ducha con mezclador termostático, desviador, brazo 
de pared, cabezal y dúplex �(parte exterior)| Duschgruppe 
mit Thermostatmischarmatur, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) �| Душевой комплект 
с термостатическим смесителем, переключателем, 
настенным кронштейном, душевой головкой и ручным 
душем (наружная сторона)

PKB 4071 JM CR 122
PKB 4071 JM BR 133
PKB 4071 JM NS 137
PKB 4071 JM OI 141
PKB 4071 JM OG 149

PKB 4071 JM ON 122
PKB 4071 JM NI 137
PKB 4071 JM NO 127
PKB 4071 JM OF 141
PKB 4071 JM RI 149

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071JM
Recess for 4071JM �| Encastrement pour 4071JM �| 
Empotrado para 4071JM �| Einbau für 4071JM �| Встраивание 
для 4071JM

PKB2062KJMCR 105
PKB2062KJMON 105
PKB2062KJMNI 123
PKB2062KJMBR 115
PKB2062KJMNS 125

PKB2062KJMNO 111
PKB2062KJMOI 129
PKB2062KJMOF 129
PKB2062KJMOG 133
PKB2062KJMRI 133

 Ø70

 Ø68

403

Ø200103

503

64

45 - 30 119 - 104
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G 1/2

55
93

Ø170

G
 1

/2
G

 1
/2

JAMES

450

200Ø

550

200

270
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161

63
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00

n70

PKB 136 SDXC JM CR 151
PKB 136 SDXC JM NI 173
PKB 136 SDXC JM NS 172
PKB 136 SDXC JM OI 177
PKB 136 SDXC JM OG 179

PKB 136 SDXC JM ON 151
PKB 136 SDXC JM BR 171
PKB 136 SDXC JM NO 167
PKB 136 SDXC JM OF 177
PKB 136 SDXC JM RI 179

Gruppo doccia esterno con presa 
acqua a pavimento, deviatore, 
soffione Ø 200 e doccetta
External shower unit with floor-level water inlet, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower | Groupe 
douche externe avec prise d’eau au sol, déviateur, pomme 
de douche Ø 200 et douchette | Grupo ducha exterior con 
toma de agua a suelo, desviador, rociador Ø 200 y ducha 
de mano | Aufputz-Duscharmatur mit Wasseranschluss im 
Boden, Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause | 
Наружная душевая система с напольным забором воды, 
переключателем, душевой головкой Ø 200 и ручным 
душем

430

200Ø

163

11
00

16
0

250

Ø70
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00

G
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/2

180

530

G
 1

/2 10
5

PKB 4171JM CR 161
PKB 4171JM NI 176
PKB 4171JM NS 175
PKB 4171JM OI 177
PKB 4171JM OG 180

PKB 4171JM ON 161
PKB 4171JM BR 172
PKB 4171JM NO 168
PKB 4171JM OF 177
PKB 4171JM RI 180

Gruppo doccia esterno con 
miscelatore termostatico, soffione Ø 
200 e doccetta
External shower unit with thermostatic mixer, diverter, 
shower head Ø 200, and hand-held shower (without 
base) | Groupe douche externe avec mix thermostatique, 
déviateur, pomme de douche Ø 200, et douchette (senza 
plaque) | Grupo ducha exterior con mezclador termostático, 
desviador, rociador Ø 200, y ducha de mano (sin placa) 
| Aufputz-Duscharmatur mit Thermostat-Mischer, 
Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und Handbrause (ohne 
Platte) | Наружная душевая система с термостатическим 
смесителем, переключателем, душевой головкой Ø 200 
и ручным душем (без панели)

450

200Ø

200±20

550

G
 1

/2

Fl
es
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b
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15

00

64

270

11
00

G
 1

/2

n
70

155

10
6

PKB 136 SDX JM CR 135
PKB 136 SDX JM NI 153
PKB 136 SDX JM NS 153
PKB 136 SDX JM OI 158
PKB 136 SDX JM OG 167

PKB 136 SDX JM ON 135
PKB 136 SDX  JM BR 149
PKB 136 SDX JM NO 140
PKB 136 SDX JM OF 158
PKB 136 SDX JM RI 167

Gruppo doccia esterno a PONTE con 
deviatore, soffione Ø 200 e doccetta �

External bridge-shower unit with diverter, shower head Ø 
200, and hand-held shower | Groupe douche externe mural 
avec déviateur, pomme de douche Ø 200 et douchette | 
Grupo ducha exterior de pared con desviador, rociador 
Ø 200 y ducha de mano | Aufputz-Duscharmatur für 
Wandinstallation mit Umstellventil, Ø 200-Duschkopf und 
Handbrause | Наружная душевая система для настенной 
установки с переключателем, душевой головкой Ø 200 и 
ручным душем

Gruppo doccia con mix, deviatore, 
braccio a parete, soffione Ø 200 e 
doccetta (parte esterna)
Shower set with mixer, diverter, wall-mounted arm, shower 
head and handset (external part) | Groupedouche avec 
mitigeur, déviateur, brasmural, pommeau de douche et 
douchette (partie externe) | Grupo ducha con mezclador, 
desviador, brazo de pared, cabezal y dúplex (parte 
exterior) | Duschgruppe mit mischer, Ableiter, Wandarm, 
Duschkopf und Duplex (Außenteil) | Душевой комплектс    
смесителем, переключателем,настенным кронштейном, 
душевой головкой и ручным душем

PKBINC2062 56

INCASSO PER 2062
Built-in unit for 2062 | Empotrado para 2062 | Encastré pour 
2062 | Unterputzeinheit für 2062 | Встраиваемый блок для 
2062 
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Mix doccia da incasso 
monocomando (parte esterna)

Concealed shower set (external part) �| Mitigeur de 
douche encastrable (partie externe) �| Mezclador de 
ducha de empotrar (parte exterior) �| Einbaumischarmatur 
Dusche (Außenteil) �| Встраиваемый душевой смеситель 
(наружная сторона)

PKBINC2070 31

26 - 41

n44

G 1/2

G 1/2

n117

163

98

PKB 2070 JM CR 58
PKB 2070 JM BR 71
PKB 2070 JM NS 74
PKB 2070 JM OI 71
PKB 2070 JM OG 91

PKB 2070 JM ON 58
PKB 2070 JM NI 74
PKB 2070 JM NO 70
PKB 2070 JM OF 78
PKB 2070 JM RI 93

INCASSO PER 2070
Recess for 2070 �| Encastrement pour 2070 �| Empotrado 
para 2070 �| Einbau für 2070 �| Встраивание для 2070

JAMES

Mix doccia termostatico da incasso 
con deviatore (parte esterna)

Concealed thermostatic shower set with diverter (external 
part)� �| Mitigeur douche thermostatique à encastrer 
avec déviateur (partie externe) �| Mezclador de ducha 
termostático de empotrar con desviador (parte exterior) �| 
Thermostat-Einbaumischarmatur mit Ableiter (Außenteil) �| 
Встраиваемый термостатический душевой смеситель с 
переключателем (наружная сторона)

48 - 58 91 - 81

G 1/2

G 1/2

80

23
5

78

165

10
4

PKB 4071 NJM CR 92
PKB 4071 NJM BR 98
PKB 4071 NJM NS 103
PKB 4071 NJM OI 106
PKB 4071 NJM OG 110

PKB 4071 NJM ON 92
PKB 4071 NJM NI 102
PKB 4071 NJM NO 94
PKB 4071 NJM OF 106
PKB 4071 NJM RI 110

PKBINC4071 99

INCASSO PER 4071N
Recess for 4071N �| Encastrement pour 4071N �| Empotrado 
para 4071N �| Einbau für 4071N �| Встраивание для 4071N

Asta doccia saliscendi �

 Shower rail �| Tige de douche va-et-vient Varilla para ducha 
regulable �| Duschstange �| Душевая штанга

73

64
0

70

72
0

78

356

PKB 18500 JM CR 105
PKB 18500 JM BR 111
PKB 18500 JM NS 114
PKB 18500 JM OI 120
PKB 18500 JM OG 130

PKB 18500 JM ON 105
PKB 18500 JM NI 115
PKB 18500 JM NO 107
PKB 18500 JM OF 120
PKB 18500 JM RI 130

PRESA ACQUA DA PARETE 
Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенный

PKB 18100 JM CR 26
PKB 18100 JM BR 28
PKB 18100 JM NS 29
PKB 18100 JM OI 31
PKB 18100 JM OG 36

PKB 18100 JM ON 26
PKB 18100 JM NI 29
PKB 18100 JM NO 27
PKB 18100 JM OF 31
PKB 18100 JM RI 36

Mix doccia da incasso con deviatore 
e piastra (parte esterna)

Concealed shower mixer with diverter and plate (external 
part) | Mitigeur de douche encastré avec inverseur et 
plaque (partie extérieure) | Mezclador de ducha empotrado 
con desviador y placa (parte externa) | Unterputz-
Duschmischer mit Umsteller und Abdeckung (Außenteil) | 
Встраиваемый смеситель для душа с переключателем и 
накладной панелью (внешняя часть)

PKBINC2062 56

64

28 - 43

61 - 46

G 1/2

G 1/2

55
90

n170

PKB 2062 JM CR 69
PKB 2062 JM BR 76
PKB 2062 JM NS 79
PKB 2062 JM OI 85
PKB 2062 JM OG 92

PKB 2062 JM ON 69
PKB 2062 JM NI 79
PKB 2062 JM NO 71
PKB 2062 JM OF 85
PKB 2062 JM RI 92

INCASSO PER 2062
Recess for 2062 �| Encastrement pour 2062 �| Empotrado 
para 2062 �| Einbau für 2062 �| Встраивание для 2062 с 
панелью (наружная сторона)

G 1/2

G 1/2 G 1/2 33
 - 

48

10
3

90
 - 

75

n60
46

PKB 14093 JM CR 75
PKB 14093 JM BR 85
PKB 14093 JM NS 89
PKB 14093 JM OI 85
PKB 14093 JM OG 104

PKB 14093 JM ON 75
PKB 14093 JM NI 88
PKB 14093 JM NO 89
PKB 14093 JM OF 93
PKB 14093 JM RI 107

PKBINC14093_PA 69

INCASSO PER 14093
Recess for 14093 �| Encastrement pour 14093 �| Empotrado 
para 14093 �| Einbau für 14093 �| Встраивание для 14093

G 1/2

G 1/2 G 1/2 36
 - 

48
88

 - 
76

300

20
0

60 150

80
10

3

PKB 14093PJM CR 99
PKB 14093PJM NI 115
PKB 14093PJM NS 118
PKB 14093PJM OI 112
PKB 14093PJM OG 124

PKB 14093PJMON 99
PKB 14093PJM BR 111
PKB 14093PJM NO 104
PKB 14093PJM OF 113
PKB 14093PJM RI 124

PKBINC14093_PA 69

INCASSO PER 14093P
Recess for 14093P �| Encastrement pour 14093P �| Empotrado 
para 14093P �| Einbau für 14093P �| Встраивание для 14093P

Set doccia con rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Piastra doccia, rubinetti e deviatore 
(parte esterna)

Shower set, faucets and diverter (external part | Ensemble 
de douche avec robinets et inverseur (partie extérieure) | 
Conjunto de ducha con grifería y desviador (parte externa) 
| Brauseset mit armaturen  und umsteller (aussenteil) | 
Душевой комплект с кранами и дивертором (внешняя 
часть)

Shower plate, faucets, and diverter (external part) | Plaque 
de douche, robinets et inverseur (partie externe) | Plato 
de ducha, grifos y desviador (parte externa) | Duschplatte, 
armaturen und umsteller (außenteil) | Душевая панель, 
смесители и дивертор (внешняя часть)
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n76G 3/4

PKB P116 CJM CR 97
PKB P116 CJM BR 107
PKB P116 CJM NS 109
PKB P116 CJM OI 115
PKB P116 CJM OG 125

PKB P116 CJM ON 97
PKB P116 CJM NI 109
PKB P116 CJM NO 107
PKB P116 CJM OF 115
PKB P116 CJM RI 125

Coppia colonne pavimento per 
gruppo vasca “free standing”

Pair of “free standing” floor columns for bathtub unit 
| Paire colonnes au sol pour groupe baignoire “free 
standing” | Doble columna de suelo para grupo bañera 
“free standing” | Bodensäulenpaar für „Free standing“-
Badewannenarmatur | Напольные колонны для ванны 
“free standing”

Gruppo vasca a 5 fori per bordo 
vasca

5-hole bath set for bath rim | Groupe baignoire 5 trous pour 
rebord de bain | Grupo bañera con 5 orificios para borde 
de bañera| 5-Loch Wannenrandbatterie | Смеситель на 5 
отверстий для ванны

73

30
 M

A
X

30Ø  MIN
Ø36 MAX

11
9

190

19
0

57

105

G 1/2

G 1/2

G 1/2

G 1/2 G 1/2

46

79

24
7

n60

PKB 126 JM CR 124
PKB 126 JM NI 137
PKB 126 JM NS 137
PKB 126 JM OI 148
PKB 126 JM OG 158

PKB 126 JM ON 124
PKB 126 JM BR 133
PKB 126 JM NO 130
PKB 126 JM OF 148
PKB 126 JM RI 158

Gruppo vasca esterno da parete

Wall-mounted external bathtub set �| Groupe baignoire 
externe mural �| Grupo bañera exterior de pared �| 
Wannengruppe außen Wand �| Наружный комплект для 
ванны настенной установки

Fl
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00

150±20

220
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74Ø
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196
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89

G
 1
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245

PKB 116 JM CR 105
PKB 116 JM NI 121
PKB 116 JM NS 119
PKB 116 JM OI 126
PKB 116 JM OG 131

PKB 116 JM ON 105
PKB 116 JM BR 114
PKB 116 JM NO 109
PKB 116 JM OF 126
PKB 116 JM RI 132

Gruppo vasca per “Free standing”

Bathtub set for “free standing” �| Groupe baignoire pour 
« Free standing » �| Grupo bañera para “Free standing” �| 
Wannengruppe für “Free standing” �| Комплект для ванны 
“Free standing”

Fl
es
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00

74Ø

163

175
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89

G 3/4

62

150±20

195

245

PKB 116 DJM CR 105
PKB 116 DJM BR 114
PKB 116 DJM NS 119
PKB 116 DJM OI 126
PKB 116 DJM OG 132

PKB 116 DJM ON 105
PKB 116 DJM NI 121
PKB 116 DJM NO 109
PKB 116 DJM OF 126
PKB 116 DJM RI 132

JAMES

1/2"1/
2"

 G
a

s

400

        30

7
0

PK1330400

Braccio doccia 400 mm

Braccio doccia 
L. 400 mm

Shower arm L. 400 mm �| Bras de douche L. 400 mm 
�| Brazo ducha L. 400 mm �| Duscharm L. 400 mm �| 
Кронштейн душевой L.400 мм

SPECIFICARE IN FASE D’ORDINE LA SERIE 
COORDINATA
Specify the coordinated series in the order phase �| 
Préciser la série coordonnée au moment de la commande �| 
Especificar en la fase de pedido la serie coordinada �| Bitte 
bei der Bestellung Einrichtungsserie angeben �| При заказе 
указать сочетающуюся серию

DISPONIBILE ANCHE BRACCIO A SOFFITTO
Ceiling arm also available �| Egalement disponible bras de 
plafond �| Disponible también brazo de techo �| Erhältlich 
auch mit Deckenbefestigung �| Предоставляется также 
потолочный кронштейн

PKB 1330 400 CR 44
PKB 1330 400 NI 56
PKB 1330 400 NS 58
PKB 1330 400 OI 59
PKB 1330 400 OG 67

PKB 1330 400 ON 44
PKB 1330 400 BR 54
PKB 1330 400 NO 55
PKB 1330 400 OF 59
PKB 1330 400 RI 67

PKB 1320 200 CR 58
PKB 1320 200 NI 71
PKB 1320 200 NS 71
PKB 1320 200 OI 75
PKB 1320 200 OG 78

PKB 1320 200 ON 58
PKB 1320 200 BR 70
PKB 1320 200 NO 65
PKB 1320 200 OF 75
PKB 1320 200 RI 78

8
5

Ø200

1/2" Gas

PK1320200

Soffione doccia  Ø200 mm

Soffione doccia Ø 200 mm

Shower head Ø 200 mm �| Pomme de douche Ø200 mm 
�| Cabezal ducha Ø 200 mm �| Duschkopf Ø �| 200 mm  |  
Душевая головка диаметром 200 мм 
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G 1/2G 1/2

n60

13
2

62 45 - 70

INCASSO PER 140
Recess for 140 �| Encastrement pour 140 �| Empotrado para 
140 �| Einbau für 140 �| Встраивание для 140

30Ø  MIN
Ø36 MAX

45
 M

A
X

n60

16

PKB 18200 JM CR 28
PKB 18200 JM BR 31
PKB 18200 JM NS 33
PKB 18200 JM OI 40
PKB 18200 JM OG 47

PKB 18200 JM ON 28
PKB 18200 JM NI 34
PKB 18200 JM NO 29
PKB 18200 JM OF 40
PKB 18200 JM RI 47

G
 1

/2

G 1/2

n53

26

PKB 18100 JM CR 26
PKB 18100 JM BR 28
PKB 18100 JM NS 29
PKB 18100 JM OI 31
PKB 18100 JM OG 36

PKB 18100 JM ON 26
PKB 18100 JM NI 29
PKB 18100 JM NO 27
PKB 18100 JM OF 31
PKB 18100 JM RI 36

PKB 140 JM CR 42
PKB 140 JM BR 54
PKB 140 JM NS 56
PKB 140 JM OI 64
PKB 140 JM OG 66

PKB 140 JM ON 42
PKB 140 JM NI 57
PKB 140 JM NO 49
PKB 140 JM OF 64
PKB 140 JM RI 66

Presa acqua da parete

Water intake �| Prise d’eau murale Toma de agua de pared �| 
Wasserentnahme Wand �| Кран водоразборный настенны

Rubinetto d’arresto (parte esterna)

Stop cock (external part) | Robinet d’arrêt (partie externe) 
| Llave de paso (parte exterior) | Haupthahn (äußerer Teil) | 
Запорный кран (наружная сторона)

PKBINC140 26

Bocca da parete per vasca

Wall spout for bathtub bec verseur mural pour baignoire| 
caño de pared para bañera| Wandauslauf für Badewanne| 
излив для ванны

211

198 27

n70

PKB 16 LJM CR 68
PKB 16 LJM NI 78
PKB 16 LJM NS 77
PKB 16 LJM OI 80
PKB 16 LJM OG 84

PKB 16 LJM ON 68
PKB 16 LJM BR 74
PKB 16 LJM NO 70
PKB 16 LJM OF 80
PKB 16 LJM RI 84

Supporto per doccetta da bordo 
vasca
Hand-held shower bracket on edge of bathtub | Support 
pour douchette bord de baignoire | Soporte para ducha 
de mano en repisa bañera | Halterung für Handbrause am 
Wannenrand | Опора для ручного душа на бортике ванны

Per ulteriore componentistica vedere pag. 136 / For 
further components see page. 136 / Pour d’autres 
composants, voir page. 136 / Para obtener más 
componentes, consulte la página. 136 /Weitere 
Komponenten siehe Seite. 136 / Дополнительные 
компоненты см. На стр. 136
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35 - 45 88 - 78
G 1/2

G 1/2

10
4

68
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35 - 45 88 - 78
G 1/2

G 1/2
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4

INCASSO PER 193/3
Recess for 193/3 �| Encastrement pour 193/3 �| Empotrado 
para 193/3 �| Einbau für 193/3 �| Встраивание для 193/3

INCASSO PER 194/2
Recess for 194/2 �| Encastrement pour 194/2 �| Empotrado 
para 194/2 �| Einbau für 194/2 �| Встраивание для 194/2

INCASSO PER 194/3
Recess for 194/3 �| Encastrement pour 194/3 �| Empotrado 
para 194/3 �| Einbau für 194/3 �| Встраивание для 194/3

Incasso per 193/2
Recess for 193/2 �| Encastrement pour 193/2 �| Empotrado 
para 193/2 �| Einbau für 193/2 �| Встраивание для 193/2

COMPONENTISTICA JAMES

n68

G
 1

/2

G 1/2

103

n65

107

PKB 17900 JM CR 29
PKB 17900 JM BR 34
PKB 17900 JM NS 36
PKB 17900 JM OI 36
PKB 17900 JM OG 43

PKB 17900 JM ON 29
PKB 17900 JM NI 36
PKB 17900 JM NO 31
PKB 17900 JM OF 36
PKB 17900 JM RI 43

PKB 18000 JM CR 34
PKB 18000 JM BR 44
PKB 18000 JM NS 48
PKB 18000 JM OI 52
PKB 18000 JM OG 55

PKB 18000 JM ON 34
PKB 18000 JM NI 48
PKB 18000 JM NO 38
PKB 18000 JM OF 52
PKB 18000 JM RI 55

PKB 193 / 2JM CR 55
PKB 193 / 2JM BR 67
PKB 193 / 2JM NS 70
PKB 193 / 2JM OI 74
PKB 193 / 2JM OG 79

PKB 193 / 2JM ON 55
PKB 193 / 2JM NI 70
PKB 193 / 2JM NO 58
PKB 193 / 2JM OF 74
PKB 193 / 2JM RI 79

PKB 193 / 3JM CR 55
PKB 193 / 3JM BR 67
PKB 193 / 3JM NS 70
PKB 193 / 3JM OI 74
PKB 193 / 3JM OG 79

PKB 193 / 3JM ON 55
PKB 193 / 3JM NI 70
PKB 193 / 3JM NO 58
PKB 193 / 3JM OF 74
PKB 193 / 3JM RI 79

PKB 194 / 2JM CR 55
PKB 194 / 2JM BR 67
PKB 194 / 2JM NS 70
PKB 194 / 2JM OI 74
PKB 194 / 2JM OG 79

PKB 194 / 2JM ON 55
PKB 194 / 2JM NI 70
PKB 194 / 2JM NO 58
PKB 194 / 2JM OF 74
PKB 194 / 2JM RI 79

PKB 194 / 3JM CR 55
PKB 194 / 3JM BR 67
PKB 194 / 3JM NS 70
PKB 194 / 3JM OI 74
PKB 194 / 3JM OG 79

PKB 194 / 3JM ON 55
PKB 194 / 3JM NI 70
PKB 194 / 3JM NO 58
PKB 194 / 3JM OF 74
PKB 194 / 3JM RI 79

Gancio duplex da parete

Handset holder� | Crochet duplex mural �| Gancho dúplex de 
pare  �| Duplex-Wandanschluss �| Настенный

Gancio duplex con presa acqua

Handset holder with water intake �| Crochet duplex avec 
prise d’eau �| Gancho dúplex con toma de agua �| Duplex 
Klammer mit Wasserentnahme �| Держатель дуплекс с 
забором воды

Deviatore da incasso con due uscite 
(parte esterna)
Concealed two-way diverter (external part)�|Déviateur à 
encastrer avec deux sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de dos salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit zwei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на два выхода (наружная сторона)

Deviatore da incasso con tre uscite 
(parte esterna)
Concealed three-way diverter (external part)� | Déviateur 
à encastrer avec trois sorties (partie externe) �| Desviador 
de empotrar de tres salidas (parte exterior) �| Ableiter 
eingefasst mit drei Ausgängen (Außenteil) �| Встроенный 
переключатель на три выхода (наружная сторона) 

Deviatore da bordo vasca con due 
uscite (parte esterna) �
Deck-mounted two-way diverter (external part)�| Déviateur 
de bord baignoire avec deux sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con dos salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit zwei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель для бортика ванны на два выхода 
(наружная сторона)

Deviatore da bordo vasca con tre 
uscite (parte esterna)�
Three-way deck-mounted diverter (external part)�| 
Déviateur bord de baignoire à trois sorties (partie externe) �| 
Desviador de borde bañera con tres salidas (parte exterior) 
�| Ableiter am Wannenrand mit drei Ausgängen (Außenteil) 
�| Переключатель на бортик ванны с тремя выходами 
(наружная сторона)

PKBINC193/2 31

PKBINC193/3 37 PKBINC194/2 37 PKBINC194/3 37
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PKB 1881 000 CR 20
PKB 1881 000 NI 27
PKB 1881 000 NS 27
PKB 1881 000 OI 28
PKB 1881 000 OG 30

PKB 1881 000 ON 20
PKB 1881 000 BR 26
PKB 1881 000 NO 23
PKB 1881 000 OF 28
PKB 1881 000 RI 30

Flessibile doppia aggraffatura 
L. 1000 mm 1/2

Double interlocked hose L. 1000 mm 1/2 | Flexible double 
agrafage L. 1000 mm 1/2 | Tubo flexible doble sujeción L. 
1000 mm 1/2 | Schlauch doppelter Umschlag L. 1000 mm 
1/2 | Гибкая двойная подводка L. 1000 мм 1/2

1/
2"

 G
as

1/
2"

 G
as

2000

PK1881500

Flessibile 1/2"F - 1/2"F 
conico doppia aggraffatura

Flessibile doppia aggraffatura 
L. 1500 mm 1/2

Double interlocked hose L.1500mm 1/2 �| Flexible double 
agrafage L.1500mm 1/2 �| Tubo flexible doble sujeción L. 
1500 mm 1/2 �| Schlauch doppelter Umschlag L.1500mm 
1/2 �| Гибкая двойная подводка L.1500 мм 1/2

PKB 1881 500 CR 20
PKB 1881 500 NI 27
PKB 1881 500 NS 27
PKB 1881 500 OI 28
PKB 1881 500 OG 30

PKB 1881 500 ON 20
PKB 1881 500 BR 26
PKB 1881 500 NO 23
PKB 1881 500 OF 28
PKB 1881 500 RI 30

1"1/4 Gas
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40
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PK2260000

Piletta quadrata per doccia
PKB 226 00Q CR 30
PKB 226 00Q NI 46
PKB 226 00Q NS 47
PKB 226 00Q OI 51
PKB 226 00Q OG 58

PKB 226 00Q ON 30
PKB 226 00Q BR 42
PKB 226 00Q NO 35
PKB 226 00Q OF 51
PKB 226 00Q RI 58

Piletta quadrata per doccia

Square drain for shower �| Bonde carrée pour douche �| 
Escurridor cuadrado para ducha �| Quadratischer Abfluss 
für Dusche �| Квадратный донный клапан для душа

COMPONENTISTICA E ACCESSORI | COMPONENTS AND ACCESSORIES �| COMPOSANTS ET ACCESSOIRES �| COMPONENTES Y ACCESORIOS           
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PK1840000 
Doccetta manuale classica

Doccetta manuale classica

Classic handset� | Douchette manuelle classique �| Ducha 
de mano clásica �| Handbrause klassisch �| Ручной душ 
классика 

PKB 1840 000 CR 29
PKB 1840 000 NI 35
PKB 1840 000 NS 38
PKB 1840 000 OI 44
PKB 1840 000 OG 48

PKB 1840 000 ON 29
PKB 1840 000 BR 33
PKB 1840 000 NO 31
PKB 1840 000 OF 44
PKB 1840 000 RI 48

220

1/
2"
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as

Ø65

Doccetta manuale retrò

Retro-style handset�| Douchette manuelle rétro �| Ducha de 
mano estilo retro �| Handbrause Retro �| Ручной душ ретро

PKB 1830 000 CR 30
PKB 1830 000 NI 38
PKB 1830 000 NS 34
PKB 1830 000 OI 50
PKB 1830 000 OG 51

PKB 1830 000 ON 30
PKB 1830 000 BR 35
PKB 1830 000 NO 43
PKB 1830 000 OF 50
PKB 1830 000 RI 51

1/2" Gas

13
0

Doccetta “shut off” per vaso

“Shut off” handset for toilet | Douchette “shut off” pour la 
toliette | Ducha “shut off” para inodoro | Handbrause “shut 
off” für toilette | душ “shut off” для гигиенического горшка

PKB 183 SCR 45
PKB 183 SNI 58
PKB 183 SNS 65
PKB 183 SOI 65
PKB 183 SOG 69

PKB 183 SON 45
PKB 183 SBR 55
PKB 183 SNO 51
PKB 183 SOF 65
PKB 183 SRI 69
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2000

PK1881500

Flessibile 1/2"F - 1/2"F 
conico doppia aggraffatura

Flessibile doppia aggraffatura 
L. 2000 mm 3/8

Double interlocked hose L. 2000 mm 3/8 �| Flexible double 
agrafage L. 2000 mm 3/8 �| Tubo flexible doble sujeción L. 
2000 mm 3/8 �| Schlauch doppelter Umschlag L. 2000 mm 
3/8 �| Гибкая двойная подводка L.2000 мм 3/8

PKB 1892 000 CR 26
PKB 1892 000 NI 29
PKB 1892 000 NS 29
PKB 1892 000 OI 38
PKB 1892 000 OG 43

PKB 1892 000 ON 26
PKB 1892 000 BR 28
PKB 1892 000 NS 29
PKB 1892 000 OF 38
PKB 1892 000 RI 43
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PK1892000

Flessibile 1/2"F - 3/8"F 
conico doppia aggraffatura

Flessibile doppia aggraffatura 
L. 2000 mm 1/2

Double interlocked hose L. 2000 mm 1/2 �| Flexible double 
agrafage L. 2000 mm 1/2 �| Tubo flexible doble sujeción L. 
2000 mm 1/2 �| Schlauch doppelter Umschlag L. 2000 mm 
1/2 �| Гибкая двойная подводка L.2000 мм 1/2

PKB 1882 000 CR 26
PKB 1882 000 NI 29
PKB 1882 000 NS 29
PKB 1882 000 OI 38
PKB 1882 000 OG 43

PKB 1882 000 ON 26
PKB 1882 000 BR 28
PKB 1882 000 NS 29
PKB 1882 000 OF 38
PKB 1882 000 RI 43

foro 10mm
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PK 2560000

Coppia di raccordi 
curvi per monoforo

35
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12

5523

PK2550000

Coppia di curvette 
per batterie a tre fori

PKB2560000CR 23
PKB2560000NI 28
PKB2560000NS 28
PKB2560000OI 29
PKB2560000OG 32

PKB2560000ON 23
PKB2560000BR 27
PKB2560000NO 26
PKB2560000OF 29
PKB2560000RI 32

PKB2550000CR 23
PKB2550000NI 28
PKB2550000NS 28
PKB2550000OI 29
PKB2550000OG 32

PKB2550000ON 23
PKB2550000BR 27
PKB2550000NO 26
PKB2550000OF 29
PKB2550000RI 32

M 10X1

350

   
  1

0

PK2580000

Coppia di tubetti 
per monoforo

PKB 2580 000 CR 14
PKB 2580 000 NI 19
PKB 2580 000 NS 20
PKB 2580 000 OI 21
PKB 2580 000 OG 23

PKB 2580 000 ON 14
PKB 2580 000 BR 17
PKB 2580 000 NO 17
PKB 2580 000 OF 21
PKB 2580 000 RI 23

Coppia di raccordi curvi per 
monoforo

Pair of curved joints for single-hole tap sets �| Couple de 
raccords courbes pour mono trou �| Par de tubos para grifos 
orificio único �| Gebogenes Anschlusspaar für eine Öffnung 
�| Пара изогнутых фитингов на одно отверстие

Coppia di curvette per batterie a tre 
fori

Pair of curved tubes for three-hole tap sets �| Couple 
de raccords pour batteries à trois trous �| Par de curvas 
pequeñas para baterías de tres agujeros �| Krümmungspaar 
für Mischbatterie mit drei Öffnungen �| Пара колен для 
комплекта на три отверстия

Coppia di tubetti per batterie 
monoforo

Pair of tubes for single-hole tap sets �| Couple de tubes 
pour batteries mono trous �| Par de tubos para grifos orificio 
único �| Rohrpaar für Mischbatterie mit einer Öffnung �| 
Пара трубок для комплекта на одно отверстие

1/
2"
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10

400

PK 2570000

Coppia di tubetti 
per batterie a tre fori

Coppia di tubetti per batterie a tre 
fori

Pair of tubes for three-hole tap sets �| Couple de tubes pour 
batteries trois trous �| Par de tubos pequeños para grifos de 
tres orificios �| Rohrpaar für drei Öffnungen �| Пара трубок на 
три отверстия

PKB 2570 000 CR 19
PKB 2570 000 NI 22
PKB 2570 000 NS 23
PKB 2570 000 OI 26
PKB 2570 000 OG 27

PKB 2570 000 ON 19
PKB 2570 000 BR 21
PKB 2570 000 NO 20
PKB 2570 000 OF 26
PKB 2570 000 RI 27
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3/4"Gas
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PK1781300

Coppia colonnette alte
per bordovasca

Coppia colonnette alte per 
bordovasca �

Pair of high Deck-mounted stand pipes �| Couple de 
colonnes hautes pour bord de baignoire �| Par de columnas 
altas para borde bañera �| Zwei kleine hohe Säulen für 
Wannenrand �| Пара высоких колонок для ванны

PKB 1781 300 CR 40
PKB 1781 300 NI 49
PKB 1781 300 NS 49
PKB 1781 300 OI 46
PKB 1781 300 OG 59

PKB 1781 300 ON 40
PKB 1781 300 BR 46
PKB1781 300 NO 49
PKB 1781 300 OF 51
PKB 1781 300 RI 62

3/4"Gas

      35

50

      15

60

PK1780600

Coppia colonnette corte
per bordovasca

Coppia colonnette corte per 
bordovasca

Pair of short Deck-mounted stand pipes �| Couple de 
colonnes courtes pour bord de baignoire �| Par de columnas 
bajas para borde bañera �| Zwei kleine niedrige Säulen für 
Wannenrand �| Пара коротких колонок для ванны

PKB 1780 600 CR 29
PKB 1780 600 NI 43
PKB 1780 600 NS 42
PKB 1780 600 OI 43
PKB 1780 600 OG 53

PKB 1780 600 ON 29
PKB 1780 600 BR 38
PKB 1780 600 NO 35
PKB 1780 600 OF 43
PKB 1780 600 RI 53

COMPONENTISTICA E ACCESSORI
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1/2"Gas

1/2 Gas

35

PK133SN00

Snodo per soffione doccia
PKB 133S N00 CR 15
PKB 133S N00 NI 20
PKB 133S N00 NS 20
PKB 133S N00 OI 24
PKB 133S N00 OG 26

PKB 133S N00 ON 15
PKB 133S N00 BR 19
PKB 133S N00 NO 18
PKB 133S N00 OF 24
PKB 133S N00 RI 26

Snodo per soffione doccia

Articulated joint for shower head �| Raccord articulé pour 
pomme de douche �| Articulación para cabezal ducha �| 
Gelenk für Duschkopf �| Шарнирное соединение для 
душевой головки

95

82

PK7000 
Coppia di rubinetti a filtro
a snodo

PKB70000SFCR 24
PKB70000SFNI 29
PKB70000SFNS 29
PKB70000SFOI 35
PKB70000SFOG 36

PKB70000SFON 24
PKB70000SFBR 28
PKB70000SFNO 28
PKB70000SFOF 35
PKB70000SFRI 36

Coppia di rubinetti filtro a snodo

Pair of articulated taps with filter �| Couple de robinets 
avec filtre et raccord articulé �| Par de grifos articulados 
con filtro �| Zwei Hähne mit Gelenkfilter �| Пара вентилей с 
фильтром и шарниром

77

13

67
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11
3

51

77

13

67
,5

11
3

51

Coppia di rubinetti filtro a snodo 4P

Pair of articulated taps with filter 4P �| Couple de robinets 
avec filtre et raccord articulé 4P �| Par de grifos articulados 
con filtro 4P �| Zwei Hähne mit Gelenkfilter 4P �| Пара 
вентилей с фильтром и шарниром 4P

PKB 7900 0SF CR 36
PKB 7900 0SF NI 49
PKB 7900 0SF NS 42
PKB 7900 0SF OI 59
PKB 7900 0SF OG 65

PKB 7900 0SF ON 36
PKB 7900 0SF BR 46
PKB 7900 0SF NO 51
PKB 7900 0SF OF 59
PKB 7900 0SF RI 65

PKB2050000CR 28
PKB2050000NI 34
PKB2050000NS 35
PKB2050000OI 40
PKB2050000OG 43

PKB2050000ON 28
PKB2050000BR 32
PKB2050000NO 30
PKB2050000OF 40
PKB2050000RI 43
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Sifone a bottiglia per lavabo

Bottle trap for washbasin | Siphon bouteille pour lavabo 
| Sifón tipo botella para lavabo | Flaschensiphon für 
Waschbecken | Бутылочный сифон для
раковины

PKB2090000CR 28
PKB2090000NI 34
PKB2090000NS 35
PKB2090000OI 40
PKB2090000OG 43

PKB2090000ON 28
PKB2090000BR 32
PKB2090000NO 30
PKB2090000OF 40
PKB2090000RI 43

8
0

PK2090000

Sifone a "S" per bidet
Max 340

Sifone a esse per bidet

S-shaped trap for bidet | Siphon en S pour bidet | Sifón 
en S para bidé | Siphon S-förmig für Bidet | S-образный 
сифон для бид

PKB 2090000R CR 27
PKB 2090000R ON 27
PKB 2090000R NI 28
PKB 2090000R BR 28
PKB 2090000R NS 29

PKB 2090000R NO 29
PKB 2090000R OI 28
PKB 2090000R OF 30
PKB 2090000R OG 34
PKB 2090000R RI 35

Max 340

80

40

Sifone a esse ribassato

S-shaped trap lowered | Siphon en S abaissè | Sifón 
en S bajado | Siphon S-förmig gesenkt | S-образный 
понижена

G 1/2

M24x1

51
,6

23
,1

28
,5

PKB19600 49 PKB19285 12 PKB19966 40

Cartuccia per mix doccia da incasso 
2070 e 2062

Vitone ceramico 90° Cartuccia termostatica per gruppo 
doccia esterno 4171

cartridge for built-in shower mix 2070 and 2062 | cartouche 
pour mitigeur de douche encastré 2070 et 2062 | cartucho 
para ducha empotrada mezcla 2070 y 2062 | kartusche 
für einbaubrausen 2070 und 2062 | картридж для 
встраиваемого душа mix 2070 и 2062

90° ceramic screw | vis céramique 90° | tornillo cerámico 
de 90° | 90° keramikschraube | керамический винт 90°

thermostatic cartridge for external shower group 4171/
cartouche thermostatique pour groupe de douche extérieur 
4171/cartucho termostático para grupo de ducha externo 
4171/thermostatkartusche für externe duschgruppe 4171/
термостатический картридж для внешней душевой 
группы 4171

n35

55
,6

(5
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o9

Ø44

67
,6

Ø8x20

Ø42x19 Fill."

19
,6

PKB19965 35

Cartuccia termostatica per gruppo 
doccia incasso 4071

thermostatic cartridge for built-in shower group 4071/ 
cartouche thermostatique pour groupe de douche 
encastré 4071/ cartucho termostático para grupo de 
ducha empotrado 4071/ thermostatkartusche für einbau-
brausegruppe 4071/ термостатический картридж для 
встраиваемой душевой группы 4071
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INDICAZIONI PER UNA CORRETTA PULIZIA E MANUTENZIONE - 
RUBINETTERIA

INSTRUCTIONS FOR PROPER CLEANING AND MAINTENANCE - TAPS AND FITTINGS

INSTRUCTIONS POUR UN NETTOYAGE ET UN ENTRETIEN CORRECTS - ROBINETTERIE

INSTRUCCIONES PARA UNA CORRECTA LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO - GRIFERÍA

HINWEISE FÜR EINE KORREKTE REINIGUNG UND PFLEGE – BADARMATUREN

ИНСТРУКЦИЯ ПО ПРАВИЛЬНОЙ ОЧИСТКЕ И УХОДУ ЗА КРАНАМИ

Gentili Clienti, nel ringraziarvi per la scelta dei nostri prodotti, vogliamo rendervi partecipi riguardo le corrette modalità di pulizia e manutenzione della 

rubinetteria. Tutti gli articoli Park Avenue sono realizzati rispettando i più severi standard qualitativi e utilizzando i migliori processi produttivi. Per mantenere 

inalterata nel tempo la qualità estetica e funzionale di tutte le finiture metalliche raccomandiamo e consigliamo quanto segue: PULIRE ESCLUSIVAMENTE 

CON ACQUA E DETERGENTE NEUTRO.  NON SPRUZZARE IL DETERGENTE DIRETTAMENTE SUL PRODOTTO MA SU UN PANNO MORBIDO IN 

MICROFIBRA AVENDO CURA DI RIMUOVERE CON ACQUA OGNI EVENTUALE GOCCIA DI DETERGENTE SUL RUBINETTO CHE POTREBBE PORTARE ALLA 

FORMAZIONE DI DEPOSITI DI CALCARE. ASCIUGARE LA SUPERFICIE DEI RUBINETTI CON UN PANNO MORBIDO. EVITARE L’USO DI SPUGNE ABRASIVE 

O PAGLIETTE METALLICHE CHE POSSONO GRAFFIARE LA SUPERFICIE E NON LASCIARE MAI PANNI O SPUGNE UMIDE SULLE SUPERFICI DEI 

RUBINETTI PER EVITARE LA FORMAZIONE DI MACCHIE DI ACQUA. NON UTILIZZARE MAI DETERGENTI DESTINATI ALLA PULIZIA DI PARTI CERAMICHE, 

DETERGENTI ABRASIVI, SOLVENTI, AGENTI CHIMICI, AMMONIACA, ACETONE, CANDEGGINA E DISINFETTANTI VARI CHE ROVINEREBBERO IN MANIERA 

IRREPARABILE LE SUPERFICI DELLA RUBINETTERIA. 

OTTONE NATURALE  -  Per mantenere inalterata nel tempo la qualità estetica e funzionale della finitura in ottone naturale raccomandiamo e consigliamo 

quanto segue. La lavorazione in ottone naturale, ovvero senza alcun trattamento aggiuntivo, implica che il manufatto una volta che si trova a contatto con 

gli elementi circostanti, possa sviluppare ossidazione ed effetti cromatici particolari:  L’OTTONE NATURALE E’INFATTI UN MATERIALE VIVO IN CONTINUA  

TRASFORMAZIONE. Premesso ciò, una soluzione per ritardare i processi di cui sopra è la PULIZIA QUOTIDIANA DEI MANUFATTI CON IL DETERGENTE 

SIDOL O PRODOTTO SIMILARE. Inoltre, il contatto dei manufatti con l’acqua del bagno e/o della doccia, miscelata con saponi, shampoo e altri detergenti, 

accelera il processo di invecchiamneto della materia prima, generando degli effetti in continua progressione. La dicitura OTTONE NATURALE pertanto 

informa l’acquirente che il manufatto acquistato è soggetto a queste caratteristiche che rendono l’aspetto estetico mutevole nel tempo.

Dear Customers, we would like to thank you for choosing our products and wish to take this opportunity to inform you about the correct cleaning and maintenance procedures for our taps and fittings. All Park Avenue items are 

manufactured to the highest quality standards using cutting-edge production processes. In order to maintain the aesthetic and functional quality of all metal finishes over time, we recommend and advise the following: • ONLY EVER 

CLEAN WITH WATER AND A NEUTRAL DETERGENT. • DO NOT SPRAY DETERGENT DIRECTLY ONTO THE PRODUCT BUT ONTO A SOFT MICROFIBRE CLOTH, TAKING CARE TO REMOVE ANY DROPS OF DETERGENT ON THE TAPS AND 

FITTINGS WITH WATER, AS THIS COULD LEAD TO THE FORMATION OF LIME SCALE DEPOSITS • DRY THE SURFACE OF ALL TAPS AND FITTINGS WITH A SOFT CLOTH. • AVOID USING ABRASIVE SPONGES OR METAL SCRUBBERS 

THAT COULD SCRATCH THE SURFACE, AND NEVER LEAVE DAMP CLOTHS OR SPONGES ON THE SURFACES OF THE TAPS AND FITTINGS TO PREVENT WATER STAINS FROM FORMING. • NEVER USE DETERGENTS INTENDED FOR 

CLEANING CERAMIC PARTS, ABRASIVE DETERGENTS, SOLVENTS, CHEMICAL AGENTS, AMMONIA, ACETONE, BLEACH OR VARIOUS OTHER DISINFECTANTS, AS THESE COULD IRREPARABLY DAMAGE THE SURFACES OF THE TAPS 

AND FITTINGS. 

NATURAL BRASS  - In order to maintain the aesthetic and functional quality of the natural brass finish over time, we recommend and advise the following. Processing in natural brass, i.e. without any additional treatment, means that 

once the brass items come into contact with the surrounding elements, they may develop oxidation and particular chromatic effects: NATURAL BRASS IS IN FACT A LIVING MATERIAL IN CONTINUAL TRANSFORMATION. That said, one 

solution to delay the above processes is to CLEAN THE PRODUCTS DAILY WITH SIDOL DETERGENT OR A SIMILAR PRODUCT. Furthermore, contact between the brass and bath and/or shower water mixed with soap, shampoo and other 

detergents accelerates the ageing process of the raw material, generating effects that continue to progress. The wording NATURAL BRASS therefore informs the purchaser that the purchased product is subject to these characteristics, 

which will cause its appearance to change over time.

Chers Clients, en vous remerciant d’avoir choisi nos produits, nous souhaitons vous faire partager les bons modes de nettoyage et d’entretien de la robinetterie. Tous les articles Park Avenue sont réalisés en respectant les normes 

de qualité les plus strictes et en utilisant les meilleurs processus de fabrication. Pour préserver dans le temps la qualité esthétique et fonctionnelle de toutes les finitions métalliques nous vous invitons à suivre les recommandations 

et conseils ci-dessous : • NETTOYER EXCLUSIVEMENT AVEC DE L’EAU ET UN DÉTERGENT NEUTRE. • NE PAS VAPORISER LE DÉTERGENT DIRECTEMENT SUR LE PRODUIT MAIS SUR UN CHIFFON DOUX EN MICROFIBRES EN 

PRENANT SOIN D’ÉLIMINER AVEC DE L’EAU TOUTE GOUTTE ÉVENTUELLE DE DÉTERGENT SUR LE ROBINET QUI POURRAIT ENTRAINER LA FORMATION DE CALCAIRE. • ESSUYER LA SURFACE DU ROBINET AVEC UN CHIFFON 

DOUX. • ÉVITER L’USAGE D’ÉPONGES ABRASIVES OU DE PAILLES DE FER POUVANT RAYER LA SURFACE ET NE PAS LAISSER UN CHIFFON OU UNE ÉPONGE HUMIDE SUR LA SURFACE DES ROBINETS AFIN D’ÉVITER LA 

FORMATION DE TACHES D’EAU. • NE JAMAIS UTILISER DE DÉTERGENTS DESTINÉS AU NETTOYAGE DES PARTIES EN CÉRAMIQUE, DÉTERGENTS ABRASIFS, SOLVANTS, AGENTS CHIMIQUES, AMMONIAQUE, ACÉTONE, EAU DE 

JAVEL ET DÉSINFECTANTS DIVERS QUI POURRAIENT ENDOMMAGER IRREMÉDIABLEMENT LA SURFACE DE LA ROBINETTERIE.  

LAITON NATUREL - Chers Clients, en vous remerciant d’avoir choisi nos produits, nous souhaitons vous faire partager les bons modes de nettoyage et d’entretien de la robinetterie. Tous les articles Park Avenue sont réalisés en 

respectant les normes de qualité les plus strictes et en utilisant les meilleurs processus de fabrication. Pour préserver dans le temps la qualité esthétique et fonctionnelle de la finition en laiton naturel nous vous invitons à suivre les 

recommandations et conseils ci-dessous. L’élaboration en laiton naturel, c’est-à-dire sans aucun autre traitement supplémentaire, implique la possibilité que le produit une fois en contact avec les éléments environnants, développe une 

oxydation et des effets chromatiques particuliers : LE LAITON NATUREL EST EN EFFET UN MATÉRIAU VIVANT EN CONSTANTE TRANSFORMATION. Néanmoins, une solution pour retarder les processus ci-dessus est de NETTOYER 

QUOTIDIENNEMENT LES PRODUITS AVEC LE DÉTERGENT SIDOL OU UN PRODUIT SIMILAIRE. Le contact des produits avec l’eau du bain et/ou de la douche, mélangée au savon, au shampoing et aux autres détergents accélère aussi le 

processus de vieillissement de la matière première, entraînant des effets en évolution constante. La mention LAITON NATUREL informe donc l’acheteur que le produit choisi est sujet à ces caractéristiques qui rendent l’aspect esthétique 

changeant dans le temps.

Estimados Clientes, les agradecemos que hayan elegido nuestros productos y queremos informarles sobre las formas correctas de limpieza y mantenimiento de la grifería. Todos los artículos Park Avenue se realizan respetando los más

estrictos estándares de calidad y siguiendo los mejores procesos de producción. Para mantener inalterada a lo largo del tiempo la calidad estética y funcional de todos los acabados metálicos recomendamos y aconsejamos lo siguiente:

• LIMPIAR EXCLUSIVAMENTE CON AGUA Y DETERGENTE NEUTRO. • NO ROCIAR EL DETERGENTE DIRECTAMENTE SOBRE EL PRODUCTO SINO SOBRE UN PAÑO SUAVE DE MICROFIBRA TENIENDO CUIDADO DE ELIMINAR CON 

AGUA CUALQUIER GOTA DE DETERGENTE SOBRE EL GRIFO, YA QUE PODRÍA PROVOCAR LA FORMACIÓN DE DEPÓSITOS DE CAL. • SECAR LA SUPERFICIE DE LOS GRIFOS CON UN PAÑO SUAVE. • EVITAR EL USO DE ESPONJAS 

ABRASIVAS O ESTROPAJOS METÁLICOS QUE PUEDAN RAYAR LA SUPERFICIE Y NO DEJAR NUNCA PAÑOS O ESPONJAS HÚMEDAS SOBRE LA SUPERFICIE DE LOS GRIFOS PARA EVITAR LA FORMACIÓN DE MANCHAS DE AGUA. 

• NO UTILIZAR DETERGENTES DESTINADOS A LA LIMPIEZA DE PIEZAS DE CERÁMICA, DETERGENTES ABRASIVOS, DISOLVENTES, AGENTES QUÍMICOS, AMONÍACO, ACETONA, LEJÍA NI DESINFECTANTES YA QUE DAÑARÍAN DE 

FORMA IRREPARABLE LA SUPERFICIE DE LA GRIFERÍA. 

LATÓN NATURAL - Para mantener inalterada a lo largo del tiempo la calidad estética y funcional del acabado de latón natural recomendamos y aconsejamos lo siguiente: El proceso de elaboración del latón natural, es decir, sin ningún 

tratamiento adicional, implica que el producto, una vez que se encuentra en contacto con los elementos circundantes, puede desarrollar oxidación y efectos cromáticos particulares: EL LATÓN NATURAL ES, DE HECHO, UN MATERIAL 

VIVO EN CONTINUA TRANSFORMACIÓN. Dicho esto, una solución para retrasar los procesos anteriormente mencionados es la LIMPIEZA DIARIA DE LOS GRIFOS CON EL DETERGENTE SIDOL O UN PRODUCTO SIMILAR. Además, el 

contacto de los grifos con el agua del baño y/o la ducha, mezclado con jabones, champús y otros detergentes, acelera el proceso de envejecimiento de la materia prima, generando efectos en continua progresión. La indicación LATÓN 

NATURAL, por lo tanto, informa al comprador de que el producto adquirido está sujeto a estas características que hacen que su aspecto estético cambie con el tiempo.

Sehr geehrte Kunden, wir danken Ihnen für die Wahl unserer Produkte und möchten Sie auf die richtigen Reinigungs- und Pflegehinweise für unsere Badarmaturen hinweisen. Alle Produkte von Park Avenue werden nach strengsten 

Qualitätsstandards und mit den besten Herstellungsverfahren hergestellt. Um die ästhetische und funktionale Qualität aller Metallelemente langfristig zu erhalten, empfehlen wir Folgendes: • VERWENDEN SIE NUR WASSER UND 

NEUTRALE REINIGUNGSMITTEL. • SPRÜHEN SIE DAS REINIGUNGSMITTEL NICHT DIREKT AUF DAS PRODUKT, SONDERN AUF EIN WEICHES MIKROFASERTUCH. UM KALKABLAGERUNGEN ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE 

EVENTUELLE TROPFEN DES REINIGUNGSMITTELS MIT WASSER VON DER OBERFLÄCHE DER ARMATUREN ENTFERNEN. • TROCKNEN SIE DIE OBERFLÄCHE DER ARMATUREN MIT EINEM WEICHEN TUCH. • VERWENDEN SIE 

KEINE SCHEUERSCHWÄMME ODER STAHLWOLLE, DIE DIE OBERFLÄCHE ZERKRATZEN KÖNNTEN. UM DIE BILDUNG VON WASSERFLECKEN ZU VERMEIDEN, SOLLTEN SIE NIEMALS FEUCHTE TÜCHER ODER SCHWÄMME 

AUF DEN ARMATUREN LIEGEN LASSEN. • VERWENDEN SIE NIEMALS REINIGUNGSMITTEL FÜR KERAMIK, SCHEUERMITTEL, LÖSUNGSMITTEL, CHEMISCHE AGENZIEN, AMMONIAK, ACETON, CHLORHALTIGE UND 

DESINFEKTIONSMITTEL ALLER ART, DIE ALLE DIE OBERFLÄCHEN DER ARMATUREN UNWIEDERBRINGLICH BESCHÄDIGEN WÜRDEN. 

NATURMESSING - Alle Produkte von Park Avenue werden nach strengsten Qualitätsstandards und mit den besten Herstellungsverfahren hergestellt. Um die ästhetische und funktionale Qualität aller Elemente aus Naturmessing 

langfristig zu erhalten, empfehlen wir Folgendes: Bei der Verarbeitung von Naturmessing, also ohne zusätzliche Behandlung, kann es bei Kontakt mit den umgebenden Elementen zu Oxidation und besonderen Farbeffekten kommen: 

NATURMESSING IST NÄMLICH EIN MATERIAL, DAS SICH STÄNDIG WEITERENTWICKELT. Dies vorausgesetzt, besteht die Möglichkeit, diese Prozesse zu verzögern, nämlich die TÄGLICHE REINIGUNG DER MESSINGOBERFLÄCHEN 

MIT DEM REINIGUNGSMITTEL SIDOL ODER ÄHNLICHEN PRODUKTEN. Darüber hinaus beschleunigt der Kontakt mit Bade- bzw. Duschwasser, vermischt mit Seifen, Shampoos und anderen Reinigungsmitteln, den Alterungsprozess des 

Rohmaterials und führt zu sich ständig weiterentwickelnden Effekten. Die Bezeichnung „NATURMESSING“ weist den Käufer daher darauf hin, dass das erworbene Produkt diesen Eigenschaften unterliegt, die dazu führen, dass sich sein 

Aussehen mit der Zeit verändert.

Уважаемые покупатели, благодарим вас за выбор нашей продукции и хотим поделиться с вами информацией о правильной очистке и уходе за кранами. Все изделия Park Avenue изготавливаются в соответствии с самыми строгими 

стандартами качества и с использованием оптимальных производственных процессов. Чтобы надолго сохранить эстетическое и функциональное качество всех металлических покрытий, мы рекомендуем следующее: • ПРОИЗВОДИТЬ 

ОЧИСТКУ ТОЛЬКО ВОДОЙ И НЕЙТРАЛЬНЫМ МОЮЩИМ СРЕДСТВОМ. • РАСПЫЛЯТЬ ЧИСТЯЩЕЕ СРЕДСТВО НЕ ПРЯМО НА ИЗДЕЛИЕ, А НА МЯГКУЮ САЛФЕТКУ ИЗ МИКРОФИБРЫ, ТЩАТЕЛЬНО СМЫВАЯ 

ВОДОЙ ОСТАТКИ ЧИСТЯЩЕГО СРЕДСТВА, ВО ИЗБЕЖАНИЕ OБРАЗОВАНИЯ ИЗВЕСТКОВОГО НАЛЕТА НА ПОВЕРХНОСТИ КРАНА. • ПРОТИРАТЬ ПОВЕРХНОСТЬ КРАНА МЯГКОЙ ТКАНЬЮ. • НЕ ПОЛЬЗОВАТЬСЯ 

АБРАЗИВНЫМИ ГУБКАМИ ИЛИ МЕТАЛЛИЧЕСКИМИ СКРЕБКАМИ, КОТОРЫЕ МОГУТ ПОЦАРАПАТЬ ПОВЕРХНОСТЬ, И НЕ ОСТАВЛЯТЬ ВЛАЖНЫЕ САЛФЕТКИ ИЛИ ГУБКИ НА ПОВЕРХНОСТИ КРАНОВ ВО ИЗБЕЖАНИЕ 

ОБРАЗОВАНИЯ НА НИХ ВОДЯНЫХ ПЯТЕН. • НИКОГДА НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ МОЮЩИЕ СРЕДСТВА, ПРЕДНАЗНАЧЕННЫЕ ДЛЯ ЧИСТКИ КЕРАМИЧЕСКИХ ПОВЕРХНОСТЕЙ, АБРАЗИВНЫЕ МОЮЩИЕ СРЕДСТВА, 

РАСТВОРИТЕЛИ, ХИМИКАТЫ, АММИАК, АЦЕТОН, ОТБЕЛИВАТЕЛИ И РАЗЛИЧНЫЕ ДЕЗИНФИЦИРУЮЩИЕ СРЕДСТВА, КОТОРЫЕ МОГУТ НАНЕСТИ НЕПОПРАВИМЫЙ ВРЕД ПОВЕРХНОСТИ КРАНА.

НАТУРАЛЬНАЯ ЛАТУНЬ - Все изделия Park Avenue изготавливаются в соответствии с самыми строгими стандартами качества и с использованием оптимальных производственных процессов. Чтобы надолго сохранить эстетическое 

и функциональное качество отделки из натуральной латуни, мы рекомендуем следующее. Использование натуральной латуни, без дополнительной обработки, предполагает, что поверхность изделия, при контакте с окружающими 

элементами, может подвергнуться окислению и на ней могут появиться цветовые пятна: НАТУРАЛЬНАЯ ЛАТУНЬ – ЭТО ЖИВОЙ МАТЕРИАЛ, КОТОРЫЙ ПОСТОЯННО ТРАНСФОРМИРУЕТСЯ. Одним из решений для замедления 

вышеуказанных процессов является ЕЖЕДНЕВНАЯ ЧИСТКА ИЗДЕЛИЙ С ПОМОЩЬЮ МОЮЩЕГО СРЕДСТВА SIDOL ИЛИ АНАЛОГИЧНОГО ПРОДУКТА. Кроме того, контакт изделий с водой из ванны и/или душа, смешанной 

с мылом, шампунем и другими моющими средствами, ускоряет процесс старения материала, вызывая постоянно прогрессирующие эффекты. Таким образом, надпись НАТУРАЛЬНАЯ ЛАТУНЬ информирует покупателя о том, что 

приобретенный товар обладает такими характеристики, вследствие которых его внешний вид меняется с течением времени.
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SANITARI

Sanitary ware �| Sanitaires �| Sanitarios �| Sanitäre Anlagen �| Сантехника



I sanitari proposti sono prodotti 
interamente in Italia, hanno forme 
eleganti e sobrie in cui si esalta 
l’importanza della materia. La pulizia 
formale si fa classe, superando il 
tempo e gli stili per essere mirabile 
nel tempo, sempre e ovunque. La 
qualità della materia dà garanzia di 
sostanza alle forme di Park Avenue 
che, nella completezza della gamma 
affiancata dalle altre collezioni, 
diventa armoniosamente unica. 
I sanitari sono disponibili anche in 
altre colorazioni su preventivo.

The proposed bathroom fixtures are manufactured entirely 
in Italy. Their elegant and sober forms enhance the 
importance of the materials. Simplicity of form becomes 
sophisticated, to be admired with the passage of time, 
anytime and anyplace, independently of times and styles. 
The quality of the materials adds a guarantee of substance 
to the forms of Park Avenue, which becomes harmoniously 
unique with the completeness of the product range 
supported by other collections. Sanitary fixtures are also 
available in other colours with cost estimate.

Les sanitaires proposés sont entièrement produits 
en Italie, ils ont des formes élégantes et sobres où 
l’importance de la matière est mise en valeur. La pureté 
des formes se transforme en classe, en allant au-delà 
du temps et des styles pour être admirable dans le 
temps, toujours et partout. La qualité de la matière offre 
une garantie de substance aux formes de Park Avenue 
qui, dans l’exhaustivité de la gamme accompagnée des 
autres collections, devient harmonieusement unique. 
Les sanitaires sont également disponibles sur devis dans 
d’autres couleurs.

Los sanitarios se fabrican enteramente en Italia; sus 
formas elegantes y sobrias resaltan la importancia de 
la materia. La higiene formal se vuelve clase, supera 
el tiempo y los estilos haciéndose admirable a lo largo 
del tiempo, siempre y en cualquier lugar. La calidad de 
la materia garantiza la sustancia de las formas de Park 
Avenue que, en la totalidad de la gama acompañada por 
las otras colecciones, constituye algo único. Los sanitarios 
están disponibles también en otros colores solicitando 
presupuesto.

ATTENZIONE. La produzione artigianale comporta delle differenze di calibro. Le misure possono variare 
di +o- il 3% rispetto alle schede tecniche ed eventuali puntinature superficiali sono una caratteristica del 
prodotto cotto in forni artigianali.

ATTENTION. Due to the manual production there may be differences in diameter. The measurements may vary by ± 3% from the technical specifications, and any grainy 
appearance of the surface is a characteristic of a product fired in traditional ovens.
ATTENTION. La production artisanale comporte des différences de calibre. Les mesures peuvent varier de +ou- 3 % par rapport aux fiches techniques et d’éventuels 
pointillages superficiels sont une caractéristique du produit cuit dans des fours artisanaux. 
ATENCIÓN. Como consecuencia de la fabricación artesanal, pueden verificarse diferencias de calibre. Las medidas pueden variar entre + o - 3% con respecto a las fichas 
técnicas; las posibles granulosidades superficiales son características del producto cocido en hornos artesanales. 
AUFMERKSAMKEIT. Durch die handwerkliche Herstellung kommt es zu Kalibrierungsunterschieden. Die Maße können um ± 3% von den technischen Angaben abweichen, 
mögliche kleine Flecken an der Oberfläche sind typische Merkmale des handwerklich gebrannten Produkts.
ВНИМАНИЕ. Nзготовление под заказ обуславливает некоторые несоответствия в размерах. Эти разбежности могут варьироваться от + или - 3% от указаний в 
технических схемах, а типичная точечная структура поверхности является одной из характеристик материала, прошедшего обжиг в специальной печи.

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

Die sanitären Anlagen werden vollständig in Italien 
hergestellt, ihre eleganten, nüchternen Formen heben 
den Wert des Materials hervor. Formelle Reinheit wird zu 
zeitloser Klasse und bietet wunderbare Stile, die immer 
und überall modern bleiben. Durch die Materialqualität 
erhalten die Formen von Park Avenue Substanz und 
bieten in ihrer Vollständigkeit in Kombination mit anderen 
Kollektionen ein harmonisches Ganzes. Die sanitären 
Anlagen sind auf Anfrage auch in anderen Farben 
lieferbar.

Предлагаемые предметы сантехники произведены 
целиком и полностью в Италии, элегантность и 
сдержанность их форм делают акцент на дорогостоящих 
материалах. Безукоризненность форм придает им 
благородство вне времени и стиля, вызывая восхищение 
всегда и всюду. Высокое качество материалов 
в свою очередь гарантирует безукоризненность 
форм. Park Avenue идеально сочетается с обширной 
гаммой продукции из других коллекций, что придает 
ей универсальность и уникальность. Сантехника 
реализуется также в других цветовых вариантах 
согласно смете.
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Washbasins | Vasques | Lavabos | Waschbecken | Раковины
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Gedeone & Pedestal 68

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция:

 1 - LAVABO GEDEONE 68 CM
Gedeone washbasin 68 cm | Lavabo Gedeone 68 cm �| 
Lavabo Gedeone 68 cm | Waschbecken Gedeone 68 cm �| 
Раковина Gedeone  68 cм

2 - COLONNA PER LAVABO 68 CM
Column for washbasin 68 cm �| Colonne pour lavabo 68 cm 
�| Pedestal para lavabo 68 cm �| Säule für Waschbecken 68 
cm �| Колонна для раковины 68 cм
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1 PKA9842701/1F/R 95
1 PKA9842701/3F/R 95
2 PKA9843301 76

Doge & Legs Venezia

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция: 

1 - LAVABO IN CERAMICA (DOPPIO LAVABO 120 CM) 
Ceramic washbasin with double washbasin 120 cm �| 
Lavabo en céramique double lavabo 120 cm �| Lavabo 
de cerámica doble lavabo 120 cm �| Keramikwaschtisch 
Doppelwaschbecken 120 cm �| Керамическая pаковина 
для двойной раковины 120 см

2 - COPPIA DI GAMBE VENEZIA PER CONSOLLE
Legs pair Venezia for console | Par de patas Venezia para 
consola | Paire de pieds Venezia pour console | Beinpaar 
Venezia für Konsole | Пара ножек Venezia для консоли
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1 PKDOGE/1F 167
1 PKDOGE/3F 167
2 PKLEGSVENEZIA	 78

Broadway & Pedestal

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция: 

1 - CONSOLLE CERAMICA DOPPIO LAVABO 1/3 FORI
1/3 hole double basin ceramic console | Console de 
lavabo en céramique 1/3 trous | Consola para lavabo 
doble de cerámica de 1/3 agujeros | Doppelkeramik-
Waschbeckenkonsole mit 1/3 Loch | 1/3 отверстия 
двойная керамическая консоль

2 - COPPIA DI GAMBE PER CONSOLLE 
BROADWAY & PEDESTAL
pair of legs for console Broadway & Pedestal | par de patas 
para consola Broadway & Pedestal | paire de pieds pour 
console Broadway & Pedestal | Paar Beine für Konsole | 
пара ножек для консоли Broadway & Pedestal
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1 PKBROADWAYM/1F 147
1 PKBROADWAYM/3F 147
2 PKPEDESTAL 98

LAVABI

Rockefeller & Pedestal 64

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция: 

1 - LAVABO ROCKEFELLER 64 CM
Washbasin 64 cm �| Lavabo 64 cm�| Lavabo 64 cm �| 
Waschbecken 64 cm �| Раковина 64 см

2 - COLONNA PER LAVABO 64 CM 
Column for washbasin 64 cm �| Colonne pour lavabo 64 cm 
�| Pedestal de lavabo 64 cm �| Waschbeckensäule 64 cm �| 
Колонна под раковину 64 см

1 PKA9842101/1F/R 94
1 PKA9842101/3F/R 94
2 PKA9843301 76

LAVABI | WASHBASINS | VASQUES | LAVABOS | WASCHBECKEN | РАКОВИНЫ

1 PK98410501/1F 136
1 PK98410501/3F 136
2 PK9843201 78
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Rockefeller & Legs 105

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция:

 1 - LAVABO ROCKEFELLER 105 CM
Washbasin 105 cm �| Lavabo 105 cm �| Lavabo 105 cm �| 
Waschbecken 105 cm �| Раковина 105 см

2 - COPPIA DI GAMBE PER CONSOLLE ROCKEFELLER
pair of legs for console Rockefeller | par de patas para 
consola Rockefeller | paire de pieds pour console 
Rockefeller | Paar Beine für Konsole Rockefeller | пара 
ножек для консоли Rockefeller

Gedeone & Pedestal 56

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция: 

1 - LAVABO GEDEONE 56 CM
Gedeone washbasin 56 cm | Lavabo Gedeone 56 cm �| 
Lavabo Gedeone 56 cm | Waschbecken Gedeone 56 cm �| 
Раковина Gedeone  56 cм

2 - COLONNA PER LAVABO 56 CM
Column for washbasin 56 cm �| Colonne pour lavabo 56 cm 
�| Pedestal para lavabo 56 cm �| Säule für Waschbecken 56 
cm �| Колонна для раковины 56 cм
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LAVABI

Aston & Pedestal

Composizione di: �| Set includes: �| Composition de: �|  
Composición de: �| Komposition aus: �| Композиция: 

1 - LAVABO IN CERAMICA 110 CM
110 cm Ceramic washbasin �| Lavabo en céramique 110 cm 
�| Lavabo en cerámica 110 cm �| Keramikwaschtisch 110 cm �| 
Керамическая раковина 110 cm

2 - COLONNA PER LAVABO
Basin column �| Colonne pour lavabo �| Pedestal para lavabo 
�| Säule für Waschtisch �| Колонна для раковины

GIU 200110/ALZA

20

26
44

61

110

57

28

88

7
22 18

4

1 PKASTON/1F 107
1 PKASTON/3F 107
2 PKA9843301 71
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Cassetta bassa per scarico con 
pulsante (wc parete)

Wc monoblocco a pareteWc monoblocco a terra

Low cistern for push button flush �| Cassette basse avec 
déchargement par bouton �| Cisterna baja para desagüe con 
pulsador �| Niedriger Spülkasten mit Knopf �| Бачок низкий 
для унитаза с кнопкой слива

INGRESSO ACQUA PREDISPOSTO A SX (IN ALTO)
Water inlet on the left (above) | Entrée d’eau predisposée 
à gauche (et en haut) | Entrada de agua preparada a la 
izquierda (arriba) | Wasserzulauf links angeordnet (oben) | 
Подвод воды расположен слева (вверху)

Wall-mounted one-piece toilet | Inodoro monobloque a 
pared | WC monobloc mural | Wandhängendes Monoblock-
WC | Настенный моноблочный унитаз

Floor-standing one-piece toilet | Inodoro monobloque de 
suelo | WC monobloc au sol | Standmontiertes Monoblock-
WC | Напольный моноблочный унитаз

PKBRYCSZA 76

PKBRYMBL/T 98

PKBRYCSZA 76

PKBRYMBL/P 98

PKBRYCSZA 76

Ø100

ingresso acqua dal basso
low water inlet

ingresso acqua dal basso
low water inlet

700

150

440

190 325

270
380

190
30

80

410

460

180

410

360

770

190

150
440

190

ingresso acqua dal basso
low water inlet

ingresso acqua dal basso
low water inlet

700

150

440

190 325

270
380

190
30

80

410

460
265

410

360

770

190

150
440

190

MECCANISMO SCARICO CON PULSANTE��
Push button flush mechanism �| Mécanisme de 
déchargement par bouton �| Mecanismo de desagüe 
con pulsador �| Spülmechanismus mit Knopf �| Сливной 
механизм с кнопкой

MECCANISMO SCARICO CON PULSANTE��
Push button flush mechanism �| Mécanisme de 
déchargement par bouton �| Mecanismo de desagüe 
con pulsador �| Spülmechanismus mit Knopf �| Сливной 
механизм с кнопкой

CASSETTA MONOBLOCCO��
monoblock cistern | chasse d’eau monobloc | cisterna 
monobloque | monoblock-spülkasten | моноблочный бачок

MECCANISMO SCARICO CON PULSANTE��
Push button flush mechanism �| Mécanisme de 
déchargement par bouton �| Mecanismo de desagüe 
con pulsador �| Spülmechanismus mit Knopf �| Сливной 
механизм с кнопкой

CASSETTA MONOBLOCCO��
monoblock cistern | chasse d’eau monobloc | cisterna 
monobloque | monoblock-spülkasten | моноблочный бачок

360

190
75

92
5 
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180*

410

400
250

330

65

22
45

*Misure consigliate/recommended sizes

PKB84000PNCR 53
PKB84000PNNI 64
PKB84000PNNS 62
PKB84000PNOI 60
PKB84000PNOG 60

PKB84000PNON 53
PKB84000PNBR 58
PKB84000PNNO 57
PKB84000PNOF 60
PKB84000PNRI 60

PKB84000PNCR 53
PKB84000PNNI 64
PKB84000PNNS 62
PKB84000PNOI 60
PKB84000PNOG 60

PKB84000PNON 53
PKB84000PNBR 58
PKB84000PNNO 57
PKB84000PNOF 60
PKB84000PNRI 60

PKB80000PNCR 71
PKB80000PNNI 76
PKB80000PNNS 74
PKB80000PNOI 76
PKB80000PNOG 76

PKB80000PNON 71
PKB80000PNBR 73
PKB80000PNNO 73
PKB80000PNOF 76
PKB80000PNRI 76

Vaso con scarico a parete

Toilet with wall drain | Cuvette à chasse directe avec 
vidage au mur | Inodoro de cisterna con desagüe en pared 
| Tiefspülklosett mit Wandspülung | Раздельный унитаз, 
излив в стену

Bidet 1-3 fori

Bidet �| Bidet | Bidé �| Bidetschüssel �| Биде овальное

SPECIFICARE SEMPRE FINITURA COPRIFORO
Always specify overflow finish | Toujours préciser la 
finition du cache-trou | Especificar siempre acabado tapa 
de agujero | Bitte immer Ausführung für die Abdeckung 
angeben | Всегда указывать отделку пробки

Vaso con scarico a terra

Toilet with floor drain | WC avec chasse d’eau au 
sol | Inodoro con descarga a suelo | Stand-WC mit 
Bodenabgang | Унитаз с напольным сливом

161250 373

407

583

454

100

100150

VASI E BIDET | SANITARY WARE �| CUVETTES ET BIDETS �| INODOROS Y BIDÉS �| TOILETTEN UND BIDETS �| УНИТАЗЫ И БИДЕ

PKBRYVCP 84PKBRYVCT 84

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

PKBRYBIT0/3F 84
PKBRYBIT0/1F 84

COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow �| Cache-trou pour trop-plein �| Tapa 
de agujero de desbordamiento �| Überlaufabdeckung �| 
Пробка для перелива

26 15

32
53

3827

60

Ø55

16

41

46

34

7

26 15

32
53

3827

60

Ø100

Ø55

41

46

34

18

BRYANT



164 165VASI E BIDET | SANITARY WARE �| CUVETTES ET BIDETS �| INODOROS Y BIDÉS �| TOILETTEN UND BIDETS �| УНИТАЗЫ И БИДЕ

BRYANT

Placca comando per cassetta

Flush plate for toilet cistern �| Plaque de commande pour 
cassette | Placa de mando para cisterna �| Betätigungsplatte 
für Spülkasten �| Панель смыва для бачка

1
7

9

317

PKPL70GB 

Placca comando per 
cassetta WC

PKBPL70GBCR 93
PKBPL70GBNI 105
PKBPL70GBNS 103
PKBPL70GBOI 107
PKBPL70GBOG 114

PKBPL70GBON 93
PKBPL70GBBR 101
PKBPL70GBNO 100
PKBPL70GBOF 107
PKBPL70GBRI 114

Cassetta alta (wc terra)Cassetta alta (wc parete)

High cistern �| Réservoir de chasse haut �| Cisterna alta �| 
Hoher Spülkasten �| Бачок высокий

INGRESSO ACQUA PREDISPOSTO A SX (IN ALTO)
Water inlet on the left (above) | Entrée d’eau predisposée 
à gauche (et en haut) | Entrada de agua preparada a la 
izquierda (arriba) | Wasserzulauf links angeordnet (oben) | 
подвод воды расположен слева (вверху)

High cistern �| Réservoir de chasse haut �| Cisterna alta �| 
Hoher Spülkasten �| Бачок высокий

INGRESSO ACQUA PREDISPOSTO A SX (IN ALTO)
Water inlet on the left (above) | Entrée d’eau predisposée 
à gauche (et en haut) | Entrada de agua preparada a la 
izquierda (arriba) | Wasserzulauf links angeordnet (oben) | 
подвод воды расположен слева (вверху)

PKBRYCSAL 71PKBRYCSAL 71

BATTERIA DI SCARICO CASSETTA ALTA CON MANIGLIA 
CERAMICA 
High toilet cistern flush system with ceramic handle 
�| Batterie d’évacuation cassette haute avec poignée 
céramique �| Descargador cisterna alta con tirador de 
cerámica �| Abflussbatterie für hohen Spülkasten mit 
Keramikgriff �| Сливной комплект для высокого бачка с 
керамической ручкой

BATTERIA DI SCARICO CASSETTA ALTA CON MANIGLIA 
CERAMICA 
High toilet cistern flush system with ceramic handle 
�| Batterie d’évacuation cassette haute avec poignée 
céramique �| Descargador cisterna alta con tirador de 
cerámica �| Abflussbatterie für hohen Spülkasten mit 
Keramikgriff �| Сливной комплект для высокого бачка с 
керамической ручкой

360
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75
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Possibilità di tagliare il tubo
per regolare l‘altezza della cassetta

It could be possible to cut the pipe
to adjust the height of the cistern

50

22

45

*Misure consigliate/recommended sizes
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Possibilità di tagliare il tubo
per regolare l‘altezza della cassetta

It could be possible to cut the pipe
to adjust the height of the cistern

50

22

45

*Misure consigliate/recommended sizes

Cassetta bassa per scarico con 
pulsante (wc terra)

Toilet with floor drain and low cistern | WC avec chasse 
d’eau au sol avec cassette basse | Inodoro con descarga 
a suelo y cisterna baja | Stand-WC mit Bodenabgang 
Niedriger Spülkasten | Унитаз с напольным сливом и 
низким бачком

INGRESSO ACQUA PREDISPOSTO A SX (IN ALTO)
Water inlet on the left (above) | Entrée d’eau predisposée 
à gauche (et en haut) | Entrada de agua preparada a la 
izquierda (arriba) | Wasserzulauf links angeordnet (oben) | 
Подвод воды расположен слева (вверху)

PKBRYCSZA 76

MECCANISMO SCARICO CON PULSANTE��
Push button flush mechanism �| Mécanisme de 
déchargement par bouton �| Mecanismo de desagüe 
con pulsador �| Spülmechanismus mit Knopf �| Сливной 
механизм с кнопкой

390

190

80

92
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*Misure consigliate/recommended sizes

PKB900000CR 80
PKB900000NI 92
PKB900000NS 91
PKB900000OI 92
PKB900000OG 92

PKB900000ON 80
PKB900000BR 88
PKB900000NO 85
PKB900000OF 92
PKB900000RI 92

PKB900000CR 80
PKB900000NI 92
PKB900000NS 91
PKB900000OI 92
PKB900000OG 92

PKB900000ON 80
PKB900000BR 88
PKB900000NO 85
PKB900000OF 92
PKB900000RI 92

PKB80000PNCR 71
PKB80000PNNI 76
PKB80000PNNS 74
PKB80000PNOI 76
PKB80000PNOG 76

PKB80000PNON 71
PKB80000PNBR 73
PKB80000PNNO 73
PKB80000PNOF 76
PKB80000PNRI 76
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Sedile in legno con chiusura 
tradizionale moro

Sedile in legno con chiusura soft 
close moro

Wooden seat with traditional closure, black | Abattant 
en bois avec fermeture traditionnelle, noir | Asiento 
de madera con cierre tradicional, negro | Holzsitz mit 
traditionellem Verschluss, schwarz | Деревянное сиденье 
с традиционным механизмом закрывания, чёрный

Wooden seat with soft-close mechanism, black | Abattant 
en bois avec fermeture amortie, noir | Asiento de madera 
con cierre suave, negro | Holzsitz mit Soft-Close-Funktion, 
schwarz | Деревянное сиденье с механизмом плавного 
закрывания, чёрный

350

43
0

350

43
0

PKCRO18LMMOROCR 68
PKCRO18LMMORONI 70
PKCRO18LMMORONS  70
PKCRO18LMMOROOI  70
PKCRO18LMMOROOG  70

PKCRO18LMMOROON 70
PKCRO18LMMOROBR 70
PKCRO18LMMORONO 70
PKCRO18LMMOROOF 70
PKCRO18LMMORORI 70

PKCRO18FMOROCR 70
PKCRO18FMORONI 71
PKCRO18FMORONS 71
PKCRO18FMOROOI 71
PKCRO18FMOROOG 71

PKCRO18FMOROON 71
PKCRO18FMOROBR 71
PKCRO18FMORONO 71
PKCRO18FMOROOF 71
PKCRO18FMORORI  71

Sedile in legno con chiusura soft 
close noce

Wooden seat with soft-close mechanism, walnut | Abattant 
en bois avec fermeture amortie, noyer | Asiento de madera 
con cierre suave, nogal | Holzsitz mit Soft-Close-Funktion, 
Nussbaum | Деревянное сиденье с механизмом плавного 
закрывания, орех

350

43
0

PKCRO18FNOCECR 70
PKCRO18FNOCENI 71
PKCRO18FNOCENS 71
PKCRO18FNOCEOI 71
PKCRO18FNOCEOG 71

PKCRO18FNOCEON 71
PKCRO18FNOCEBR 71
PKCRO18FNOCENO 71
PKCRO18FNOCEOF 71
PKCRO18FNOCERI 71

Sedile in legno con chiusura 
tradizionale noce

Wooden seat with traditional closure, walnut | Abattant 
en bois avec fermeture traditionnelle, noyer | Asiento 
de madera con cierre tradicional, nogal | Holzsitz mit 
traditionellem Verschluss, Nussbaum | Деревянное 
сиденье с традиционным механизмом закрывания, орех

350

43
0

PKCRO18LMNOCECR 68
PKCRO18LMNOCENI 70
PKCRO18LMNOCENS 70
PKCRO18LMNOCEOI 70
PKCRO18LMNOCEOG 70

PKCRO18LMNOCEON 70
PKCRO18LMNOCEBR 70
PKCRO18LMNOCENO 70
PKCRO18LMNOCEOF 70
PKCRO18LMNOCERI 70

Sedile in legno con chiusura soft 
close bianco

White wooden seat with soft closing mechanism | Siège en 
bois avec fermeture soft close blanche | Tapa de inodoro 
de madera con cierre soft close blanco | WC-Sitz aus Holz 
mit Absenkautomatik, weiß | Деревянное сиденье унитаза 
с системой закрытия soft close

350

43
0

PKCRO18FCR 70
PKCRO18FNI  71
PKCRO18FNS 71
PKCRO18FOI 71
PKCRO18FOG 71

PKCRO18FON 71
PKCRO18FBR 71
PKCRO18FNO 71
PKCRO18FOF 71
PKCRO18FRI 71

Sedile in legno con chiusura 
tradizionale bianco

White wooden seat, traditional closing mechanism | 
Siège en bois avec fermeture traditionnelle blanche | 
Tapa de inodoro de madera con cierre tradicional blanco 
| WC-Sitz aus Holz mit herkömmlicher Absenkung, weiß | 
Деревянное сиденье унитаза с традиционной системой 
закрытия

350

43
0

PKCRO18LMCR  68
PKCRO18LMNI  70
PKCRO18LMNS 70
PKCRO18LMOI 70
PKCRO18LMOG 70

PKCRO18LMON 70
PKCRO18LMBR 70
PKCRO18LMNO 70
PKCRO18LMOF 70
PKCRO18LMRI 70
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Bidet sospeso monoforo Cassetta bassa per scarico con 
pulsante (wc terra)

Low cistern for push button flush | Cassette basse avec 
déchargement par bouton | Cisterna baja para desagüe con 
pulsador | Niedriger Spülkasten mit Knopf | Бачок низкий 
для унитаза с кнопкой слива

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONS 21

PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFOROOG 26
PKBCOPRIFORORI 26

Single-hole wall-hung bidet | Bidet suspendu mono trou 
| Bidé colgado agujero único | Hängebidet eine Öffnung | 
Подвесное биде с одним отверстием

Ø35

Ø45

550

280

330

400315

305

420
150

180225
130

75

200 165

80

345

PKCRO500B1/SOSK 92

COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow | Cachetrou pour trop-plein | Tapa 
de agujero de desbordamiento | Überlaufabdeckung | 
Пробка для перелива

Cassetta alta (wc terra)

High cistern | Réservoir de chasse haut | Cisterna
alta | Hoher Spülkasten | Бачок высокий

Vaso sospeso

Wall-hung toilet | Cuvette suspendue | Inodoro
colgado | Hängeklosett | Подвесной унитаз

Bidet 1-3 fori �

Bidet �| Bidet | Bidé �| Bidetschüssel �| Биде овальное 

Vaso con scarico a parete/terra

Flush toilet with wall floor drain | Cuvette à chasse directe 
avec vidage au mur �| Inodoro de cisterna con desagüe en 
pared �| Tiefspülklosett mit Wandspülung� �| Раздельный 
унитаз, излив в стену

A* 0 tubo interno parete
B* 80-670 tubo esterno parete
A* 0  pipe internal to the wall
B* 80-670 pipe external to the wall

Ø100

Ø55

180

110
100

480

355

*0

475

420

A

310

590
340

150
400

275

PKCRO100B1/P 91

CROWN
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240

450

100

420

145

100 150

225

480

*0
155

585
370

270

400
145

310 Ø45

A

240

450

420

225

480

*80

155

*670

B

A* 0 riferimento vaso
B* 80-670 riferimento vaso

A* 0  ref w.c.
B* 80-670 ref w.c.

145

35Ø

PKCRO500B1/M1/F 91
PKCRO500B1/M3/F 91

COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow �| Cache-trou pour trop-plein �| Tapa 
de agujero de desbordamiento �| Überlaufabdeckung �| 
Пробка для перелива

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

420
345

4075
130

180

95
335

310

60

130

380

245

360

150

550

290 400

Ø55

Ø100

PKCRO100B1/SOSK 92

240

300

420 200
100

350

Possibilità di tagliare il tubo
per regolare l‘altezza della cassetta
It could be possible to cut the pipe
to adjust the height of the cistern

50
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*Misure consigliate/recommended sizes

180

PKCRO400/C 74

BATTERIA DI SCARICO CASSETTA ALTA CON CATENELLA 
E MANIGLIA CERAMICA
High toilet cistern flush with chain and ceramic handle 
| Batterie d’évacuation cassette haute avec chaine 
et poignée céramique | Descargador cisterna alta 
con cadena et tirador de cerámica | Abflussbatterie 
für hohen Spülkasten mit Kette und Keramikgriff | 
Высокая кассетная разрядная батарея с цепочкой и 
керамической ручкой

240

300

420 200
100

350

65
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420

*210

180

*Misure consigliate/recommended sizes

MECCANISMO SCARICO CON PULSANTE
Push button flush mechanism | Mécanisme de 
déchargement par bouton | Mecanismo de desagüe 
con pulsador | Spülmechanismus mit Knopf | Сливной 
механизм с кнопкой

PK CRO 400 / Z 76

PKB900000CR 80
PKB900000NI 92
PKB900000NS 91
PKB900000OI 92
PKB900000OG 92

PKB900000ON 80
PKB900000BR 88
PKB900000NO 85
PKB900000OF 92
PKB900000RI 92

PKB80000PNCR 71
PKB80000PNNI 76
PKB80000PNNS 74
PKB80000PNOI 76
PKB80000PNOG 76

PKB80000PNON 71
PKB80000PNBR 73
PKB80000PNNO 73
PKB80000PNOF 76
PKB80000PNRI 76
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350

43
0

350

43
0

Sedile in legno con chiusura 
tradizionale bianco

Sedile in legno con chiusura soft 
close bianco

White wooden seat, traditional closing mechanism | 
Siège en bois avec fermeture traditionnelle blanche | 
Tapa de inodoro de madera con cierre tradicional blanco 
| WC-Sitz aus Holz mit herkömmlicher Absenkung, weiß | 
Деревянное сиденье унитаза с традиционной системой 
закрытия

CROWN
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White wooden seat with soft closing mechanism | Siège en 
bois avec fermeture soft close blanche | Tapa de inodoro 
de madera con cierre soft close blanco | WC-Sitz aus Holz 
mit Absenkautomatik, weiß | Деревянное сиденье унитаза 
с системой закрытия soft close

Placca comando per cassetta

Flush plate for toilet cistern �| Plaque de commande pour 
cassette | Placa de mando para cisterna �| Betätigungsplatte 
für Spülkasten �| Панель смыва для бачка

1
7

9

317

PKPL70GB 

Placca comando per 
cassetta WC

PKBPL70GBCR 93
PKBPL70GBNI 105
PKBPL70GBNS 103
PKBPL70GBOI 107
PKBPL70GBOG 114

PKBPL70GBON 93
PKBPL70GBBR 101
PKBPL70GBNO 100
PKBPL70GBOF 107
PKBPL70GBRI 114

350

43
0

350

43
0

PKCRO18LMCR  68
PKCRO18LMNI  70
PKCRO18LMNS  70
PKCRO18LMOI  70
PKCRO18LMOG  70

PKCRO18LMON  70
PKCRO18LMBR  70
PKCRO18LMNO  70
PKCRO18LMOF  70
PKCRO18LMRI 70

PKCRO18FCR  70
PKCRO18FNI  71
PKCRO18FNS  71
PKCRO18FOI  71
PKCRO18FOG  71

PKCRO18FON  71
PKCRO18FBR  71
PKCRO18FNO  71
PKCRO18FOF  71
PKCRO18FRI 71

Sedile in legno con chiusura 
tradizionale noce

Sedile in legno con chiusura soft 
close noce

Wooden seat with traditional closure, walnut | Abattant 
en bois avec fermeture traditionnelle, noyer | Asiento 
de madera con cierre tradicional, nogal | Holzsitz mit 
traditionellem Verschluss, Nussbaum | Деревянное 
сиденье с традиционным механизмом закрывания, орех

Wooden seat with soft-close mechanism, walnut | Abattant 
en bois avec fermeture amortie, noyer | Asiento de madera 
con cierre suave, nogal | Holzsitz mit Soft-Close-Funktion, 
Nussbaum | Деревянное сиденье с механизмом плавного 
закрывания, орех

PKCRO18FNOCECR 70
PKCRO18FNOCENI 71
PKCRO18FNOCENS 71
PKCRO18FNOCEOI 71
PKCRO18FNOCEOG 71

PKCRO18FNOCEON 71
PKCRO18FNOCEBR 71
PKCRO18FNOCENO 71
PKCRO18FNOCEOF 71
PKCRO18FNOCERI 71

PKCRO18LMNOCECR 68
PKCRO18LMNOCENI 70
PKCRO18LMNOCENS 70
PKCRO18LMNOCEOI 70
PKCRO18LMNOCEOG 70

PKCRO18LMNOCEON 70
PKCRO18LMNOCEBR 70
PKCRO18LMNOCENO 70
PKCRO18LMNOCEOF 70
PKCRO18LMNOCERI 70
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CROWN

VASI E BIDET | SANITARY WARE �| CUVETTES ET BIDETS �| INODOROS Y BIDÉS �| TOILETTEN UND BIDETS �| УНИТАЗЫ И БИДЕ

350

43
0

350

43
0

Sedile in legno con chiusura 
tradizionale moro

Sedile in legno con chiusura soft 
close moro

Wooden seat with traditional closure, black | Abattant 
en bois avec fermeture traditionnelle, noir | Asiento 
de madera con cierre tradicional, negro | Holzsitz mit 
traditionellem Verschluss, schwarz | Деревянное сиденье 
с традиционным механизмом закрывания, чёрный

Wooden seat with soft-close mechanism, black | Abattant 
en bois avec fermeture amortie, noir | Asiento de madera 
con cierre suave, negro | Holzsitz mit Soft-Close-Funktion, 
schwarz | Деревянное сиденье с механизмом плавного 
закрывания, чёрный

PKCRO18LMMOROCR 68
PKCRO18LMMORONI 70
PKCRO18LMMORONS  70
PKCRO18LMMOROOI  70
PKCRO18LMMOROOG  70

PKCRO18LMMOROON 70
PKCRO18LMMOROBR 70
PKCRO18LMMORONO 70
PKCRO18LMMOROOF 70
PKCRO18LMMORORI 70

PKCRO18FMOROCR 70
PKCRO18FMORONI 71
PKCRO18FMORONS 71
PKCRO18FMOROOI 71
PKCRO18FMOROOG 71

PKCRO18FMOROON 71
PKCRO18FMOROBR 71
PKCRO18FMORONO 71
PKCRO18FMOROOF 71
PKCRO18FMORORI  71



COMPONENTISTICA E ACCESSORI

Components and Accessories | Composants et Accessoires | Componentes y Accesorios | Bauteile und Zubehör |
Комплектующие и аксессуары
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Raccordo ceramico parete

Raccordo ceramico parete �| Ceramic wall connector �| 
Raccord céramique mural �| Racor cerámico de pared �| 
Wandanschluss aus Keramik �| Керамический излив в 
стену 

COMPATIBILE CON TUBAZIONE DA Ø 110 MM
Compatible with Ø 110 mm pipes �| Compatible avec un 
tuyau de Ø 110 mm �| Compatible con tubería de Ø 110 mm 
�| Verwendbar mit Rohrleitung Ø 110 mm �| Совместимо с 
трубой Ø 110 мм

36

Ø
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984236P
APKA984360PA CM. 360 51

PKB 2090000R CR 27
PKB 2090000R ON 27
PKB 2090000R NI 28
PKB 2090000R BR 28
PKB 2090000R NS 29

PKB 2090000R NO 29
PKB 2090000R OI 28
PKB 2090000R OF 30
PKB 2090000R OG 34
PKB 2090000R RI 35

Max 340

80

40

Sifone a esse ribassato

S-shaped trap lowered | Siphon en S abaissè | Sifón 
en S bajado | Siphon S-förmig gesenkt | S-образный 
понижена

360

290 70

10
8
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40

15
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Raccordo ceramico pavimento

Ceramic floor connector �| Raccord céramique sol �| Racor 
cerámico de pavimento� | Bodenanschluss aus Keramik �| 
Керамический излив в пол

Vaso Monoblocco con scarico a parete/terra (Serie Cown)
Monoblock toilet with wall floor drain �| Cuvette monobloc 
avec vidage au mur �| Inodoro monobloque con desagüe 
en pared �| Einzelblock-WC mit Wandspülung �| Унитаз-
компакт, излив в стену

PK CRO 100 B1 / MBP

PKA984RTPA 49

DA UTILIZZARE CON: �| TO BE USED WITH: �| À UTILISER 
AVEC : �| DEBE UTILIZARSE CON: �| ZU VERWENDEN MIT: 
�| ИСПОЛЬЗОВАТЬ С:

135
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COMPONENTISTICA E ACCESSORI

COMPONENTISTICA E ACCESSORI | COMPONENTS AND ACCESSORIES | COMPOSANTS ET ACCESSOIRES | COMPONENTES Y ACCESORIOS                                                                     

PKB2280200CR 26
PKB2280200NI 29
PKB2280200NS 29
PKB2280200OI 32
PKB2280200OG 37

PKB2280200ON 26
PKB2280200BR 28
PKB2280200NO 27
PKB2280200OF 32
PKB2280200RI 37

1/2 Gas

70

2
3

6

150

     10

55

2
8

3
5

      23
PK7800SF

Rubinetto a squadra 
per cassetta

PKB2020000CR 24
PKB2020000NI 26
PKB2020000NS 27
PKB2020000OI 26
PKB2020000OG 30

PKB2020000ON 24
PKB2020000BR 26
PKB2020000NO 27
PKB2020000OF 28
PKB2020000RI 31

Max 250

1"
-1

/4
G

as

7
5

PK2020000

Canotto WC con rosone

Canotto con rosone

Toilet pipe and escutcheon | Raccord pour réservoir avec 
rosace | Racor de inodoro con campana | WC-Rohr mit 
Rosette | Труба с розеткой для унитаза 

Piletta con tappo a premuta senza 
troppo pieno

Drain with push stopper without overflow �| Bonde avec 
bouchon à pression sans trop-plein �| Escurridor con tapón 
a presión sin rebosadero �| Abfluss mit Druckstöpsel ohne 
Überlaufschutz �| Донный клапан, управляемый нажатием, 
без перелива

Sifone a bottiglia per lavabo Rubinetto a squadra per cassetta

Bottle trap for washbasin | Siphon bouteille pour lavabo 
| Sifón tipo botella para lavabo | Flaschensiphon für 
Waschbecken | Бутылочный сифон для
раковины

Right-angle valve for cistern | Robinet équerre pour 
réservoir de chasse | Grifo en escuadra para cisterna | 
Winkel-Wasserhahn für Kasten | Вентиль для
сливного бачка

PKB7800SFCR 27
PKB7800SFNI 34
PKB7800SFNS 35
PKB7800SFOI 41
PKB7800SFOG 45

PKB7800SFON 28
PKB7800SFBR 32
PKB7800SFNO 30
PKB7800SFOF 41
PKB7800SFRI 45

PKB2050000CR 28
PKB2050000NI 34
PKB2050000NS 35
PKB2050000OI 40
PKB2050000OG 43

PKB2050000ON 28
PKB2050000BR 32
PKB2050000NO 30
PKB2050000OF 40
PKB2050000RI 43

PKB2090000CR 28
PKB2090000NI 34
PKB2090000NS 35
PKB2090000OI 40
PKB2090000OG 43

PKB2090000ON 28
PKB2090000BR 32
PKB2090000NO 30
PKB2090000OF 40
PKB2090000RI 43

8
0

PK2090000

Sifone a "S" per bidet
Max 340

Sifone a esse per bidet

S-shaped trap for bidet | Siphon en S pour bidet | Sifón 
en S para bidé | Siphon S-förmig für Bidet | S-образный 
сифон для бид

min. 30
max. 50

60
/9

0

1"1/4 Gas

4
5

          50

           40

            62

64

PK2280200

Piletta con tappo a premuta
 senza troppo pieno

PKB2280100CR 30
PKB2280100NI 42
PKB2280100NS 42
PKB2280100OI 45
PKB2280100OG 46

PKB2280100ON 30
PKB2280100BR 37
PKB2280100NO 34
PKB2280100OF 45
PKB2280100RI 46

Piletta con tappo a premuta con 
troppo pieno

Drain with push stopper with overflow | Bonde avec 
bouchon à pression sans trop-plein | Escurridor con tapón 
a presión con rebosadero | Abfluss mit Druckkappe mit 
Überlaufschutz | Донный клапан с переливом

60
/9

0

min. 30
max. 50

1"1/4 Gas

         50

           62

64

        40

4
5

PK2280100

Piletta con tappo a premuta 
con troppo pieno
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MOBILI E CONSOLLE

Console Basins | Meubles et Consoles | Muebles y Consolas | Möbel und Konsolen | Мебель и консоли



Le consolle della collezione Park 
Avenue sono realizzate interamente in 
Italia. Falegnami esperti permettono 
di realizzare le consolle in legno con 
piani in marmo a misura: è quindi 
possibile prevedere l’inclusione di 
più lavabi per le forme più grandi. 
Le gambe in metallo possono 
essere rifinite scegliendo la stessa 
identica finitura selezionata fra le 
10 disponibili per la rubinetteria e i 
termoarredi. 

The consoles of the Park Avenue collection are made 
entirely in Italy. Expert carpenters ensure the creation 
of made-to-measure wooden consoles with marble tops. 
It is thus possible to include more than one washbasin 
in larger consoles. The metal legs can be finished using 
the same finish as the one chosen from among the 10 
available ones for the taps and radiators. 

Les consoles de la collection Park Avenue sont 
entièrement réalisées en Italie. Des menuisiers 
d’expérience, permettent de réaliser les consoles en bois 
avec des plateaux en marbre sur mesure : il est donc 
possible de prévoir l’inclusion de plusieurs lavabos pour 
les formes les plus grandes. Les pieds en métal peuvent 
faire l’objet de finitions en choisissant la même finition 
identique sélectionnée parmi les 10 choix disponibles 
pour la robinetterie et les radiateurs sèche-serviettes. 

Las consolas de la colección Park Avenue están hechas 
enteramente en Italia. Expertos carpinteros, realizan 
consolas de madera con encimeras de mármol a la 
medida, de modo que en las formas más grandes se puede 
incluir más de un lavabo. Las patas de metal se pueden 
terminar con el mismo acabado elegido entre los 10 
disponibles para la grifería y los radiadores decorativos. 

Die Konsolen der Kollektion Park Avenue werden 
vollständig in Italien hergestellt. Unsere Tischler schaffen 
Holzkonsolen mit maßgeschneiderten Marmorauflagen, 
sodass in größere Konsolen mehrere Waschbecken 
eingefügt werden können. Die Metallteile können mit 
dem gleichen Finishing versehen werden, das aus den 
10 verfügbaren Finishings für die Armaturen und die 
Badeheizkörper ausgewählt werden kann. 

Консоли из коллекции Park Avenue целиком 
и полностью изготовлены в Италии. Опытные 
краснодеревщики создают деревянные консоли с 
мраморными столешницами по размеру, что позволяет 
обеспечить установку нескольких раковин для больших 
моделей. Для металлических ножек можно выбрать 
отделку в тон (из 10 представленных вариантов) 
запорной арматуре и полотенцесушителям. 

SU RICHIESTA SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE E TIPOLOGIE DI PIANO IN MARMO
Other colours and types of marble tops are available on request | Sur demande d’autres variantes de couleur et types de plan en marbre sont disponibles | Bajo pedido están 
disponibles otros colores y tipologías de encimera de mármol | Auf Anfrage sind weitere Farbvarianten und Arten von Marmorplatten erhältlich | По запросу возможны 
другие цветовые варианты и другие виды мраморной столешницы.

MOBILI E CONSOLLE CON PIANO IN MARMO E VETRO POSSONO ESSERE REALIZZATE ANCHE SU 
MISURA SU PREVENTIVO
Furniture and consoles with marble and glass tops can also be made to measure on request. | Meubles et consoles avec plan en marbre et verre peuvent être réalisés 
également sur mesure après devis | Muebles y consolas con encimera de mármol y vidrio se pueden realizar también a medida y previo presupuesto | Möbel und Waschtische 
mit Deckplatten aus Marmor oder Glas können nach Erstellung entsprechender Angebote auch nach Maß gefertigt werden | Мебель и консоли с мраморной и стеклянной 
столешницей производятся также на заказ и согласно смете.

IL MARMO NON È PROTETTO CON IMPREGNANTE
The marble is not protected with impregnating agents | Le marbre n’est pas protégé par un imprégnant | El mármol no está protegido con impregnante | Der Marmor ist nicht 
imprägniert | Мрамор не обработан защитным пропиточным составом.

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

Mobili | Bathroom furniture | Meubles | Muebles | Möbel | 
Мебель

Consolle | Consolle | Consoles | Consolas | Konsolen | 
консоли

Lavabi incasso, soprapiano e sottopiano | Built-in, top, 
and undercounter washbasins | Lavabos encastrables à 
poser et sous plan | Lavabos empotrados, sobre encimera 
y bajo encimera | Aufsatzwaschbecken, aufliegende 
und flächenbündige Einbauwaschbecken | Раковины 
встраиваемые, накладные, встроенные в столешницу

186

228

236



FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

Light grey

Black smoke

Dark greyMedium grey Nut Pale roseWhite

Blue sea

FINITURE LEGNO
WOOD FINISHES | FINITIONS EN BOIS | ACABADOS DE MADERA | HOLZOBERFLÄCHEN | ОТДЕЛКА ДЕРЕВА

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

ON	
Ottone Naturale �| 
Natural Brass Laiton 
Naturel �| Latón Natural 
Messing Natur �| Латунь 
Натуральная

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel	
Níquel �| Nickel 	
�| Никель

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный

Light grey

Black smoke

Dark greyMedium grey Nut Pale roseWhite

Blue sea

Punta Bianca

FINITURE MARMI
MARBLE FINISHES | FINITIONS EN MARBRE | ACABADOS DE MÁRMOL  | MARMOROBERFLÄCHEN | МРАМОРНАЯ ОТДЕЛКА

Manarola Cornilia Vernazza

FINITURE VETRO
GLASS FINISHES | FINITIONS EN VERRE | ACABADOS DE VIDRIO | GLASOBERFLÄCHEN | ОТДЕЛКА СТЕКЛА

Ruby Black Sandy Beige



MOBILI

Bathroom forniture | Meubles | Muebles | Möbel | Мебель
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PKCOLMARILYN 167

2 – STRUTTURA METALLICA
Metal structure | Structure métallique | Estructura metálica 
| Metallunterbau | Металлическая конструкция

1 - COLONNA
Column | Colonne | Columna| Säule | столбец

PKSTRUTTCOLMCR 151
PKSTRUTTCOLMNI 165
PKSTRUTTCOLMNS 171
PKSTRUTTCOLMOI 171
PKSTRUTTCOLMOG 171

PKSTRUTTCOLMON 150
PKSTRUTTCOLMBR 171
PKSTRUTTCOLMNO 157
PKSTRUTTCOLMOF 168
PKSTRUTTCOLMRI 171

Marilyn - Mobile a colonna in legno H.180 cm 

Wooden column cabinet H.180 cm | Meuble colonne en bois H.180 cm | Mueble columna 
de madera H.180 cm | Säulenschrank aus Holz H.180 cm | деревянный шкаф-колонна 
H.180 cm 
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MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Marilyn - Mobile portalavabo in legno L. 125 cm

Wooden basin support unit L. 125 cm | Meuble de lavabo en bois L. 125 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 125 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 125 cm | Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.125 см
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0

1240

53
0

1250

1250

21
3

86
0

200

530

PKRMARILYN 168

PKTOPMARILYN 103

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique �| Estructura metálica 
�| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

PKMSTRUTTMARCR 171
PKMSTRUTTMARON 171
PKMSTRUTTMARNI 179
PKMSTRUTTMARBR 181
PKMSTRUTTMARNS 180

PKMSTRUTTMARNO 176
PKMSTRUTTMAROI 180
PKMSTRUTTMAROF 179
PKMSTRUTTMAROG 180
PKMSTRUTTMARRI 181

PKA98001 73

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer with internal drawer L. 67 cm 
| Meuble lavabo en bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir avec tiroir interne L. 67 
cm | Mueble portalavabo de madera con decoración metálica y cajón extraíble con cajón interior 
oculto  L. 67 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, Ӧffnung durch Großschubfach mit 
Innenauszug L. 67 cm | Деревянная столешница под раковину с металлическим декором, с 
выдвижной корзиной с внутренним ящиком L.67 см

1 - MOBILE CESTONE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA1A CES 175

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PK TOPCORA1A 95

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA1ACESON 58
PKSETCORA1ACESBR 71
PKSETCORA1ACESNO 67
PKSETCORA1ACESOF 78
PKSETCORA1ACESRI 80

PKSETCORA1ACESCR 58
PKSETCORA1ACESNI 74
PKSETCORA1ACESNS 74
PKSETCORA1ACESOI 78
PKSETCORA1ACESOG 80

5 - DECORAZIONE METALLICA* 
Metal decoration  | Décoration métallique | Decoración 
metálica | Metaldekoration | декорированный металлом.

PKMMETALROUNDCR 117
PKMMETALROUNDNI 127
PKMMETALROUNDNS 132
PKMMETALROUNDOI 127
PKMMETALROUNDOG 147

PKMMETALROUNDON 117
PKMMETALROUNDBR 133
PKMMETALROUNDNO 126
PKMMETALROUNDOF 142
PKMMETALROUNDRI 149

4 - LAVABO IN APPOGGIO - METAL ROUND 
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

CORA 1A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE con cassetto interno L.67 cm

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, LAVABO SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 
224-225) Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles 
autres modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, 
sobre encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ
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PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

MOBILI

DECORO 4 - STRIPDECORO 3 - DIAMOND

PKDECOROON 103
PKDECOROBR 112
PKDECORONO 108
PKDECOROOF 112
PKDECORORI 121

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

DECORO 2 - INTRIGODECORO 1 - BOND

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKRCORA1AANT 161

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PK TOPCORA1A 95

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA1AANTON 52
PKSETCORA1AANTBR 65
PKSETCORA1AANTNO 57
PKSETCORA1AANTOF 71
PKSETCORA1AANTRI 74

PKSETCORA1AANTCR 52
PKSETCORA1AANTNI 69
PKSETCORA1AANTNS 70
PKSETCORA1AANTOI 71
PKSETCORA1AANTOG 74

5 - DECORAZIONE METALLICA* 
Metal decoration  | Décoration métallique | Decoración 
metálica | Metaldekoration | декорированный металлом.

PKDECOROCR 103
PKDECORONI 105
PKDECORONS 115
PKDECOROOI 112
PKDECOROOG 121

4 - LAVABO IN APPOGGIO - METAL ROUND 
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 67 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 67 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 67 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 67 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L.67 см.

CORA 1A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.67 cm

PKMMETALROUNDCR 117

PKMMETALROUNDNI 127

PKMMETALROUNDNS 132

PKMMETALROUNDOI 127

PKMMETALROUNDOG 147

PKMMETALROUNDON 117

PKMMETALROUNDBR 133

PKMMETALROUNDNO 126

PKMMETALROUNDOF 142

PKMMETALROUNDRI 149

ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей
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DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

CORA 1S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE L.67 cm 

1 - MOBILE CESTONE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA1S CES 172

PK TOPCORA 1S 96

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

4 - RETTANGOLARE
LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53 cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

PKA98001 73

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA1SCESON 58
PKSETCORA1SCESBR 71
PKSETCORA1SCESNO 67
PKSETCORA1SCESOF 78
PKSETCORA1SCESRI 80

PKB COPRIFORO ON 18

PKB COPRIFORO BR 20

PKB COPRIFORO NO 20

PKB COPRIFORO OF 23

PKB COPRIFORO RI 26

PK DECORO ON 103

PK DECORO BR 112

PK DECORO NO 108

PK DECORO OF 112

PK DECORO RI 121

PKSETCORA1SCESCR 58
PKSETCORA1SCESNI 74
PKSETCORA1SCESNS 74
PKSETCORA1SCESOI 78
PKSETCORA1SCESOG 80

PKB COPRIFORO CR 18

PKB COPRIFORO NI 21

PKB COPRIFORO NS 21

PKB COPRIFORO OI 23

PKB COPRIFORO OG 26

PK DECORO CR 103

PK DECORO NI 105

PK DECORO NS 115

PK DECORO OI 112

PK DECORO OG 121

6 - DECORAZIONE METALLICA* 
Metal decoration  | Décoration métallique | Decoración 
metálica | Metaldekoration | декорированный металлом.

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer L. 67 cm | Meuble lavabo en 
bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir L. 67 cm | Mueble portalavabo de madera 
con decoración metálica y cajón extraíble L.67 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, 
Öffnung durch Großschubfach, Br. 67 cm | Деревянная столешница под раковину с 
металлическим декором L.67 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA1S ANT 161

PK TOPCORA 1S 96

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

4 - RETTANGOLARE
LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53 cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

PKA98001 73

PKB COPRIFORO ON 18
PKB COPRIFORO BR 20
PKB COPRIFORO NO 20
PKB COPRIFORO OF 23
PKB COPRIFORO RI 26

PKB COPRIFORO CR 18
PKB COPRIFORO NI 21
PKB COPRIFORO NS 21
PKB COPRIFORO OI 23
PKB COPRIFORO OG 26

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSET CORA1S ANT ON 52
PKSET CORA1S ANT BR 65
PKSET CORA1S ANT NO 57
PKSET CORA1S ANT OF 71
PKSET CORA1S ANT RI 74

PKSETCORA1SANTCR 52
PKSETCORA1SANTNI 69
PKSETCORA1SANTNS 70
PKSETCORA1S ANTOI 71
PKSET CORA1SANTOG 74

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 67 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 67 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 67 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 67 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L.67 см

CORA 1S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.67 cm  

6 - DECORAZIONE METALLICA* 
Metal decoration  | Décoration métallique | Decoración 
metálica | Metaldekoration | декорированный металлом.

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich,  
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

MOBILI

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         
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PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей



194 195

CORA 2A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE con cassetto interno L.127,8 cm

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

1 - MOBILE CESTONE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA2A CES 181

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PK TOPCORA2A 102

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKMMETALROUNDCR 117
PKMMETALROUNDNI 127
PKMMETALROUNDNS 132
PKMMETALROUNDOI 127
PKMMETALROUNDOG 147

PKMMETALROUNDON 117
PKMMETALROUNDBR 133
PKMMETALROUNDNO 126
PKMMETALROUNDOF 142
PKMMETALROUNDRI 149

4 - LAVABO IN APPOGGIO - METAL ROUND 
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

5 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

PKDECOROON 103
PKDECOROBR 112
PKDECORONO 108
PKDECOROOF 112
PKDECORORI 121

PKDECOROCR 103
PKDECORONI 105
PKDECORONS 115
PKDECOROOI 112
PKDECOROOG 121

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer with internal drawer L. 127,8 cm 
| Meuble lavabo en bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir avec tiroir interne L. 127,8 
cm | Mueble portalavabo de madera con decoración metálica y cajón extraíble con cajón interior 
oculto  L. 127,8 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, Ӧffnung durch Großschubfach mit 
Innenauszug L. 127,8 cm | Деревянная столешница под раковину с металлическим декором, с 
выдвижной корзиной с внутренним ящиком L. 127,8 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ
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ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

PKSETCORA2SCESON 73
PKSETCORA2SCESBR 80
PKSETCORA2SCESNO 76
PKSETCORA2SCESOF 93
PKSETCORA2SCESRI 90

PKSETCORA2SCESCR 73
PKSET CORA2SCESNI 85
PKSETCORA2SCESNS 84
PKSETCORA2SCESOI 93
PKSETCORA2SCESOG 95

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

CORA 2A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.127,8 cm

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 127,8 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 127,8 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 127,8 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 127,8 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L. 127,8 см

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA2A ANT 171

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PK TOPCORA2A 102

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA2AANT ON 59
PKSETCORA2AANT BR 73
PKSETCORA2AANT NO 69
PKSETCORA2AANT OF 79
PKSETCORA2AANT RI 77

PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PKMMETALROUNDON 117
PKMMETALROUNDBR 133
PKMMETALROUNDNO 126
PKMMETALROUNDOF 142
PKMMETALROUNDRI 149

PKSETCORA2AANT CR 59
PKSETCORA2AANT NI 75
PKSETCORA2AANT NS 76
PKSETCORA2AANT OI 79
PKSETCORA2AANT OG 82

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

PKMMETALROUNDCR 117
PKMMETALROUNDNI 127
PKMMETALROUNDNS 132
PKMMETALROUNDOI 127
PKMMETALROUNDOG 147

5 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

4 - LAVABO IN APPOGGIO - METAL ROUND 
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

MOBILI

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         
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ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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CORA 2S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE con cassetto interno L.127,8 cm 

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

1 - MOBILE CESTONE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA2S CES 181

PK TOPCORA 2S 102

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

4 - RETTANGOLARE
LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53 cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

PKA98001 73

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

6 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer with internal drawer L. 127,8 cm 
| Meuble lavabo en bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir avec tiroir interne L. 127,8 
cm | Mueble portalavabo de madera con decoración metálica y cajón extraíble con cajón interior 
oculto  L. 127,8 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, Ӧffnung durch Großschubfach mit 
Innenauszug L. 127,8 cm | Деревянная столешница под раковину с металлическим декором, с 
выдвижной корзиной с внутренним ящиком L. 127,8 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ
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PKSETCORA2SCESON 73
PKSETCORA2SCESBR 80
PKSETCORA2SCESNO 76
PKSETCORA2SCESOF 93
PKSETCORA2SCESRI 90

PKB COPRIFORO ON 18
PKB COPRIFORO BR 20
PKB COPRIFORO NO 20
PKB COPRIFORO OF 23
PKB COPRIFORO RI 26

PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PKSETCORA2SCESCR 73
PKSET CORA2SCESNI 85
PKSETCORA2SCESNS 84
PKSETCORA2SCESOI 93
PKSETCORA2SCESOG 95

PKB COPRIFORO CR 18
PKB COPRIFORO NI 21
PKB COPRIFORO NS 21
PKB COPRIFORO OI 23
PKB COPRIFORO OG 26

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

4 - RETTANGOLARE
LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53 cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

PKA98001 73

CORA 2S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.127,8 cm 

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 127,8 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 127,8 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 127,8 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 127,8 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L. 127,8 см

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO

1 - MOBILE ANTA 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA2S ANT 171

PK TOPCORA 2S 102

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

6 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)
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MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         
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PKSETCORA2SANTON 59
PKSETCORA2SANTBR 73
PKSETCORA2SANTNO 69
PKSETCORA2SANTOF 79
PKSETCORA2SANTRI 77

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PKSETCORA2SANTCR 59
PKSETCORA2SANTNI 76
PKSETCORA2SANTNS 76
PKSETCORA2SANTOI 79
PKSETCORA2SANTOG 82

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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CORA 3A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE con cassetto interno L.162,8 cm 

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

1 - MOBILE CESTONE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA3A CES 185

PKTOPCORA 3A 122

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera en vidrio 
pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная стеклянная панель

4 - LAVABO IN APPOGGIO - METAL ROUND (1PC) 
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

PKSETCORA3ACESON 96
PKSETCORA3ACESBR 108
PKSETCORA3ACESNO 102
PKSETCORA3ACESOF 119
PKSETCORA3ACESRI 113

PKSETCORA3ACESCR 96
PKSETCORA3ACESNI 113
PKSETCORA3ACESNS 113
PKSETCORA3ACESOI 119
PKSETCORA3ACESOG 122

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

5 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer with internal drawer L. 162,8 cm 
| Meuble lavabo en bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir avec tiroir interne L. 162,8 
cm | Mueble portalavabo de madera con decoración metálica y cajón extraíble con cajón interior 
oculto  L. 162,8 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, Ӧffnung durch Großschubfach mit 
Innenauszug L. 162,8 cm | Деревянная столешница под раковину с металлическим декором, с 
выдвижной корзиной с внутренним ящиком L. 162,8 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ
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PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PKMMETALROUNDON 117
PKMMETALROUNDBR 133
PKMMETALROUNDNO 126
PKMMETALROUNDOF 142
PKMMETALROUNDRI 149

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

PKMMETALROUNDCR 117
PKMMETALROUNDNI 127
PKMMETALROUNDNS 132
PKMMETALROUNDOI 127
PKMMETALROUNDOG 147

ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

CORA 3A - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.162,8 cm  

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 162,8 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 162,8 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 162,8 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 162,8 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L. 162,8 см

DECORO 1 - BOND

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA3A ANT 177

PKTOPCORA3A 122

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera en vidrio 
pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

4 - LAVABO DA APPOGGIO - METAL ROUND  (1PC)
Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

5 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)
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ATTENZIONE: specificare la tipologia di pannello decorato 
da inserire al momento dell’ordine: DECORO 1 - DECORO 2 - 
DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: at the time of placing 
the order indicate the type of decorated panel to be inserted: 
DECORO 1 - DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4 �| ATTENTION: 
spécifier le type de panneau décoré à insérer au moment de 
la commande: DÉCOR 1 - DÉCOR 2 - DÉCOR 3 - DÉCOR 4 �| 
ATENCIÓN: especificar la tipología de panel decorado deseado en 
el momento de realizar el pedido: DECORACIÓN 1 - DECORACIÓN 
2 - DECORACIÓN 3 - DECORACIÓN 4 �| ACHTUNG: Typ der 
dekorierten Wandtafel bei der Bestellung angeben: DEKCOR 
1 - DEKCOR 2 - DEKOR 3 - DEKOR 4 �| ВНИМАНИЕ: указать тип 
декорированной панели, вносимой в момент заказа: DECORO 1 - 
DECORO 2 - DECORO 3 - DECORO 4

PKSETCORA3AANTON 94
PKSETCORA3AANTBR 105
PKSETCORA3AANTNO 100
PKSETCORA3AANTOF 115
PKSETCORA3AANTRI 109

PKDECOROON 103
PKDECOROBR 112
PKDECORONO 108
PKDECOROOF 112
PKDECORORI 121

PKMMETAL ROUNDON 117
PKMMETAL ROUNDBR 133
PKMMETAL ROUNDNO 126
PKMMETAL ROUNDOF 142
PKMMETAL ROUNDRI 149

PKSETCORA3AANTCR 94
PKSETCORA3AANTNI 108
PKSETCORA3AANTNS 108
PKSETCORA3AANTOI 115
PKSETCORA3AANTOG 118

PKDECOROCR 103
PKDECORONI 105
PKDECORONS 115
PKDECOROOI 112
PKDECOROOG 121

PKMMETAL ROUNDCR 117
PKMMETAL ROUNDNI 127
PKMMETAL ROUNDNS 132
PKMMETAL ROUNDOI 127
PKMMETAL ROUNDOG 147

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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CORA 3S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura a CESTONE L.162,8 cm 

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA3S CES 185

PKTOPCORA3S 124

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA3SCES ON 96
PKSETCORA3SCES BR 108
PKSETCORA3SCES NO 102
PKSETCORA3SCES OF 119
PKSETCORA3SCES RI 113

PKSETCORA3SCES CR 96
PKSETCORA3SCES NI 113
PKSETCORA3SCES NS 113
PKSETCORA3SCES OI 119
PKSETCORA3SCES OG 122

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

4 - RETTANGOLARE
 LAVABO SOTTOPIANO 53 CM (1PC)
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

PKA98001 73

PKB COPRIFORO ON 18
PKB COPRIFORO BR 20
PKB COPRIFORO NO 20
PKB COPRIFORO OF 23
PKB COPRIFORO RI 26

PKB COPRIFORO CR 18
PKB COPRIFORO NI 21
PKB COPRIFORO NS 21
PKB COPRIFORO OI 23
PKB COPRIFORO OG 26

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

Wooden vanity unit with metal decoration and large pull-out drawer L. 162,8 cm | Meuble lavabo en 
bois avec décoration métallique ouverture grand tiroir L. 162,8 cm | Mueble portalavabo de madera 
con decoración metálica y cajón extraíble L. 162,8 cm | Waschtisch aus Holz mit Metalldekoration, 
Öffnung durch Großschubfach Br. 162,8 cm | Деревянная столешница под раковину с 
металлическим декором L. 162,8 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

30
5

54
5

523

86
0

1628

10
60

520

52
3

1628

200

6 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

CORA 3S - Mobile portalavabo in legno con decorazione 
metallica apertura ad ANTA L.162,8 cm 

Wooden vanity unit with metal decoration and door opening L. 162,8 cm | Meuble lavabo 
en bois avec décoration métallique et ouverture porte L. 162,8 cm | Mueble portalavabo de 
madera con decoración metálica apertura con puerta L. 162,8 cm | Waschtisch aus Holz 
mit Metaldekoration, Ӧffnung mit Türen L. 162,8 cm | Шкаф для раковины из дерева, 
декорированный металлом, с дверцами L. 162,8 см

1 - MOBILE ANTE 
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKR CORA3S ANT 177

PKTOPCORA3S 124

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO 
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles, feet | Jeu de poignées, pieds | Juego de 
tiradores, pies |  Griffe, Füße, Spüle | набор ручек, ножек.

PKSETCORA3SANTON 94
PKSETCORA3SANTBR 105
PKSETCORA3SANTNO 100
PKSETCORA3SANTOF 115
PKSETCORA3SANTRI 109

PKSETCORA3SANTCR 94
PKSETCORA3SANTNI 108
PKSETCORA3SANTNS 108
PKSETCORA3SANTOI 115
PKSETCORA3SANTOG 118

4 - RETTANGOLARE
 LAVABO SOTTOPIANO 53 CM (1PC)
Rectangular undermount washbasin 53 cm  | 
Rectangulaire lavabo encastré 53 cm  | Rectangular 
lavabo bajo encimera 53cm  | Rechteckig tief 
eingefasstes Waschbecken 53 cm  |  Прямоугольная 
раковина, встраиваемая в столешницу 53 см

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow  | Couvercle du trou de debordement 
| Tapa del agujeero de desbordamiento  | lochabdeckung fur 
uberlauf  | Крышка для перелива

PKA98001 73

PKB COPRIFORO ON 18
PKB COPRIFORO BR 20
PKB COPRIFORO NO 20
PKB COPRIFORO OF 23
PKB COPRIFORO RI 26

PKB COPRIFORO CR 18
PKB COPRIFORO NI 21
PKB COPRIFORO NS 21
PKB COPRIFORO OI 23
PKB COPRIFORO OG 26

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

MOBILI

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         
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6 - DECORAZIONE METALLICA (1PC)* 
Metal decoration(1PC) | Décoration métallique (1PC) 
| Decoración metálica (1PC) | Metaldekoration (1PC) | 
декорированный металлом (1PC).

PK DECORO ON 103
PK DECORO BR 112
PK DECORO NO 108
PK DECORO OF 112
PK DECORO RI 121

PK DECORO CR 103
PK DECORO NI 105
PK DECORO NS 115
PK DECORO OI 112
PK DECORO OG 121

DECORO 1 - BOND DECORO 2 - INTRIGO DECORO 3 - DIAMOND DECORO 4 - STRIP

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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Maze 1S - Mobile portalavabo in legno L. 90 cm

Wooden basin support unit L. 90 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 90 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 90 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 90 cm  | Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.90 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKA 98001 73

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PK MAN MAZE1 CR 85
PK MAN MAZE1 NI 100
PK MAN MAZE1 NS 98
PK MAN MAZE1 OI 105
PK MAN MAZE1 OG 107

PK MAN MAZE1 ON 85
PK MAN MAZE1 BR 97
PK MAN MAZE1 NO 93
PK MAN MAZE1 OF 105
PK MAN MAZE1 RI 97

PKRMAZE1S 169

PKTOPMAZE1S 104

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE
Set of handles / set poignées | Set manijas | Griffset | 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Maze 1A - Mobile portalavabo in legno L. 90 cm

Wooden basin support unit L. 90 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 90 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 90 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 90 cm  | Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.90 см

PKRMAZE1A 166

PKTOPMAZE1A 97

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKMMETAL ROUND CR 117
PKMMETAL ROUND NI 127
PKMMETAL ROUND NS 132
PKMMETAL ROUND OI 127
PKMMETAL ROUND OG 147

PKMMETAL ROUND ON 117
PKMMETAL ROUND BR 133
PKMMETAL ROUND NO 126
PKMMETAL ROUND OF 142
PKMMETAL ROUND RI 149

PK MAN MAZE1 CR 85
PK MAN MAZE1 NI 100
PK MAN MAZE1 NS 98
PK MAN MAZE1 OI 105
PK MAN MAZE1 OG 107

PK MAN MAZE1 ON 85
PK MAN MAZE1 BR 97
PK MAN MAZE1 NO 93
PK MAN MAZE1 OF 105
PK MAN MAZE1 RI 97

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND
Metal round washbasin | lavabo sur plan metal round 
�| lavabo sobre encimera metal round �| metal round 
aufsatzwaschbecken �| умывальник metal round

4 - SET MANIGLIE
set of handles | set poignées �| manijas �| griffset �| ручка

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

92
0

904

55
0

25
0

10
11

0

904

52
3

370

380

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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Maze 2S - Mobile portalavabo in legno L. 118 cm

Wooden basin support unit L. 118 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 118 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 118 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 118 cm  | 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.118 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKA 98001 73

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKRMAZE2S 171

PKTOPMAZE2S 107

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE
Set of handles / set poignées | Set manijas | Griffset | 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PK MAN MAZE2 CR 74
PK MAN MAZE2 NI 86
PK MAN MAZE2 NS 88
PK MAN MAZE2 OI 95
PK MAN MAZE2 OG 96

PK MAN MAZE2 ON 74
PK MAN MAZE2 BR 83
PK MAN MAZE2 NO 82
PK MAN MAZE2 OF 95
PK MAN MAZE2 RI 96

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Maze 2A - Mobile portalavabo in legno L. 118 cm

Wooden basin support unit L. 118 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 118 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 118 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 118 cm  | 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.118 см

PKRMAZE2A 171

PKTOPMAZE2A 107

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKMMETAL ROUND CR 117
PKMMETAL ROUND NI 127
PKMMETAL ROUND NS 132
PKMMETAL ROUND OI 127
PKMMETAL ROUND OG 147

PKMMETAL ROUND ON 117
PKMMETAL ROUND BR 133
PKMMETAL ROUND NO 126
PKMMETAL ROUND OF 142
PKMMETAL ROUND RI 149

PK MAN MAZE2 CR 74
PK MAN MAZE2 NI 86
PK MAN MAZE2 NS 88
PK MAN MAZE2 OI 95
PK MAN MAZE2 OG 96

PK MAN MAZE2 ON 74
PK MAN MAZE2 BR 83
PK MAN MAZE2 NO 82
PK MAN MAZE2 OF 95
PK MAN MAZE2 RI 96

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND
Metal round washbasin | lavabo sur plan metal round 
�| lavabo sobre encimera metal round �| metal round 
aufsatzwaschbecken �| умывальник metal round

4 - SET MANIGLIE
set of handles | set poignées �| manijas �| griffset �| ручка

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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Maze 3S - Mobile portalavabo in legno L. 180 cm

Wooden basin support unit L. 90 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 90 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 90 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 90 cm  | Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.90 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKA 98001 73

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKRMAZE3S 176

PKTOPMAZE3S 127

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE
Set of handles / set poignées | Set manijas | Griffset | 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PK MAN MAZE3 CR 79
PK MAN MAZE3 NI 94
PK MAN MAZE3 NS 95
PK MAN MAZE3 OI 100
PK MAN MAZE3 OG 102

PK MAN MAZE3 ON 79
PK MAN MAZE3 BR 91
PK MAN MAZE3 NO 85
PK MAN MAZE3 OF 100
PK MAN MAZE3 RI 102

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Maze 3A - Mobile portalavabo in legno L. 180 cm

Wooden basin support unit L. 180 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 180 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 180 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 180 cm  | 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.180 см

PKRMAZE3A 176

PKTOPMAZE3A 127

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PK MAN MAZE3 CR 79
PK MAN MAZE3 NI 94
PK MAN MAZE3 NS 95
PK MAN MAZE3 OI 100
PK MAN MAZE3 OG 102

PK MAN MAZE3 ON 79
PK MAN MAZE3 BR 91
PK MAN MAZE3 NO 85
PK MAN MAZE3 OF 100
PK MAN MAZE3 RI 102

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND (1 PC)
Metal round washbasin | lavabo sur plan metal round 
�| lavabo sobre encimera metal round �| metal round 
aufsatzwaschbecken �| умывальник metal round

4 - SET MANIGLIE
set of handles | set poignées �| manijas �| griffset �| ручка

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKMMETAL ROUNDCR 117
PKMMETAL ROUNDNI 127
PKMMETAL ROUNDNS 132
PKMMETAL ROUNDOI 127
PKMMETAL ROUNDOG 147

PKMMETAL ROUNDON 117
PKMMETAL ROUNDBR 133
PKMMETAL ROUNDNO 126
PKMMETAL ROUNDOF 142
PKMMETAL ROUNDRI 149
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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Sophia 1S - Mobile portalavabo in legno L. 96 cm

Wooden basin support unit L. 96 cm | Meuble de lavabo en bois L. 96 cm | Mueble 
portalavabode madera L. 96 cm | Waschtischunterschrank aus Holz L. 96 cm | Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.96 см

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKA 98001 KG. 9 73

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKBMANSOPHIACR 53
PKBMANSOPHIANI 69
PKBMANSOPHIANS 68
PKBMANSOPHIAOI 72
PKBMANSOPHIAOG 76

PKBMANSOPHIAON    53
PKBMANSOPHIABR      65
PKBMANSOPHIANO 56
PKBMANSOPHIAOF 72
PKBMANSOPHIARI 76

PKRSOPHIA1S 159

PK TOP SOPHIA 1S 104

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE
Set of handles / set poignées | Set manijas | Griffset | 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Sophia 1A - Mobile portalavabo in legno L. 96 cm

Wooden basin support unit L. 96 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 96 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 96 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 96 cm �| Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.96 см

PKRSOPHIA1A 157

PK TOP SOPHIA 1A 97

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKMMETAL ROUNDCR 117
PKMMETAL ROUNDNI 127
PKMMETAL ROUNDNS 132
PKMMETAL ROUNDOI 127
PKMMETAL ROUNDOG 147

PKMMETAL ROUNDON    117
PKMMETAL ROUNDBR      133
PKMMETAL ROUNDNO 126
PKMMETAL ROUNDOF 142
PKMMETAL ROUNDRI 149

PKBMANSOPHIACR 53
PKBMANSOPHIANI 69
PKBMANSOPHIANS 68
PKBMANSOPHIAOI 72
PKBMANSOPHIAOG 76

PKBMANSOPHIAON    53
PKBMANSOPHIABR      65
PKBMANSOPHIANO 56
PKBMANSOPHIAOF 72
PKBMANSOPHIARI 76

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND
Metal round washbasin | Lavabo sur plan metal 
round  | Lavabo sobre encimera metal round  | Metal round 
aufsatzwaschbecken | Умывальник Metal round

4 - SET MANIGLIE
Set of handles | Set poignées | Set manijas | Griffset |
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
See drawer organizer page 224-227 | Voir la page de 
l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
224-227 | Смотрите страницу 
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Sophia 2S - Mobile portalavabo in legno L. 125 cm

Wooden basin support unit L. 125 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 125 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 125 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 125 cm �| 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.125 см

PKA 98001 KG. 9 73

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKBMANSOPHIA2/3CR 55
PKBMANSOPHIA2/3NI  71
PKBMANSOPHIA2/3NS 70
PKBMANSOPHIA2/3OI 76
PKBMANSOPHIA2/3OG 77

PKBMANSOPHIA2/3ON 55
PKBMANSOPHIA2/3BR      69
PKBMANSOPHIA2/3NO     60
PKBMANSOPHIA2/3OF 76
PKBMANSOPHIA2/3RI 77

PKRSOPHIA2S 160

PK TOP SOPHIA 2S 107

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

3 - SET MANIGLIE
Set of handles �| Set poignées �| Set manijas �| Griffset �| 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
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mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
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l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
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MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Sophia 2A - Mobile portalavabo in legno L. 125 cm

Wooden basin support unit L. 125 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 125 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 125 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 125 cm �| Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.125 см

PKRSOPHIA2A 160

PK TOP SOPHIA 2A 107

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

PKMMETAL ROUNDCR 117
PKMMETAL ROUNDNI 127
PKMMETAL ROUNDNS 132
PKMMETAL ROUNDOI 127
PKMMETAL ROUNDOG 147

PKMMETAL ROUNDON    117
PKMMETAL ROUNDBR      133
PKMMETAL ROUNDNO 126
PKMMETAL ROUNDOF 142
PKMMETAL ROUNDRI 149

PKBMANSOPHIA2/3CR 55
PKBMANSOPHIA2/3NI  71
PKBMANSOPHIA2/3NS 70
PKBMANSOPHIA2/3OI 76
PKBMANSOPHIA2/3OG 77

PKBMANSOPHIA2/3ON 55
PKBMANSOPHIA2/3BR      69
PKBMANSOPHIA2/3NO     60
PKBMANSOPHIA2/3OF 76
PKBMANSOPHIA2/3RI 77

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND
Metal round washbasin | Lavabo sur plan metal 
round  | Lavabo sobre encimera metal round  | Metal round 
aufsatzwaschbecken | Умывальник Metal round

4 - SET MANIGLIE
Set of handles | Set poignées | Set manijas | Griffset |
Прямоугольный умывальник и набор ручек
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Sophia 3S - Mobile portalavabo in legno con doppio 
lavabo L. 186 cm

Wooden basin support unit with two basins L. 186 cm �|Meuble de lavabo en bois avec 
lavabo double L. 186 cm�| Mueble portalavabo de madera con doble lavabo L. 186 cm �| 
Waschtischunterschrank aus Holz mit Doppelwaschbecken L. 186 cm �| Деревянная тумба 
для Раковины накладная раковина с двойной раковиной L.186 см

4 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKA 98001 KG. 9 73

PK TOP SOPHIA 3S 127

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKBMANSOPHIA2/3CR 55
PKBMANSOPHIA2/3NI  71
PKBMANSOPHIA2/3NS 70
PKBMANSOPHIA2/3OI 76
PKBMANSOPHIA2/3OG 77

PKBMANSOPHIA2/3ON 55
PKBMANSOPHIA2/3BR      69
PKBMANSOPHIA2/3NO     60
PKBMANSOPHIA2/3OF 76
PKBMANSOPHIA2/3RI 77

3 - SET MANIGLIE
Set of handles �| Set poignées �| Set manijas�| Griffset �| 
Прямоугольный умывальник и набор ручек

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKRSOPHIA3S 168

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

VEDI ORGANIZER PER CASSETTI PAG. 224-227
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l’organiseur de tiroirs 224-227 | Ver organizador de cajones 
página 224-227 | Siehe Seite „Schubladen-Organizer“ 
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MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Sophia 3A - Mobile portalavabo in legno con doppio 
lavabo L. 186 cm

Wooden basin support unit with two basins L. 186 cm �| Meuble de lavabo en bois avec 
lavabo double L. 186 cm�| Mueble portalavabo de madera con doble lavabo L. 186 cm �| 
Waschtischunterschrank aus Holz mit Doppelwaschbecken L. 186 cm �| Деревянная тумба 
для Раковины накладная раковина с двойной раковиной L.186 см

PKRSOPHIA3A 168

PK TOP SOPHIA 3A 127

2 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

PKMMETAL ROUNDCR 117
PKMMETAL ROUNDNI 127
PKMMETAL ROUNDNS 132
PKMMETAL ROUNDOI 127
PKMMETAL ROUNDOG 147

PKMMETAL ROUNDON    117
PKMMETAL ROUNDBR      133
PKMMETAL ROUNDNO 126
PKMMETAL ROUNDOF 142
PKMMETAL ROUNDRI 149

PKBMANSOPHIA2/3CR 55
PKBMANSOPHIA2/3NI  71
PKBMANSOPHIA2/3NS 70
PKBMANSOPHIA2/3OI 76
PKBMANSOPHIA2/3OG 77

PKBMANSOPHIA2/3ON 55
PKBMANSOPHIA2/3BR      69
PKBMANSOPHIA2/3NO     60
PKBMANSOPHIA2/3OF 76
PKBMANSOPHIA2/3RI 77

3 - LAVABO IN APPOGGIO METAL ROUND (1 PC)
Metal round washbasin (1 pc) | Lavabo sur plan metal 
round (1 pc) | Lavabo sobre encimera metal round (1 pc) 
| Metal round aufsatzwaschbecken (1 pc) | Умывальник 
metal round (1 pc)

4 - SET MANIGLIE
Set of handles | Set poignées | Set manijas | Griffset |
Прямоугольный умывальник и набор ручек
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
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PKB SETB / LCR 78
PKB SETB / LBR 88
PKB SETB / LNS 92
PKB SETB / LOI 97
PKB SETB / LOG 101

PKB SETB / LON 78
PKB SETB / LNI 92
PKB SETB / LNO 82
PKB SETB / LOF 97
PKB SETB / LRI 101

PKR BRAD 2 172

4 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set 
manijas y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и 
ноги

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

Brad 2 - Mobile portalavabo in legno L.61,5 cm con top in 
vetro e lavabo soprapiano 

Wooden vanity cabinet L.61,5 cm with glass top and countertop basin �| Meuble 
sous vasque en bois L. 61,5 cm avec dessus en verre et lavabo sous plan �| Mueble 
portalavabo de madera L. 61,5 cm con encimera de cristal y lavabo sobre encimera 
�| Waschtischunterschrank aus Holz Br. 61,5 cm mit Abdeckplatte aus Glas und 
Einbauwaschtisch �| Деревянная тумба под умывальник L.61,5 см со стеклянной чашей, 
установленной на поверхности столешницы

MUEBLES Y CONSOLAS MÖBEL UND KONSOLEN | МЕБЕЛЬ И КОНСОЛИ

PKTOPBRAD 96

3 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

2 - LAVABO ALL ROUND
Countertop basin in *Pure white . 39 cm | Vasque à poser
en *Pure white . 39 cm | Lavabo sobre encimera de *Pure
white . 39 cm | Aufsatzwaschbecken *Pure white . 39 cm
| Раковина, установленная на поверхности столешницы,
из *Pure white φ 39 cm

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

PKALLROUND 93
PKALLROUND C 105

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

PKB SETB / LCR 78
PKB SETB / LBR 88
PKB SETB / LNS 92
PKB SETB / LOI 97
PKB SETB / LOG 101

PKB SETB / LON 78
PKB SETB / LNI 92
PKB SETB / LNO 82
PKB SETB / LOF 97
PKB SETB / LRI 101

PKR BRAD 171

PKA9842101/1F/R 94
PKA9842101/3F/R 94

2 - LAVABO ROCKEFELLER 64 CM
Washbasin 64 cm �| Lavabo 64 cm �| Lavabo 64 cm �| 
Waschbecken 64 cm �| Раковина 64 см

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set 
manijas y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и 
ноги

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

Brad - Mobile Portalavabo In Legno L. 64 Cm

Wooden vanity cabinet L.64 cm with ceramic top and countertop basin �| Meuble sous 
vasque L. 64 cm avec lavabo céramique à poser �| Mueble portalavabo de madera L. 64 
cm con lavabo cerámico sobre encimera. �| Waschtischunterschrank aus Holz Br. 64 cm 
mit Aufsatzwaschbecken aus Keramik �| Деревянная тумба под умывальник L.64 см с 
керамической раковиной, установленной на столешнице
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей
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PKR JODIE 2 176

4 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set 
manijas y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и 
ноги

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

Jodie 2 - Mobile portalavabo in legno L. 64,3 cm

Wooden basin support unit L. 64,3 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 64,3 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 64,3 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 64,3 cm �| 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.64,3 см
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2 - LAVABO ALL ROUND
Countertop basin in *Pure white . 39 cm | Vasque à poser
en *Pure white . 39 cm | Lavabo sobre encimera de *Pure
white . 39 cm | Aufsatzwaschbecken *Pure white . 39 cm
| Раковина, установленная на поверхности столешницы,
из *Pure white φ 39 cm

PKTOPJODIE 96

3 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKB SETJ CR 87
PKB SETJ BR 96
PKB SETJ NS 100
PKB SETJ OI 107
PKB SETJ OG 109

PKB SETJ ON 87
PKB SETJ NI 99
PKB SETJ NO 93
PKB SETJ OF 107
PKB SETJ RI 109

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

PKALLROUND 93
PKALLROUND C 105

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей
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MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

PKB SETJ CR 87
PKB SETJ BR 96
PKB SETJ NS 100
PKB SETJ OI 107
PKB SETJ OG 109

PKB SETJ ON 87
PKB SETJ NI 99
PKB SETJ NO 93
PKB SETJ OF 107
PKB SETJ RI 109

PKA9842701/1F/R 96
PKA9842701/3F/R 96

PKR JODIE 171

2 - LAVABO GEDEONE 68 CM
Semi-circular washbasin 68 cm �| Lavabo demi rond 68 cm �| 
Lavabo semicircular 68 cm Halbrund Waschbecken 68 cm �| 
Раковина полукруглая L. 68 cм

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set 
manijas y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и 
ноги

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

Jodie - Mobile portalavabo in legno L. 68 cm

Wooden basin support unit L. 68 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 68 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 68 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 68 cm �| 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.68 см

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей
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Lewis 2 - Mobile portalavabo in legno L. 64,3 cm

Wooden basin support unit L. 64,3 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 64,3 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 64,3 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 64,3 cm �| 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.64,3 см

PKR LEWIS 2 164

4 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set 
manijas y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и 
ноги

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба

2 - LAVABO ALL ROUND
Countertop basin in *Pure white . 39 cm | Vasque à poser
en *Pure white . 39 cm | Lavabo sobre encimera de *Pure
white . 39 cm | Aufsatzwaschbecken *Pure white . 39 cm
| Раковина, установленная на поверхности столешницы,
из *Pure white φ 39 cm

PKTOPLEWIS 96

3 - PIANO IN VETRO RETROVERNICIATO
Varnished glass top �| Plateau en verre peint �| Encimera 
en vidrio pintado �| Lackierte Glasplatte �| окрашенная 
стеклянная панель

PKB SETB / LCR 78
PKB SETB / LBR 88
PKB SETB / LNS 92
PKB SETB / LOI 97
PKB SETB / LOG 101

PKB SETB / LON 78
PKB SETB / LNI 92
PKB SETB / LNO 82
PKB SETB / LOF 97
PKB SETB / LRI 101

DISPONIBILI ALTRI MODELLI, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO, (VEDI PAGINA 224-225) 
Other countertop, undercounter models available (see page 224-225) | Disponibles autres 
modèles, à poser et sous plan, (voir page 224-225) | Disponibles otros modelos, sobre 
encimera y bajo encimera, (véase página 224-225) | Andere Modelle sind erhӓltlich, 
Aufsatz- und Untertischmontage, (siehe Seite 224-225) | Доступны другие модели: с 
раковиной, установленной на поверхности столешницы; с раковиной, утопленной в 
столешнице и краями опирающейся на её поверхность (стр 224-225)

PKALLROUND 93
PKALLROUND C 105

CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Lewis - Mobile portalavabo in legno L. 68 cm

Wooden basin support unit L. 68 cm �| Meuble de lavabo en bois L. 68 cm �| Mueble 
portalavabo de madera L. 68 cm �| Waschtischunterschrank aus Holz L. 68 cm �| Деревянная 
тумба для Раковины накладная раковина L.68 см

PKB SETB / LCR 78
PKB SETB / LBR 88
PKB SETB / LNS 92
PKB SETB / LOI 97
PKB SETB / LOG 101

PKB SETB / LON 78
PKB SETB / LNI 92
PKB SETB / LNO 82
PKB SETB / LOF 97
PKB SETB / LRI 101

3 - SET MANIGLIE E PIEDI
Set of handles and feet/ Set poignées et pieds �| Set manijas 
y pies �| Griffset und Füßset �| установить ручки и ноги

PKA9842701/1F/R 95 95
PKA9842701/3F/R 95 95

PKR LEWIS 156

2 - LAVABO GEDEONE 68 CM
Semi-circular washbasin 68 cm �| Lavabo demi rond 68 cm �| 
Lavabo semicircular 68 cm Halbrund Waschbecken 68 cm �| 
Раковина полукруглая L.  68 cм

1 - MOBILE
Unit �| Meuble �| Mueble �| Schrank �| Тумба
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CASSETTI RIVESTITI IN ECOPELLE
drawers covered in eco-leather | tiroirs recouverts de cuir 
écologique | cajones revestidos en ecopiel | Schubladen 
mit Öko-Leder bezogen | ящики обтянуты эко-кожей
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Contenitore in legno per mobile 45x27 cm

Wooden container for furniture | Réceptacle en bois pour meuble | Contenedor de madera 
para mueble | Holzbehälter für Möbelstück | Деревянный корпус

PKRCESTINO1 84

4545

2727

1010

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

MOBILI

Charlene 1 - Mobile portalavabo in legno L. 107 cm

Wooden basin support unit L. 107 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 107 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 107 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 107 cm  | 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.107 см

PKRCHARLENE1 155

2 - PIANO IN MARMO
Marble top �| Plateau en marbre �| Encimera en mármol �| 
Marmorplatten �| Мраморная столешница

PKB POMELLI CR 26
PKB POMELLI NI 29
PKB POMELLI NS 29
PKB POMELLI OI 30
PKB POMELLI OG 31

PKB POMELLI ON 26
PKB POMELLI BR 28
PKB POMELLI NO 27
PKB POMELLI OF 30
PKB POMELLI RI 31

4 - SET POMELLI
Set of handles | Set poignées �| Manijas �| Griffset �| Pучка

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKA 98001 73

3 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

PKTOPCHA1COR 130
PKTOPCHA1MAN 130
PKTOPCHA1PUN 137

PKTOPCHA1VER 141
PKTOPCHA1SAN 140
PKTOPCHA1RUB 131
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Contenitore in legno per mobile 45x40 cm

PKRCESTINO2 80

Wooden container for furniture | Réceptacle en bois pour meuble | Contenedor de madera 
para mueble | Holzbehälter für Möbelstück | Деревянный корпус

4545

4040

1010

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |						    

MOBILI

Charlene 2 - Mobile portalavabo in legno L. 163 cm

Wooden basin support unit L. 163 cm  | Meuble de lavabo en bois L. 163 cm | Mueble 
portalavabo de madera L. 163 cm Waschtischunterschrank aus Holz L. 163 cm  | 
Деревянная тумба для Раковины накладная раковина L.163 см

PKRCHARLENE2 171

PKTOPCHA2COR 142
PKTOPCHA2MAN 142
PKTOPCHA2PUN 154

PKTOPCHA2VER 164
PKTOPCHA2SAN 163
PKTOPCHA2RUB 143

2 - PIANO IN MARMO
Marble top �| Plateau en marbre �| Encimera en mármol �| 
Marmorplatten �| Мраморная столешница

PKB POMELLI CR 24
PKB POMELLI NI 27
PKB POMELLI NS 28
PKB POMELLI OI 27
PKB POMELLI OG 29

PKB POMELLI ON 24
PKB POMELLI BR 27
PKB POMELLI NO 28
PKB POMELLI OF 28
PKB POMELLI RI 30

4 - SET POMELLI
Set of handles | Set poignées �| Manijas �| Griffset �| Pучка

1 - MOBILE
Unit | Meuble | Mueble | Schrank | Тумба

PKA 98001 73

3 - RETTANGOLARE - LAVABO SOTTOPIANO 53 CM
Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Rechteckig tief eingefasstes Waschbecken 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу 
53 см

5 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

601

590
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1
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PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26
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MARILYN - INSERIBILI NEL 
CASSETTO DESTRO E/O SINISTRO 
| Can be inserted in the right and/or 
left drawer | Peut être inséré dans le 
tiroir droit et/ou gauche | Se puede 
insertar en el cajón derecho y/o 
izquierdo | Kann in die rechte und/
oder linke Schublade eingesetzt 
werden | Можно вставить в правый 
и/или левый ящик.

MAZE 1S - INSERIBILI NEL PRIMO 
CASSETTO, LATO DESTRO E/O 
SINISTRO | Can be inserted in the 
first drawer, right and/or left side 
| Peut être inséré dans le premier 
tiroir, côté droit et/ou gauche | 
Se puede insertar en el primer 
cajón, lado derecho y/o izquierdo | 
Einsetzbar in der ersten Schublade, 
rechts und/oder links | Можно 
вставить в первый ящик, справа и/
или слева.

CORA 1A_CESTONE/DRAWER  - 
INSERIBILI NEL CASSETTO ALTO 
INTERNO, LATO DESTRO E/O 
SINISTRO | Can be inserted into 
the internal top drawer, right and/
or left side | Peut être inséré dans le 
tiroir supérieur interne, côté droit et/
ou gauche | Se puede insertar en el 
cajón superior interior, lado derecho 
y/o izquierdo | Kann in die obere 
Innenschublade rechts und/oder 
links eingesetzt werden | Можно 
вставить во внутренний верхний 
ящик, справа и/или слева.

SOPHIA 1S - INSERIBILI NEL PRIMO 
CASSETTO, LATO DESTRO E/O 
SINISTRO | Can be inserted in the 
first drawer, right and/or left side 
| Peut être inséré dans le premier 
tiroir, côté droit et/ou gauche | 
Se puede insertar en el primer 
cajón, lado derecho y/o izquierdo | 
Einsetzbar in der ersten Schublade, 
rechts und/oder links | Можно 
вставить в первый ящик, справа и/
или слева.
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MAZE 1A - INSERIBILI NEL PRIMO 
E SECONDO CASSETTO LATO 
DESTRO E/O SINISTRO | Can be 
inserted in the first and second 
drawer,right and/or left side | Peut 
être inséré dans le premier et 
le deuxième tiroir, côté droit et/
ou gauche/Se puede insertar en 
el primer y segundo cajón, lado 
derecho y/o izquierdo. | Einsetzbar in 
der ersten und zweiten Schublade,  
rechts und/oder links | Можно 
вставить в первый и второй ящик,  
справа и/или слева.

MAZE 2A - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E TERZO CASSETTO | 
Can be inserted in the first, second 
and third  drawer | Peut être inséré 
dans le premier, le deuxième et le 
troisième tiroir | Se puede insertar 
en el primer, segundo y tercer cajón 
| Kann in die erste, zweite und dritte 
Schublade eingesetzt werden | 
Можно вставить в первый, второй и 
третий ящик.

SOPHIA 1A - INSERIBILI NEL 
PRIMO E SECONDO CASSETTO, 
LATO DESTRO E/O SINISTRO | 
Can be inserted in the first and 
second drawer,right and/or left side 
| Peut être inséré dans le premier 
et le deuxième tiroir,  côté droit et/
ou gauche | Se puede insertar en 
el primer  y segundo cajón, lado 
derecho y/o izquierdo. | Einsetzbar in 
der ersten und zweiten Schublade, 
rechts und/oder links | Можно 
вставить в первый и второй ящик,  
справа и/или слева.

MAZE 3A - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E TERZO CASSETTO.
Can be inserted in the first, second 
and third  drawer | Peut être inséré 
dans le premier, le deuxième et le 
troisième tiroir | Se puede insertar 
en el primer, segundo y tercer cajón 
| Kann in die erste, zweite und dritte 
Schublade eingesetzt werden | 
Можно вставить в первый, второй и 
третий ящик.

SOPHIA 2A - INSERIBILI NEL 
PRIMO, SECONDO E TERZO 
CASSETTO | Can be inserted in 
the first, second and third  drawer 
| Peut être inséré dans le premier, 
le deuxième et le troisième tiroir 
| Se puede insertar  en el primer, 
segundo y tercer cajón | Kann in die 
erste, zweite und dritte Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и третий ящик.

SOPHIA 3A - INSERIBILI NEL 
PRIMO, SECONDO E TERZO 
CASSETTO | Can be inserted in 
the first, second and third  drawer 
| Peut être inséré dans le premier, 
le deuxième et le troisième tiroir 
| Se puede insertar en el primer, 
segundo y tercer cajón | Kann in die 
erste, zweite und dritte Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и третий ящик.

MAZE 1S - INSERIBILI NEL 
SECONDO E TERZO CASSETTO, 
LATO DESTRO E/O SINISTRO. | 
Can be inserted in the second and 
third drawer,right and/or left side | 
Peut être inséré dans le deuxième 
et le troisième tiroir,  à droite et/ou 
à gauche | Se puede insertar en el 
segundo y tercer cajón, lado derecho 
y/o izquierdo | Kann in die zweite 
und dritte Schublade eingesetzt 
werden, rechts und/oder links | 
Можно вставить во второй и третий 
ящик, с правой и/или левой стороны.

MAZE 2S - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E TERZO CASSETTO | 
Can be inserted in the first, second 
and third  drawer | Peut être inséré 
dans le premier, le deuxième et le 
troisième tiroir | Se puede insertar 
en el primer, segundo y tercer cajón | 
| Kann in die erste, zweite und dritte 
Schublade  eingesetzt werden | 
Можно вставить в первый, второй и 
третий ящик.

SOPHIA 1S - INSERIBILI NEL 
SECONDO E TERZO CASSETTO, 
LATO DESTRO E/O SINISTRO. | 
Can be inserted in the second and 
third drawer,right and/or left side | 
Peut être inséré dans le deuxième 
et le troisième tiroir,  à droite et/ou 
à gauche | Se puede insertar en el 
segundo y tercer cajón, lado derecho 
y/o izquierdo | Kann in die zweite 
und dritte Schublade eingesetzt 
werden, rechts und/oder links | 
Можно вставить во второй и третий 
ящик, с правой и/или левой стороны.

MAZE 3S - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E TERZO CASSETTO.
Can be inserted in the first, second 
and third  drawer | Peut être inséré 
dans le premier, le deuxième et le 
troisième tiroir | Se puede insertar 
en el primer, segundo y tercer cajón 
| Kann in die erste, zweite und dritte 
Schublade eingesetzt werden | 
Можно вставить в первый, второй и 
третий ящик.

SOPHIA 2S - INSERIBILI NEL 
PRIMO, SECONDO E TERZO 
CASSETTO | Can be inserted in 
the first, second and third  drawer 
| Peut être inséré dans le premier, 
le deuxième et le troisième tiroir 
| Se puede insertar  en el primer, 
segundo y tercer cajón | Kann in die 
erste, zweite und dritte Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и третий ящик.

SOPHIA 3S - INSERIBILI NEL 
PRIMO, SECONDO E TERZO 
CASSETTO | Can be inserted in 
the first, second and third  drawer 
| Peut être inséré dans le premier, 
le deuxième et le troisième tiroir 
| Se puede insertar en el primer, 
segundo y tercer cajón | Kann in die 
erste, zweite und dritte Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и третий ящик.
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CORA 3A - INSERIBILI NEI 
CASSETTI ALTI INTERNI, DESTRO 
E/O SINISTRO | Can be inserted into 
the internal high drawers, right and/
or left | Peut être inséré dans les 
tiroirs hauts intérieurs, à droite et/
ou à gauche | Se puede insertar en 
los cajones altos internos, derechos 
y/o izquierdos | Einsetzbar in den 
innenliegenden Hochschubladen 
rechts und/oder links | Можно 
вставить во внутренние высокие 
ящики справа и/или слева.

CORA 2A - INSERIBILI NEI 
CASSETTI ALTI INTERNI, DESTRO 
E/O SINISTRO | Can be inserted into 
the internal high drawers, right and/
or left | Peut être inséré dans les 
tiroirs hauts intérieurs, à droite et/
ou à gauche | Se puede insertar en 
los cajones altos internos, derechos 
y/o izquierdos | Einsetzbar in den 
innenliegenden Hochschubladen 
rechts und/oder links | Можно 
вставить во внутренние высокие 
ящики справа и/или слева.

CORA 3A - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E/O TERZO CASSETTO 
CENTRALE | Can be inserted in the 
first, second and/or third central 
drawer | Peut être inséré dans le 
premier, deuxième et/ou troisième 
tiroir central | Se puede insertar en 
el primer, segundo y/o tercer cajón 
central | Kann in die erste, zweite 
und/oder dritte mittlere Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и/или третий 
центральный ящик.

CORA 3S - INSERIBILI NEL PRIMO, 
SECONDO E/O TERZO CASSETTO 
CENTRALE | Can be inserted in the 
first, second and/or third central 
drawer | Peut être inséré dans le 
premier, deuxième et/ou troisième 
tiroir central | Se puede insertar en 
el primer, segundo y/o tercer cajón 
central | Kann in die erste, zweite 
und/oder dritte mittlere Schublade 
eingesetzt werden | Можно вставить 
в первый, второй и/или третий 
центральный ящик.

CORA 2S - INSERIBILI NEI 
CASSETTI ALTI INTERNI, DESTRO 
E/O SINISTRO | Can be inserted into 
the internal high drawers, right and/
or left | Peut être inséré dans les 
tiroirs hauts intérieurs, à droite et/
ou à gauche | Se puede insertar en 
los cajones altos internos, derechos 
y/o izquierdos | Einsetzbar in den 
innenliegenden Hochschubladen 
rechts und/oder links | Можно 
вставить во внутренние высокие 
ящики справа и/или слева.
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3 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

Rockfeller & Legs Alexa - Consolle in
ceramica 105 cm

105 cm Ceramic washbasin �| Lavabo en céramique 105 cm 
�| Lavabo en cerámica 105 cm �| Keramikwaschtisch 105 cm �| 
Керамическая раковина 105 cm

PKMLEGSALEXACR 136
PKMLEGSALEXABR 146
PKMLEGSALEXANS 146
PKMLEGSALEXAOI 152
PKMLEGSALEXAOG 162

PKMLEGSALEXAON 136
PKMLEGSALEXANI 142
PKMLEGSALEXANO 141
PKMLEGSALEXAOF 153
PKMLEGSALEXARI 162

PK98410501/1F/R 127
PK98410501/3F/R 127

2 - LEGS ALEXA
Legs Alexa �| Legs Alexa  �| Patas Alexa  �| Beinen Alexa  �| 
Ножками Alexa

Aston & Legs Alexa - Lavabo in 
ceramica 110 cm

110 cm Ceramic washbasin �| Lavabo en céramique 110 cm 
�| Lavabo en cerámica 110 cm �| Keramikwaschtisch 110 cm �| 
Керамическая раковина 110 cm
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PKMLEGSALEXACR 136
PKMLEGSALEXABR 146
PKMLEGSALEXANS 146
PKMLEGSALEXAOI 152
PKMLEGSALEXAOG 162

PKMLEGSALEXAON 136
PKMLEGSALEXANI 142
PKMLEGSALEXANO 141
PKMLEGSALEXAOF 153
PKMLEGSALEXARI 162

PKASTON/1F 107
PKASTON/3F 107

2- LEGS ALEXA
Legs Alexa �| Legs Alexa  �| Patas Alexa  �| Beinen Alexa  �| 
Ножками Alexa
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Rockefeller & Metal - Consolle in 
ceramica lavabo singolo e struttura 
metallica L.105 cm
Ceramic console with single basin and metal structure, 
L.105 cm �| Console en céramique lavabo simple et 
structure métallique L.105 cm �| Consola de cerámica 
con lavabo individual y estructura metálica L.105 cm �| 
Keramikwaschtisch mit Einzelwaschbecken und Unterbau 
aus Metall L. 105 cm  �| Одинарная керамическая 
раковина и металлическая конструкция L.105 см
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Rockefeller & Metal - Consolle in 
ceramica lavabo singolo e struttura 
metallica L. 64 cm
Ceramic console with single basin and metal structure, 
L. 64 cm �| Console en céramique lavabo simple et 
structure métallique L. 64 cm �| Consola de cerámica 
con lavabo individual y estructura metálica L. 64 cm �| 
Keramikwaschtisch mit Einzelwaschbecken und Unterbau 
aus Metall L. 64 cm �| Одинарная керамическая раковина 
и металлическая конструкция L.64 см
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CONSOLLE

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

PKMMETAL 64 CR 124
PKMMETAL 64 BR 131
PKMMETAL 64 NS 129
PKMMETAL 64 OI 129
PKMMETAL 64 OG 145

PKMMETAL 64 ON 121
PKMMETAL 64 NI 126
PKMMETAL 64 NO 124
PKMMETAL 64 OF 133
PKMMETAL 64 RI 149

PKA9842101/1F/R 94
PKA9842101/3F/R 94

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique �| Estructura metálica 
�| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

N.B.: DISPONIBILE ANCHE CON GRIGLIA METALLICA 
O RIPIANO IN VETRO SU PREVENTIVO
N.B.: Also available with metal grid or glass shelf on request 
�| N.B.: Disponible aussi avec structure métallique ou plan en 
verre sur devis| N.B.: Disponible también con rejilla metálica 
o estante de vidrio solicitando presupuesto | Hinweis: auf 
Anfrage auch mit Metallgitter oder Glasplatte erhältlich 
(Kostenvoranschlag erfragen) | Внимание! Возможны по 
запросу  металлическая решетка или стеклянная полка 
согласно смете

N.B.: DISPONIBILE ANCHE CON GRIGLIA METALLICA 
O RIPIANO IN VETRO SU PREVENTIVO
N.B.: Also available with metal grid or glass shelf on request 
�| N.B.: Disponible aussi avec structure métallique ou plan en 
verre sur devis| N.B.: Disponible también con rejilla metálica 
o estante de vidrio solicitando presupuesto | Hinweis: auf 
Anfrage auch mit Metallgitter oder Glasplatte erhältlich 
(Kostenvoranschlag erfragen) | Внимание! Возможны по 
запросу  металлическая решетка или стеклянная полка 
согласно смете

1 - LAVABO ROCKEFELLER 64 CM
Washbasin 64 cm �| Lavabo 64 cm �| Lavabo 64 cm �| 
Waschbecken 64 cm �| Раковина 64 см

PKMMETAL 105 CR 128
PKMMETAL 105 BR 137
PKMMETAL 105 NS 135
PKMMETAL 105 OI 135
PKMMETAL 105 OG 142

PKMMETAL 105 ON 128
PKMMETAL 105 NI 136
PKMMETAL 105 NO 133
PKMMETAL 105 OF 139
PKMMETAL 105 RI 149

PK98410501/1F/R 136
PK98410501/3F/R 136

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique �| Estructura metálica 
�| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

1 - LAVABO ROCKEFELLER 105 CM
Washbasin 105 cm �| Lavabo 105 cm �| Lavabo 105 cm �| 
Waschbecken 105 cm �| Раковина 105 см

1 - LAVABO ROCKEFELLER 105 CM
Washbasin 105 cm �| Lavabo 105 cm �| Lavabo 105 cm �| 
Waschbecken 105 cm �| Раковина 105 см

1 - LAVABO ASTON 110 CM
Washbasin 110 cm �| Lavabo 110 cm �| Lavabo 110 cm �| 
Waschbecken 110 cm �| Раковина 110 см
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Broadway & Metal - Consolle in 
ceramica doppio lavabo e struttura 
metallica L.130 cm
Ceramic console with double basin and metal structure, L. 
130 cm �| Console en céramique lavabo double et structure 
métallique L.130 cm �| Consola de cerámica con doble 
lavabo y estructura metálica L.130 cm �| Keramikwaschtisch 
mit Doppelwaschbecken und Unterbau aus Metall L. 130 
cm �| Керамическая консоль для двойной раковины с 
металлическим каркасом L.130 см

PKMMETAL 130 CR 150
PKMMETAL 130 BR 161
PKMMETAL 130 NS 169
PKMMETAL 130 OI 166
PKMMETAL 130 OG 175

PKMMETAL 130 ON 148
PKMMETAL 130 NI 162
PKMMETAL 130 NO 157
PKMMETAL 130 OF 172
PKMMETAL 130 RI 176

PK BROADWAYM / 1F 147
PK BROADWAYM / 3F 147

1 - CONSOLLE CERAMICA DOPPIO LAVABO 1-3 FORI
Ceramic console with double basin   �| Console en 
céramique lavabo double �| Consola de cerámica con doble 
lavabo �| Keramikwaschtisch mit Doppelwaschbecken �| 
Керамическая консоль для двойной раковины

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique | Estructura metálica 
| Metallunterbau �| Металлическая конструкция
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Bean - Consolle portalavabo con 
piano in marmo e struttura metallica 
L.126
Basin support console with marble top and metal structure 
L.126 cm �| Console de lavabo avec plan en marbre et 
structure métallique L.126� cm| Consola portalavabo con 
encimera en mármol y estructura metálica L.126 cm �| 
Waschtischkonsole mit Marmorplatte und Unterbau aus 
Metall L.126 cm �| Консоль для раковины с мраморной 
столешницей и металлическим каркасом L.126 cm
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PKMBEAN CR 166
PKMBEAN NI 170
PKMBEAN NS 171
PKMBEAN OI 171
PKMBEAN OG 172

PKMBEAN ON 166
PKMBEAN BR 171
PKMBEAN NO 171
PKMBEAN OF 172
PKMBEAN RI 176

PKTOPBEANCOR 147
PKTOPBEANMAN 147
PKTOPBEANPUN 154

PKTOPBEANVER 161
PKTOPBEANSAN 160
PKTOPBEANRUB 151

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique | Estructura metálica 
| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

PKA 98 00 02 73

3 - LAVABO SOTTOPIANO FAGIOLO 60 CM
Undermount bean-shaped washbasin 60 cm �| Lavabo 
encastré fagiolo 60 cm �| Lavabo bajo encimera riñón 60 
cm �| Tief eingefasstes Waschbecken bohnenförmig 60 cm �| 
Овальная раковина, встроенная в столешницу 60 см

4 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

1 - PIANO IN MARMO
Marble top �| Plateau en marbre �| Encimera en mármol �| 
Marmorplatten �| Мраморная столешница

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

PKA 98000 73

3 - LAVABO SOTTOPIANO OVALE
Oval undermount washbasin �| Lavabo encastré ovale 
�| Lavabo bajo encimera ovalado �| Tief eingefasstes 
Waschbecken oval �| Овальная раковина, встраиваемая в 
столешницу

4 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

CONSOLLE

MOBILI E CONSOLLE | CONSOLE BASINS | MEUBLES ET CONSOLES |								         

Marble & Metal 1 - Consolle 
portalavabo con piano in marmo 
e struttura metallica
Basin console with marble top and metal structure 
L.110 cm �| Console de lavabo avec plan en marbre et 
structure métallique L.110 cm �| Consola portalavabo con 
encimera en mármol y estructura metálica L.110 cm �| 
Waschtischkonsole mit Marmorplatte und Unterbau aus 
Metall L.110 cm �| Консоль для раковины с мраморной 
столешницей и металлическим каркасом L.110 cm
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PKA 98000 73

3 - LAVABO SOTTOPIANO OVALE
Oval undermount washbasin �| Lavabo encastré ovale 
�| Lavabo bajo encimera ovalado �| Tief eingefasstes 
Waschbecken oval �| Овальная раковина, встраиваемая в 
столешницу

PKMMETAL2TCR 151
PKMMETAL2TBR 168
PKMMETAL2TNS 165
PKMMETAL2TOI 159
PKMMETAL2TOG 177

PKMMETAL2TON 150
PKMMETAL2TNI 161
PKMMETAL2TNO 157
PKMMETAL2TOF 171
PKMMETAL2TRI 180

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique | Estructura metálica 
| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

1 - PIANO IN MARMO
Marble top �| Plateau en marbre �| Encimera en mármol �| 
Marmorplatten �| Мраморная столешница

4 - COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for oveflow �| Couvercle du trou de debordement 
�| Tapa del agujeero de desbordamiento �| lochabdeckung fur 
uberlauf �| Крышка для перелива

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

Marble & Metal  2 - Consolle 
Portalavabo con piano in marmo 
e struttura metallica
Basin console with marble top and metal structure 
L.110 cm �| Console de lavabo avec plan en marbre et 
structure métallique L.110 cm �| Consola portalavabo con 
encimera en mármol y estructura metálica L.110 cm �| 
Waschtischkonsole mit Marmorplatte und Unterbau aus 
Metall L.110 cm �| Консоль для раковины с мраморной 
столешницей и металлическим каркасом L.110 cm
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PKMMETAL2TCR 151
PKMMETAL2TBR 168
PKMMETAL2TNS 165
PKMMETAL2TOI 159
PKMMETAL2TOG 177

PKMMETAL2TON 150
PKMMETAL2TNI 161
PKMMETAL2TNO 157
PKMMETAL2TOF 171
PKMMETAL2TRI 180

2 - STRUTTURA METALLICA
Metal structure �| Structure métallique | Estructura metálica 
| Metallunterbau �| Металлическая конструкция

1 - PIANO IN MARMO
Marble top �| Plateau en marbre �| Encimera en mármol �| 
Marmorplatten �| Мраморная столешница

PKTOPMARB1COR 135
PKTOPMARB1MAN 135
PKTOPMARB1PUN 140

PKTOPMARB1VER 168
PKTOPMARB1SAN 164
PKTOPMARB1RUB 139

PKTOPMARB2COR 135
PKTOPMARB2MAN 135
PKTOPMARB2PUN 140

PKTOPMARB2VER 168
PKTOPMARB2SAN 164
PKTOPMARB2RUB 139
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Griglia Metallica - Griglia per 
consolle in L.130 cm, 4 gambe

Griglia Metallica - Griglia per 
consolle in L.105/110  cm, 4 gambe

Griglia Metallica - Griglia per 
consolle in L.64 cm, 4 gambe

Grid for console in L.64 cm, 4 legs �| Structure métallique 
pour console en L.64 cm, 4 pieds �| Rejilla toallero para 
consolas de L.64 cm, 4 patas �| Gitter für Konsole L.64 cm, 
4 Beine �| Решетка для консоли L.64 cm с 4-мя ножками

DISPONIBILI IN ALTRE MISURE COMPATIBILI CON LE 
VARIE CONSOLLE
Available in other sizes compatible with the various consoles 
| Disponible dans d’autres dimensions compatibles avec 
les différentes consoles �| Disponibles en otras medidas 
compatibles con las varias consolas �| Erhältlich in anderen 
Größen entsprechend der verschiedenen Konsolen �| 
Имеются в распоряжении другие размеры, совместимые 
с разными консолями

Grid for console in L.105/110 cm, 4 legs �| Structure 
métallique pour console en L.105/110 cm, 4 pieds �| Rejilla 
toallero para consolas de L.105/110 cm, 4 patas �| Gitter 
für Konsole L.105/110 cm, 4 Beine �| Решетка для консоли 
L.105/110 cm с 4-мя ножками

DISPONIBILI IN ALTRE MISURE COMPATIBILI CON LE 
VARIE CONSOLLE
Available in other sizes compatible with the various consoles 
| Disponible dans d’autres dimensions compatibles avec 
les différentes consoles �| Disponibles en otras medidas 
compatibles con las varias consolas �| Erhältlich in anderen 
Größen entsprechend der verschiedenen Konsolen �| 
Имеются в распоряжении другие размеры, совместимые 
с разными консолями

Grid for console in L.130 cm, 4 legs �| Structure métallique 
pour console en L.130 cm, 4 pieds �| Rejilla toallero para 
consolas de L.130 cm, 4 patas �| Gitter für Konsole L.130 
cm, 4 Beine �| Решетка для консоли L.130 cm с 4-мя 
ножками

DISPONIBILI IN ALTRE MISURE COMPATIBILI CON LE 
VARIE CONSOLLE
Available in other sizes compatible with the various consoles 
| Disponible dans d’autres dimensions compatibles avec 
les différentes consoles �| Disponibles en otras medidas 
compatibles con las varias consolas �| Erhältlich in anderen 
Größen entsprechend der verschiedenen Konsolen �| 
Имеются в распоряжении другие размеры, совместимые 
с разными консолями
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PKMGRIGLIA64CR 100
PKMGRIGLIA64NI 108
PKMGRIGLIA64NS 115
PKMGRIGLIA64OI 115
PKMGRIGLIA64OG 125

PKMGRIGLIA64ON 100
PKMGRIGLIA64BR 122
PKMGRIGLIA64NO 108
PKMGRIGLIA64OF 122
PKMGRIGLIA64RI 128

PKMGRIGLIA105/110CR 107
PKMGRIGLIA105/110NI 116
PKMGRIGLIA105/110NS 123
PKMGRIGLIA105/110OI 123
PKMGRIGLIA105/110OG 136

PKMGRIGLIA105/110ON 107
PKMGRIGLIA105/110BR 127
PKMGRIGLIA105/110NO 114
PKMGRIGLIA105/110OF 127
PKMGRIGLIA105/110RI 137

PKM GRIGLIA 130 CR 107
PKM GRIGLIA 130 NI 116
PKM GRIGLIA 130 NS 123
PKM GRIGLIA 130 OI 123
PKM GRIGLIA 130 OG 136

PKM GRIGLIA 130 ON 107
PKM GRIGLIA 130 BR 127
PKM GRIGLIA 130 NO 114
PKM GRIGLIA 130 OF 127
PKM GRIGLIA 130 RI 137

CONSOLLE



LAVABI INCASSO, SOPRAPIANO
 E SOTTOPIANO

Built-in, top, and undercounter washbasins | Lavabos encastrables à poser et sous plan | Lavabos empotrados, sobre 
encimera y bajo encimera | Aufsatzwaschbecken, aufliegende und flächenbündige Einbauwaschbecken | Раковины 

встраиваемые, накладные, встроенные в столешницу
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ALL ROUND CUT EDGE
Lavabo soprapiano in 
*Pure white con sabbiatura,
con bordo Ø 42 cm

DISPONIBILE IN TUTTE LE VARIANTI COLORE LUCIDO 
RAL/NCS | available in all glossy RAL/NCS colour variants 
| disponible dans toutes les variantes de couleurs en 
brillant RAL/NCS  | disponible en todas las variantes de 
color brillante RAL/NCS | erhӓltlich in allen glӓnzenden 
RAL/NCS-Farben  |дотупна с глянцевой поверхностью 
любого цвета RAL/NCS

Countertop basin with edge in *Pure white with sanding 
Ø 42 cm | Vasque à poser en *Pure white avec sablage, 
avec bord Ø 42 cm| Lavabo sobre encimera de *Pure 
white con arenado, con borde Ø 42 cm | kreisrundes 
Aufsatz-/Einbau-/ Aufsatzwaschbecken in *Pure white 
mit Sandstrahlung, mit Rand Ø 42 cm | Раковина, 
установленная на поверхности столешницы, из *Pure 
white, в технике пескоструйной обработки, с краями φ 
42 cm

PK ALLROUND CUT EDGE 99

PK ALLROUND CUT EDGE C    105

Ø320

11
0

Ø380

Metal Round - Lavabo da appoggio 
Ø 36 cm

Metal round Washbasin ø 36 cm �| Metal round lavabo sur 
plan ø 36 cm �| Metal round lavabo sobre encimera ø 36 cm 
�| Metal round aufsatzwaschbecken ø 36 cm �| Metal round 
накладная раковина ø 36 см

PKMMETAL ROUND CR 117
PKMMETAL ROUND NI 127
PKMMETAL ROUND NS 132
PKMMETAL ROUND OI 127
PKMMETAL ROUND OG 147

PKMMETAL ROUND ON 117
PKMMETAL ROUND BR 133
PKMMETAL ROUND NO 126
PKMMETAL ROUND OF 142
PKMMETAL ROUND RI 149

BUILT-IN, TOP, AND UNDERCOUNTER WASHBASINS | LAVABOS ENCASTRABLES À POSER ET SOUS PLAN | LAVABOS EMPOTRADOS, SOBRE ENCIMERA Y BAJO ENCIMERA | 

LAVABI DA INCASSO, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO

ALL ROUND
Lavabo soprapiano in *Pure white 
Ø 39 cm

ALL ROUND EDGE
Lavabo soprapiano/incasso/
sottopiano in *Pure white con bordo 
Ø 42 cm

ALL ROUND CUT
Lavabo  soprapiano in 
*Pure white con sabbiatura 
Ø 39 cm

Countertop basin in *Pure white Ø 39 cm | Vasque à poser 
en *Pure white Ø 39 cm | Lavabo sobre encimera de *Pure 
white Ø 39 cm | Aufsatzwaschbecken *Pure white Ø 39 cm 
| Раковина, установленная на поверхности столешницы, 
из *Pure white φ 39 cm

Countertop basin in *Pure white with sanding Ø 39 cm 
| Vasque  à poser en *Pure white avec sablage Ø 39 cm 
| Lavabo sobre encimera de *Pure white con arenado 
Ø 39 cm | Aufsatzwaschbecken in *Pure white mit 
Sandstrahlung Ø 39 cm | Раковина, установленная на 
поверхности столешницы, из *Pure white, в технике 
пескоструйной обработки φ 39 cm

DISPONIBILE IN TUTTE LE VARIANTI COLORE LUCIDO 
RAL/NCS | available in all glossy RAL/NCS colour variants 
| disponible dans toutes les variantes de couleurs en 
brillant RAL/NCS  | disponible en todas las variantes de 
color brillante RAL/NCS | erhӓltlich in allen glӓnzenden 
RAL/NCS-Farben  |дотупна с глянцевой поверхностью 
любого цвета RAL/NCS

DISPONIBILE IN TUTTE LE VARIANTI COLORE LUCIDO 
RAL/NCS | available in all glossy RAL/NCS colour variants 
| disponible dans toutes les variantes de couleurs en 
brillant RAL/NCS  | disponible en todas las variantes de 
color brillante RAL/NCS | erhӓltlich in allen glӓnzenden 
RAL/NCS-Farben  |дотупна с глянцевой поверхностью 
любого цвета RAL/NCS

DISPONIBILE IN TUTTE LE VARIANTI COLORE LUCIDO 
RAL/NCS | available in all glossy RAL/NCS colour variants 
| disponible dans toutes les variantes de couleurs en 
brillant RAL/NCS  | disponible en todas las variantes de 
color brillante RAL/NCS | erhӓltlich in allen glӓnzenden 
RAL/NCS-Farben  |дотупна с глянцевой поверхностью 
любого цвета RAL/NCS

Countertop /recessed/undercounter basin with edge 
in *Pure white Ø 42 cm | Vasque à poser/encastrable/
sous plan en *Pure white avec bord Ø 42 cm | Lavabo 
sobre encimera/empotrado/bajo encimera de *Pure white 
con borde Ø 42 cm | kreisrundes Aufsatz-/Einbau-/ 
Untertischwaschbecken in *Pure white mit Rand Ø 42 cm 
| Раковина, установленная на поверхности столешницы 
/ утопленная в столешнице / утопленная в столешнице и 
краями опирающаяся на её поверхность, из *Pure white, 
с краями φ 42 cm

PK ALLROUND 93 PK ALLROUND EDGE 93 PK ALLROUND CUT 99

PK ALLROUND C 105 PK ALLROUND EDGE C 105 PK ALLROUND CUT C 105
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240 241AUFSATZWASCHBECKEN, AUFLIEGENDE UND FLÄCHENBÜNDIGE EINBAUWASCHBECKEN | РАКОВИНЫ ВСТРАИВАЕМЫЕ, НАКЛАДНЫЕ, ВСТРОЕННЫЕ В СТОЛЕШНИЦУBUILT-IN, TOP, AND UNDERCOUNTER WASHBASINS | LAVABOS ENCASTRABLES À POSER ET SOUS PLAN | LAVABOS EMPOTRADOS, SOBRE ENCIMERA Y BAJO ENCIMERA | 

LAVABI DA INCASSO, SOPRAPIANO E SOTTOPIANO

*SPECIFICARE SEMPRE FINITURA COPRIFORO
Always specify the hole cover finish �| Indiquer toujours la finition du couvercle du trou �| Especificar siempre acabado tapa del agujero �| Immer Ausführung der Lochabdeckung angeben �| 
Всегда указывать отделку крышки

PKA 980 00 KG. 8,5 73
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COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow �| Couvercle du trou de 
debordement �| Tapa del agujeero de desbordamiento �| 
lochabdeckung fur uberlauf �| Крышка для перелива

PKA 980 01 KG. 9 73

PKCOPRIFOROCR 24
PKCOPRIFORONI 26
PKCOPRIFORONS 27
PKCOPRIFOROOI 26
PKCOPRIFOROOG 28

PKCOPRIFOROON 24
PKCOPRIFOROBR 26
PKCOPRIFORONO 27
PKCOPRIFOROOF 28
PKCOPRIFORORI 29

COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow �| Couvercle du trou de 
debordement �| Tapa del agujeero de desbordamiento �| 
lochabdeckung fur uberlauf �| Крышка для перелива

PKCOPRIFOROCR 24
PKCOPRIFORONI 26
PKCOPRIFORONS 27
PKCOPRIFOROOI 26
PKCOPRIFOROOG 28

PKCOPRIFOROON 24
PKCOPRIFOROBR 26
PKCOPRIFORONO 27
PKCOPRIFOROOF 28
PKCOPRIFORORI 29

COPRIFORO PER TROPPO PIENO
Hole cover for overflow �| Couvercle du trou de 
debordement �| Tapa del agujeero de desbordamiento �| 
lochabdeckung fur uberlauf �| Крышка для перелива
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PKA 9800 02 KG. 8 73

PKBCOPRIFOROCR 18
PKBCOPRIFORONI 21
PKBCOPRIFORONS 21
PKBCOPRIFOROOI 23
PKBCOPRIFOROOG 26

PKBCOPRIFOROON 18
PKBCOPRIFOROBR 20
PKBCOPRIFORONO 20
PKBCOPRIFOROOF 23
PKBCOPRIFORORI 26

*Ovale - Lavabo sottopiano 
56,5 cm

Undermount washbasin 56,5 cm �| Lavabo encastré 56,5 
cm �| Lavabo bajo encimera 56,5 cm �| Tief eingefasstes 
Waschbecken 56,5 cm �|  раковина, встраиваемая в 
столешницу, 56,5 см

*Rettangolare - Lavabo sottopiano 
53 cm

Rectangular undermount washbasin 53 cm �| Rectangulaire 
lavabo encastré 53 cm �| Rectangular lavabo bajo encimera 
53 cm �| Tief eingefasstes Waschbecken rechteckig 53 cm 
�| Прямоугольная раковина, встраиваемая в столешницу, 
53 см

*Fagiolo - Lavabo sottopiano 
60 cm �

Bean-shaped undermount washbasin 60 cm �| Haricot 
lavabo encastré 60 cm �| Riñón lavabo bajo encimera 60 
cm �| Tief eingefasstes Waschbecken bohnenförmig 60 cm �| 
Фасолевидная раковина, встраиваемая в столешницу, 60 см



VASCHE

Bathtubs | Baignoires | Bañeras | Badewannen | Ванны



IL PURE WHITE UTILIZZATO PER REALIZZARE I PRODOTTI PARK AVENUE È, COME I PRODOTTI 
STESSI, FATTO IN ITALIA ED È COSTITUITO DA TRIIDRATO DI ALLUMINIO LEGATO DA UNA MODESTA 
PERCENTUALE DI POLIMERI ACRILICI E POLIESTERI. E’ UN PRODOTTO IDONEO ALLE PELLI DELICATE 
CON LE SUE FORME MORBIDE E LISCE, È RICICLABILE, IGNIFUGO, IPOALLERGENICO, ATOSSICO, 
RESISTE AGLI UV, ANASSORBENTE. PER LA PULIZIA BASTA UNA SPUGNA ABRASIVA BAGNATA CON 
ACQUA, COME DETERGENTE UTILIZZARE IL FILABRIO O PRODOTTI CON LE STESSE CARATTERISTICHE 

Like the products themselves, the Pure White used to create Park Avenue products is made in Italy. It consists of aluminium trihydrate alloyed with a moderate percentage of 
acrylic polymers and polyesters. This product, with its soft and smooth forms, is suitable for delicate skin. It is recyclable, fireproof, hypoallergenic, non-toxic, UV-resistant and 
non-absorbent. Clean the bathtub with an abrasive sponge soaked with water and use the detergent FILABRIO or products with the same characteristics. 

Le Pure White utilisé pour réaliser les produits Park Avenue est, comme les produits eux-mêmes, fabriqué en Italie et il est constitué de trihydrate d’aluminium lié par 
un faible pourcentage de polymères acryliques et polyesters. C’est un produit idéal pour les peaux délicates avec ses formes souples et lisses, il est recyclable, ignifuge, 
hypoallergénique, non toxique, il résiste aux UV, non absorbant. Pour le nettoyage de la baignoire, il suffit d’utiliser une éponge abrasive mouillée avec de l’eau, comme 
détergent, utiliser le FILABRIO ou des produits ayant les mêmes caractéristiques.

El Pure White utilizado para realizar los productos Park Avenue, al igual que estos mismos, está hecho en Italia; está constituido por trihidrato de aluminio ligado con un 
bajo porcentaje de polímeros acrílicos y poliésteres. El producto es apto para pieles delicadas, por sus formas suaves y lisas; es reciclable, ignífugo, hipoalergénico, atóxico, 
resistente a los UV, no absorbente. Para la limpieza, es suficiente una esponja abrasiva humedecida en agua; como detergente, utilícese FILABRIO u otros productos con las 
mismas características. 

Das Pure White für die Herstellung der Produkte Park Avenue wird, wie auch die Produkte, in Italien hergestellt und besteht aus Aluminiumtrihydrat in Verbindung mit einem 
geringen Anteil von Acryl- und Polyesterpolymeren. Es eignet sich mit seinen weichen, glatten Formen für empfindliche Haut und ist recycelbar, feuerfest, hypoallergen, 
ungiftig, UV-fest und nicht absorbierend. Zum Reinigen der Wanne genügt ein rauer Schwamm mit Wasser, als Reinigungsmittel sollte FILABRIO oder ein Produkt mit 
denselben Eigenschaften verwendet werden

Pure White используется для производства Park Avenue и, как и сами продукты, сделан в Италии и состоит из тригидрата алюминия, связанного малым количеством 
акриловых полимеров и полиэфиров. Этот продукт подходит для чувствительной и деликатной кожи, подлежит вторичной переработке, огнеупорный, гипоаллергенный, 
нетоксичный, устойчивый к УФ-излучению, не абсорбент. Для очистки ванны использовать абразивную губку, смоченную водой, а в качестве моющего средства 
применять FILABRIO или средства с такими же характеристиками. 

LE VASCHE PRODOTTE IN TOSCANA, ITALIA, SONO QUELLE IN PURE WHITE CON TRIIDRATO DI 
ALLUMINIO PER DARE MAGGIORI GARANZIA DI TENUTA NEL TEMPO

The bathtubs made in Tuscany, Italy, are those made of Pure White with aluminium trihydrate for a better guarantee of endurance over time| Les baignoires produites en 
Toscanes, Italie, sont celles en Pure White avec trihydrate d’aluminium pour donner une meilleure garantie de résistance dans le temps | Las bañeras de Pure White se 
fabrican en Toscana, Italia, con trihidrato de aluminio para garantizar mayor duración en el tiempo | Die in der Toskana produzierten Badewannen werden mit Pure White mit 
Aluminiumtrihydrat hergestellt, das eine längere Lebensdauer garantiert | Ванные, изготовленные в Тоскане, Италия, чисто белого цвета из тригидрата аллюминия, чтобы 
обеспечить гарантию долговечности

LE VASCHE IN GHISA SONO PRODOTTE EXTRA U.E., EVENTUALI PUNTINATURE E PICCOLE IMPERFEZIONI 
SUPERFICIALI SONO UNA CARATTERISTICA DEL PRODOTTO E NON POSSONO DARE ADITO A 
CONTESTAZIONE. 
I PIEDI DELLE VASCHE POSSONO AVERE DELLE PICCOLE DIFFERENZE RISPETTO AI MODELLI 
FOTOGRAFATI.

The cast-iron bathtubs are manufactured outside of the EU. Any grainy appearance or small imperfections of the surface are a characteristic of the product and cannot give rise 
to complaints. The feet of the bathtubs may be slightly different from those shown in the photographs.| Les baignoires en fonte sont produites de hors de l’Union Européenne, 
d’éventuels pointillages et de petites imperfections superficielles sont une caractéristique du produit et ne peuvent pas faire l’objet de contestations. Les pieds des baignoires 
peuvent présenter de petites différences par rapport aux modèles photographiés. | Las bañeras de fundición se fabrican fuera de la UE; eventuales granulosidades y pequeñas 
imperfecciones son una característica del producto y no pueden ser motivo de reclamaciones. Los pies de las bañeras pueden presentar pequeñas diferencias con respecto a 
los modelos ilustrados.| Schmiedeeiserne Badewannen werden außerhalb der EU hergestellt, mögliche kleine Flecken und Unregelmäßigkeiten an der Oberfläche sind typische 
Merkmale des Produkts und können nicht beanstandet werden. | Чугунные ванны изготавливаются ремесленным способом – небольшая неровность и неоднородность 
поверхности является особенностью продукта и не может быть причиной претензий. Ножки ванных могут иметь небольшие отличия от моделей на фото.

SERIGRAFIA PERSONALIZZABILE SU PREVENTIVO
Customisable silk-screening on request �| Sérigraphie personnalisable sur devis �| Serigrafía personalizable solicitando presupuesto �| Individuelle Serigrafie auf Anfrage �| Особая 
шелкография под заказ согласно смете

DISPONIBILE PERSONALIZZAZIONE COLORE A CAMPIONE SU PREVENTIVO
Sample colour customisation available �| Possibilité de personnalisation couleur échantillon �| Disponible personalización del color según muestra �| Individuelle Farben nach 
Muster erhältlich | Возможны цвета по образцам с учетом пожеланий заказчика

TUTTE LE DIMENSIONI HANNO UNA TOLLERANZA DI +/- 1%
All sizes have a tolerance of +/- 1% �| Toutes les dimensions ont une tolérance de +/- 1% �| Las medidas indicadas tienen una tolerancia de +/- 1% �| Alle Abmessungen haben eine 
Toleranz von +/- 1% �| Все размеры допускают расхождения +/- 1%

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches.

Le vasche presenti a catalogo sono 
di due tipologie, in ghisa e in tridato 
di alluminio. La base delle vasche 
in ghisa è importata mentre ogni 
lavorazione accessoria e le vasche in 
tridato di alluminio sono realizzate 
interamente in Italia. Si possono 
realizzare colorazioni a richiesta del 
cliente. 

The catalogue contains two types of bathtubs: cast iron and 
aluminium trihydrate. The bases of the cast-iron bathtubs are 
imported, while all additional processes and the aluminium 
trihydrate bathtubs are realised entirely in Italy. Colours can be 
produced on request.

Les baignoires présentes dans le catalogue sont de deux types, 
en fonte et en trihydrate d’aluminium. La base des baignoires 
en fonte est importée tandis que le travail accessoire et les 
baignoires en trihydrate d’aluminium sont entièrement réalisées 
en Italie. A la demande du client, d’autres couleurs sont 
réalisables.

Las bañeras presentadas en el catálogo son de dos tipos: de 
fundición y de trihidrato de aluminio. La base de las bañeras de 
fundición es importada, mientras que todo el trabajo accesorio, 
como también las bañeras de trihidrato de aluminio, se realiza 
enteramente en Italia. Se pueden realizar otros colores si el 
cliente lo solicita.

Die Badewannen im Katalog bestehen aus Schmiedeeisen 
oder aus Aluminiumtrihydrat. Der Sockel der schmiedeeisernen 
Wannen ist importiert, während die zusätzlichen Verarbeitungen 
und die Wannen aus Aluminiumtrihydrat vollständig in Italien 
hergestellt werden. Auf Wunsch des Kunden können andere 
Farben realisiert werden.

Ванны, представленные в каталоге, могут быть двух 
типов: из чугуна и из тригидрата алюминия. Основания 
чугунных ванн импортируются, все остальные 
комплектующие и ванны из тригидрата алюминия 
полностью производятся в Италии. Возможность 
реализации цветов по запросу заказчика.
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VASCHE

Connery - Vasca in “pure white” con 
troppopieno interno

“Pure white” bathtub with internal overflow �| Baignoire en 
« pure white » avec trop-plein interne �| Bañera en “pure 
white” con rebosadero interno �| Wanne in “pure white” mit 
internem Überlauf �| Ванна из “pure white” с переливом 
внутри

Moore - Vasca in “pure white” con 
troppopieno esterno

“Pure white” bathtub with concealed overflow �| Baignoire 
en « pure white » avec trop-plein externe �| Bañera en “pure 
white” con rebosadero externo �| Wanne in “pure white” mit 
externem Überlauf �| Ванна из “pure white” с переливом 
снаружи

PKBATHCONNERYB PURE WHITE 179

68

53
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3686

87

87

169

3
169

PK BATH MOORE B PURE WHITE 185

“Per lucidi e colorati aumento del 30% / for glossy and 
colored 30% increase / pour brillant et coloré 30% 
d’augmentation / para brillo y color aumento del 30%
I für glänzend und farbig 30% / Для глянцевых и цветных 
30% увеличение”

Tutte le dimensioni hanno una tolleranza di +/- 1%

“Per lucidi e colorati aumento del 30% / for glossy and 
colored 30% increase / pour brillant et coloré 30% 
d’augmentation / para brillo y color aumento del 30%
I für glänzend und farbig 30% / Для глянцевых и цветных 
30% увеличение”

Davis - Vasca in ghisa smaltata con 
esterno rivestito in acciaio lucido

Enamelled cast-iron bathtub with gloss steel external 
shield �| Baignoire en fonte émaillée avec extérieur revêtu 
en acier poli �| Bañera en hierro fundido esmaltada con 
el exterior recubierto de acero brillante �| Wanne aus 
emailliertem Gusseisen mit Verkleidung aus poliertem 
Stahl �| Ванна чугунная эмалированная, покрытая снаружи 
глянцевой сталью
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PKBATHDAVIS 186
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COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном
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Cooper - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco | 
Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой

Bloom - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco | 
Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой
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PKBATHBLOOM 174

PKBFEETCOOPERCR 79
PKBFEETCOOPERNI 101
PKBFEETCOOPERNS 114
PKBFEETCOOPEROI 114
PKBFEETCOOPEROG 114

PKBFEETCOOPERON 101
PKBFEETCOOPERBR 127
PKBFEETCOOPERNO 96
PKBFEETCOOPER OF 127
PKBFEETCOOPERI 120

PK BATH COOPER 165

FINITURA SET 4 PIEDI DI APPOGGIO IN GHISA
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set of 4 cast-iron supporting feet (see page 5 of 
catalogue) �| Finition set 4 pieds d’appui en fonte (voir page 
5 catalogue) �| Acabado juego 4 pies de apoyo de fundición 
(véase pág.5 catálogo) �| 4-teiliger Stellfuß-Set gusseiserne 
Ausführung (siehe S.5 Katalog) �| 4 чугунные ножки  
(см. стр. 5 каталога)

Cosy - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca
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PKBFEETCOSYCR 70
PKBFEETCOSYNI 96
PKBFEETCOSYNS 110
PKBFEETCOSYOI 110
PKBFEETCOSYOG 110

PKBFEETCOSYON 95
PKBFEETCOSYBR 124
PKBFEET COSYNO 90
PKBFEET COSYOF 124
PKBFEETCOSYRI 124

PK BATH COSY 149

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco 
|Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой

FINITURA SET 4 PIEDI DI APPOGGIO IN GHISA
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set of 4 cast-iron supporting feet (see page 5 of 
catalogue) �| Finition set 4 pieds d’appui en fonte (voir page 
5 catalogue) �| Acabado juego 4 pies de apoyo de fundición 
(véase pág.5 catálogo) �| 4-teiliger Stellfuß-Set gusseiserne 
Ausführung (siehe S.5 Katalog) �| 4 чугунные ножки  
(см. стр. 5 каталога)

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108
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Slow - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

VASCHE

VASCHE | BATHTUBS | BAIGNOIRES | BAÑERAS | BADEWANNEN | ВАННЫ

Twin - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

Pond - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco 
|Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco 
|Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco 
|Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой

PKBFEET SLOW CR 79
PKBFEET SLOW NI 101
PKBFEET SLOW NS 114
PKBFEET SLOW OI 114
PKBFEET SLOW OG 114

PKBFEET SLOW ON 97
PKBFEET SLOW BR 127
PKBFEET SLOW NO 96
PKBFEET SLOW OF 127
PKBFEET SLOW RI 127
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PK BATH SLOW 171

PKBFEET TWIN CR 97
PKBFEET TWIN NI 101
PKBFEET TWIN NS 114
PKBFEET TWIN OI 114
PKBFEET TWIN OG 114

PKBFEET TWINON 101
PKBFEET TWIN BR 127
PKBFEET TWIN NO 96
PKBFEET TWIN OF 127
PKBFEET TWIN RI 127
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PK BATH TWIN 164

FINITURA SET 4 PIEDI DI APPOGGIO IN GHISA
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set of 4 cast-iron supporting feet (see page 5 of 
catalogue) �| Finition set 4 pieds d’appui en fonte (voir page 
5 catalogue) �| Acabado juego 4 pies de apoyo de fundición 
(véase pág.5 catálogo) �| 4-teiliger Stellfuß-Set gusseiserne 
Ausführung (siehe S.5 Katalog) �| 4 чугунные ножки (см. 
стр. 5 каталога)

FINITURA SET 4 PIEDI DI APPOGGIO IN GHISA
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set of 4 cast-iron supporting feet (see page 5 of 
catalogue) �| Finition set 4 pieds d’appui en fonte (voir page 
5 catalogue) �| Acabado juego 4 pies de apoyo de fundición 
(véase pág.5 catálogo) �| 4-teiliger Stellfuß-Set gusseiserne 
Ausführung (siehe S.5 Katalog) �| 4 чугунные ножки (см. 
стр. 5 каталога)

FINITURA SET 4 PIEDI DI APPOGGIO IN GHISA
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set of 4 cast-iron supporting feet (see page 5 of 
catalogue) �| Finition set 4 pieds d’appui en fonte (voir page 
5 catalogue) �| Acabado juego 4 pies de apoyo de fundición 
(véase pág.5 catálogo) �| 4-teiliger Stellfuß-Set gusseiserne 
Ausführung (siehe S.5 Katalog) �| 4 чугунные ножки (см. 
стр. 5 каталога)

PKBFEET POND CR 70
PKBFEET POND NI 96
PKBFEET POND NS 110
PKBFEET POND OI 110
PKBFEET POND OG 110

PKBFEET POND ON 95
PKBFEET POND BR 127
PKBFEET POND NO 90
PKBFEET POND OF 127
PKBFEET POND RI 127

PK BATH POND 149

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

COLONNA SCARICO VASCA A VISTA CON SIFONE 
External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

125

18
0

16
020

0

103° 40
0

320

Ø38

COMPONENTISTICA VASCHE

Colonna scarico vasca a vista con 
sifone

External bathtub drain pipe with trap �| Colonne vidage 
baignoire apparente avec siphon �| Columna desagüe 
bañera a vista con sifón �| Säule sichtbarer Wannenabfluss 
mit Siphone �| Стояк для ванны, открытый, с сифоном

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108

PKB820000CR 90
PKB820000NI 100
PKB820000NS 94
PKB820000OI 107
PKB820000OG 108

PKB820000ON 90
PKB820000BR 97
PKB820000NO 101
PKB820000OF 107
PKB820000RI 108



CABINE E PIATTI DOCCIA

Shower cabins and trays | Cabines et receveurs de douche | Cabinas y platos de ducha
Duschkabinen und duschwannen | Душевые кабины и поддоны



METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

RILEVARE LE MISURE DA MURO A BORDO INTERNO DEL PIATTO DOCCIA, LE MISURE DEVONO ESSERE 
RILEVATE SULLA PARETE FINITA, A RIVESTIMENTI POSATI SECONDO GLI SCHEMI RIPORTATI
Record measures from the wall to the inner edge of the shower tray. The measurements must be taken based on the finished, tiled wall as shown in the figures. �| Relever les 
mesures du mur au bord interne du receveur de douche, les mesures doivent être relevées sur le mur fini, une fois que les revêtements sont posés selon les schémas reportés. 
�| Tomar las medidas desde la pared hasta el borde interno del plato ducha; las medidas deben tomarse con la pared ya terminada, una vez colocado el revestimiento según 
los diagramas indicados. �| Die Maße von der Wand bis zum Innenrand der Duschwanne nehmen, die Maße müssen an der fertigen Wand, nach verlegten Verkleidungen gemäß 
den angegebenen Schemata genommen werden �| Снять размеры стены, промерив внутренний борт душевого поддона. Размеры необходимо снимать с законченных 
поверхностей, с облицовкой, выполненной согласно прилагаемым схемам

FABBRICATO AL 100% IN ITALIA E RIFINITO A MANO IN TOSCANA �| MADE 100% IN ITALY AND 
HAND-FINISHED IN TUSCANY
Fabriqué à 100 % en Italie et finitions faites à la main en Toscane �| Fabricación italiana 100%, terminado a mano en Toscana �| Zu 100% in Italien hergestellt und in der Toskana 
von Hand fertig verarbeitet �| Сделанные на 100% в Италии, с отделками ручной работы, выполненными в Тоскане.

COME RILEVARE MISURE
How to take measurements �| Comment relever les mesures �| Cómo tomar las medidas �| Erfassung der Maße �| Как осуществлять измерения

Cabine doccia | Shower cabins | Cabines de douche | 
Cabinas de ducha | Duschkabinen | Душевые Кабины

Piatti doccia | Shower trays | Receveurs de douche | Platos 
de ducha | Duschwannen | Душевые поддоны

254

270

Ogni cabina doccia è prodotta 
interamente in Italia. Le lastre in 
cristallo con spessore di 8mm, 
garantiscono un perfetto connubio 
tecnico ed estetico.

Each shower enclosure is produced entirely in Italy. The 8mm-
thick glass panels ensure a perfect technical and aesthetic 
combination. Silkscreen printing glass

Chaque cabine est produite en=èrement en Italie. Les parois 
en cristal d’une épaisseur de 8 mm offrent une combinaison 
technique et esthéque parfaite. Verre sérigraphié

Cada cabina de ducha se fabrica íntegramente en Italia. Los 
paneles de cristal de 8 mm de espesor garantizan una perfecta 
combinación técnica y estética.
Vidrio serigrafiado

Alle Duschkabinen werden komplett in Italien hergestellt. Die 
8-mm-Glasscheiben garantieren eine perfekte Einheit der 
technischen und ästhetischen Ansprüche. Glasgestaltung mit 
Siebdruck.

Все душевые кабины полностью произведены в Италии. 
Пластины из хрусталя имеют толщину 8 мм, гарантируют 
отличное сочетание технических и эстетических 
характеристик.
Трафаретная печать стекла

NICHEL (NI)
Nickel �| Nickel | Níquel �| 
Nickel | Никель

FINITURE E PROFILI �
FINISHES AND PROFILES �| FINITIONS ET PROFILÉS �| ACABADOS Y PERFILES �| FINISHINGS UND PROFILE �| ОТДЕЛКИ И ПРОФИЛИ

VETRO TEMPRATO �
EMPERED GLASS �| VERRE TREMPÉ �| CRISTAL TEMPLADO �| GEHÄRTETES GLAS �| ЗАКАЛЕННОЕ СТЕКЛО

TRASPARENTE	
�Transparent �| Transparent �| 
Transparente �| Transparent 
�| Прозрачный

CROMO (CR)  	
Chrome �| Chrome �| Cromado 
�| Chromfarben �| Хром

ORO (OG) 	
�Gold �| Or �| Oro �| Gold �| 
Золото

NERO OPACO (NO)
Nero Opaco �| Matt black Noir 
matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый черный



CABINE DOCCIA

Shower cabins | Cabines de douche | Cabinas de ducha | Duschkabinen | Душевые кабины



256 257SHOWER CABINS | CABINES DE DOUCHE | CABINAS DE DUCHA | DUSCHKABINEN | ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

CABINE DOCCIA

Shell 1 - Porta doccia con anta 
basculante

Shower door with tilting panel | Porte de douche avec 
volet pivotant | Puerta ducha con hoja abatible | Duschtür 
mit Schwingtür | Душевая кабина с одностворчатой 
распашной дверью

MODELLO A - Versione dx MODELLO B - Versione dx MODELLO C - Versione dx

20
0

70/80/90
3

20
0

70/80/90
3

20
0

70/80/90
3

PKSFLIP1A/90CR 165
PKSFLIP1A/90NI 174
PKSFLIP1A/90OG 174
PKSFLIP1A/90NO 155

PKSFLIP1A/70CR 156
PKSFLIP1A/70NI 172
PKSFLIP1A/70OG 172
PKSFLIP1A/70NO 151

PKSFLIP1B/70CR 153
PKSFLIP1B/70NI 171
PKSFLIP1B/70OG 171
PKSFLIP1B/70NO 150

PKSFLIP1C/70CR 141
PKSFLIP1C/70NI 161
PKSFLIP1C/70OG 161
PKSFLIP1C/70NO 137

PKSFLIP1B/80CR 157
PKSFLIP1B/80NI 172
PKSFLIP1B/80OG 172
PKSFLIP1B/80NO 150

PKSFLIP1C/80CR 145
PKSFLIP1C/80NI 171
PKSFLIP1C/80OG 171
PKSFLIP1C/80NO 137

PKSFLIP1A/80CR 160
PKSFLIP1A/80NI 172
PKSFLIP1A/80OG 172
PKSFLIP1A/80NO 152

PKSFLIP1B/90CR 160
PKSFLIP1B/90NI 172
PKSFLIP1B/90OG 172
PKSFLIP1B/90NO 153

PKSFLIP1C/90CR 142
PKSFLIP1C/90NI 165
PKSFLIP1C/90OG 165
PKSFLIP1C/90NO 139

70 CM 70 CM 70 CM

80 CM 80 CM80 CM

90 CM 90 CM 90 CM

- TOLLERANZA +/- 1 CM | +/- 1 cm tolerance | 
tolérance +/- 1 cm | tolerancia +/- 1 cm | toleranz +/- 
1 cm | pасхождение +/- 1 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;возможны другие отделки; 
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO SHELL 1

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

20
0

70/80/90
3

Modello | model

20
0

70/80/90
3

20
0

70/80/90
3

20
0

20
0

70/80/9070/80/90
33

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Versione | version

20
0

70/80/90
3

20
0

70/80/90
3

A

DX SX

B C

70

80

90

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 



258 259SHOWER CABINS | CABINES DE DOUCHE | CABINAS DE DUCHA | DUSCHKABINEN | ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

CABINE DOCCIA

Shell 2 - Porta doccia con fisso e 
anta basculante in linea

Linear shower door with one fixed and one tilting panel 
| Porte de douche avec partie fixe et volet pivotant en 
ligne | Puerta ducha con parte fija y hoja abatible en 
línea | Duschtür mit festem Teil und Schwingtür in Reihe | 
Душевая кабина с одностворчатой распашной дверью и 
одной неподвижной  панелью

MODELLO A - Versione dx MODELLO B - Versione dx MODELLO C - Versione dx

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

3

PKSFLIP2A/100CR 168
PKSFLIP2A/100NI 176
PKSFLIP2A/100OG 176
PKSFLIP2A/100NO 160

PKSFLIP2B/100CR 163
PKSFLIP2B/100NI 176
PKSFLIP2B/100OG 176
PKSFLIP2B/100NO 158

PKSFLIP2C/100CR 148
PKSFLIP2C/100NI 170
PKSFLIP2C/100OG 170
PKSFLIP2C/100NO 142

PKSFLIP2A/120CR 171
PKSFLIP2A/120NI 177
PKSFLIP2A/120OG 177
PKSFLIP2A/120NO 164

PKSFLIP2B/120CR 169
PKSFLIP2B/120NI 176
PKSFLIP2B/120OG 176
PKSFLIP2B/120NO 163

PKSFLIP2C/120CR 151
PKSFLIP2C/120NI 171
PKSFLIP2C/120OG 171
PKSFLIP2C/120NO 142

PKSFLIP2A/140CR 172
PKSFLIP2A/140NI 179
PKSFLIP2A/140OG 179
PKSFLIP2A/140NO 171

PKSFLIP2B/140CR 171
PKSFLIP2B/140NI 179
PKSFLIP2B/140OG 179
PKSFLIP2B/140NO 170

PKSFLIP2C/140CR 152
PKSFLIP2C/140NI 171
PKSFLIP2C/140OG 171
PKSFLIP2C/140NO 148

100 CM (70 ANTA + 30 FISSO) 100 CM (70 ANTA + 30 FISSO) 100 CM (70 ANTA + 30 FISSO)

120 CM (80 ANTA + 40 FISSO) 120 CM (80 ANTA + 40 FISSO) 120 CM (80 ANTA + 40 FISSO)

140 CM (90 ANTA + 50 FISSO) 140 CM (90 ANTA + 50 FISSO) 140 CM (90 ANTA + 50 FISSO)

- TOLLERANZA +/- 1 CM | +/- 1 cm tolerance | 
tolérance +/- 1 cm | tolerancia +/- 1 cm | toleranz +/- 
1 cm | pасхождение +/- 1 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO SHELL 2

A

DX SX

B C

100

120

140

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

Modello | model

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Versione | version

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 



260 261SHOWER CABINS | CABINES DE DOUCHE | CABINAS DE DUCHA | DUSCHKABINEN | ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

CABINE DOCCIA

Shell 3 - Porta doccia con due fissi e 
un’anta basculante in linea

Linear shower door with two fixed panels and one tilting 
panel | Porte de douche avec deux parties fixes et un volet 
pivotant en ligne | Puerta ducha con dos partes fijas y una 
hoja abatible en línea | Duschtür mit zwei festen Teilen und 
Schwingtür in Reihe | Душевая кабина с одностворчатой 
распашной дверью и двумя неподвижными панелями

MODELLO A - Versione dx MODELLO B - Versione dx MODELLO C - Versione dx

20
0

130/160/190

3

20
0

130/160/190
3

20
0

130/160/190

3

PKSFLIP3A/190CR 177
PKSFLIP3A/190NI 180
PKSFLIP3A/190OG 180
PKSFLIP3A/190NO 175

PKSFLIP3B/190CR 176
PKSFLIP3B/190NI 179
PKSFLIP3B/190OG 179
PKSFLIP3B/190NO 174

PKSFLIP3C/190CR 158
PKSFLIP3C/190NI 175
PKSFLIP3C/190OG 175
PKSFLIP3B/190NO 154

PKSFLIP3A/130CR 171
PKSFLIP3A/130NI 179
PKSFLIP3A/130OG 179
PKSFLIP3A/130NO 170

PKSFLIP3B/130CR 170
PKSFLIP3B/130NI 177
PKSFLIP3B/130OG 177
PKSFLIP3B/130NO 169

PKSFLIP3C/130CR 151
PKSFLIP3C/130NI 171
PKSFLIP3C/130OG 171
PKSFLIP3C/130NO 148

PKSFLIP3A/160CR 175
PKSFLIP3A/160NI 180
PKSFLIP3A/160OG 180
PKSFLIP3A/160NO 171

PKSFLIP3B/160CR 174
PKSFLIP3B/160NI 178
PKSFLIP3B/160OG 178
PKSFLIP3B/160NO 170

PKSFLIP3C/160CR 155
PKSFLIP3C/160NI 172
PKSFLIP3C/160OG 172
PKSFLIP3C/160NO 151

130 CM (70 ANTA + 60 FISSO) 130 CM (70 ANTA + 60 FISSO) 130 CM (70 ANTA + 60 FISSO)

160 CM (80 ANTA + 80 FISSO) 160 CM (80 ANTA + 80 FISSO) 160 CM (80 ANTA + 80 FISSO)

190 CM (90 ANTA + 100 FISSO) 190 CM (90 ANTA + 100 FISSO) 190 CM (90 ANTA + 100 FISSO)

- TOLLERANZA +/- 1 CM | +/- 1 cm tolerance | 
tolérance +/- 1 cm | tolerancia +/- 1 cm | toleranz +/- 
1 cm | pасхождение +/- 1 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO SHELL 3

A

DX

B C

SX

130

160

190

20
0

130/160/190

20
0

130/160/190
3

20
0

130/160/190

20
0

130/160/190

20
0

130/160/190

20
0

130/160/190

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

Modello | model

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Versione | version

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 



262 263SHOWER CABINS | CABINES DE DOUCHE | CABINAS DE DUCHA | DUSCHKABINEN | ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

CABINE DOCCIA

MODELLO A MODELLO B 

20
0

160/180/200

3

20
0

160/180/200

3

PKCLIFFA/200CR 180
PKCLIFFA/200NI 181
PKCLIFFA/200OG 181
PKCLIFFA/200NO 179

PKCLIFFA/160CR 179
PKCLIFFA/160NI 180
PKCLIFFA/160OG 180
PKCLIFFA/160NO 176

PKCLIFFB/160CR 172
PKCLIFFB/160NI 176
PKCLIFFB/160OG 176
PKCLIFFB/160NO 161

PKCLIFFA/180CR 180
PKCLIFFA/180NI 181
PKCLIFFA/180OG 181
PKCLIFFA/180NO 179

160 CM (70 ANTA + 90 FISSO) 160 CM (70 ANTA + 90 FISSO)

180 CM (80 ANTA + 100 FISSO)

PKCLIFFB/180CR 175
PKCLIFFB/180NI 176
PKCLIFFB/180OG 176
PKCLIFFB/180NO 165

180 CM (80 ANTA + 100 FISSO)

200 CM (90 ANTA + 110 FISSO)

PKCLIFFB/200CR 176
PKCLIFFB/200NI 177
PKCLIFFB/200OG 177
PKCLIFFB/200NO 167

200 CM (90 ANTA + 110 FISSO)

Cliff - Porta doccia con due fissi e 
due ante centrali basculanti in linea

Linear shower door with two fixed and two central tilting 
panels | Porte de douche avec deux parties fixes et 
deux volets centraux pivotants en ligne | Puerta ducha 
con dos partes fijas y dos hojas centrales abatibles en 
línea | Duschtür mit zwei festen Teilen und zwei mittigen 
Schwingtüren in Reihe | Душевая кабина с двустворчатой 
распашной дверью и двумя неподвижными панелями

- TOLLERANZA +/- 1 CM | +/- 1 cm tolerance | 
tolérance +/- 1 cm | tolerancia +/- 1 cm | toleranz +/- 
1 cm | pасхождение +/- 1 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO CLIFF

A B

160

180

200

20
0

160/180/200

3

20
0

160/180/200

3

20
0

160/180/200

3

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

Modello | model

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 



264 265SHOWER CABINS | CABINES DE DOUCHE | CABINAS DE DUCHA | DUSCHKABINEN | ДУШЕВЫЕ КАБИНЫ

CABINE DOCCIA

Wave - Cabina doccia angolare con 
fisso e un’anta basculante in linea 
più fisso laterale

MODELLO A - Versione dx MODELLO B - Versione dx MODELLO C - Versione dx FISSO

100/120/140

20
0

3

3

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

3

3

100/120/140

70
/8

0/
90

70/80/90
100/120/140

20
0

3

3

100/120/140

70
/8

0/
90

PKWAVEA/140CR 172
PKWAVEA/140NI 176
PKWAVEA/140OG 176
PKWAVEA/140NO 169

PKWAVEB/140CR 171
PKWAVEB/140NI 176
PKWAVEB/140OG 176
PKWAVEB/140NO 169

PKWAVEC/140CR 150
PKWAVEC/140NI 168
PKWAVEC/140OG 168
PKWAVEC/140NO 143

PKFISSO/90CR 115
PKFISSO/90NI 123
PKFISSO/90OG 123
PKFISSO/90NO 114

PKWAVEA/100CR 166
PKWAVEA/100NI 172
PKWAVEA/100OG 172
PKWAVEA/100NO 159

PKWAVEB/100CR 163
PKWAVEB/100NI 172
PKWAVEB/100OG 172
PKWAVEB/100NO 156

PKWAVEC/100CR 143
PKWAVEC/100NI 159
PKWAVEC/100OG 159
PKWAVEC/100NO 140

PKFISSO/70CR 112
PKFISSO/70NI 113
PKFISSO/70OG 113
PKFISSO/70NO 110

PKWAVEA/120CR 171
PKWAVEA/120NI 176
PKWAVEA/120OG 176
PKWAVEA/120NO 162

PKWAVEB/120CR 170
PKWAVEB/120NI 175
PKWAVEB/120OG 175
PKWAVEB/120NO 161

PKWAVEC/120CR 146
PKWAVEC/120NI 165
PKWAVEC/120OG 165
PKWAVEC/120NO 142

PKFISSO/80CR 113
PKFISSO/80NI 117
PKFISSO/80OG 117
PKFISSO/80NO 111

100 CM (70 ANTA + 30 FISSO) 100 CM (70 ANTA + 30 FISSO) 100 CM (70 ANTA + 30 FISSO) 70 CM

120 CM (80 ANTA + 40 FISSO) 120 CM (80 ANTA + 40 FISSO) 120 CM (80 ANTA + 40 FISSO) 80 CM

140 CM (90 ANTA + 50 FISSO) 140 CM (90 ANTA + 50 FISSO) 140 CM (90 ANTA + 50 FISSO) 90 CM

Corner shower cabin with one fixed and one linear tilting 
panel plus fixed side panel | Cabine de douche d’angle 
avec partie fixe et un volet pivotant en ligne plus fixe 
latéral | Cabina ducha de esquina con parte fija y una hoja 
abatible en línea más parte fija lateral | Eck-Duschkabine 
mit festem Teil und Schwingtür in Reihe sowie seitlichem 
Festteil | Душевой уголок с одностворчатой распашной 
дверью, неподвижной панелью и неподвижной боковой 
перегородкой

- TOLLERANZA +/- 0,5 CM | +/- 0,5 cm tolerance | 
tolérance +/- 0,5 cm | tolerancia +/- 0,5 cm | toleranz 
+/- 0,5 cm | pасхождение +/- 0,5 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO WAVE

A

DX FISSO | FIXEDFISSO | FIXED
SXDX

SX DX SX

B C

100 70

120 80

140 90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8

0/
90

100/120/140

20
0

100/120/140

70
/8
0/
90

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

Modello | model

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Versione | version

70/80/90 70/80/90

70/80/90

FISSO | FIXED

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 
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MODELLO C - Versione sx

20
0

100/120/140

3

MODELLO A - Versione sx MODELLO B - Versione sx

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

3

Tide - Parete doccia walk-in

PKTIDEA/140CR 151
PKTIDEA/140NI 156
PKTIDEA/140OG 156
PKTIDEA/140NO 142

PKTIDEB/140CR 150
PKTIDEB/140NI 151
PKTIDEB/140OG 151
PKTIDEB/140NO 141

PKTIDEA/100CR 140
PKTIDEA/100NI 144
PKTIDEA/100OG 144
PKTIDEA/100NO 135

PKTIDEB/100CR 138
PKTIDEB/100NI 140
PKTIDEB/100OG 140
PKTIDEB/100NO 135

100 CM 100 CM

PKTIDEA/120CR 147
PKTIDEA/120NI 150
PKTIDEA/120OG 150
PKTIDEA/120NO 139

PKTIDEB/120CR 142
PKTIDEB/120NI 146
PKTIDEB/120OG 146
PKTIDEB/120NO 137

120 CM 120 CM

140 CM 140 CM

PKTIDEC/140CR 128
PKTIDEC/140NI 130
PKTIDEC/140OG 130
PKTIDEC/140NO 123

PKTIDEC/100CR 117
PKTIDEC/100NI 122
PKTIDEC/100OG 122
PKTIDEC/100NO 114

PKTIDEC/120CR 124
PKTIDEC/120NI 127
PKTIDEC/120OG 127
PKTIDEC/120NO 117

100 CM

120 CM

140 CM

Walk-in wall shower | Paroi de douche walk-in | Pared 
ducha walk-in | Wand für Walk-in-Dusche | Душевая со 
свободным входом

- TOLLERANZA +/- 0,5 CM | +/- 0,5 cm tolerance | 
tolérance +/- 0,5 cm | tolerancia +/- 0,5 cm | toleranz 
+/- 0,5 cm | pасхождение +/- 0,5 см;
- DISPONIBILE VERSIONE DX E SX | right and left 
versions available | disponible version droite et 
gauche | disponible versión Dcha. e Izq. | in Rechts- 
und Links-Ausführung verfügbar | Имеются правый и 
левый варианты;
- DISPONIBILI ALTRE FINITURE SU RICHIESTA 
other finishes available on request | autres finitions 
disponibles sur demande | disponible otros 
acabados bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Oberflächenausführungen erhältlich | По запросу 
возможны другие отделки; 
- DISPONIBILI ALTRE MISURE SU RICHIESTA  
other dimensions available on request | autres 
dimensions disponibles sur demande | disponible 
otras medidas bajo pedido | auf Anfrage sind andere 
Abmessungen erhältlich | По запросу возможны 
другие размеры.

SCHEDA ORDINE

MODELLO TIDE

A

DX SX

B C

100

120

140

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

3

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

20
0

100/120/140

Larghezza | width:

Altezza | height:

Finitura profili | profiles finishes:

Tipologia vetro | glass type:

Schema grafico | 
graphic scheme

SU MISURA Rivolgersi al Customer care per maggiori informazioni | CUSTOMIZED Contact customer care for more 
information:

extra chiaro | extra clear

fumo | smoke

satinato | frosted

decoro | decor

Larghezza | width

Modello | model

Finiture profili | profiles finishes:

Cromo | chrome
Nichel | nickel
Oro | gold
Nero opaco | matt black

Vetro | glass:

Trasparente | transparent

Versione | version

Serigrafia vetro | Silk-screened glass:

DiamondBond 
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Wing - Box doccia ad angolo, 
apertura 2 ante battenti angolari in 
cristallo piegato 

Corner shower cabin, opening with 2 hinged corner doors 
in bent crystal �| Cabine de douche d’angle, ouverture 2 
portes battantes angulaires en cristal courbé �| Cabina 
ducha angular, con dos puertas, hojas de cristal plegado 
�| Eckduschkabine, mit 2 Ecktüren aus gebogenem 
Kristallglas �| Угловая душевая кабина с 2 распашными 
дверями.

*

*
A

A20
00

*

PK GIAD NP 100 172

94-97 | 96,5-99,5 CM

PKSETDOCCIA 79

Capitelli, Swarovski e pomellini

Capitals, Swarovski and knobs �| Chapiteaux, Swarovski 
et pommeaux �| Capiteles, Swarovski y pomos �| Kapitelle, 
Swarovski und Knöpfe �| Капители, Swarovski и ручки

LE MANIGLIE ESTERNE SONO IN CRISTALLO SWAROVSKI
The external door handles are made of Swarovski crystal 
�| Les poignées externes sont en cristal Swarovski �| Los 
pomos externos son de cristal Swarovski �| Die Griffe außen 
bestehen aus Swarovski-Kristall �| Дверные ручки из 
кристаллов Сваровски.

c

b

a

c

a

b

a

20
00

*



PIATTI DOCCIA

Shower Trays | Receveurs de douche | Platos de ducha | Duschwannen | Душевые поддоны



ESEMPIO 2 DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA  CON BINARIO CERAMICOESEMPIO DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA ANGOLARE
Example of installation of corner shower tray �| Exemple de montage receveur de douche angulaire �| Ejemplo de colocación plato de ducha angular �| Montagebeispiel 
Eckduschwanne �| Пример углового монтажа душевого поддона

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches.

ESEMPIO DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA ANGOLARE CON BINARIO CERAMICO

I piatti doccia, realizzati con 
esclusivo binario ceramico in 
brevettazione, permettono di avere 
uniformità di tono con i rivestimenti 
ceramici. Possono essere realizzati in 
qualsiasi dimensione e grandezza, a 
gusto del cliente. 

The shower trays, which are realised with an exclusive ceramic 
border (patent pending), allow a uniform pattern with the tiling. 
They can be built in any desired size.

Les receveurs de douche, réalisés avec un rail céramique 
exclusif en cours de brevet, permettent d’obtenir une uniformité 
de ton avec les revêtements céramiques. Ils peuvent être réalisés 
dans toutes les dimensions et grandeurs, selon le goût du client. 

Los platos de ducha, gracias al exclusivo carril cerámico 
(patente en trámite) pueden tener uniformidad de color con el 
revestimiento cerámico. Se pueden realizar de la dimensión y 
tamaño que el cliente prefiera. En caso de que el cristal de la 
ducha no llegue al borde, se puede crear una solución mixta 
agregando cortinas para la ducha.

Die Duschwannen mit exklusiver in Patentierungsphase 
befindlicher Keramikschiene bieten farbliche Einheitlichkeit mit 
den Keramikverkleidungen. Sie sind nach Wunsch des Kunden 
in allen Größen und Abmessungen realisierbar. 

Душевые поддоны, выполненные с экслюзивным 
запатентованным керамическим карнизом, позволяют 
получить полное совпадение тон в тон с керамическими 
отделочными материалами стен. Они могут быть 
выполнены в любом размере и любой величины, в 
зависимости от вкусов клиента. 
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PIATTI DOCCIA

SHOWER TRAYS | RECEVEURS DE DOUCHE | PLATOS DE DUCHA | DUSCHWANNEN | ДУШЕВЫЕ ПОДДОНЫ

Piletta quadrata per doccia

Square drain for shower | Bonde carrée pour douche | 
Escurridor cuadrado para ducha | Quadratischer Abfluss 
für Dusche | Квадратный донный клапан для душа 

1"1/4 Gas

101

40

10
1

101

PK2260000

Piletta quadrata per doccia
PKB22600QCR 27
PKB22600QNI 28
PKB22600QNS 29
PKB22600QOI 28
PKB22600QOG 34

PKB22600QON 27
PKB22600QBR 28
PKB22600QNO 29
PKB22600QOF 30
PKB22600QRI 35

1
2

,8

30,2

8
,0

30,2

1
2

,8

1
2

,6

8,0

6,4

1
2

,6

30,2

Binario Ceramico Piatto Doccia 
12,8X30X8

Hudson Ceramic Shower Tray Border 12,8X30X8 �| Hudson 
Rail Céramique Receveurs De Douche 12,8X30X8 �| Hudson 
Carril Cerámico Plato De Ducha 12,8X30X8 �| Hudson 
Keramikschiene Duschwanne 12,8X30X8 �| Hudson 
керамический карниз для душевого поддона12,8X30X8 

PKKAPPABLUC GLOSS 34
PKKAPPABMAT MATT 34

Binario Ceramico “Modificato” per 
piatti doccia rialzati

“Modified” ceramic border for raised shower trays  �| Rail 
céramique « modifié » pour les receveurs de douche 
rehaussés  �| Carril Cerámico “Modificado” para platos 
de ducha elevados  �| Keramikführung, „abgewandelt“ 
für erhöhte Duschwannen  �| Керамический карниз 
“Modificato” для приподнятых душевых поддонов 

PIASTRELLA

PAVIMENTAZIONE

12
8

45
.0

6

72.11
81.8

PKKAPPAMBLUC GLOSS 34
PKKAPPAMBMAT MATT 34

PKKAPPANLUC GLOSS 34
PKKAPPANMAT MATT 34

PKKAPPAGPLUC GLOSS 34
PKKAPPAGPMAT MATT 34

PKKAPPAALUC GLOSS 34
PKKAPPAAMAT MATT 34

PKKAPPATLUC GLOSS 34
PKKAPPATMAT MATT 34

PKKAPPAMNLUC GLOSS 34
PKKAPPAMNMAT MATT 34

PKKAPPAMGPLUC GLOSS 34
PKKAPPAMGPMAT MATT 34

PKKAPPAMALUC GLOSS 34
PKKAPPAMAMAT MATT 34

PKKAPPAMTLUC GLOSS 34
PKKAPPAMTMAT MATT 34

PKKAPPATLUC GLOSS 34
PKKAPPATMAT MATT 34

PKKAPPAMVCLUC GLOSS 34
PKKAPPAMVCMAT MATT 34

PKKAPPABNLUC GLOSS 34
PKKAPPABNMAT MATT 34

PKKAPPAMBNLUC GLOSS 34
PKKAPPAMBNMAT MATT 4 17

PKKAPPABOLUC GLOSS 38 PKKAPPAMBOLUC GLOSS 38

PKKAPPAVOLUC GLOSS 38 PKKAPPAMVOLUC GLOSS 38

PKKAPPARBLUC GLOSS 38 PKKAPPAMRBLUC GLOSS 38

PKKAPPARALUC GLOSS 38 PKKAPPAMRALUC GLOSS 38

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



SPECCHI

Mirrors | Miroirs | Espejos | Spiegel | Зеркала



DISPONIBILI ALTRE MISURE E FINITURE SU PREVENTIVO
 Other sizes and finishes available on request �| Disponibles d’autres dimensions et finitions sur devis�| Disponibles otras medidas y acabados solicitando presupuesto �| Andere 
Größen und Ausführungen auf Anfrage erhältlich �| Возможны другие размеры и отделки согласно смете

Metric Conversion: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

Gli specchi Park Avenue 
rappresentano l’esaltazione di forme 
eleganti, materiali ricercati e decori 
sorprendenti. Realizzati interamente 
in Italia, esprimono al massimo 
grado la più alta qualità artigianale: 
dalla semplice funzione alla bellezza 
estetica, il viaggio nell’arredo 
newyorkese degli inizi del ‘900 si 
specchia qui in tutta la sua classe.

Park Avenue mirrors represent the exaltation of elegant shapes, 
precious materials and surprising décors. Made entirely in Italy, 
they are the maximum expression of the highest level of artisan 
quality: from simple function to aesthetic beauty, they reflect 
the New York furnishing style of the early 20th century in all of 
its elegance.

Les miroirs Park Avenue représentent l’exaltation de formes 
élégantes, de matériaux recherchés et de décors surprenants. 
Entièrement réalisés en Italie, ils expriment au plus haut point 
la meilleure qualité artisanale: de la simple fonction à la beauté 
esthétique, le voyage dans la décoration new yorkaise du début 
du 20ème siècle se reflète ici, dans toute sa classe.

Los espejos Park Avenue exaltan formas elegantes, materiales 
refinados y decoraciones sorprendentes. Hechos enteramente 
en Italia, son la máxima expresión de la más alta calidad 
aresanal: de cumplir una simple función a belleza estética, el 
viaje en la decoración neoyorquina de los primeros años del 
Novecientos refleja aquí toda su clase.

Die Spiegel von Park Avenue sind die höchste Form eleganter 
Linien, ausgesuchter Materialien und überraschender Dekors. 
Sie werden vollständig in Italien hergestellt und sind Ausdruck 
höchster Handwerksqualität: von der einfachen Funktion bis 
zur ästhetischen Schönheit. Die Reise durch die New Yorker 
Einrichtungen vom Beginn des 20. Jahrhunderts spiegelt sich in 
all ihrer Klasse.

Зеркала Park Avenue представляют собой совершенство 
элегантных форм, высококачественных материалов 
и восхитительного декора. Все зеркала, сделанные 

исключительно в Италии, воплощают высочайшее 
качество мастерства: от простой функциональности до 
рафинированного эстетства – неповторимая атмосфера 
нью-йоркских интерьеров начала ХХ века буквально 
отражается в них во всем своем блеске.

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel 
Níquel �| Nickel �| Никель

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

ON	
Ottone Naturale �| 
Natural Brass Laiton 
Naturel �| Latón Natural 
Messing Natur �| Латунь 
Натуральная

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный
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Rail
60x60 cm

600

60
0

30

PKR RAIL 115

Plissè
99,2x70 cm

70
0

992

PKR PLISSE‘ 129

Treccia
101,5x82 cm

90

   
   

 2
3

       251015

9082
0

PKSPECULUM15 96
PKSPECULUM9 ARG 88
PKSPECULUM11 ORO 88

Narciso 
60x60 cm

50

5
3

4

PKSPEKULUM 9-11

6
0

0

600

Vanessa
95x75 cm

950

65
0

50

50
75

0

700125 125

50
0

12
5

12
5

50

PKVANESSA 128

Conca Oro
96x76 cm

9050

  
  
  
 2

0

7
6

0

9
0

100960

specchio4
PK

PKSPECULUM16 ORO 107
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86
5

670
60

Liberty
86,5x67 cm 

PKSPECULUM8 ORO 103
PKSPECULUM17 NERO 103

Ellipse 
90x70 cm

70
0

900
30

PKELLIPSE 109

Circle
Ø108 cm

10
50

60

PKCIRCLE 106

Cabinet 
40x60x8 cm

SPECCHIO DISPONIBILE ANCHE “SENZA ARMADIETTO”
Mirror also available “without cabinet” | Miroir disponible 
même «sans armoire» | Espejo disponible también “sin 
armarito” | Spiegel auch „ohne Schränkchen“ lieferbar | 
Зеркало, в наличии также «без шкафчика»

PK1318OCO

PKVANITY PKECLIPSE PKALICEPKCABINET

900

600

70

1082 10
8

60
0

400 78

70
0

900

58
0

480 25

Specchio
Vicks

35600

50
0

57
0

370 803

6
15

8
19

8
6

15
8

2

20

PKCABINET 122

PKCABINETSA 79

Alice
60x50 cm 

PK1318OCO

PKVANITY PKECLIPSE PKALICEPKCABINET

900

600

70

1082 10
8

60
0

400 78

70
0

900
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0

480 25

Specchio
Vicks

35600

50
0

57
0

370 803

6
15

8
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8
6
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8

2

20

PKALICE 93

Acanto 
76x86 cm

PKSPECULUM14 114

       35
86

0
760

14
0

140

specchio2
PK
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Vanity
90x60 cm

70

900

60
0

1082

70

80

PKM VANITY CR 98
PKM VANITY NI 104
PKM VANITY NS 107
PKM VANITY OI 108
PKM VANITY OG 113

PKM VANITY ON 98
PKM VANITY BR 106
PKM VANITY NO 98
PKM VANITY OF 109
PKM VANITY RI 113

SPECCHI

MIRRORS | MIROIRS | ESPEJOS | SPIEGEL | ЗЕРКАЛА

PKM SPECULUM4 CR 84
PKM SPECULUM4 NI 86
PKM SPECULUM4 NS 94
PKM SPECULUM4 OI 95
PKM SPECULUM4 OG 98

PKM SPECULUM4 ON 84
PKM SPECULUM4 BR 92
PKM SPECULUM4 NO 87
PKM SPECULUM4 OF 96
PKM SPECULUM4 RI 98

Ritondo
Ø60 cm

Ø600 60

Camden
115x60 cm

1150

60
0

1270
65

PKM CAMDEN CR 95
PKM CAMDEN NI  96
PKM CAMDEN NS 99
PKM CAMDEN OI 101
PKM CAMDEN OG 105

PKM CAMDEN ON 95
PKM CAMDEN BR 98
PKM CAMDEN NO 94
PKM CAMDEN OF 102
PKM CAMDEN RI 105

Rotary
67X70 cm

75

70
0

35
0

Ø
60

500

670

PKM ROTARY CR 129
PKM ROTARY NI 131
PKM ROTARY NS 135
PKM ROTARY OI 132
PKM ROTARY OG 148

PKM ROTARY ON 129
PKM ROTARY BR 133
PKM ROTARY NO 130
PKM ROTARY OF 148

PKM ROTARY RI 151

Comfy
53,5x80 cm 

PKM COMFY CR 130 PKM COMFY ON 130
PKM COMFY NI 136 PKM COMFY BR 143
PKM COMFY NS 143 PKM COMFY NO 143
PKM COMFY OI 143 PKM COMFY OF 143
PKM COMFY OG 154 PKM COMFY RI 154

15

470

10
0

535

Ø
10

Lanette
50x100 cm 

PKM LANETTE CR 135 PKM LANETTE ON 131
PKM LANETTE NI 138 PKM LANETTE BR 142
PKM LANETTE NS 142 PKM LANETTE NO 142
PKM LANETTE OI 142 PKM LANETTE OF 142
PKM LANETTE OG 150 PKM LANETTE RI 150

500

10
0

0

40
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SPECCHI

MIRRORS | MIROIRS | ESPEJOS | SPIEGEL | ЗЕРКАЛА

Ring 
Ø90 cm

PKMRINGCR 142
PKMRINGNI 150
PKMRINGNS 151
PKMRINGOI 159
PKMRINGOG 171

PKMRINGON 136
PKMRINGBR 150
PKMRINGNO 141
PKMRINGOF 159
PKMRINGRI 171

Lane
100x70 cm

1000

70
0

40

PKM LANE CR 145
PKM LANE NI  160
PKM LANE NS 160
PKM LANE OI 160
PKM LANE OG 176

PKM LANE ON 145
PKM LANE BR 158
PKM LANE NO 150
PKM LANE OF 168
PKM LANE RI 176

90
0

45

Princess
50x75 cm

PKMPRINCESSCR 129
PKMPRINCESSNI 134
PKMPRINCESSNS 140
PKMPRINCESSOI 139

PKMPRINCESSOG 171

PKMPRINCESSON 129
PKMPRINCESSBR 143
PKMPRINCESSNO 134
PKMPRINCESSOF 150
PKMPRINCESSRI 171

75
0

25

500

25

45

PK1318OCO

PKVANITY PKECLIPSE PKALICEPKCABINET
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Specchio
Vicks

3.560.0

50
.0

Vicks - Sagomato bordo metallo 
48x58 cm�

PKMVICKSCR 109
PKMVICKSNI 118
PKMVICKSNS 122
PKMVICKSOI 118
PKMVICKSOG 142

PKMVICKSON 109
PKMVICKSBR 130
PKMVICKSNO 118
PKMVICKSOF 137
PKMVICKSRI 142 PKSPECULUM1 74

Otto
90x60 cm

900

60
0

20
0

25

PKSPECULUM3 73

Disco - Tondo Ø60 cm

       30

4
0

0

Ø600
PKSPEKULUM 3
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SPECCHI

MIRRORS | MIROIRS | ESPEJOS | SPIEGEL | ЗЕРКАЛА

In corner 
33x70 cm

330

330

70
0

45°

233

23
3

PKINCORNER 71

Six
55x64 cm

PK SIX 70

555 25



IMBOTTITI

Upholstered furniture | Éléments rembourrés | Tapizados | Polstermöbel | Мягкая мебель



NEL CASO IL CLIENTE FORNISSE I TESSUTI CONSIDERARE UNA RIDUZIONE DEI PREZZI DEL 20% 
If the customer provides the fabrics, the price is reduced by 20% | Dans le cas où le client fournit les tissus, une réduction des prix de 20 % est prise en considération | Si 
el cliente tiene sus propios tejidos, el precio se reduce del 20% | Wenn der Kunde den Stoff liefert, wird eine Preisermäßigung von 20% berechnet | В случае, когда ткани 
предоставляются самим клиентом, предусмотрено снижение стоимости на 20%.

E’ POSSIBILE SCIEGLIERE I TESSUTI PER GLI IMBOTTITI TRA 3 AMPIE COLLEZIONI: CLUB2, FOOT, HOLLY
The fabrics for the upholsteries can be chosen from 3 large collections: Club2, Foot, Holly | Il est possible de choisir les tissus pour les éléments rembourrés pour 3 grandes 
collections: Club2, Foot, Holly | El cliente tiene a disposición tres grandes colecciones de tejidos para elegir: Club2, Foot, Holly | Für die Polster können Stoffe aus 3 großen 
Kollektionen ausgewählt werden: Club2, Foot, Holly | Также можно выбрать ткани для мягкой мебели и аксессуаров из 3-х обширных коллекций: Club2, Foot, Holly.

PARK AVENUE REALIZZA SU MISURA ALTRI IMBOTTITI, TENDAGGI E TESSUTI IN TENSIONE PER 
RIVESTIMENTO PARETI
Park Avenue creates other upholsteries, curtains and fabric wall coverings to measure | Park Avenue réalise sur mesure d’autres éléments rembourrés, tentures et tissus en 
tension pour revêtir des murs | Park Avenue confecciona a medida otros tapizados, cortinados y telas tensadas para revestimiento de paredes | Park Avenue stellt weitere 
Polster, Vorhänge und Spannstoffe für den Wandbezug nach Maß her | Park Avenue изготавливает на заказ и другие модели мягкой мебели, штор и обивочных тканей для 
настенных декораций.

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches.

L’alto artigianato italiano dei tessuti 
si esprime in tutta la sua classe 
e raffinatezza negli imbottiti e 
tendaggi Park Avenue. La grande 
esperienza nelle soluzioni d’arredo, 
maturata nel corso degli anni grazie 
alla realizzazione di ville e alberghi 
in Italia e all’estero, permette di 
offrire un servizio chiavi in mano per 
qualsiasi esigenza tessile. I prodotti 
presenti a catalogo rappresentano 
infatti solo una piccola parte di 
quanto realizzabile, personalizzabile 
su richiesta del cliente.

The excellent Italian craftsmanship in the textile sector is 
expressed in all its class and elegance in the upholsteries and 
curtains of Park Avenue. Our great experience in the area of 
furnishing solutions, gained over the years thanks to our work 
in villas and hotels in Italy and abroad, allows us to provide a 
turnkey service for all your textile needs.
In fact, the products shown in the catalogue represent only a 
small part of the products we can create and customise on the 
request of our customers.

L’artisanat d’art italien dans le secteur des tissus s’exprime 
dans toute sa classe et son raffinement dans les éléments 
rembourrés et les tentures Park Avenue.
La grande expérience dans les solutions de décoration, acquise 
au cours des années, grâce à la réalisation de villas et d’hôtels 
en Italie et à l’étranger, permet d’offrir un service clé en main 
pour toute exigence relative aux tissus.
Les produits présents dans le catalogue représentent, en 
effet, seulement une petite partie de ce qui peut être réalisé, 
personnalisé sur demande du client.

La gran calidad artesana italiana de los tejidos encuentra su 
máxima expresión y refinamiento en los tapizados y cortinados 
Park Avenue.
La gran experiencia en decoración, adquirida a lo largo de los 
años realizando residencias y hoteles en Italia y en el extranjero, 
nos permite ofrecer un servicio llave en mano para cualquier 
necesidad en materia de tejidos.
Los productos presentados en el catálogo son solo una pequeña 
parte de lo que se puede hacer, personalizándolo según el 
pedido del cliente.

Das hohe italienische Stoffhandwerk kommt in den Polstern und 
Vorhängen von Park Avenue in all seiner Klasse zum Ausdruck.
Die lange Erfahrung mit Einrichtungslösungen, die wir im Laufe 
der Jahre bei der Gestaltung von Villen und Hotels in Italien und 
im Ausland erworben haben, erlaubt uns die Lieferung eines 
schlüsselfertigen Service für jeden Wunsch im Bereich Stoffe.
Die Katalogprodukte sind nur ein kleiner Teil der möglichen, 
nach Kundenwunsch personalisierbaren Produkte.

Высокое мастерство производства итальянских 
тканей выражает себя во всем своем  великолепии и 
изысканности в обивке и шторах Park Avenue.
Богатый опыт интерьерных решений, накопленный 
за многие годы создания интерьера вилл и отелей в 
Италии, а также зарубежом, позволяет нам предлагать 
готовые решения для любой ткани.
На самом деле продукция, представленная в каталоге, 
является  лишь малой частью того, что можно выполнить 
по индивидуальному заказу клиента.
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Butterfly - Sedia imbottita

Upholstered chair  | Chaise rembourrée  | Silla tapizada  | 
Gepolsterter Stuhl | Мягкое сидение

Lady - Poltroncina

Armchair | Petit fauteuil  | Butaca | Sessel  Маленькое 
кресло  

Lovely - Divanetto

Settee | Petit canapé | Pequeño sofá | Sofa  Диванчик
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PKBUTTERFLYGEM 108 PKLADYGEM 114 PKLOVELYSOFA 136

IMBOTTITI

Princess - Sedia imbottita

Upholstered chair  | Chaise rembourrée  | Silla tapizada  | 
Gepolsterter Stuhl | Мягкое сидение
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Showlders - Sedia imbottita

Upholstered chair  | Chaise rembourrée  | Silla tapizada  | 
Gepolsterter Stuhl | Мягкое сидение

PKSHOWLDERS 108

Easy - Pouff

Pouf | Poufs | Puf | Pouf | Пуф  

PKPOUFCHEETAH 106



ILLUMINAZIONE

Lighting | Éclairage | Iluminación | Beleuchtung | Освещение



LAMPADINE DIMMERABILI SU RICHIESTA
Dimmable bulbs on request | Ampoules à intensité dimensible sur demande | Bombillas regulables bajo petición | Dimmbare leuchtmittel auf anfrage | Лампочки с 
регулируемой яркостью по запросу.

TONALITA’ LAMPADINE 3000 K FORNITE CON IL PRODOTTO
3000k light bulb shades supplied with the product | Abat-jour d’ampoule 3000k fournis avec le produit | pPntallas de bombilla de 3000 k suministradas con el producto | 
3000k glühbirnenschirme im lieferumfang des produkts enthalten | Абажур для лампочек 3000К, поставляемый в комплекте с изделием. 

ATTACCO E14 PER ALOGENA, LED, INCANDESCENZA MAX 40 WATT ECCETTO SUN, CONE, SIRIO E MOVE  
E14 socket for halogen, led, incandescent max 40 watt except sun, cone, sirio and move | douille E14 pour halogène, led, incandescence max 40 watts sauf sun, cone, sirio 
et move |  casquillo E14 para halógenas, led, incandescentes máximo 40 vatios excepto sun, cone, sirio y move |  E14-fassung für halogen-, led- und glühbirnen, max. 40 
watt, außer sun, cone, sirio und move | Цоколь E14 для галогенных, светодиодных и ламп накаливания макс. 40 Вт, кроме Sun, Cone, Sirio и Move

SU RICHIESTA SONO DISPONIBILI ALTRE VARIANTI DI COLORE DI TESSUTO E FORME DI PARALUME
Other fabric colours and lampshade shapes are available on request | Sur demande d’autres variantes de couleur de tissu et formes d’abat-jour sont disponibles | Bajo pedido 
están disponibles otros colores de tejido y otras formas de pantallas | Auf Anfrage sind weitere Stofffarben und Formen von Lampenschirmen erhältlich | По запросу возможны 
другие цветовые варианты текстиля и другие формы абажура.

LE STRUTTURE METALLICHE POSSONO ESSERE REALIZZATE ANCHE CON VARIANTI DI COLORE RAL/NCS
Metal structures can also be produced in RAL/NCS colour variants | Les structures métalliques peuvent être réalisées également sur les variantes de couleur RAL/NCS | Las 
estructuras metálicas se pueden realizar también en los diferentes colores RAL/NCS | Die aus Metall bestehenden Konstruktionen können auch in RAL-/NCS-Farbvarianten 
ausgeführt werden | Для металлических элементов возможны также цветовые варианты  RAL/NCS.

Metric Conversion: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches.

Il fascino di un ambiente nasce dal 
gioco di luci ed ombre che solo i 
corpi illuminanti possono donare: 
illuminare per stupire! Con forme 
semplici ma al tempo stesso eleganti 
e raffinate, i corpi illuminanti Park 
Avenue diventano protagonisti 
estetici dell’arredo. Essendo prodotti 
in Italia da esperti artigiani, su 
richiesta per alberghi e grandi 
commesse*, si possono realizzare 
prodotti unici su disegno del cliente.

A room’s charm comes from the play of light and shadow that 
only light fixtures can provide: illuminate to amaze! With their 
simple and yet elegant and refined forms, Park Avenue light 
fixtures become the aesthetic protagonists of the décor.
Since they are manufactured in Italy by expert artisans, on 
request we can create unique products based on the customer’s 
design for hotels and large stores.

Le charme d’une pièce provient du jeu des lumières et des 
ombres que seuls les éléments d’éclairage peuvent donner: 
éclairer pour étonner!
Avec des formes simples mais en même temps élégantes et 
raffinées, les éléments d’éclairage Park Avenue deviennent les 
protagonistes esthétiques de la décoration.
Étant donné qu’ils sont produits en Italie par des artisans 
experts, sur demande, pour des hôtels et des grandes 
commandes, il est possible de réaliser des produits uniques sur 
dessin du client.

La atracción de una estancia nace del juego de luces y 
sombras creadas por los elementos de iluminación: iluminar 
para sorprpender. De formas sencillas y elegantes a la vez, 
los elementos de iluminación Park Avenue son protagonistas 
estéticos de la decoración. Los fabrican en Italia artesanos 
expertos, por encargo, para hoteles y grandes clientes, de modo 
que podemos realizar productos únicos siguiendo un diseño del 
cliente.

Die Faszination eines Raums entsteht durch das Spiel von 
Licht und Schatten, das durch die Beleuchtung gewährleistet 
wird: Beleuchten, um zu überraschen! mit einfachen und dabei 
eleganten und raffinierten Formen wird Park Avenue zum 

ästhetischen mittelpunkt der Einrichtung.
Da die Produkte nach Anfrage von Hotels und 
Großauftraggebern von Handwerkern in Italien hergestellt 
werden, können einzigartige Produkte nach Entwurf des Kunden 
produziert werden.

Чарующую атмосферу создает игра света и тени, 
которую могут создать только светильники: светить – 
значит восхищать! Благодаря простым, но в то же время 
элегантным и утонченным формам, светильники Park 
Avenue занимают решающую позицию. 
Они изготавливаются квалифицированными мастерами 
в Италии для гостиниц и крупных корпоративных 
клиентов, но можно создать и уникальные модели по 
рисунку заказчика.

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское 
золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

ON	
Ottone Naturale | 
Natural Brass | Laiton 
Naturel | Latón Natural | 
Messing Natur | Латунь 
Натуральная 

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel 
Níquel �| Nickel �| Никель
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Mercury

DISPONIBILE ANCHE CON PARALUME 
TRONCO-PIRAMIDALE
Also available with pyramid-trunk lampshade�| Egalement 
disponible avec abat-jour tronco-pyramidal �| Disponible 
también con pantalla tronco-piramidal �| Erhältlich auch 
mit Lampenschirm in Form eines Pyramidenstumpfes �| 
Имеется в распоряжении также с абажуром в форме 
усечённой пирамиды

PKLUXMERCCR mercury cromo
PKLUXMERCGL mercury gold
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PKLUXMERCURYCR 78
PKLUXMERCURYNI 81
PKLUXMERCURYNS 83
PKLUXMERCURYOI 83
PKLUXMERCURYOG 85

PKLUXMERCURYON 81
PKLUXMERCURYBR 81
PKLUXMERCURYNO 83
PKLUXMERCURYOF 85
PKLUXMERCURYRI 85

Jupiter

177

PKLUXJUPPITCR juppiter square cromo
PKLUXJUPPITGL juppiter square gold

135

345
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135

130
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PKLUXJUPITERCR 82
PKLUXJUPITERNI 87
PKLUXJUPITERNS 89
PKLUXJUPITEROI 89
PKLUXJUPITEROG 91

PKLUXJUPITERON 87
PKLUXJUPITERBR 87
PKLUXJUPITERNO 89
PKLUXJUPITEROF 91
PKLUXJUPITERRI 91

ILLUMINAZIONE

Venus
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PKLUXVENUSCR venus  cromo 
PKLUXVENUSGL venus  gold 

PKLUXVENUSCR 71
PKLUXVENUSNI 74
PKLUXVENUSNS 76
PKLUXVENUSOI 76
PKLUXVENUSOG 78

PKLUXVENUSON 74
PKLUXVENUSBR 74
PKLUXVENUSNO 76
PKLUXVENUSOF 78
PKLUXVENUSRI 78

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Mars Oval

PKLUXMARSCR mars oval cromo
PKLUXMARSGL mars oval gold
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PKLUXMARSCR 71
PKLUXMARSNI 74
PKLUXMARSNS 76
PKLUXMARSOI 76
PKLUXMARSOG 78

PKLUXMARSON 74
PKLUXMARSBR 74
PKLUXMARSNO 76
PKLUXMARSOF 78
PKLUXMARSRI 78

Sun

ATTACCO E27 PER ALOGENA, LED, INCANDESCENZA
MAX 60 WATT  E27 connection for halogen, LED, 
incandescent  | Douille E27 pour halogène, LED, à 
incandescence  | Conexión E27 para halógena, LED, 
incandescencia  | E27-Anschluss für Halogen, LED, 
Glühbirne | Патрон Е27 для галогенной лампы, СИД и 
лампы накаливания

PKLUXSUNCR 76
PKLUXSUNNI 82
PKLUXSUNNS 84
PKLUXSUNOI 84
PKLUXSUNOG 85

PKLUXSUNON 82
PKLUXSUNBR 82
PKLUXSUNNO 84
PKLUXSUNOF 85
PKLUXSUNRI 85

19

19
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25 28

Dancer

PK LUXDANCER CR 99 PK LUXDANCER ON 107

PK LUXDANCER NI 107 PK LUXDANCER BR 107

PK LUXDANCER NS 107 PK LUXDANCER NO 107

PK LUXDANCER OI 107 PK LUXDANCER OF 107

PK LUXDANCER OG 107 PK LUXDANCER RI 107

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)
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Polaris
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PKLUXPOLARISCR 76
PKLUXPOLARISNI 80
PKLUXPOLARISNS 80
PKLUXPOLARISOI 80
PKLUXPOLARISOG 84

PKLUXPOLARISON 80
PKLUXPOLARISBR 85
PKLUXPOLARISNO 79
PKLUXPOLARISOF 84
PKLUXPOLARISRI 84

ILLUMINAZIONE

LIGHTING | ÉCLAIRAGE | ILUMINACIÓN | BELEUCHTUNG | ОСВЕЩЕНИЕ
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Bar

PKLUXBARCR 85
PKLUXBARNI 90
PKLUXBARNS 92
PKLUXBAROI 92
PKLUXBAROG 93

PKLUXBARON 90
PKLUXBARBR 90
PKLUXBARNO 92
PKLUXBAROF 93
PKLUXBARRI 93

Antares

STRISCIA LED INTEGRATA 4 WATT
4 watt integrated led strip | Bande led intégrée de 4 watts 
|  Tira de led integrada de 4 vatios |  4 Watt integrierter led-
streifen |  интегрированная светодиодная лента 4 ватт

PK LUXANTARES CR 97 PK LUXANTARES ON 103
PK LUXANTARES NI 103 PK LUXANTARES BR 103
PK LUXANTARES NS 103 PK LUXANTARES NO 103
PK LUXANTARES OI 103 PK LUXANTARES OF 103
PK LUXANTARES OG 103 PK LUXANTARES RI 103

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Moon Glass

     40

Ø 70

125

     5

350

        Ø24

PKLUXMOONCR moon glass cromo
PKLUXMOONGL moon  glass gold

185

100

35

Ø 5 0

10

231

85

PKLUXMOONCR 70
PKLUXMOONNI 74
PKLUXMOONNS 76
PKLUXMOONOI 76
PKLUXMOONOG 78

PKLUXMOONON 74
PKLUXMOONBR 74
PKLUXMOONNO 76
PKLUXMOONOF 78
PKLUXMOONRI 78

Candle

STRISCIA LED INTEGRATA 6,5 WATT
6,5 watt integrated led strip | Bande led intégrée de 
6,5 watts | Tira de led integrada de 6,5 vatios | 6,5 watt 
integrierter led-streifen | интегрированная светодиодная 
лента 6,5 ватт

PK LUXCANDLE CR 98 PK LUXCANDLE ON 105
PK LUXCANDLE NI 105 PK LUXCANDLE BR 105
PK LUXCANDLE NS 105 PK LUXCANDLE NO 105
PK LUXCANDLE OI 105 PK LUXCANDLE OF 105
PK LUXCANDLE OG 105 PK LUXCANDLE RI 105

Vega
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Ø
80
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7534
0

PK LUX VEGA CR 114
PK LUX VEGA NI 123
PK LUX VEGA NS 123
PK LUX VEGA OI 125
PK LUX VEGA OG 125

PK LUX VEGA ON 123
PK LUX VEGA BR 123
PK LUX VEGA NO 123
PK LUX VEGA OF 125
PK LUX VEGA RI 125

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)

Il prodotto può essere realizzato anche con grado 

di certificazione IP44 su richiesta (prezzo +15%)

Upon request the product can also be manufactured with 

IP44 rating certification (price +15%) �| Le produit peut être 

aussi réalisé sur demande avec le degré de certification IP44 

(prix + 15%) �| El producto también se puede realizar con grado 

de protección IP44 bajo pedido (precio + 15%) �| Auf Anfrage 

kann das Produkt auch mit Zertifizierungsgrad IP44 hergestellt 

werden (Preis + 15%) �| По желанию заказчика изделие может 
быть изготовлено также с сертификатом IP44 (цена +15%)
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ILLUMINAZIONE

LIGHTING | ÉCLAIRAGE | ILUMINACIÓN | BELEUCHTUNG | ОСВЕЩЕНИЕ

Move

ATTACCO E27 PER ALOGENA, LED, INCANDESCENZA
MAX 60 WATT  E27 connection for halogen, LED, 
incandescent  | Douille E27 pour halogène, LED, à 
incandescence  | Conexión E27 para halógena, LED, 
incandescencia  | E27-Anschluss für Halogen, LED, 
Glühbirne | Патрон Е27 для галогенной лампы, СИД и 
лампы накаливания
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PKLUXMOVECR 118
PKLUXMOVENI 128
PKLUXMOVENS 128
PKLUXMOVEOI 128
PKLUXMOVEOG 131

PKLUXMOVEON 128
PKLUXMOVEBR 131
PKLUXMOVENO 118
PKLUXMOVEOF 131
PKLUXMOVERI 131
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Sirio

ATTACCO E27 PER ALOGENA, LED, INCANDESCENZA
MAX 60 WATT  E27 connection for halogen, LED, 
incandescent  | Douille E27 pour halogène, LED, à 
incandescence  | Conexión E27 para halógena, LED, 
incandescencia  | E27-Anschluss für Halogen, LED, 
Glühbirne | Патрон Е27 для галогенной лампы, СИД и 
лампы накаливания

PKLUXSIRIOCR 114
PKLUXSIRIONI 126
PKLUXSIRIONS 126
PKLUXSIRIOOI 126

PKLUXSIRIOOG 129

PKLUXSIRIOON 126
PKLUXSIRIOBR 129
PKLUXSIRIONO 114
PKLUXSIRIOOF 129

PKLUXSIRIORI 129

Cone

ATTACCO G9 PER ALOGENA, LED, INCANDESCENZA
MAX 28 WATT  G9 connection for halogen, LED, 
incandescent | Douille G9 pour halogène, LED, à 
incandescence | Conexión G9 para halógena, LED, 
incandescencia | G9-Anschluss für Halogen, LED, 
Glühbirne | Патрон G9 для галогенной лампы, СИД и 
лампы накаливания
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PKLUXCONECR 74
PKLUXCONENI 75
PKLUXCONENS 76
PKLUXCONEOI 76
PKLUXCONEOG 77

PKLUXCONEON 75
PKLUXCONEBR 75
PKLUXCONENO 76
PKLUXCONEOF 77
PKLUXCONERI 77

Library 35
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PKLUXLIBRARY35CR 112
PKLUXLIBRARY35NI 122
PKLUXLIBRARY35NS 122
PKLUXLIBRARY35OI 122
PKLUXLIBRARY35OG 127

PKLUXLIBRARY35ON 122
PKLUXLIBRARY35BR 127
PKLUXLIBRARY35NO 112
PKLUXLIBRARY35OF 127
PKLUXLIBRARY35RI 127

Library 50
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PKLUXLIBRARY50CR 115
PKLUXLIBRARY50NI 127
PKLUXLIBRARY50NS 127
PKLUXLIBRARY50OI 127
PKLUXLIBRARY50OG 130

PKLUXLIBRARY50ON 127
PKLUXLIBRARY50BR 130
PKLUXLIBRARY50NO 115
PKLUXLIBRARY50OF 130
PKLUXLIBRARY50RI 130



TERMOARREDI

Radiators | Radiateurs sèche-serviettes | Radiadiores decorativos badeheizkörper | Полотенцесушители



PER I 3 MODELLI SONO POSSIBILI MISURE PERSONALIZZABILI. SONO DISPONIBILI VERSIONE ELETTRICA 
E IBRIDA A PREVENTIVO
Customisable measurements are available for the 3 models. Electric and hybrid versions are available with cost estimate. �| Pour les 3 modèles, des dimensions 
personnalisables sont disponibles. Version électrique et hybride disponible sur devis. �| Para los 3 modelos son posibles medidas personalizables. Están disponibles la versión 
eléctrica e híbrida solicitando presupuesto. �| Für die 3 Modelle sind individuelle Abmessungen möglich. Auf Anfrage sind elektrische und hybride Ausführungen lieferbar. �| Для 
3 моделей возможны персонализируемые размеры. Возможны электрическая и смешанная версии согласно смете.

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

I termoarredi Park Avenue sono 
realizzati interamente in Italia da 
esperti artigiani: possono essere 
rifiniti nella stessa finitura della 
rubinetteria e delle basi metalliche 
delle consolle così da offrire 
un’armonia di insieme unica ed 
attenta ad ogni dettaglio, con il 
massimo della qualità.

Park Avenue radiators are made entirely in Italy by expert 
artisans. They can be finished using the same finishes as those 
of the taps and metal bases of the consoles in order to create a 
harmonious whole that is unique and shows attention to every 
detail while offering the highest quality.

Les radiateurs sèche-serviettes Park Avenue sont entièrement 
réalisés en Italie par des artisans experts: ils peuvent faire l’objet 
de finitions identiques à celles de la robinetterie à rideau et des 
bases métalliques des consoles, de façon à offrir une harmonie 
d’ensemble unique et attentive à chaque détail, de la plus haute 
qualité.

Los radiadores decorativos Park Avenue se fabrican 
enteramente en Italia por expertos artesanos: pueden tener 
el mismo acabado de la grifería y de las bases metálicas de 
las consolas, logrando una armonía de conjunto especial, 
cuidadosa de cada detalle y de la máxima calidad.

Die Badezimmerheizkörper Park Avenue werden vollständig von 
erfahrenen italienischen Handwerkern hergestellt und sind im 
gleichen Finishing wie die Armaturen Metallsockel der Konsolen 
erhältlich, wodurch eine einzigartige Harmonie, sorgfältige 
Detailpflege und maximale Qualität gewährleistet werden.

Санитарное оборудование для ванных комнат от 
«Парк Авеню» полностью производится в Италии 
профессионалами своего дела: они могут быть отделаны 
в тон запорной арматуры а также металлических 
отделок тумб, чтобы создать эффект полной гармонии, 
уникальной и заботящейся о деталях, при максимальном 
качестве.

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское 
золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

ON	
Ottone Naturale | 
Natural Brass | Laiton 
Naturel | Latón Natural | 
Messing Natur | Латунь 
Натуральная 

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel 
Níquel �| Nickel �| Никель



310 311HYDRAULIC RADIATORS | RADIATEURS HYDRAULIQUES | RADIADORES HIDRÁULICOS | HYDRAULIKKÜHLER | ГИДРАВЛИЧЕСКИЕ РАДИАТОРЫ

Warm 1 - 250 W
4 Elementi a pavimento in 
ottone 118,5x54,5 cm con v.D.
4 Brass floor elements, 118.5 x 54.5 cm with lockshield 
valve | 4 Éléments au sol en laiton, 118,5x54,5 cm avec 
soupape bouclier | De suelo 4 elementos de latón, 118,5 
x 54,5 cm con válvula y detentor | 4 Bodenelemente 
aus Messing, 118,5x54,5 cm mit Ventil und Detentor | 4 
напольных элемента из латуни 118,5x54,5 см с клапаном 
и запорным вентилем

Warm 2 - 515 W
Da terra 118,5x56 cm inserto centrale 
in alluminio nero con v.D.
From the ground 118.5x56 cm, black aluminium insert 
with lockshield valve | Du sol 118,5x56cm insert central 
en aluminium noir avec soupape bouclier | De suelo 
118,5x56 cm inserto central de aluminio negro con válvula 
y detentor | Vom Boden 118,5 x 56 cm mit mittigem Einsatz 
aus Aluminium, schwarz, mit Rücklaufventil | Напольный 
элемент 118,5x56 см, черная центральная вставка из 
алюминия, с клапаном и запорным вентилем

Warm 3 - 185 W 
3 Elementi a parete in ottone 
56x77 cm con v.D
3 Brass wall elements 56 x 77 cm with lockshield valve 
| 3 Éléments muraux en laiton 56x77 cm avec soupape 
bouclier | De pared 3 Elementos de latón 56x77 cm con 
válvula y detentor | 3 Wandelemente aus Messing, 56x77 
cm mit Ventil und Detentor | 3 настенных элемента из 
латуни 56x77 см с клапаном и запорным вентилем

PKMASPAR3SFCR 139
PKMASPAR3SFNI 150
PKMASPAR3SFNS 159
PKMASPAR3SFOI 150
PKMASPAR3SFOG 172

PKMASPAR3SFON 139
PKMASPAR3SFBR 169
PKMASPAR3SFNO 133
PKMASPAR3SFOF 171
PKMASPAR3SFRI 175

PKMASPAV3RSFCR 171
PKMASPAV3RSFNI 176
PKMASPAV3RSFNS 179
PKMASPAV3RSFOI 176
PKMASPAV3RSFOG 183

PKMASPAV3RSFON 171
PKMASPAV3RSFBR 184
PKMASPAV3RSFNO 171
PKMASPAV3RSFOF 182
PKMASPAV3RSFRI 184

PKMASPAV4SFCR 150
PKMASPAV4SFNI 158
PKMASPAV4SFNS 169
PKMASPAV4SFOI 158
PKMASPAV4SFOG 177

PKMASPAV4SFON 150
PKMASPAV4SFBR 175
PKMASPAV4SFNO 151
PKMASPAV4SFOF 176
PKMASPAV4SFFRI 180

TERMOARREDI IDRAULICI

HYBRID RADIATORS | RADIATEURS HYBRIDES | RADIADORES HÍBRIDOS | HYBRIDHEIZKÖRPER | ГИБРИДНЫЕ РАДИАТОРЫ

TERMOARREDI ELETTRICI

Warm 1 - 100 W 
4 Elementi a pavimento in ottone 
118,5x54,5 cm con v.D.
4 brass floor elements 118.5x54.5 cm with v.D. | 4 
elementos de suelo en latón 118,5x54,5 cm con v.D. | 
4 éléments au sol en laiton 118,5x54,5 cm avec v.D. | 
4 Messing-Bodenelemente 118,5x54,5 cm mit v.D. | 4 
напольных элемента из латуни 118,5x54,5 см с v.D.

Warm 2 - 300 W 
Da terra 118,5x56 cm inserto centrale 
in alluminio nero con v.D.
Floor-standing 118.5x56 cm black aluminium central 
insert with v.D. | De pie 118,5x56 cm inserto central de 
aluminio negro con v.D. | Au sol 118,5x56 cm insert central 
en aluminium noir avec v.D. | Bodenstehend 118,5x56 cm 
schwarze Aluminium-Mitte mit v.D. | Напольный 118,5x56 
см с центральной вставкой из чёрного алюминия и v.D.

Warm 3 - 70 W
3 Elementi a parete in ottone 
56x77 cm con v.D
3 brass wall-mounted elements 56x77 cm with v.D. | 
3 elementos de pared en latón 56x77 cm con v.D. | 3 
éléments muraux en laiton 56x77 cm avec v.D. | 3 Messing-
Wandelemente 56x77 cm mit v.D. | 3 настенных латунных 
элемента 56x77 см с v.D.
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PKMASPAR3SFCR_EL 148
PKMASPAR3SFNI_EL 161
PKMASPAR3SFNS_EL 171
PKMASPAR3SFOI_EL 161
PKMASPAR3SFOG_EL 177

PKMASPAR3SFON_EL 148
PKMASPAR3SFBR_EL 175
PKMASPAR3SFNO_EL 139
PKMASPAR3SFOF_EL 177
PKMASPAR3SFRI_EL 179

PKMASPAV3RSFCR_EL 176
PKMASPAV3RSFNI_EL 180
PKMASPAV3RSFNS_EL 181
PKMASPAV3RSFOI_EL 180
PKMASPAV3RSFOG_EL 186

PKMASPAV3RSFON_EL 176
PKMASPAV3RSFBR_EL 182
PKMASPAV3RSFNO_EL 179
PKMASPAV3RSFOF_EL 186
PKMASPAV3RSFRI_EL 187

PKMASPAV4SFCR_EL 160
PKMASPAV4SFNI_EL 171
PKMASPAV4SFNS_EL 175
PKMASPAV4SFOI_EL 171
PKMASPAV4SFOG_EL 180

PKMASPAV4SFON_EL 160
PKMASPAV4SFBR_EL 179
PKMASPAV4SFNO_EL 161
PKMASPAV4SFOF_EL 180
PKMASPAV4SFRI_EL 181



312 313ELECTRIC RADIATORS | RADIATEURS ÉLECTRIQUES | RADIADORES ELÉCTRICOS | ELEKTRISCHE HEIZKÖRPER | ЭЛЕКТРИЧЕСКИЕ РАДИАТОРЫ

Warm 1 - 250+100 W
4 Elementi a pavimento in ottone 
118,5x54,5 cm con v.D.
4 brass floor elements 118.5x54.5 cm with v.D. | 4 
elementos de suelo en latón 118,5x54,5 cm con v.D. | 
4 éléments au sol en laiton 118,5x54,5 cm avec v.D. | 
4 Messing-Bodenelemente 118,5x54,5 cm mit v.D. | 4 
напольных элемента из латуни 118,5x54,5 см с v.D.

Warm 2 - 515+300 W 
Da terra 118,5x56 cm inserto 
centrale in alluminio nero con v.D.
Floor-standing 118.5x56 cm black aluminium central 
insert with v.D. | De pie 118,5x56 cm inserto central de 
aluminio negro con v.D. | Au sol 118,5x56 cm insert central 
en aluminium noir avec v.D. | Bodenstehend 118,5x56 cm 
schwarze Aluminium-Mitte mit v.D. | Напольный 118,5x56 
см с центральной вставкой из чёрного алюминия и v.D.

Warm 3 - 185+70 W 
3 Elementi a parete in ottone 56x92 
cm con v.D
3 brass wall-mounted elements 56x92 cm with v.D. | 
3 elementos de pared en latón 56x92 cm con v.D. | 3 
éléments muraux en laiton 56x92 cm avec v.D. | 3 Messing-
Wandelemente 56x92 cm mit v.D. | 3 настенных латунных 
элемента 56x92 см с v.D.
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PKMASPAR3SFCR_IB 150
PKMASPAR3SFNI_IB 161
PKMASPAR3SFNS_IB 170
PKMASPAR3SFOI_IB 161
PKMASPAR3SFOG_IB 176

PKMASPAR3SFON_IB 150
PKMASPAR3SFBR_IB 173
PKMASPAR3SFNO_IB 142
PKMASPAR3SFOF_IB 176
PKMASPAR3SFRI_IB 178

PKMASPAV3RSFCR_IB 175
PKMASPAV3RSFNI_IB 179
PKMASPAV3RSFNS_IB 180
PKMASPAV3RSFOI_IB 179
PKMASPAV3RSFOG_IB 184

PKMASPAV3RSFON_IB 175
PKMASPAV3RSFBR_IB 181
PKMASPAV3RSFNO_IB 180
PKMASPAV3RSFOF_IB 184
PKMASPAV3RSFRI_IB 185

PKMASPAV4SFCR_IB 161
PKMASPAV4SFNI_IB 169
PKMASPAV4SFNS_IB 173
PKMASPAV4SFOI_IB 169
PKMASPAV4SFOG_IB 180

PKMASPAV4SFON_IB 161
PKMASPAV4SFBR_IB 179
PKMASPAV4SFNO_IB 161
PKMASPAV4SFOF_IB 180
PKMASPAV4SFRI_IB 180

TERMOARREDI IBRIDI



JR COLLECTION

Projects �| Projets �| Proyectos ��| Projekte �| Проектов



Jr. è la collezione completa di 
arredo bagno, unica al mondo, che 
immerge i bambini in un’atmosfera 
sognante e fiabesca. Tutti i prodotti 
e le soluzioni della collezione sono 
stati studiati e realizzati pensando 
alle loro esigenze, per accrescere 
la loro gioia trasformando la stanza 
da bagno in uno spazio di gioco e 
creatività. Le dimensioni di lavabo, 
vasca, consolle sono a misura di 
bambino, mentre le forme, i dettagli 
e i decori sono divertenti: il lavabo e 
la vasca sono una tazza, con il loro 
manico arrotondato, i rubinetti del 
gruppo vasca sono stelle e paperette!

Jr. is the complete collection of bathroom furnishings, unique 
in the world, that plunges children into a dreamy fairy-tale 
atmosphere. All of the collection’s products and solutions have 
been designed and created with the needs of children in mind to 
increase their joy by transforming the bathroom into a space for 
play and creativity. The sizes of washbasin, bathtub and console 
are child-friendly, and the shapes, details and decorations are 
amusing: the washbasin and the bathtub are shaped like cups 
with rounded handles, the taps of the bathtub are stars and 
ducks!

Jr. est la collection complète d’ameublement de salle de bain, 
unique au monde, qui plonge les enfants dans une atmosphère 
de rêve et de fable. Tous les produits et toutes les solutions 
de la collection ont été étudiés et réalisés en pensant à leurs 
exigences, pour accroître leur joie en transformant la salle de 
bain en un espace de jeu et de créativité. Les dimensions du 
lavabo, de la baignoire, de la console sont à la mesure des 
enfants, tandis que les formes, les détails et les décors sont 
amusants: le lavabo et la baignoire sont une tasse, avec leur 
poignée arrondie, les robinets du groupe baignoire sont des 
étoiles et des petits canards!

Jr. es una colección completa de decoración de baño, única 
en el mundo, que inventa una atmósfera de cuento y ensueño 
para los niños. Los productos y las soluciones de la colección 
se diseñaron y fabricaron pensando en las necesidades de 
los niños, para aumentar su alegría conviertiendo el cuarto 
de baño en un lugar de juegos y creatividad. El lavabo, la 
consola, la bañera son a la medida de un niño, con formas, 
detalles y decoración alegres y divertidos: el lavabo y la bañera 
representan una taza, con su asa redondeada; los grupos de la 
bañera son estrellas y patitos.

Jr. ist die komplette Kollektion für die Badezimmereinrichtung, 
die das Kind in eine träumerische, märchenhafte Atmosphäre 
eintauchen lässt. Alle Produkte und Lösungen der Kollektion 
wurden mit Blick auf die Wünsche und Bedürfnisse der Kinder 
entwickelt, damit das Badezimmer zu einem Raum für Spiel 
und Kreativität wird. Die Abmessungen für Waschbecken, 
Badewanne, Konsolen sind kindgerecht und die Formen, Details 
und das Dekor sind lustig: Waschbecken und Wanne sind 
eine Tasse mit abgerundetem Griff und die Wasserhähne der 
Badewanne sind Sterne und Enten!

Jr. – это полная коллекция мебели для ванных комнат, 
единственная в мире, которая погружает детей в 
мечтательную и волшебную атмосферу. Все предметы и 
дизайнерские решения в коллекции были разработаны 
и реализованы в соответствии с пожеланиями детей: 
к их огромной радости ванная комната превращена 
в зону игры и творчества. Размеры раковины, ванны 
и консолей подходят для роста ребенка, а их формы, 
детали и декорации выполнены в забавном стиле: 
раковина и ванна – чайная чашка с круглой ручкой, 
смесители ванной – звездочки и утята!

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel 
Níquel �| Nickel �| Никель

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское 
золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

ON	
Ottone Naturale | 
Natural Brass | Laiton 
Naturel | Latón Natural | 
Messing Natur | Латунь 
Натуральная 

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный
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Cup - Lavabo in “Pure White”

Pure White washbasin �| Lavabo en « Pure White » �| Lavabo 
en “Pure White” �| Waschbecken in “Pure White” �| Раковина 
из “Pure White”
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PKJRBASINCUP 116

COMPRESO DI SCARICO, PILETTA E COPRIPILETTA
Includes drain pipe, trap, and trap cover �| Comprenant 
l’évacuation, la bonde et le cache-bonde �| Incluye desagüe, 
escurridor y cubre-escurridor �| Komplett mit Abfluss, 
Ablaufventil und Ablaufabdeckung �| В комплекте со 
сливом, донным клапаном и крышкой донного клапана

Cup - Vasca in “Pure White”

Pure White bathtub �| Baignoire en « Pure White » �| Bañera 
en “Pure White” �| Wanne in “Pure White” �| Ванна из “Pure 
White” 
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PKJRBATHCUP 179

COMPRESO DI SCARICO, PILETTA E COPRIPILETTA 
Includes drain pipe, trap, and trap cover �| Comprenant 
l’évacuation, la bonde et le cache-bonde �| Incluye desagüe, 
escurridor y cubre-escurridor �| Komplett mit Abfluss, 
Ablaufventil und Ablaufabdeckung �| В комплекте со 
сливом, донным клапаном и крышкой донного клапана

Cake - Lavabo in “Pure White”

Washbasin in “Pure White” | Lavabo en “Pure White” | 
Lavabo de “Pure White” |  „Pure White“-Waschbecken | 
Раковина из “Pure White”

PKJRLAVABOCAKE 116

JR

Cookie - Consolle e sgabello in legno

Wooden console table and stool | Console et tabouret en 
bois |  Consola y taburete de madera | Waschtisch und 
Hocker aus Holz | Консоль и табурет из дерева
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Lavabo sopra piano
da avere per 
foratura piano

S
01 23

0

330

16
0

330

20 149 20
190
330

30
13

0

R5

20
18

9
20

R15

6

8

223

24,5

33
,5

50

70

50

130

44
0

40

540

90
20

33
0

40

30 450 30

850

90
20 31

0
40 R5

45
0

51
0

61
0

55 55

60

90

20

R50

Lavabo sopra piano
da avere per 
foratura piano
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PKJRCOOKIE 151

Pretty - Vasca in ghisa smaltata, 
finitura esterna bianca

FINITURA SET 4 PIEDI APPOGGIO 
(VEDI PAG.5 CATALOGO)
Finish set 4 supporting feet (see page 5 of Catalogue) �| 
Finition set 4 pieds appui (voir p.5 catalogue) �| Acabado 
set 4 pies apoyo (véase pág. 5 catálogo) �| Set 4 Stützfüße 
Ausführung (siehe Katalog Seite 5) �| Отделка 4-х опорных 
ножек. (См. стр. 5 каталога)
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PKBFEETPRETTYCR 70
PKBFEETPRETTYNI 96
PKBFEETPRETTYNS 110
PKBFEETPRETTYOI 110
PKBFEETPRETTYOG 110

PKBFEETPRETTYON 95
PKBFEETPRETTYBR 124
PKBFEETPRETTYNO 90
PKBFEETPRETTYOF 127
PKBFEETPRETTYRI 127

PKBATHPRETTY 137

Bathtub in enamelled cast iron, white external finish | 
Baignoire en fonte émaillée, finition externe blanche | 
Bañera de fundición esmaltada, acabado exterior blanco 
|Emaillierte, gusseiserne Badewanne mit weißem Außen-
Finish | Ванна чугунная эмалированная с белой наружной 
отделкой
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Batteria a due fori per lavabo

Two-hole tap set for washbasin | Batterie à deux trous 
pour lavabo �| Grifo para lavabo de dos orificios | 2er-
Mischbatterie für Waschbecken �| Комплект на два 
отверстия для раковины

Gruppo vasca esterno

External bathtub set �| Groupe baignoire externe �| Grupo 
bañera externo �| Wannengruppe außen �| Настенный 
комплект для ванны 
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137 LAVABO 
BAMBINI

PKB137LAVABOCR 130
PKB137LAVABONI 138
PKB137LAVABONS 141
PKB137LAVABOOI 139
PKB137LAVABOOG 160

PKB137LAVABOON 130
PKB137LAVABOBR 141
PKB137LAVABONO 142
PKB137LAVABOOF 160
PKB137LAVABORI 164

PKBPAPERETTE 16
PKBCARAMELLE 16
PKBSTELLE 13

PKBPAPERETTE 16
PKBCARAMELLE 16
PKBSTELLE 13
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PKB137VASCACR 137
PKB137VASCANI 145
PKB137VASCANS 154
PKB137VASCAOI 148
PKB137VASCAOG 172

PKB137VASCAON 137
PKB137VASCABR 154
PKB137VASCANO 154
PKB137VASCAOF 171
PKB137VASCARI 172

JR

Gruppo vasca esterno con doccia

External bathtub set with shower head �| Groupe baignoire 
externe avec douche �| Grupo bañera exterior con ducha �| 
Wannengruppe außen mit Dusche �| Наружный комплект 
для ванны с душем
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PKB137VASDOCCIACR 151
PKB137VASDOCCIANI 169
PKB137VASDOCCIANS 172
PKB137VASDOCCIAOI 170
PKB137VASDOCCIAOG 180

PKB137VASDOCCIAON 151
PKB137VASDOCCIABR 172
PKB137VASDOCCIANO 172
PKB137VASDOCCIAOF 180
PKB137VASDOCCIARI 180

PKBPAPERETTE 16
PKBCARAMELLE 16
PKBSTELLE 13

Vaso sospeso Junior

Wall-hung toilet Junior| Cuvette suspendue Junior | Inodoro 
colgado Junior| Hängeklosett Junior | Подвесной унитаз 
Junior 

PKJR400402 91

Sedile

Toilet seat �| Siège de toilette �| Tapa de inodoro
Klosettabdeckung �| Крышки для унитаза

PKJRMSAD14 58
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Placca comando per cassetta

Flush plate for toilet cistern �| Plaque de commande pour 
cassette | Placa de mando para cisterna �| Betätigungsplatte 
für Spülkasten �| Панель смыва для бачка

Ritondo 
Ø60 cm

Round tilting mirror Ø60 cm �| Miroir rond basculant avec 
profil en métal Ø 60 cm �| Espejo redondo basculante 
Ø60 cm �| Runder Schwenkspiegel Ø60 cm �| Круглое 
поворотно-выдвижное зеркало Ø60 см
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PKPL70GB 

Placca comando per 
cassetta WC

Ø600 60

PKBPL70GBCR 93
PKBPL70GBNI 101
PKBPL70GBNS 103
PKBPL70GBOI 101
PKBPL70GBOG 114

PKBPL70GBON 93
PKBPL70GBBR 101
PKBPL70GBNO 103
PKBPL70GBOF 106
PKBPL70GBRI 120

PKMSPECULUM4CR 84
PKMSPECULUM4NI 86
PKMSPECULUM4NS 93
PKMSPECULUM4OI 95
PKMSPECULUM4OG 95

PKMSPECULUM4ON 84
PKMSPECULUM4BR 93
PKMSPECULUM4NO 93
PKMSPECULUM4OF 95
PKMSPECULUM4RI 95

JR

Alice
60x50 cm

Shaped 60x50 cm �| Profilé 60x50 cm �| Perfilado 60x50 cm 
�| Geformt 60x50 cm �| Фигурное зеркало 60x50 см

PK1318OCO
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ACCESSORI BAGNO

Bathroom accessories | Accessoires salle de bain | Accesorios de baño badezimmerzubehör | Аксессуары для ванной



WALDORF - POSSIBILI 2 DIVERSE TIPOLOGIE DI BORCHIE �

2 different types of studs available �| 2 types de cabochons disponibles �| Posibles 2 tipos diferentes de remates �| 2 verschiedene Abdeckrosetten möglich �|  
Возможны 2 типа накладок

METRIC CONVERSION: The measures in the technical drawings are in millimeters, Multiply by 0,0393701 to convert in inches

L’eleganza nasce dai dettagli: per 
questo tutti gli accessori bagno Park 
Avenue sono stati studiati con cura 
ed attenzione e poi realizzati con 
maestria da esperti artigiani italiani. 
Grazia e delicatezza si inseriscono 
alla perfezione nella sala da bagno, 
coordinandosi armonicamente con 
l’insieme degli elementi d’arredo 
protagonisti degli spazi.

Elegance comes from details: for this reason, all Park Avenue 
accessories have been designed with care and attention and 
have been skilfully created by expert Italian artisans.
Gracefulness and refinement fit perfectly in the bathroom and 
harmoniously match the furnishing elements that dominate the 
spaces.

L’élégance est dans les détails: c’est pour cela que tous les 
accessoires de bain Park Avenue ont été étudiés avec soin et 
attention et ensuite réalisés avec maestria par des artisans 
italiens experts en la matière.
Grâce et délicatesse s’intègrent à la perfection dans la salle de 
bain, et s’accordent harmonieusement avec l’ensemble des 
éléments de décoration protagonistes de l’espace.

La elegancia está en los detalles; por esta razón, los accesorios 
de baño Park Avenue se diseñan con esmero y atención; luego, 
expertos artesanos italianos los realizan con gran maestría.
Elegancia y delicadeza complementan perfectamente el cuarto 
de baño y se combinan armónicamente con el conjunto de 
elementos de decoración protagonistas de los espacios.

Die Eleganz entsteht durch die Details: Deswegen wurden 
alle Accessoires von Park Avenue sorgfältig studiert und von 
qualifizierten italienischen Handwerkern umgesetzt.
Anmut und Feinheit passen sich perfekt in das Badezimmer 
ein und verbinden sich harmonisch mit der Gesamtheit der 
räumlichen Einrichtungselemente.

Элегантность определяют детали: именно поэтому все 
аксессуары для ванной Park Avenue были разработаны 
с особой тщательностью и вниманием, а затем 

безукоризненно изготовлены квалифицированными 
итальянскими мастерами. 
Изящество и утонченность являются основными 
чертами интерьера ванной комнаты, гармонично сочетая 
между собой все предметы мебели.

CR 
Cromo �| Chrome �| Chrome 	
Cromado �| Chrom �| Хром 

FINITURE METALLI
METAL FINISHES  | FINITIONS MÉTALLIQUES | ACABADOS DE METAL | METALLOBERFLÄCHEN | МЕТАЛЛИЧЕСКИЕ ОТДЕЛКИ

OI	
Oro Inglese �| English 
Gold | Or Anglais �| Oro 
Inglés �| Englisches Gold �| 
Английское золото

NI 	
Nikel �| Nickel �| Nickel 
Níquel �| Nickel �| Никель

OF	
Oro Francese �| French 
Gold Or Français �| Oro 
Francés | Französisches 
Gold | Французское 
золото

NS	
Nikel Spazzolato �| Brushed 	
Nickel �| Nickel Brossé	
Níquel Cepillado �| Nickel 	
gebürstet �| Никель 
матовый

OG	
Oro �| Gold �| Or �| Oro �| Gold 	
�| Золото

RI	
Rame Invecchiato �| 
Antique Copper �| Cuivre 
Vieilli Cobre Envejecido  
| Kupfer Antik-Look �| 
Состаренная медь

ON	
Ottone Naturale | 
Natural Brass | Laiton 
Naturel | Latón Natural | 
Messing Natur | Латунь 
Натуральная 

BR	
Brunito �| Burnished �| Bruni 	
Bruñido �| Brüniert �| 
Воронение

NO	
Nero Opaco �| Matt black 
Noir matl �| Negro mate �|
Mattschwarz �| матовый 
черный
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ACCESSORI BAGNO

328 BATHROOM ACCESSORIES | ACCESSOIRES SALLE DE BAIN | ACCESORIOS DE BAÑO BADEZIMMERZUBEHÖR | АКСЕССУАРЫ ДЛЯ ВАННОЙ

Waldorf - Porta Salviette 
44,80 cm

Towel holder 44,80 cm | Porte-serviettes 44,80 cm | 
Toallero Handtuchhalter 44,80 cm | Полотенцесушитель 
44,80 cm

Waldorf - Mensola vetro

Glass shelf | Étagère en verre | Ménsula de cristal | 
Glasregal | Стеклянная полка
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PKPE014CR00 65
PKPE014NI00 65
PKPE014NS00 69
PKPE014OI00 73
PKPE014OG00 73

PKPE014ON00 65
PKPE014BR00 69
PKPE014NO00 69
PKPE014OF00 73
PKPE014RI00 73
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PKPE018CR00 61
PKPE018NI00 61
PKPE018NS00 70
PKPE018OI00 71
PKPE018OG00 71

PKPE018ON00 61
PKPE018BR00 70
PKPE018NO00 70
PKPE018OF00 71
PKPE018RI00 71

Waldorf - Porta Salviette 64,50 cm

Towel holder 64,50 cm | Porte-serviettes 64,50 cm | 
Toallero Handtuchhalter 64,50 cm | Полотенцесушитель 
64,50 cm

PKPE011CR00 66
PKPE011NI00 66
PKPE011NS00 73
PKPE011OI00 76
PKPE011OG00 76

PKPE011ON00 66
PKPE011BR00 73
PKPE011NO00 73
PKPE011OF00 76
PKPE011RI00 76
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7
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Waldorf - Portasalviette a snodo 1 
base

Towel holder with swivel joint, 1 base | Porte-serviettes articulé 
1 base | Toallero articulado 1 base | Handtuchhalter mit Gelenk, 
1 Halterung | Полотенцесушитель с шарниром на 1-ой 
основе

Waldorf - Porta abiti

Clothes hook | Portemanteau | Perchero | Wandhaken | 
Вешалка

PKPE017CR00 70
PKPE017NI00 70
PKPE017NS00 74
PKPE017OI00 78
PKPE017OG00 78

PKPE017ON00 70
PKPE017BR00 74
PKPE017NO00 74
PKPE017OF00 78
PKPE017RI00 78

PKPE016CR00 31
PKPE016NI00 31
PKPE016NS00 38
PKPE016OI00 44
PKPE016OG00 44

PKPE016ON00 31
PKPE016BR00 38
PKPE016NO00 38
PKPE016OF00 44
PKPE016RI00 44

42
,5

8

8 42,5

9,5

6,
5

7,5

7,
5

Waldorf - Portasalviette a snodo 2 
basi

Towel holder with swivel joint, 2 bases | Porte-
serviettes articulé 2 bases | Toallero articulado 2 
bases | Handtuchhalter mit Gelenk, 2 Halterungen 
Полотенцесушитель с шарниром на 2 основах

42
,5

19
,5

19
,5

PKPE013CR00 73
PKPE013NI00 73
PKPE013NS00 78
PKPE013OI00 81
PKPE013OG00 81

PKPE013ON00 73
PKPE013BR00 78
PKPE013NO00 78
PKPE013OF00 81
PKPE013RI00 81
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ACCESSORI BAGNO

Waldorf - Portarotolo aperto

Open toilet paper holder | Porte-rouleau de papier toilette 
ouvert | Portarrollos abierto | Offener Toilettenpapierhalter | 
Держатель для рулона туалетной бумаги открытый

PKPE019CR00 42
PKPE019NI00 42
PKPE019NS00 47
PKPE019OI00 51
PKPE019OG00 51

PKPE019ON00 42
PKPE019BR00 47
PKPE019NO00 47
PKPE019OF00 51
PKPE019RI00 51

22

7

22

6,
5

7,5

6,
5

Waldorf - Portarotolo di riserva

Spare toilet paper holder | Porte-rouleau de 
papier toilette de réserve | Portarrollos de reserva 
Reservetoilettenpapierhalter | Держатель для запасного 
рулона туалетной бумаги

10

7

23

7,5
10

6,5

PKPE119CR00 50
PKPE119NI00 50
PKPE119NS00 59
PKPE119OI00 68
PKPE119OG00 68

PKPE119ON00 50
PKPE119BR00 59
PKPE119NO00 59
PKPE119OF00 68
PKPE119RI00 68

Waldorf - Portarotolo con coperchio

Covered toilet paper holder | Porte-rouleau de 
papier toilette avec couvercle | Portarollos con tapa 
Toilettenpapierhalter mit Abdeckung | Держатель для 
рулона туалетной бумаги, с крышкой

PKPE219CR00 49
PKPE219NI00 49
PKPE219NS00 58
PKPE219OI00 70
PKPE219OG00 70

PKPE219ON00 49
PKPE219BR00 58
PKPE219NO00 58
PKPE219OF00 70
PKPE219RI00 70

10

8

8

6,
5

10

14

17,5

12

12

PKPE106CR00 53
PKPE106NI00 53
PKPE106NS00 58
PKPE106OI00 62
PKPE106OG00 62

PKPE106ON00 53
PKPE106BR00 58
PKPE106NO00 58
PKPE106OF00 62
PKPE106RI00 62

Waldorf - Porta sapone ceramica 

Ceramic soap dish | Porte-savon céramique | Jabonera de 
cerámica | Seifenschale Keramik |  Держатель-мыльница 
керамический

Waldorf - Porta bicchiere ceramica

Ceramic tumbler holder | Porte-verre céramique | 
Portavaso de cerámica | Glashalter Keramik | Держатель 
для стаканчика керамический

10

14

12

12
,5

14 10

PKPE109CR00 53
PKPE109NI00 53
PKPE109NS00 58
PKPE109OI00 62
PKPE109OG00 62

PKPE109ON00 53
PKPE109BR00 58
PKPE109NO00 58
PKPE109OF00 62
PKPE109RI00 62

Waldorf - Porta dispenser muro 
ceramica

Wall-mounted ceramic dispenser holder | Porte-distributeur 
mural céramique Portadispenser de cerámica de pared 
| Flüssigseifenwandhalter Keramik | Держатель для 
диспенсера керамический

PKPE108CR00 58
PKPE108NI00 58
PKPE108NS00 70
PKPE108OI00 73
PKPE108OG00 73

PKPE108ON00 58
PKPE108BR00 70
PKPE108NO00 70
PKPE108OF00 73
PKPE108RI00 73

10
,5

6,
5

13,5

15
,5

10,5

6,
5
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Waldorf - Porta scopino a terra

“Free standing” toilet brush holder | Porte-brosse posé 
à terre | Portaescobilla de pie | Bürstenhalter Boden | 
Держатель для ершика напольный

9,
5

37
,5

9,5

21
16

,5

PKPE120CR00 31
PKPE120NI00 31
PKPE120NS00 47
PKPE120OI00 51
PKPE120OG00 51

PKPE120ON00 31
PKPE120BR00 47
PKPE120NO00 47
PKPE120OF00 51
PKPE120RI00 51

Waldorf - Porta scopino a parete

Wall ceramic brush holder �| Porte-balai mural en 
céramique �| Portaescobilla de cerámica de pared �| 
Bürstengarnitur mit Keramikelement zur Wandmodell �| 
Настенный держатель для ершика с керамикой

40
,5

9,
5 12

7,5

17
23

,5

22

11
,5

14
10

14

PKPE141CR00 76
PKPE141NI00 76
PKPE141NS00 82
PKPE141OI00 86
PKPE141OG00 86

PKPE141ON00 76
PKPE141BR00 82
PKPE141NO00 82
PKPE141OF00 86
PKPE141RI00 86

Waldorf - Porta bicchiere e porta 
sapone

Tumbler and soap dish holder | Porte-verre et porte-savon 
| Portavaso y jabonera | Glashalter und Seifenschale | 
Держатель для стаканчика и мыльница

PKPE220CR00 70
PKPE220NI00 70
PKPE220NS00 76
PKPE220OI00 78
PKPE220OG00 78

PKPE220ON00 70
PKPE220BR00 76
PKPE220NO00 76
PKPE220OF00 78
PKPE220RI00 78

PKH0534CR00 70
PKH0534NI00 70
PKH0534NS00 79
PKH0534OI00 83
PKH0534OG00 83

PKH0534ON00 70
PKH0534BR00 79
PKH0534NO00 79
PKH0534OF00 83
PKH0534RI00 83

Waldorf - Griglia portaoggetti 
angolare

Angular storage grid �| Grille porte-objets d’angle �| Rejilla 
portaobjetos angular �| Ablagegitter für Ecke �| Угловая 
полка-решетка

8

23,5

30
,5

30
,5

8

6

PKPSANELLOCR 46
PKPSANELLONI 46
PKPSANELLONS 54
PKPSANELLOOI 54
PKPSANELLOOG 54

PKPSANELLOON 46
PKPSANELLOBR 54
PKPSANELLONO 54
PKPSANELLOOF 54
PKPSANELLORI 58

Westin - Porta salviette ad anello

Ring-shaped towel holder �| Porte-serviette à anneau �| 
Toallero de aro �| Ring-Handtuchhalter �| Кольцеобразный 
держатель для полотенец

21,5

16
6,

5

16

6,
5

PKHO527CR00 47
PKH0527NI00 47
PKH0527NS00 70
PKH0527OI00 74
PKH0527OG00 74

PKH0527ON00 47
PKH0527BR00 70
PKH0527NO00 70
PKH0527OF00 74
PKH0527RI00 74

Waldorf - Griglia porta spugna 
rosoni incollo

Sponge basket with glue-on escutcheons | Grille porte-
éponge rosaces fixation avec colle Rejilla para esponja; se 
fija con cola | Schwammhalter Rosetten können mit Kleber 
befestigt werden | Мыльница-решетка на присосках 
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ACCESSORI BAGNO

Westin - Portasalviette 40 cm Westin - Portasalviette 50 cm

Towel rail 40 cm  �| Porte-serviettes 40 cm �| Toallero 40 cm  
�| Handtuchhalter 40 cm �| Держатель для полотенец 40 см

Towel rail 50 cm  �| Porte-serviettes 50 cm �| Toallero 50 cm  
�| Handtuchhalter 50 cm �| Держатель для полотенец 50 см

40

8
9

6

840

PKSALVIETTE40CR 60
PKSALVIETTE40NI 60
PKSALVIETTE40NS 70
PKSALVIETTE40OI 70
PKSALVIETTE40OG 70

PKSALVIETTE40ON 60
PKSALVIETTE40BR 70
PKSALVIETTE40NO 70
PKSALVIETTE40OF 70
PKSALVIETTE40RI 74

52,5

8

52,5

9

6

8

PKSALVIETTE50CR 65
PKSALVIETTE50NI 65
PKSALVIETTE50NS 71
PKSALVIETTE50OI 71
PKSALVIETTE50OG 71

PKSALVIETTE50ON 65
PKSALVIETTE50BR 71
PKSALVIETTE50NO 71
PKSALVIETTE50OF 71
PKSALVIETTE50RI 78

Westin - Mobiletto in ottone a 3 
ripiani vetro

Brass unit with 3 glass shelves �| Petit meuble en laiton 
et 3 étagères en verre �| Mueble de latón con 3 baldas de 
cristal �| Messingschränkchen und 3 Glasregale �| Латунный 
шкафчик и 3 стеклянные полки

31
,5

31,5

97

PKMOBILEVETROCR 107
PKMOBILEVETRONI 107
PKMOBILEVETRONS 121
PKMOBILEVETROOI 121
PKMOBILEVETROOG 121

PKMOBILEVETROON 107
PKMOBILEVETROBR 121
PKMOBILEVETRONO 121
PKMOBILEVETROOF 121
PKMOBILEVETRORI 129

Westin - Portarotolo aperto

Open toilet paper holder | Porte-rouleau de papier toilette 
ouvert | Portarrollos abierto | Offener Toilettenpapierhalter 
| Держатель для рулона туалетной бумаги открытый

18

8

18 8

6

PKPCARTACR 35
PKPCARTANI 35
PKPCARTANS 44
PKPCARTAOI 44
PKPCARTAOG 44

PKPCARTAON 35
PKPCARTABR 44
PKPCARTANO 44
PKPCARTAOF 44
PKPCARTARI 50

Westin - Porta abiti

Clothes hook �| Porte-manteaux �| Perchero �| Kleiderhalter �| 
Вешалка для одежды

8,5

8

3 8

6

PKPABITICR 33
PKPABITINI 33
PKPABITINS 41
PKPABITIOI 41
PKPABITIOG 41

PKPABITION 33
PKPABITIBR 41
PKPABITINO 41
PKPABITIOF 41
PKPABITIRI 47

Westin - Portarotolo di riserva

Spare toilet paper holder | Porte-rouleau de 
papier toilette de réserve | Portarrollos de reserva 
Reservetoilettenpapierhalter | Держатель для запасного 
рулона туалетной бумаги

15

10
,5

16
,5

6

10,515

PKPCARTARCR 35
PKPCARTARNI 35
PKPCARTARNS 44
PKPCARTAROI 44
PKPCARTAROG 44

PKPCARTARON 35
PKPCARTARBR 44
PKPCARTARNO 44
PKPCARTAROF 44
PKPCARTARRI 50
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ACCESSORI BAGNO

Westin - Griglia portaoggetti 
angolare

Westin - Porta bicchiere

Corner basket �| Grille porte-objets d’angle �| Rejilla portaobjetos 
angular  �| Ablagerost Ecke  �| Угловая полка-решетка

Glass holder | Porte-verre | Portavasos | Glashalter | 
Держатель для стакана

21

21
11

9,
5

10
,5

5,5

6

3

PKGRIGLIAANGCR 67
PKGRIGLIAANGNI 67
PKGRIGLIAANGNS 73
PKGRIGLIAANGOI 73
PKGRIGLIAANGOG 73

PKGRIGLIAANGON 67
PKGRIGLIAANGBR 73
PKGRIGLIAANGNO 73
PKGRIGLIAANGOF 73
PKGRIGLIAANGRI 77

PKPBICCHIERECR 46
PKPBICCHIERENI 46
PKPBICCHIERENS 54
PKPBICCHIEREOI 54
PKPBICCHIEREOG 54

PKPBICCHIEREON 46
PKPBICCHIEREBR 54
PKPBICCHIERENO 46
PKPBICCHIEREOF 54
PKPBICCHIERERI 58

Westin - Griglia portaoggetti frontale

Frontal basket �| Grille porte-objets avant �| Rejilla 
portaobjetos frontal  �| Ablagerost Front �| Фронтальная 
полка-решетка

25

14

11

14

PKGRIGLIAFRCR 59
PKGRIGLIAFRNI 59
PKGRIGLIAFRNS 70
PKGRIGLIAFROI 70
PKGRIGLIAFROG 70

PKGRIGLIAFRON 59
PKGRIGLIAFRBR 70
PKGRIGLIAFRNO 70
PKGRIGLIAFROF 70
PKGRIGLIAFRRI 74

Westin - Porta dispenser

Dispenser holder | Porte-distributeur | Portador de dispensador 
| Spenderhalter | Держатель для дозатора

16

6

11

3

6

PKPDISPENSERCR 55
PKPDISPENSERNI 55
PKPDISPENSERNS 66
PKPDISPENSEROI 66
PKPDISPENSEROG 66

PKPDISPENSERON 55
PKPDISPENSERBR 66
PKPDISPENSERNO 55
PKPDISPENSEROF 66
PKPDISPENSERRI 71

Westin - Porta sapone ceramica 
ovale

Oval ceramic soap dish  �| Porte-savon ovale en céramique 
�| Jabonera de cerámica oval  �| Seifenhalter mit ovaler 
Keramikschale �| Овальный держатель для мыла с 
керамикой

13,5

11
,5

11,5

6
99

PKPSAPONECR 43
PKPSAPONENI 43
PKPSAPONENS 50
PKPSAPONEOI 50
PKPSAPONEOG 50

PKPSAPONEON 43
PKPSAPONEBR 50
PKPSAPONENO 50
PKPSAPONEOF 50
PKPSAPONERI 55

Westin - Porta scopino ceramica 
a muro �

Wall ceramic brush holder �| Porte-balai mural en 
céramique �| Portaescobilla de cerámica de pared �| 
Bürstengarnitur mit Keramikelement zur Wandmodell �| 
Настенный держатель для ершика с керамикой

15,5

12

32

15,5 12

6

PKPSCOPINOMCR 54
PKPSCOPINOMNI 54
PKPSCOPINOMNS 59
PKPSCOPINOMOI 59
PKPSCOPINOMOG 59

PKPSCOPINOMON 54
PKPSCOPINOMBR 59
PKPSCOPINOMNO 59
PKPSCOPINOMOF 59
PKPSCOPINOMRI 69
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Westin - Porta scopino in ottone a 
terra

Floor brass toilet brush holder �| Porte-balai au sol en 
laiton �| Portaescobilla de latón de pie �| Bürstengarnitur aus 
Messing Bodenmodell �| Напольный латунный держатель 
для ершика

10,5

35
,5

10
,5

35
,5

PKPSCOPINOTCR 54
PKPSCOPINOTNI 54
PKPSCOPINOTNS 59
PKPSCOPINOTOI 59
PKPSCOPINOTOG 59

PKPSCOPINOTON 54
PKPSCOPINOTBR 59
PKPSCOPINOTNO 59
PKPSCOPINOTOF 59
PKPSCOPINOTRI 69

Bowery - Porta sapone ceramica

Ceramic soap dish | Porte-savon céramique | Jabonera de 
cerámica | Seifenschale Keramik | Держатель-мыльница 
керамический

11,5

8,
5

2,
5

PKMU150-BI00 26

Bowery - Bicchiere in ceramica

Ceramic tumbler | Verre en céramique Vaso de cerámica | 
Glas aus Keramik | Стаканчик керамический

7

7

10
,5

PKMU151-BI00 26

Bowery - Portaoggetti piano vasca

Storage tray for bathtub | Porte-objets bord de baignoire 
| Portaobjetos para bañera | Wannenablage | Держатель 
для ванн

74

20
9

2074

PK30032GRIGLIACR 77
PK30032GRIGLIANI 77
PK30032GRIGLIANS 84
PK30032GRIGLIAOI 84
PK30032GRIGLIAOG 84

PK30032GRIGLIAON 77
PK30032GRIGLIABR 84
PK30032GRIGLIANO 84
PK30032GRIGLIAOF 84
PK30032GRIGLIARI 92



PAVIMENTI E RIVESTIMENTI

Flooring and wallcovering | Superficies | Pavimentos y revestimientos | Fußböden und verkleidungen | Поверхности



Ceramica | Ceramic | Ceramic | Céramique | Cerámica | 
Keramik | Керамика

Carta da parati e boiserie | Wallpaper and panelling | 
Papiers peints et boiseries | Papel de decoración y boiserie 
| Tapeten und täfelungen | обои и буазери

344

402



CERAMICA
COLLEZIONE HUDSON

Ceramic | Ceramic | Céramique | Cerámica | Keramik | Керамика



ESEMPIO DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA ANGOLARE
Example of installation of corner shower tray �| Exemple de montage receveur de douche angulaire �| Ejemplo de colocación plato de ducha angular �| Montagebeispiel 
Eckduschwanne �| Пример углового монтажа душевого поддона

PER LA REALIZZAZIONE DEI PIATTI DOCCIA SI RICORDA DI APPLICARE LA GUAINA SOTTO LA PAVIMENTAZIONE E 
DI INSERIRLA NELL’INCAVO PREDISPOSTO SOTTO IL BINARIO CERAMICO
To install the shower trays please remember to place the liner under the flooring and insert it into the special cavity under the ceramic border. | Pour la réalisation des receveurs de 
douche, on rappelle qu’il faut appliquer le joint sous le sol et l’insérer dans la rainure présente sous le rail céramique | Al montar el plato de ducha, es necesario colocar la cubierta 
aislante debajo del pavimento e introducirla en la muesca preparada al efecto debajo del carril cerámico. | Für den Einbau der Duschwannen muss der entsprechende Mantel 
unter dem Fußboden angebracht und in die Aussparung unter der Keramikschiene eingesetzt werden. | При выполнении душевых поддонов, следует помнить, что необходимо 

подложить прокладку под покрытие для дна и вставить ее края в специально предназначенный для этого проем под керамическим карнизом

LA PRODUZIONE ARTIGIANALE COMPORTA DELLE DIFFERENZE DI CALIBRO CHE RENDONO NECESSARIA 
UNA ADEGUATA DIMENSIONE DELLA FUGA PER COMPENSARE LE DIFFERENZE DIMENSIONALI. LE MISURE 
POSSONO VARIARE DI +O- IL 3% RISPETTO ALLE SCHEDE TECNICHE ED EVENTUALI PUNTINATURE SUPERFICIALI 
SONO UNA CARATTERISTICA DEL PRODOTTO COTTO IN FORNI ARTIGIANALI
Due to the manual production there may be differences in diameter that require an adequate joint width to compensate for the size differences. The measurements may vary by ± 3% from 
the technical specifications, and any grainy appearance of the surface is a characteristic of a product fired in traditional ovens.| La production artisanale comporte des différences de calibre 
qui rendent nécessaire une dimension adéquate de l’espace pour compenser les différences de dimensions. Les mesures peuvent varier de +ou- 3 % par rapport aux fiches techniques et 
d’éventuels pointillages superficiels sont une caractéristique du produit cuit dans des fours artisanaux. | Como consecuencia de la fabricación artesanal, pueden verificarse diferencias de 
calibre que se compensan regulando convenientemente las distancias. Las medidas pueden variar entre + o - 3% con respecto a las fichas técnicas; las posibles granulosidades superficiales 
son características del producto cocido en hornos artesanales. | Durch die handwerkliche Herstellung kommt es zu Kalibrierungsunterschieden, die für den Ausgleich der Größenunterschiede 
eine entsprechend dimensionierte Fuge erforderlich machen. Die Maße können um ± 3% von den technischen Angaben abweichen, mögliche kleine Flecken an der Oberfläche sind typische 
Merkmale des handwerklich gebrannten Produkts. | Изготовление под заказ обуславливает некоторые несоответствия в размерах, которые требуют определенной адаптации 
ширины шва кладки, чтобы компенсировать нестыковки в размерах. Эти разбежности могут варьироваться от + или - 3% от указаний в технических схемах, а типичная 
точечная структура поверхности является одной из характеристик материала, прошедшего обжиг в специальной печи.

LA SMALTATURA DEI PEZZI SPECIALI PREVEDE ANCHE LA COPERTURA DEGLI SPIGOLI A VISTA PER PERMETTERE 
LA POSA IN ABBINAMENTO ALLA CARTA DA PARATI
Enamelling of the special elements also calls for the visible corners to be covered in order to permit installation matching the wallpaper. | L’émaillage des morceaux spéciaux prévoit aussi la 
couverture des angles visibles pour permettre la pose en association avec le papier peint | El esmaltado de las piezas especiales contempla también cubrir los ángulos salientes para poderlas 
colocar combinadas con el papel de decoración. | Bei der Lackierung der Sonderstücke werden auch die sichtbaren Kanten abgedeckt, um die Verlegung in Kombination mit der Tapete zu 
ermöglichen. | Покрытие эмалью особых деталей предусматривает также покрытие видимых углов, чтобы сделать возможной установку в тон со стенными обоями.

ESEMPIO 2 DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA  CON BINARIO CERAMICO
ESEMPIO DI MONTAGGIO PIATTO DOCCIA ANGOLARE CON BINARIO CERAMICO

Ogni singola piastrella e pezzo 
speciale ceramico è prodotto 
interamente in Toscana (Italia) da 
esperti artigiani italiani con argille 
ultra bianche e smalti profondi. Gli 
spessori con le diamantature a taglio 
manuale sono unici al mondo. Le 
fasi artigianali della produzione del 
supporto fanno sì che ogni pezzo 
sia uguale all’altro, ma nessuno 
identico: per la posa occorrono 
quindi al massimo 3/4 mm di fuga e 
la calibratura manuale. 
Curiosità: la misura delle piastrelle 
nei primi decenni del ‘900 aveva 
come riferimento la dimensione 
della mano: la maestria dei posatori 
si esaltava nei montaggi in moduli 
geometrici delle piastrelle.

Every single tile and special ceramic element is produced 
entirely in Tuscany (Italy) by expert Italian artisans using 
ultra-white clays and deep enamels. The thickness with the 
hand-made bevelled surface is unique in the world. The 
manual phases for the production of the support ensure that 
every piece is the same, but that no two pieces are identical. 
Installation requires a minimum joint width of 3/4 mm and 
manual calibration. Interesting fact: The size of tiles during the 
first decades of the 20th century was based on the size of the 
hand. The virtuosity of the tilers was highlighted by in the tiles’ 
installation in geometrical forms.

Chaque carreau et pièce de céramique spéciale est entièrement 
produit(e) en Toscane (Italie) par des artisans italiens experts, 
avec des argiles ultra blanches et des émaux profonds. Les 
épaisseurs avec les diamantages à découpe manuelle sont 
uniques au monde. Les phases artisanales de la production du 
support font en sorte que chaque pièce soit égale à l’autre, mais 
qu’aucune ne soit identique : pour la pose, il faut donc respecter 
un espace minimum de 3/4 mm et le calibrage manuel.
Curiosité: la mesure des carreaux dans les premières décennies 
du 20ème siècle avait comme référence la dimension de la main 
: la maîtrise des poseurs était mise en valeur dans les montages 
des carreaux en modules géométriques.

Tanto la cerámica estándar como las piezas especiales se 
fabrican enteramente en Toscana (Italia) por expertos artesanos 
italianos, con arcillas ultrablancas y esmaltes profundos. Los 
espesores con diamantado de corte manual son únicos en 
el mundo. La elaboración artesanal del soporte hace que las 
piezas sean iguales unas a otras, pero no idénticas. Para su 
colocación, se necesitan 3/4 mm de separación como mínimo y 

el ajuste manual. Curiosidad: en los primeros decenios del siglo 
XX, la medida de las baldosas tenía como referencia la medida 
de la mano; la colocación en módulos geométricos de las 
baldosas ponía en evidencia la habilidad de los colocadores

Jede einzelne Kachel und jedes besondere Keramikstück wird 
vollständig von italienischen Handwerkern aus super weißem 
Lehm und tiefer Emaille in der Toskana (Italien) hergestellt. 
Die Stärken mit dem manuellen Diamantschliff sind weltweit 
einzigartig. Durch die handwerkliche Produktion gleicht jedes 
Stück dem anderen, ohne identisch zu sein: Für die Verlegung 
sind mindestens 3/4 mm Fuge und eine manuelle Kalibrierung 
notwendig. Besonderheit: Für die Maße einer Kachel richtete 
man sich in den Anfangsjahrzehnten des 20. Jahrhunderts nach 
der Größe der Hand. Das Können der Fliesenleger zeigte sich in 
der Montage der geometrischen Kachelmodule.

Каждая отдельная плитка и специальный керамический 
элемент производятся полностью в Тоскане (Италия) 
итальянскими мастерами из ультра белой глины 
и глазури. Плиты c алмазной обработкой ручной 
нарезки не имеют аналогов в мире. Благодаря 
ремесленным этапам производства все детали 
получаются одинаковыми, но при этом не идентичными: 
для установки необходимы, как минимум, 3/4 мм 
зазора и ручная калибровка. Любопытный факт: 
размер плиток в первые десятилетия ХХ века был 
пропорционален размерам руки: мастерство укладчиков 
совершенствовалось в процессе укладки плитки в 
геометрические формы.

I COLORI IN QUESTA PAGINA SONO RAPPRESENTATIVI DELLA GAMMA STANDARD. ALTRI COLORI SONO DISPONIBILI A CAMPIONE SU PREVENTIVO. 
Colours on this page only represent the standard range. Other colour samples are available with cost estimate. �| Les couleurs de cette page sont celles de la gamme standard. Autres couleurs sur 
échantillon disponibles sur devis.  �| Los colores en esta página son representativos de la gama estándar. Otros colores están disponibles según muestra solicitando presupuesto. �| Die Farben auf dieser 
Seite entsprechen der Standardpalette. Weitere Farben sind nach Muster auf Anfrage erhältlich. �| Цвета на данной странице представляют стандартную гамму. Другие цвета реализуются по 
образцам согласно смете.

BIANCO
White �| Blanc �| Blanco �| 
Weiß �| Белый

COLORI CERAMICA

GRIGIO PIOMBO 
�Lead grey �| Gris plomb 
�| Gris plomo �| Bleigrau�| 
Свинцово-серый

NERO 	
Nero �| Black �| Noir �| Negro �| 
Schwarz �| Черный

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| 
Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| 
Verde opal �| Opalgrün �| 
Зеленый опал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| 
Océano azul �| Meerblau �| 
синий океан

ROSA ANTICO
Antique pink �| Rose 
antique �| Rosa antiguo �| 
Antikes Rosa �| античный 
розовый

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge 
Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

AVORIO	
Ivory �| Ivoire �| Marfil �| 
Elfenbein �| Слоновая 
кость

TORTORA
Dove grey �| Gris touterelle 
�| Gris Ceniciento �| Taupe �| 
Бежевый 

CERAMIC COLOURS �| COULEURS CÉRAMIQUES �| COLORES CERÁMICOS | KERAMIKFARBEN �| КЕРАМИЧЕСКИЕ ЦВЕТА

FINITURE CERAMICA
COLOURS �| COULEURS �| COLORES�| FARBEN �| ЦВЕТА 

LUCIDO
Gloss �| Brillant�| Brillante �| Glänzend�  | Глянцевый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige
�| Blanco nieve �| белый 
снег | Schneewittchen

PROFILO LISCIO / DIAMANTATO
Smooth/diamond profile �| Aspect lisse / diamanté  �| Perfil 
liso / diamantado  �| Glattes/Diamant Profil �| Гладкий/
рельефный профиль

OPACO
Matt �| Opaque �| Opaco �| Matt� | Матовый
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PKD002BNLUC BEVELLED GLOSS ■ 68
PKD002BNMAT BEVELLED MATT ■ 71

PKD002BLUC BEVELLED GLOSS ■ 68
PKD002BMAT BEVELLED MATT ■   72

PKD002NLUC BEVELLED GLOSS ■ 72
PKD002NMAT BEVELLED MATT ■ 72

PKD002ALUC BEVELLED GLOSS ■ 72
PKD002AMAT BEVELLED MATT ■ 72

PKD002TLUC BEVELLED GLOSS ■ 72
PKD002TMAT BEVELLED MATT ■ 72

PKD002BOLUC BEVELLED GLOSS ■ 72 PKD003BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD004BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD002VCLUC BEVELLED GLOSS ■ 72
PKD002VCMAT BEVELLED MATT ■ 72

PKD002RALUC BEVELLED GLOSS ■ 72

PKD002VOLUC BEVELLED GLOSS ■ 72 PKD003VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD004VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD002RBLUC BEVELLED GLOSS ■ 72 PKD003RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD004RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD002GPLUC BEVELLED GLOSS ■ 72
PKD002GPMAT BEVELLED MATT ■ 72

CERAMICA

PKD003RALUC BEVELLED GLOSS 4 PKD004RALUC BEVELLED GLOSS 4

PKD003BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD003BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD004BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD004BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD003BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD003BMAT BEVELLED MATT 4

PKD004BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD004BMAT BEVELLED MATT 4

PKD003NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD003NMAT BEVELLED MATT 4

Esagono 15X17,3 - Diamantato

Hexagonal 15X17,3 | Hexagone 15X17,3
Hexágono 15X17,3 | Sechseck 15X17,3
Шестиугольник 15X17,3

Triangolo 4,3X15 - Diamantato

Triangular 4,3X15 | Triangle 4,3X15
Triángulo 4,3X15 | Dreieck 4,3X15
Треугольник 4,3X15

Triangolo 4,3X7,5 - Diamantato

Triangular 4,3X7,5 | Triangle 4,3X7,5
Triángulo 4,3X7,5 | Dreieck 4,3X7,5
Треугольник 4,3X7,5

PKD003ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD003AMAT BEVELLED MATT 4

PKD004ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD004AMAT BEVELLED MATT 4

PKD003TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD003TMAT BEVELLED MATT 4

PKD004TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD004TMAT BEVELLED MATT 4

PKD003VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD003VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD004VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD004VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD003GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD003GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD004GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD004GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD004NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD004NMAT BEVELLED MATT 4
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TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

PKD005BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD005VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD005RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD005RALUC BEVELLED GLOSS 4

Triangolo 4,3X7,5 - Diamantato

Triangular 4,3X7,5 | Triangle 4,3X7,5
Triángulo 4,3X7,5 | Dreieck 4,3X7,5
Треугольник 4,3X7,5

Trapezio 8,65X7,5 - Diamantato

Trapezoid 8,65X7,5 | Trapèze 8,65X7,5
Trapecio 8,65X7,5 | Trapez 8,65X7,5
Трапеция 8,65X7,5

Trapezio 8,65X7,5 - Diamantato

Trapezoid 8,65X7,5 | Trapèze 8,65X7,5
Trapecio 8,65X7,5 | Trapez 8,65X7,5
Трапеция 8,65X7,5

PKD005BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD005BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD006BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD006BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD007BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD007BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD005BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD005BMAT BEVELLED MATT 4

PKD006BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD006BMAT BEVELLED MATT 4

PKD007BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD007BMAT BEVELLED MATT 4

PKD005ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD005AMAT BEVELLED MATT 4

PKD006ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD006AMAT BEVELLED MATT 4

PKD007ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD007AMAT BEVELLED MATT 4

PKD005TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD005TMAT BEVELLED MATT 4

PKD006TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD006TMAT BEVELLED MATT 4

PKD007TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD007TMAT BEVELLED MATT 4

PKD005VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD005VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD006VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD006VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD007VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD007VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD005GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD005GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD006GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD006GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD007GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD007GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD005NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD005NMAT BEVELLED MATT 4

PKD006NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD006NMAT BEVELLED MATT 4

PKD007NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD007NMAT BEVELLED MATT 4
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PKD006BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD007BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD006VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD007VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD006RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD007RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD006RALUC BEVELLED GLOSS 4 PKD007RALUC BEVELLED GLOSS 4

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKD008BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD008BMAT BEVELLED MATT 4

PKD009BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD009BMAT BEVELLED MATT 4

PKD010BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD010BMAT BEVELLED MATT 4

PKD008NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD008NMAT BEVELLED MATT 4

PKD009NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD009NMAT BEVELLED MATT 4

PKD010NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD010NMAT BEVELLED MATT 4

PKD008ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD008AMAT BEVELLED MATT 4

PKD009ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD009AMAT BEVELLED MATT 4

PKD010ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD010AMAT BEVELLED MATT 4

PKD008TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD008TMAT BEVELLED MATT 4
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PKD008GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD009GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD009GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD010GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD010GPMAT BEVELLED MATT 4
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PKD008BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD008BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD009BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD009BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD010BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD010BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD008BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD009BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD010BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD002RALUC BEVELLED GLOSS 4

PKD008VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD009VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD010VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD008RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD009RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD010RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD009RALUC BEVELLED GLOSS 4 PKD010RALUC BEVELLED GLOSS 4

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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Trapezio 13X7,5 - Diamantato

Trapezoid 13X7,5 | Trapèze 13X7,5
Trapecio 13X7,5 | Trapez 13X7,5
Трапеция13X7,5

Trapezio 13X7,5 - Diamantato

Trapezoid 13X7,5 | Trapèze 13X7,5
Trapecio 13X7,5 | Trapez 13X7,5
Трапеция13X7,5

Trapezio 17,3X7,5 - Diamantato

Trapezoid 17,3X7,5 | Trapèze 17,3X7,5
Trapecio 17,3X7,5 | Trapez 17,3X7,5
Трапеция17,3X7,5

Triangolo 8,65X7,5 - Diamantato

Triangular 8,65X7,5 | Triangle 8,65X7,5
Triángulo 8,65X7,5 | Dreieck 8,65X7,5
Треугольник 8,65X7,5

Rombo 15X26 - Diamantato

Diamond-Shaped 15X26 | Losange 15X26
Rombo 15X26 | Raute 15X26
Ромб 15X26

Triangolo 15X13 - Diamantato

Triangular 15X15 | Triangle 15X15
Triángulo15X15| Dreieck 15X15
Треугольник 15X15

PKD011BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD011BMAT BEVELLED MATT 4

PKD013BLUC BEVELLED GLOSS ■ 75
PKD013BMAT BEVELLED MATT ■ 75

PKD012BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD012BMAT BEVELLED MATT 4

PKD011NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD011NMAT BEVELLED MATT 4

PKD013NLUC BEVELLED GLOSS ■ 80
PKD013NMAT BEVELLED MATT ■ 80

PKD012NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD012NMAT BEVELLED MATT 4

PKD011ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD011AMAT BEVELLED MATT 4

PKD013ALUC BEVELLED GLOSS ■ 75
PKD013AMAT BEVELLED MATT ■ 75

PKD012ALUC BEVELLED GLOSS 4
PKD012AMAT BEVELLED MATT 4

PKD011TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD011TMAT BEVELLED MATT 4

PKD013TLUC BEVELLED GLOSS ■ 80
PKD013TMAT BEVELLED MATT ■ 80

PKD012TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD012TMAT BEVELLED MATT 4

PKD011VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD011VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD013VCLUC BEVELLED GLOSS ■ 80
PKD013VCMAT BEVELLED MATT ■ 80

PKD012VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD012VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD011GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD011GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD013GPLUC BEVELLED GLOSS ■ 80
PKD013GPMAT BEVELLED MATT ■ 80

PKD012GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD012GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD011BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD011BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD013BNLUC BEVELLED GLOSS ■ 75
PKD013BNMAT BEVELLED MATT ■ 75

PKD012BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD012BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD011BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD011VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD011RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD011RALUC BEVELLED GLOSS 4

PKD013BOLUC BEVELLED GLOSS ■ 80 PKD012BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD013VOLUC BEVELLED GLOSS ■ 80 PKD012VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD013RBLUC BEVELLED GLOSS ■ 80 PKD012RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD013RALUC BEVELLED GLOSS ■ 80 PKD012RALUC BEVELLED GLOSS 4

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

Triangolo 13X7,5 - Diamantato

Triangular 13X7,5 | Triangle 13X7,5
Triángulo 13X7,5 | Dreieck 13X7,5
Треугольник 13X7,5

Triangolo 13X7,5 - Diamantato

Triangular 13X7,5 | Triangle 13X7,5
Triángulo 13X7,5 | Dreieck 13X7,5
Треугольник 13X7,5

Triangolo 26X7,5 - Diamantato

Triangular 26X7,5 | Triangle 26X7,5
Triángulo 26X7,5 | Dreieck 26X7,5
Треугольник 26X7,5
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PKD018BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD018BMAT BEVELLED MATT 4

PKD019BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD019BMAT BEVELLED MATT 4

PKD014BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD014BMAT BEVELLED MATT 4

PKD018NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD018NMAT BEVELLED MATT 4

PKD019NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD019NMAT BEVELLED MATT 4

PKD014NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD014NMAT BEVELLED MATT 4

PKD018ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD018AMAT BEVELLED MATT 4

PKD019ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD019AMAT BEVELLED MATT 4

PKD014ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD014AMAT BEVELLED MATT 4

PKD018TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD018TMAT BEVELLED MATT 4

PKD019TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD019TMAT BEVELLED MATT 4

PKD014TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD014TMAT BEVELLED MATT 4

PKD018VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD018VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD019VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD019VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD014VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD014VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD018GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD018GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD019GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD019GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD014GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD014GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD018BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD018BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD019BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD019BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD014BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD014BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD018BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD019BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD014BOLUC BEVELLED GLOSS 17

PKD018RALUC BEVELLED GLOSS 4

PKD018VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD019VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD014VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD018RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD019RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD014RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD019RALUC BEVELLED GLOSS 4 PKD014RALUC BEVELLED GLOSS 4

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Quadrato 15X15 - Diamantato

Square 15x15 | Carrè 15x15 | Cuadrado 15x15 |
Quadratisch 15x15 | квадрат 15x15

Triangolo 15X15 - Diamantato

Triangular 15X15Q | Triangle 15X15Q
Triángulo 15X15Q | Dreieck 15X15Q
Треугольник 15X15Q

Triangolo 10,6X10,6 - Diamantato

Triangular 10,6X10,6 | Triangle 10,6X10,6
Triángulo 10,6X10,6 | Dreieck 10,6X10,6
Треугольник 10,6X10,6
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superficie
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PKD016BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD016BMAT BEVELLED MATT 4

PKD016NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD016NMAT BEVELLED MATT 4

PKD006ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD006AMAT BEVELLED MATT 3

PKD016TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD016TMAT BEVELLED MATT 4

PKD016VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD016VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD016GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD016GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD001BLUC BEVELLED GLOSS ■ 59
PKD001BMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD001NLUC BEVELLED GLOSS ■ 70
PKD001NMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD001ALUC BEVELLED GLOSS ■ 59
PKD001AMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD001TLUC BEVELLED GLOSS ■ 70
PKD001TMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD001VCLUC BEVELLED GLOSS ■ 70
PKD001VCMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD001GPLUC BEVELLED GLOSS ■ 70
PKD001GPMAT BEVELLED MATT ■ 70

PKD017BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD017BMAT BEVELLED MATT 4

PKD017NLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD017NMAT BEVELLED MATT 4

PKD017ALUC BEVELLED GLOSS 3
PKD017AMAT BEVELLED MATT 4

PKD017TLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD017TMAT BEVELLED MATT 4

PKD017VCLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD017VCMAT BEVELLED MATT 4

PKD017GPLUC BEVELLED GLOSS 4
PKD017GPMAT BEVELLED MATT 4

PKD001BNLUC BEVELLED GLOSS ■ 59
PKD001BNMAT BEVELLED MATT ■ 68

PKD017BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD017BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD016BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD016BNMAT BEVELLED MATT 4

PKD001BOLUC BEVELLED GLOSS ■ 70

PKD001VOLUC BEVELLED GLOSS ■ 70

PKD001RBLUC BEVELLED GLOSS ■ 70

PKD001RALUC BEVELLED GLOSS ■ 70

PKD017BOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD016BOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD017VOLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD016VOLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD017RBLUC BEVELLED GLOSS 4 PKD016RBLUC BEVELLED GLOSS 4

PKD017RALUC BEVELLED GLOSS 4 PKD016RALUC BEVELLED GLOSS 4

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



354 355

CERAMICA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKD015BLUC BEVELLED GLOSS ■ 73
PKD015BMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2BLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2BMAT BEVELLED MATT 3

PKL002BLUC SMOOTH GLOSS ■ 55
PKL002BMAT SMOOTH MATT ■ 60

PKD015NLUC BEVELLED GLOSS ■ 74
PKD015NMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2NLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2NMAT BEVELLED MATT 3

PKL002NLUC SMOOTH GLOSS ■ 62
PKL002NMAT SMOOTH MATT ■ 62

PKD015ALUC BEVELLED GLOSS ■ 73
PKD015AMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2ALUC BEVELLED GLOSS 2
PKD015/2AMAT BEVELLED MATT 2

PKL002ALUC SMOOTH GLOSS ■ 55
PKL002AMAT SMOOTH MATT ■ 60

PKD015TLUC BEVELLED GLOSS ■ 74
PKD015TMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2TLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2TMAT BEVELLED MATT 3

PKL002TLUC SMOOTH GLOSS ■ 62
PKL002TMAT SMOOTH MATT ■ 62

PKD015VCLUC BEVELLED GLOSS ■ 74
PKD015VCMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2VCLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2VCMAT BEVELLED MATT 3

PKL002VCLUC SMOOTH GLOSS ■ 62
PKL002VCMAT SMOOTH MATT ■ 62

PKD015GPLUC BEVELLED GLOSS ■ 74
PKD015GPMAT BEVELLED MATT ■ 74

PKD015/2GPLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2GPMAT BEVELLED MATT 3

PKL002GPLUC SMOOTH GLOSS ■ 62
PKL002GPMAT SMOOTH MATT ■ 62
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PKD015BNLUC BEVELLED GLOSS ■ 4
PKD015BNMAT BEVELLED MATT ■ 4

PKD015/2BNLUC BEVELLED GLOSS 3
PKD015/2BNMAT BEVELLED MATT 3

PKL002BNLUC SMOOTH GLOSS ■ 45
PKL002BNMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKD015BOLUC BEVELLED GLOSS ■ 77 PKD015/2BOLUC BEVELLED GLOSS 3 PKL002BOLUC SMOOTH GLOSS ■ 52

PKD015RALUC BEVELLED GLOSS ■ 77

PKD015VOLUC BEVELLED GLOSS ■ 77 PKD015/2VOLUC BEVELLED GLOSS 3 PKL002VOLUC SMOOTH GLOSS ■ 61

PKD015RBLUC BEVELLED GLOSS ■ 77 PKD015/2RBLUC BEVELLED GLOSS 3 PKL002RBLUC SMOOTH GLOSS ■ 52

PKD015/2RALUC BEVELLED GLOSS 3 PKL002RALUC SMOOTH GLOSS ■ 52

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Rettangolo 15X7,5 - Diamantato

Rectangular 15x7,5 | Rectangle 15x7,5 | Rectangulo 15x7,5 |
Rechteck 15x 7,5 | Прямоугольник 15x7,5

Quadrato 7,5X7,5 - Diamantato

Square 7,5x7,5 | Carrè 7,5x7,5 | Cuadrado 7,5x7,5
Quadratisch 7,5x7,5 | Квадрат 7,5x7,5

Esagono 15X17,3 - Liscio

Hexagonal 15X17,3 | Hexagone 15X17,3 | Hexágono 15X17,3 | 
Sechseck 15X17,3 | Шестиугольник 15X17,3

Triangolo 4,3X15 - Liscio

Triangular 4,3X15 | Triangle 4,3X15 | Triángulo 4,3X15 | 
Dreieck 4,3X15 | Треугольник 4,3X15

Trapezio 17,3X7,5 - Liscio

Trapezoid 17,3X7,5 | Trapèze 17,3X7,5 | Trapecio 17,3X7,5 | 
Trapez 17,3X7,5 | Трапеция17,3X7,5

Rombo 15X26 - Liscio

Diamond-Shaped 15X26 | Losange 15X26 | Rombo 15X26 | 
Raute 15X26 | Ромб 15X26

PKL013BLUC SMOOTH GLOSS ■ 55
PKL013BMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL013NLUC SMOOTH GLOSS ■ 61
PKL013NMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL013ALUC SMOOTH GLOSS ■ 55
PKL013AMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL013TLUC SMOOTH GLOSS ■ 61
PKL013TMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL013VCLUC SMOOTH GLOSS ■ 61
PKL013VCMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL013GPLUC SMOOTH GLOSS ■ 61
PKL013GPMAT SMOOTH MATT ■ 61

PKL010BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010BMAT SMOOTH MATT 3

PKL003BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003BMAT SMOOTH 3MATT 3

PKL010NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010NMAT SMOOTH MATT 2

PKL003NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003NMAT SMOOTH MATT 2

PKL010ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010AMAT SMOOTH MATT 3

PKL003ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003AMAT SMOOTH MATT 3

PKL010TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010TMAT SMOOTH MATT 2

PKL003TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003TMAT SMOOTH MATT 2

PKL010VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010VCMAT SMOOTH MATT 2

PKL003VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003VCMAT SMOOTH MATT 2

PKL010GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010GPMAT SMOOTH MATT 2

PKL003GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003GPMAT SMOOTH MATT 2
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PKL003BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL003BNMAT SMOOTH MATT 3

PKL010BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL010BNMAT SMOOTH MATT 3

PKL013BNLUC SMOOTH GLOSS ■ 54
PKL013BNMAT SMOOTH MATT ■ 60

PKL003BOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL003VOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL003RBLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL003RALUC SMOOTH GLOSS 2

PKL010BOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL013BOLUC SMOOTH GLOSS ■ 61

PKL010VOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL013VOLUC SMOOTH GLOSS ■ 61

PKL010RBLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL013RBLUC SMOOTH GLOSS ■ 61

PKL010RALUC SMOOTH GLOSS 2 PKL013RALUC SMOOTH GLOSS ■ 61

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKL001BLUC SMOOTH GLOSS ■ 53
PKL001BMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014BMAT SMOOTH MATT 3

PKL012BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012BMAT SMOOTH MATT 3

PKL001NLUC SMOOTH GLOSS ■ 58
PKL001NMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014NMAT SMOOTH MATT 2

PKL012NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012NMAT SMOOTH MATT 2

PKL001ALUC SMOOTH GLOSS ■ 53
PKL001AMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014AMAT SMOOTH MATT 3

PKL012ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012AMAT SMOOTH MATT 3

PKL001TLUC SMOOTH GLOSS ■ 58
PKL001TMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014TMAT SMOOTH MATT 2

PKL012TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012TMAT SMOOTH MATT 2

PKL001VCLUC SMOOTH GLOSS ■ 58
PKL001VCMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014VCMAT SMOOTH MATT 2

PKL012VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012VCMAT SMOOTH MATT 2

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

Triangolo 26x7,5 - Liscio

Triangular 26X7,5 | Triangle 26X7,5 | Triángulo 26X7,5 | 
Dreieck 26X7,5 | Треугольник 26X7,5

Triangolo 15x13 - Liscio

Triangular 15X13 | Triangle 15X13 | Triángulo 15X13 | Dreieck 
15X13 | Треугольник 15X13

Quadrato 15x15 - Liscio

Square 15x15 | Carrè 15x15 | Cuadrado 15x15 | Quadratisch 
15x15 | квадрат 15x15
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BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

PKL014BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014BNMAT SMOOTH MATT 3

PKL012BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012BNMAT SMOOTH MATT 3

PKL001BNLUC SMOOTH GLOSS ■ 4
PKL001BNMAT SMOOTH MATT ■ 56

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKL014BOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL012BOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL001BOLUC SMOOTH GLOSS ■ 56

PKL014RALUC SMOOTH GLOSS 2

PKL014VOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL012VOLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL001VOLUC SMOOTH GLOSS ■ 56

PKL014RBLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL012RBLUC SMOOTH GLOSS 2 PKL001RBLUC SMOOTH GLOSS ■ 56

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

PKL015/2RALUC SMOOTH GLOSS 2 PKL001RALUC SMOOTH GLOSS ■ 56

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Triangolo 15x15 - Liscio

Triangular 15X15 | Triangle 15X15 | Triángulo15X15| Dreieck 
15X15 | Треугольник 15X15

Rettangolo 15x7,5 - Liscio

Rectangular 15x7,5 | Rectangle 15x7,5 | Rectangulo 15x7,5 | 
Rechteck 15x 7,5 | прямоугольник 15x7,5

Quadrato 7,5x7,5 - Liscio

Square 7,5x7,5 | Carrè 7,5x7,5 | Cuadrado 7,5x7,5 | 
Quadratisch 7,5x7,5 | квадрат 7,5x7,5

PKL015/2BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2BMAT SMOOTH MATT 2

PKL015/2NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2NMAT SMOOTH MATT 2

PKL015/2ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2AMAT SMOOTH MATT 2

PKL015/2TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2TMAT SMOOTH MATT 2

PKL015/2VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2VCMAT SMOOTH MATT 2

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKL015BLUC SMOOTH GLOSS ■ 57
PKL015BMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017BLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017BMAT SMOOTH MATT 3

PKL015NLUC SMOOTH GLOSS ■ 64
PKL015NMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017NLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017NMAT SMOOTH MATT 3

PKL015ALUC SMOOTH GLOSS ■ 57
PKL015AMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017ALUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017AMAT SMOOTH MATT 3

PKL015TLUC SMOOTH GLOSS ■ 64
PKL015TMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017TLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017TMAT SMOOTH MATT 2

PKL015VCLUC SMOOTH GLOSS ■ 64
PKL015VCMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017VCLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017VCMAT SMOOTH MATT 2

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

PKL001GPLUC SMOOTH GLOSS ■ 58
PKL001GPMAT SMOOTH MATT ■ 58

PKL014GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL014GPMAT SMOOTH MATT 2

PKL012GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL012GPMAT SMOOTH MATT 2

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

PKL015/2GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2GPMAT SMOOTH MATT 2

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

PKL015GPLUC SMOOTH GLOSS ■ 64
PKL015GPMAT SMOOTH MATT ■ 64

PKL017GPLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017GPMAT SMOOTH MATT 2

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный
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BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| белый  снег | 
Schneewittchen

PKL017BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL017BNMAT SMOOTH MATT 3

PKL015BNLUC SMOOTH GLOSS ■ 56
PKL015BNMAT SMOOTH MATT ■ 68

PKL015/2BNLUC SMOOTH GLOSS 2
PKL015/2BNMAT SMOOTH MATT 2

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKL017BOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL017VOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL017RBLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL017RALUC SMOOTH GLOSS 2

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

PKL015BOLUC SMOOTH GLOSS ■ 68 PKL015/2BOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL015VOLUC SMOOTH GLOSS ■ 68 PKL015/2VOLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL015RBLUC SMOOTH GLOSS ■ 68 PKL015/2RBLUC SMOOTH GLOSS 2

PKL015RALUC SMOOTH GLOSS ■ 68 PKL015/2RALUC SMOOTH GLOSS 2

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - ESEMPI MONTAGGIO

Montaggio 003

Installation 003 �| Montage 003 �| Colocación �003 | 
Montage 003 �| Кладка 003

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 004

Installation 004 �| Montage 004 �| Colocación 004 �| Montage 
004 �| Кладка 004

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 005

Installation 005 �| Montage 005 �| Colocación 005 �| 
Montage 005 �| Кладка 005

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

PKD013 PKD002 PKD002

PKD012 PKD003 PKD010

PKD018 PKD004 PKD003

PKD014 PKD010 PKD005

BETA BETA BETA

ATTENZIONE
Attention | Attention | Atención | Achtung | Внимание

Aggiungere al quantitativo i pezzi speciali del battiscopa 
necessari al completamento:
• Angolo esterno per battiscopa BETA destro e sinistro
• Ribassato destro e sinistro
• Angolo a scendere /terminale per battiscopa BETA destro 
e sinistro

Add the special baseboard elements needed for 
completion to the quantity:
• External angle for BETA baseboard right and left
• Dropped element right and left
• Descending / terminal angle for BETA baseboard right 
and left

Ajouter à la quantité les morceaux spéciaux de la plinthe 
nécessaire pour compléter la plinthe :
• Angle externe pour plinthe BETA droit et gauche
• Surbaissée droite et gauche
• Angle descendant/final pour plinthe BETA droit et gauche

A esa cantidad deben sumarse las piezas especiales del 
rodapié para terminar la colocación: 
• ángulo externo de rodapié BETA derecho e izquierdo 
• rebajado derecho e izquierdo 
• ángulo descendente / terminal de rodapié BETA derecho 
e izquierdo

Zu der Menge müssen die für die Fertigstellung 
notwendigen Sonderstücke der Fußbodenleiste 
hinzugerechnet werden:

- Äußere Ecke für Fußbodenleiste BETA rechts und links
- Absenkung rechts und links
- Abschließende Ecke/Abschluss für Fußbodenleiste BETA 
rechts und links

Добавить в набор специальные детали плинтуса, 
необходимые для комплектации:
• Внешний угол плинтуса BETA: правый и левый
• Пониженный справа и слева
• Угол нисходящий/ заглушка для плинтуса BETA правая 
и левая

PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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1
0
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,8

100,0

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI
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PKD004

PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 17 ,3 ART . PKD002  MQ  0,82

PIASTRELLA  17 ,3 X 7,5 ART  PKD010 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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PKD005

PKD003

PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI
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PKD004

PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 17 ,3 ART . PKD002  MQ  0,82

PIASTRELLA  17 ,3 X 7,5 ART  PKD010 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

100,0
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PKD005

PKD003

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD004

PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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5,

0

PKD004

PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI
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PKD004

PKD010

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007

8
2

,5

9
5
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 17 ,3 ART . PKD002  MQ  0,82

PIASTRELLA  17 ,3 X 7,5 ART  PKD010 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

100,0

1
2

,8
8
2
,5

9
5

,3

PKD005

PKD003

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD004

PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0

1
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PKD004

PKD010

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007

8
2

,5

9
5

,3

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD010

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 17 ,3 ART . PKD002  MQ  0,82

PIASTRELLA  17 ,3 X 7,5 ART  PKD010 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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Montaggio 006

Installation 006 �| Montage 006 �| Colocación 006 �| 
Montage 006 �| Кладка 006

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 007

Installation 007 �| Montage 007 �| Colocación 007 �| Montage 
007 �| Кладка 007

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 008

Installation 008 �| Montage 008  �| Colocación 008 �| 
Montage 008 �| Кладка 008

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

PKD013 PKD013 PKD001PKD019

PKD012 PKD019 BETA

PKD018

PKD014 TAU

BETA

PKD014

PKD018

PKD019

ATTENZIONE
Attention | Attention | Atención | Achtung | Внимание

Aggiungere al quantitativo i pezzi speciali del battiscopa 
necessari al completamento:
• Angolo esterno per battiscopa BETA destro e sinistro
• Ribassato destro e sinistro
• Angolo a scendere /terminale per battiscopa BETA destro 
e sinistro

Add the special baseboard elements needed for 
completion to the quantity:
• External angle for BETA baseboard right and left
• Dropped element right and left
• Descending / terminal angle for BETA baseboard right 
and left

Ajouter à la quantité les morceaux spéciaux de la plinthe 
nécessaire pour compléter la plinthe :
• Angle externe pour plinthe BETA droit et gauche
• Surbaissée droite et gauche
• Angle descendant/final pour plinthe BETA droit et gauche

A esa cantidad deben sumarse las piezas especiales del 
rodapié para terminar la colocación: 
• ángulo externo de rodapié BETA derecho e izquierdo 
• rebajado derecho e izquierdo 
• ángulo descendente / terminal de rodapié BETA derecho 
e izquierdo

Zu der Menge müssen die für die Fertigstellung 
notwendigen Sonderstücke der Fußbodenleiste 
hinzugerechnet werden:

- Äußere Ecke für Fußbodenleiste BETA rechts und links
- Absenkung rechts und links
- Abschließende Ecke/Abschluss für Fußbodenleiste BETA 
rechts und links

Добавить в набор специальные детали плинтуса, 
необходимые для комплектации:
• Внешний угол плинтуса BETA: правый и левый
• Пониженный справа и слева
• Угол нисходящий/ заглушка для плинтуса BETA правая 
и левая

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo
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PKD018

9
0

,8

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD004

PKD010

BETA

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0

1
2
,8

8
2,

1

9
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PKD004

PKD010

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0

1
2
,8

8
2,

1

9
5,

0

PKD004

PKD010

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

1
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MONTAGGIO TIPO 007

8
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,5
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5

,3

PKD018

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

1
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MONTAGGIO TIPO 007

8
2
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5
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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361360

CERAMICA - ESEMPI MONTAGGIO

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001 MQ  0,6

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,3

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

MONTAGGIO  TIPO  011
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,8
9
0

,0

1
0
2
,8

Montaggio 009

Installation 009 �| Montage 009 �| Colocación �009 | 
Montage 009 �| Кладка 009

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 010

Installation 010 �| Montage 010 �| Colocación 010 �| Montage 
010 �| Кладка 010

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 011

Installation 011 �| Montage 011 �| Colocación 011 �| Montage 
011 �| Кладка 011

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

PKD015 PKD013 PKD015 PKD001

PKD019 ZETA PKD015

PKD001

BETA

BETA

ATTENZIONE
Attention | Attention | Atención | Achtung | Внимание

Aggiungere al quantitativo i pezzi speciali del battiscopa 
necessari al completamento:
• Angolo esterno per battiscopa BETA destro e sinistro
• Ribassato destro e sinistro
• Angolo a scendere / terminale per battiscopa BETA 
destro e sinistro

Add the special baseboard elements needed for 
completion to the quantity:
• External angle for BETA baseboard right and left
• Dropped element right and left
• Descending / terminal angle for BETA baseboard right 
and left

Ajouter à la quantité les morceaux spéciaux de la plinthe 
nécessaire pour compléter la plinthe :
• Angle externe pour plinthe BETA droit et gauche
• Surbaissée droite et gauche
• Angle descendant/final pour plinthe BETA droit et gauche

A esa cantidad deben sumarse las piezas especiales del 
rodapié para terminar la colocación: 
• ángulo externo de rodapié BETA derecho e izquierdo 
• rebajado derecho e izquierdo 
• ángulo descendente / terminal de rodapié BETA derecho 
e izquierdo

Zu der Menge müssen die für die Fertigstellung 
notwendigen Sonderstücke der Fußbodenleiste 
hinzugerechnet werden:

- Äußere Ecke für Fußbodenleiste BETA rechts und links
- Absenkung rechts und links
- Abschließende Ecke/Abschluss für Fußbodenleiste BETA 
rechts und links

Добавить в набор специальные детали плинтуса, 
необходимые для комплектации:
• Внешний угол плинтуса BETA: правый и левый
• Пониженный справа и слева
• Угол нисходящий/ заглушка для плинтуса BETA правая 
и левая

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
2

,8
9
0

,0

1
0
2
,8

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo

PKD019

PKD014
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PKD018
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BETA

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 0,6 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 4

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD019 P.ZI 2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD018 P.ZI 2

ZETA  LINEARE  2,5 X 15 ART  ZETA P.ZI 11

PIASTRELLA  15  X 15 ART  PHD001 MQ  0,25

PIASTRELLA  7.5 X 15 ART   PKD015 Mq  0,05

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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9
5
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61,0

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

1
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MONTAGGIO TIPO 007

8
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ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

1
2

,8

MONTAGGIO TIPO 007
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PKD018

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

1
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MONTAGGIO TIPO 007
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CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 0,6 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 4

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD019 P.ZI 2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD018 P.ZI 2

ZETA  LINEARE  2,5 X 15 ART  ZETA P.ZI 11

PIASTRELLA  15  X 15 ART  PHD001 MQ  0,25

PIASTRELLA  7.5 X 15 ART   PKD015 Mq  0,05

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
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9
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61,0

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
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8
ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 0,6 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 4

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD019 P.ZI 2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD018 P.ZI 2

ZETA  LINEARE  2,5 X 15 ART  ZETA P.ZI 11

PIASTRELLA  15  X 15 ART  PHD001 MQ  0,25

PIASTRELLA  7.5 X 15 ART   PKD015 Mq  0,05

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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61,0

PKD012

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA CM 15 X 12H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,82

PIASTRELLA 7,5 X 26 ART PKD014 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI
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PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,103

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,92

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD014 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

1
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,8
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,5

1
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0

,3

100,0

PKD012

Montaggio 012

Installation 012 �| Montage 012 �| Colocación 012 �| Montage 
012 �| Кладка 012

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 013

Installation 013 �| Montage 013 �| Colocación 013 �| Montage 
013 �| Кладка 013

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

Montaggio 014

Installation 014 �| Montage 014  �| Colocación 014 �| Montage 
014 �| Кладка 014

ELENCO PEZZI NECESSARI PER LA COMPOSIZIONE:
List of parts required to finish | Liste des morceaux 
nécessaires pour le revêtement | Lista de piezas necesarias 
para el revestimiento | Benötigte Teile für Verkleidung Lfm |
Список элементов, необходимых для облицовки

PKD013

PKD012

PKD018

BETA

ATTENZIONE
Attention | Attention | Atención | Achtung | Внимание

Aggiungere al quantitativo i pezzi speciali del battiscopa 
necessari al completamento:
• Angolo esterno per battiscopa BETA destro e sinistro
• Ribassato destro e sinistro
• Angolo a scendere /terminale per battiscopa BETA destro 
e sinistro

Add the special baseboard elements needed for 
completion to the quantity:
• External angle for BETA baseboard right and left
• Dropped element right and left
• Descending / terminal angle for BETA baseboard right 
and left

Ajouter à la quantité les morceaux spéciaux de la plinthe 
nécessaire pour compléter la plinthe :
• Angle externe pour plinthe BETA droit et gauche
• Surbaissée droite et gauche
• Angle descendant/final pour plinthe BETA droit et gauche

A esa cantidad deben sumarse las piezas especiales del 
rodapié para terminar la colocación: 
• ángulo externo de rodapié BETA derecho e izquierdo 
• rebajado derecho e izquierdo 
• ángulo descendente / terminal de rodapié BETA derecho 
e izquierdo

Zu der Menge müssen die für die Fertigstellung 
notwendigen Sonderstücke der Fußbodenleiste 
hinzugerechnet werden:

- Äußere Ecke für Fußbodenleiste BETA rechts und links
- Absenkung rechts und links
- Abschließende Ecke/Abschluss für Fußbodenleiste BETA 
rechts und links

Добавить в набор специальные детали плинтуса, 
необходимые для комплектации:
• Внешний угол плинтуса BETA: правый и левый
• Пониженный справа и слева
• Угол нисходящий/ заглушка для плинтуса BETA правая 
и левая

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

100 ,0

1
2

,8

MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo

PKD019

PKD014

7
8

,0

PKD018

9
0

,8

PKD013

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

100 ,0

1
2

,8

MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo

PKD019

PKD014

7
8

,0

PKD018

9
0

,8

PKD013

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 0,90

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,76

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 5

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI

100 ,0

1
2

,8

MONTAGGIO  TIPO  006

esempio  di partenza  dall'angolo

PKD019

PKD014

7
8

,0

PKD018

9
0

,8

BETA

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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9
0

,0

1
0
2,

8

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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PKD014

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI
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PKD018

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 1,103

BATTISCOPA CM 15 X 12H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,92

PIASTRELLA 15 X 13 ART PKD014 P.ZI 8

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

1
2

,8

MONTAGGIO TIPO 013

100,0

PKD012

BETA

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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PKD018

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,95

BATTISCOPA CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA 15 X 26 ART. PKD013 MQ 0,76

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD019 P.ZI 8

PIASTRELLA 7,5 X 13 ART PKD018 P.ZI 8

TAU LINEARE 1,3 X 30,2 ART TAU P.ZI 12

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
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MONTAGGIO TIPO 007
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PKD012

PKD012PKD014

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD004

PKD010

PKD014

ELENCO  PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15 X 12,8H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15 X 17,3 ART. PKD002  MQ  0,77

PIASTRELLA  15 X 4,3 ART PKD003 P.ZI 13

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA  NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI

100,0
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PKD004

PKD010
PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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100,0

PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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100,0

PKD014

PKD018

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013  MQ  0,66

PIASTRELLA  15  X 13 ART  PKD012 P.ZI 14

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI  DELLE  PIASTRELLE  PER REALIZZARE  GLI ANGOLI
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
2

,8
9
0

,0

1
0
2,

8



363

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

MONTAGGIO  TIPO  001
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 0,6 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 4

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD019 P.ZI 2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD018 P.ZI 2

ZETA  LINEARE  2,5 X 15 ART  ZETA P.ZI 11

PIASTRELLA  15  X 15 ART  PHD001 MQ  0,25

PIASTRELLA  7.5 X 15 ART   PKD015 Mq  0,05

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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9
5
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61,0

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
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1
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CERAMICA - ESEMPI MONTAGGIO

8
4

,8

ELENCO PEZZI NECESSARI AL RIVESTIMENTO DI ML 1 X  H 0,97

BATTISCOPA CM 15 X 12H ART. BETA 12,8 P.ZI 6,6/ml

PIASTRELLA 15 X 15 ART. PKD001 MQ 0,75

PIASTRELLA 15 X 15 ART PKD017 P.ZI 9,5

ATTENZIONE:
sono da AGGIUNGERE AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI DEL BATTISCOPA NECESSARI AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO ESTERNO PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO
- RIBASSATO DESTRO E SINISTRO
- ANGOLO A SCENDERE /TERMINALE PER BATTISCOPA BETA DESTRO E SINISTRO

I PEZZI SPECIALI DELLE PIASTRELLE PER REALIZZARE GLI ANGOLI: PHD016-PKD017
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100,0

PKD016

PKD017

PKD016

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 0,6 X  H 0,95

BATTISCOPA  CM  15  X 12 ,8H ART . BETA  12 ,8 P.ZI 4

PIASTRELLA  15  X 26 ART . PKD013 MQ  0,2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD019 P.ZI 2

PIASTRELLA  7,5 X 13 ART  PKD018 P.ZI 2

ZETA  LINEARE  2,5 X 15 ART  ZETA P.ZI 11

PIASTRELLA  15  X 15 ART  PHD001 MQ  0,25

PIASTRELLA  7.5 X 15 ART   PKD015 Mq  0,05

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO:

 I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:
- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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61,0

ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM 15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  7,5 X 15 ART . PKD015  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
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ELENCO  PEZZI NECESSARI  AL RIVESTIMENTO  DI ML 1 X  H 1,028

BATTISCOPA  CM  15  X 12H  ART . BETA  12 ,8 P.ZI 6,5

PIASTRELLA  15  X 15 ART . PKD001  MQ  0,9

ATTENZIONE:
AGGIUNGERE  AL QUANTITATIVO  I PEZZI SPECIALI  DEL  BATTISCOPA  NECESSARI  AL COMPLETAMENTO:

- ANGOLO  ESTERNO  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO
- RIBASSATO  DESTRO  E SINISTRO
- ANGOLO  A SCENDERE  /TERMINALE  PER BATTISCOPA  BETA  DESTRO  E SINISTRO

1
2

,8
9
0

,0

1
0
2,

8
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CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

Binario Ceramico Piatto Doccia 
12,8X30X8

Hudson Ceramic Shower Tray Border 12,8X30X8 �| Hudson 
Rail Céramique Receveurs De Douche 12,8X30X8 �| Hudson 
Carril Cerámico Plato De Ducha 12,8X30X8 �| Hudson 
Keramikschiene Duschwanne 12,8X30X8 �| Hudson 
керамический карниз для душевого поддона12,8X30X8 

PKKAPPABLUC GLOSS 34
PKKAPPABMAT MATT 34

COMPONENTISTICA CERAMICA

Binario Ceramico “Modificato” per 
piatti doccia rialzati

“Modified” ceramic border for raised shower trays  �| Rail 
céramique « modifié » pour les receveurs de douche 
rehaussés  �| Carril Cerámico “Modificado” para platos 
de ducha elevados  �| Keramikführung, „abgewandelt“ 
für erhöhte Duschwannen  �| Керамический карниз 
“Modificato” для приподнятых душевых поддонов 

PIASTRELLA

PAVIMENTAZIONE

12
8

45
.0

6

72.11
81.8

PKKAPPAMBLUC GLOSS 34
PKKAPPAMBMAT MATT 34

PKKAPPANLUC GLOSS 34
PKKAPPANMAT MATT 34

PKKAPPAGPLUC GLOSS 34
PKKAPPAGPMAT MATT 34

PKKAPPAALUC GLOSS 34
PKKAPPAAMAT MATT 34

PKKAPPATLUC GLOSS 34
PKKAPPATMAT MATT 34

PKKAPPAMNLUC GLOSS 34
PKKAPPAMNMAT MATT 34

PKKAPPAMGPLUC GLOSS 34
PKKAPPAMGPMAT MATT 34

PKKAPPAMALUC GLOSS 34
PKKAPPAMAMAT MATT 34

PKKAPPAMTLUC GLOSS 34
PKKAPPAMTMAT MATT 34

PKKAPPATLUC GLOSS 34
PKKAPPATMAT MATT 34

PKKAPPAMVCLUC GLOSS 34
PKKAPPAMVCMAT MATT 34

PKKAPPABNLUC GLOSS 34
PKKAPPABNMAT MATT 34

PKKAPPAMBNLUC GLOSS 34
PKKAPPAMBNMAT MATT 4

PKKAPPABOLUC GLOSS 38 PKKAPPAMBOLUC GLOSS 38

PKKAPPAVOLUC GLOSS 38 PKKAPPAMVOLUC GLOSS 38

PKKAPPARBLUC GLOSS 38 PKKAPPAMRBLUC GLOSS 38

PKKAPPARALUC GLOSS 38 PKKAPPAMRALUC GLOSS 38

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



CORNICI IN CERAMICA

Ceramic | Ceramic | Céramique | Cerámica | Keramik | Керамика
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CERAMICA - GAMMA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKGAMMAAESXBLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXBMAT MATT 20

PKGAMMABLUC GLOSS 17
PKGAMMABMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXBLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXBMAT MATT 20

PKGAMMAAESXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXVCMAT MATT 20

PKGAMMAVCLUC GLOSS 17
PKGAMMAVCMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXVCMAT MATT 20

➊ ➊

➋ ➋

PKGAMMAAESXNLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXNMAT MATT 20

PKGAMMANLUC GLOSS 17
PKGAMMANMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXNLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXNMAT MATT 20

PKGAMMAAESXALUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXAMAT MATT 20

PKGAMMAALUC GLOSS 17
PKGAMMAAMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXALUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXAMAT MATT 20

PKGAMMAAESXTLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXTMAT MATT 20

PKGAMMATLUC GLOSS 17
PKGAMMATMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXTLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXTMAT MATT 20

PKGAMMAAESXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXGPMAT MATT 20

PKGAMMAGPLUC GLOSS 17
PKGAMMAGPMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXGPMAT MATT 20
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PKGAMMABNLUC GLOSS 17
PKGAMMABNMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXBNLUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXBNMAT MATT 20

PKGAMMAAESXBNLUC GLOSS 20
PKGAMMAAESXBNMAT MATT 20

PKGAMMABOLUC GLOSS 17 PKGAMMAAEDXBOLUC GLOSS 20 PKGAMMAAESXBOLUC GLOSS 20

PKGAMMAVOLUC GLOSS 17 PKGAMMAAEDXVOLUC GLOSS 20 PKGAMMAAESXVOLUC GLOSS 20

PKGAMMARBLUC GLOSS 17 PKGAMMAAEDXRBLUC GLOSS 20 PKGAMMAAESXRBLUC GLOSS 20

PKGAMMARALUC GLOSS 17 PKGAMMAAEDXRALUC GLOSS 20 PKGAMMAAESXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Cornice Gamma Lineare
15X4,5x10,2

Moulding Gamma Linear 15X4,5x10,2 �| Corniche Gamma 
Linéaire 15X4,5x10,2 �| Marco Gamma lineal 15X4,5x10,2 
�| Rahmen Gamma Linear 15X4,5x10,2 | Карниз Gamma 
прямой 15X4,5x10,2

Cornice Gamma Angolo Esterno DX

Moulding Gamma External Angle Right �| Corniche Gamma 
Angle Externe Droit �| Marco Gamma Ángulo Externo Dx 
�| Rahmen Gamma Ecke außen rechts �| Hudson Карниз 
Gamma Внешний Угол Dx

Cornice Gamma Angolo Esterno SX

Moulding Gamma External Angle Left�| Corniche Gamma 
Angle Externe Gauche �| Marco Gamma Ángulo Externo 
Sx �| Rahmen Gamma Ecke außen links �| Карниз Gamma 
Внешний Угол Sx

➊ ➋

Cornice Gamma ribassato SX 
15X10,2 

Gamma Moulding Dropped Left 15X10,2 | Corniche Gamma
Surbaissée Gauche 15X10,2 | Marco Gamma Rebajado 
Sx 15X10,2 | Rahmen Gamma abgesenkt links 15X10,2 | 
Карниз Gamma Низкий Sx 15X10,2

Cornice Gamma ribassato DX 
15X10,2

Gamma Moulding Dropped Right 15X10,2 | Corniche 
Gamma Surbaissée Droite 15X10,2 | Marco Gamma 
Rebajado Dx 15X10,2 | Rahmen Gamma abgesenkt rechts 
15X10,2 | Карниз Gamma Низкий Dx 15X10,2

Cornice Gamma Angolare DX

Gamma Moulding Angle Right | Corniche Gamma Angle 
Droit | Marco Gamma Ángulo Dx | Rahmen Gamma Ecke 
außen rechts | Карниз Gamma Внешний Угол Dx

➊

➊

➋

PKGAMMAASDXBLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXBMAT MATT 20

PKGAMMARDXBLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXBMAT MATT 20

PKGAMMARSXBLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXBMAT MATT 20

PKGAMMAASDXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXVCMAT MATT 20

PKGAMMARDXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXVCMAT MATT 20

PKGAMMARSXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXVCMAT MATT 20

PKGAMMAASDXNLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXNMAT MATT 20

PKGAMMAASDXALUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXAMAT MATT 20

PKGAMMAASDXTLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXTMAT MATT 20

PKGAMMAASDXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXGPMAT MATT 20

PKGAMMARDXNLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXNMAT MATT 20

PKGAMMARSXNLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXNMAT MATT 20

PKGAMMARDXALUC GLOSS 20
PKGAMMARDXAMAT MATT 20

PKGAMMARSXALUC GLOSS 20
PKGAMMARSXAMAT MATT 20

PKGAMMARDXTLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXTMAT MATT 20

PKGAMMARSXTLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXTMAT MATT 20

PKGAMMARDXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXGPMAT MATT 20

PKGAMMARSXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXGPMAT MATT 20
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PKGAMMARSXBNLUC GLOSS 20
PKGAMMARSXBNMAT MATT 20

PKGAMMARDXBNLUC GLOSS 20
PKGAMMARDXBNMAT MATT 20

PKGAMMAASDXBNLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXBNMAT MATT 20

PKGAMMARSXBOLUC GLOSS 20 PKGAMMARDXBOLUC GLOSS 20 PKGAMMAASDXBOLUC GLOSS 20

PKGAMMARSXVOLUC GLOSS 20 PKGAMMARDXVOLUC GLOSS 20 PKGAMMAASDXVOLUC GLOSS 20

PKGAMMARSXRBLUC GLOSS 20 PKGAMMARDXRBLUC GLOSS 20 PKGAMMAASDXRBLUC GLOSS 20

PKGAMMARSXRALUC GLOSS 20 PKGAMMARDXRALUC GLOSS 20 PKGAMMAASDXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - GAMMA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

Cornice Gamma Angolare DX

Gamma Moulding Angle Right | Corniche Gamma Angle 
Droit | Marco Gamma Ángulo Dx | Rahmen Gamma Ecke 
außen rechts | Карниз Gamma Внешний Угол Dx
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➋
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PKGAMMAASDXVCLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXVCMAT MATT 20

PKGAMMAASDXBLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXBMAT MATT 20

PKGAMMAASDXNLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXNMAT MATT 20

PKGAMMAASDXALUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXAMAT MATT 20

PKGAMMAASDXTLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXTMAT MATT 20

PKGAMMAASDXGPLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXGPMAT MATT 20

PKGAMMAASDXBLUC GLOSS 20
PKGAMMAASDXBMAT MATT 20

PKGAMMAASDXBOLUC GLOSS 20

PKGAMMAASDXVOLUC GLOSS 20

PKGAMMAASDXRBLUC GLOSS 20

PKGAMMAASDXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - DELTA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKDELTAAESXVCLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXVCMAT MATT 20

PKDELTAVCLUC GLOSS 17
PKDELTAVCMAT MATT 17

PKDELTAAEDXVCLUC GLOSS 20
PKDELTAAEDXVCMAT MATT 20

PKDELTAAESXNLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXNMAT MATT 20

PKDELTANLUC GLOSS 17
PKDELTANMAT MATT 17

PKDELTAAEDXNLUC
PKDELTAAEDXNMAT

GLOSS 20
MATT 20

PKDELTAAESXALUC GLOSS 20
PKDELTAAESXAMAT MATT 20

PKDELTAALUC GLOSS 17
PKDELTAMAT MATT 17

PKDELTAAEDXALUC GLOSS 20
PKGAMMAAEDXAMAT MATT 20

PKDELTAAESXTLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXTMAT MATT 20

PKDELTATLUC GLOSS 17
PKDELTATMAT MATT 17

PKGAMMAAEDXTLUC GLOSS 20
PKDELTAAEDXTMAT MATT 20

PKDELTAAESXGPLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXGPMAT MATT 20

PKDELTAGPLUC GLOSS 17
PKDELTAGPMAT MATT 17

PKDELTAAEDXGPLUC GLOSS 20
PKDELTAAEDXGPMAT MATT 20

PKDELTAAESXBLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXBMAT MATT 20

PKDELTABLUC GLOSS 17
PKDELTABMAT MATT 17

PKDELTAAEDXBLUC GLOSS 20
PKDELTAAEDXBMAT MATT 20
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➊ ➊

➋

➋

PKDELTABNLUC GLOSS 17
PKDELTABNMAT MATT 17

PKDELTAAEDXBNLUC GLOSS 20
PKDELTAAEDXBNMAT MATT 20

PKDELTAAESXBNLUC GLOSS 20
PKDELTAAESXBNMAT MATT 20

PKDELTABOLUC GLOSS 17 PKGAMMAAEDXBOLUC GLOSS 20 PKDELTAAESXBOLUC GLOSS 20

PKDELTAVOLUC GLOSS 17 PKDELTAAEDXVOLUC GLOSS 20 PKDELTAAESXVOLUC GLOSS 20

PKDELTARBLUC GLOSS 17 PKDELTAAEDXRBLUC GLOSS 20 PKDELTAAESXRBLUC GLOSS 20

PKDELTARALUC GLOSS 17 PKDELTAAEDXRALUC GLOSS 20 PKDELTAAESXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Cornice Delta Lineare 15X3,2X9,8

Moulding Delta Linear 15X3,2X9,8 | Corniche Delta Linéaire
15X3,2X9,8 | Marco Delta Lineale 15X3,2X9,8 | Rahmen 
Delta Linear 15X3,2X9,8 | Карниз Delta прямой15X3,2X9,8

Cornice Delta Angolo Est DX

Moulding Delta External Angle Right | Corniche Delta 
Angle Externe Droit | Marco Delta Ángulo Externo Dx | 
Rahmen Delta Ecke außen rechts | Карниз Delta Внешний 
Угол Dx

Cornice Delta Angolo Est SX

Moulding Delta External Angle Left | Corniche Delta Angle 
Externe Gauche | Marco Delta Ángulo Externo Sx | Rahmen 
Delta Ecke außen links | Карниз Delta Внешний Угол Sx

➊ ➋

Cornice Delta Ribassato SX 15X9,8

Delta Moulding Dropped Left 15X9,8 | Corniche Delta 
Surbaissée Gauche 15X9,8 | Marco Delta Rebajado Sx 
15X9,8 | Rahmen Delta abgesenkt links 15X9,8 | Карниз 
Gamma Низкий Sx15X9,8

Cornice Delta Ribassato DX 15X9,8

Delta Moulding Dropped Right15X9,8 | Corniche Delta 
Surbaissée Droite 15X9,8 | Marco Delta Rebajado Dx15X9,8 
| Rahmen Delta abgesenkt rechts15X9,8 | Карниз Delta 
Низкий Dx15X9,8

Cornice Delta Angolare DX

Delta Moulding Angle Right | Corniche Delta Angle Droit | 
Marco Delta Ángulo Dx | Rahmen Delta Ecke außen rechts | 
Карниз Delta Внешний Угол Dx

➊

PKDELTAASDXVCLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXVCMAT MATT 20

PKDELTAASDXBLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXBMAT MATT 20

PKDELTARDXVCLUC GLOSS 20
PKDELTARDXVCMAT MATT 20

PKDELTARSXVCLUC GLOSS 20
PKDELTARSXVCMAT MATT 20

PKDELTAASDXNLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXNMAT MATT 20

PKDELTAASDXALUC GLOSS 20
PKDELTAASDXAMAT MATT 20

PKDELTAASDXTLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXTMAT MATT 20

PKDELTAASDXGPLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXGPMAT MATT 20

PKDELTARDXNLUC GLOSS 20
PKDELTARDXNMAT MATT 20

PKDELTARSXNLUC GLOSS 20
PKDELTARSXNMAT MATT 20

PKDELTARDXALUC GLOSS 20
PKDELTARDXAMAT MATT 20

PKDELTARSXALUC GLOSS 20
PKDELTARSXAMAT MATT 20

PKDELTARDXTLUC GLOSS 20
PKDELTARDXTMAT MATT 20

PKDELTARSXTLUC GLOSS 20
PKDELTARSXTMAT MATT 20

PKDELTARDXGPLUC GLOSS 20
PKDELTARDXGPMAT MATT 20

PKDELTARSXGPLUC GLOSS 20
PKDELTARSXGPMAT MATT 20

PKDELTARDXBLUC GLOSS 20
PKDELTARDXBMAT MATT 20

PKDELTARSXBLUC GLOSS 20
PKDELTARSXBMAT MATT 20
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PKDELTARSXBNLUC GLOSS 20
PKDELTARSXBNMAT MATT 20

PKDELTARDXBNLUC GLOSS 20
PKDELTARDXBNMAT MATT 20

PKDELTAASDXBNLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXBNMAT MATT 20

PKDELTARSXBOLUC GLOSS 20 PKDELTARDXBOLUC GLOSS 20 PKDELTAASDXBOLUC GLOSS 20

PKDELTARSXVOLUC GLOSS 20 PKDELTARDXVOLUC GLOSS 20 PKDELTAASDXVOLUC GLOSS 20

PKDELTARSXRBLUC GLOSS 20 PKDELTARDXRBLUC GLOSS 20 PKDELTAASDXRBLUC GLOSS 20

PKDELTARSXRALUC GLOSS 20 PKDELTARDXRALUC GLOSS 20 PKDELTAASDXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - DELTA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKDELTAASDXBLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXBMAT MATT 20

PKDELTAASDXNLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXNMAT MATT 20

PKDELTAASDXALUC GLOSS 20
PKDELTAASDXAMAT MATT 20

PKDELTAASDXTLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXTMAT MATT 20

PKDELTAASDXGPLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXGPMAT MATT 20

Cornice Delta Angolare SX

Delta Moulding Angle Left | Corniche Delta Angle Gauche| 
Marco Delta Ángulo Sx | Rahmen Delta Ecke außen links | 
Карниз Delta Внешний Угол Sx
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➋

PKDELTAASDXVCLUC GLOSS 20
PKDELTAASDXVCMAT MATT 20

PKDELTAASDXBOLUC GLOSS 20

PKDELTAASDXVOLUC GLOSS 20

PKDELTAASDXRBLUC GLOSS 20

PKDELTAASDXRALUC GLOSS 20

PKGAMMABNLUC GLOSS 20
PKGAMMABNMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - IOTA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKIOTAAESXCVLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXCVMAT MATT 20

PKIOTACVLUC GLOSS 17
PKIOTACVMAT MATT 17

PKIOTAAEDXCVLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXCVMAT MATT 20

PKIOTAAESXNLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXNMAT MATT 20

PKIOTAAEDXNLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXNMAT MATT 20

PKIOTANLUC GLOSS 17
PKIOTANMAT MATT 17

PKIOTAAESXALUC GLOSS 20
PKIOTAAESXAMAT MATT 20

PKIOTAALUC GLOSS 17
PKIOTAAMAT MATT 17

PKIOTAAEDXALUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXAMAT MATT 20

PKIOTAAESXTLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXTMAT MATT 20

PKIOTATLUC GLOSS 17
PKIOTATMAT MATT 17

PKIOTAAEDXTLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXTMAT MATT 20

PKIOTAAESXGPLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXGPMAT MATT 20

PKIOTAGPLUC GLOSS 17
PKIOTAGPMAT MATT 17

PKIOTAAEDXGPLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXGPMAT MATT 20

PKIOTAAESXBLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXBMAT MATT 20

PKIOTABLUC GLOSS 17
PKIOTABMAT MATT 17

PKIOTAAEDXBLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXBMAT MATT 20
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➋ ➋
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PKIOTABNLUC GLOSS 17
PKIOTABNMAT MATT 17

PKIOTAAEDXBNLUC GLOSS 20
PKIOTAAEDXBNMAT MATT 20

PKIOTAAESXBNLUC GLOSS 20
PKIOTAAESXBNMAT MATT 20

PKIOTABOLUC GLOSS 17 PKIOTAAEDXBOLUC GLOSS 20 PKIOTAAESXBOLUC GLOSS 20

PKIOTAVOLUC GLOSS 17 PKIOTAAEDXVOLUC GLOSS 20 PKIOTAAESXVOLUC GLOSS 20

PKIOTARBLUC GLOSS 17 PKIOTAAEDXRBLUC GLOSS 20 PKIOTAAESXRBLUC GLOSS 20

PKIOTARALUC GLOSS 17 PKIOTAAEDXRALUC GLOSS 20 PKIOTAAESXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Cornice Iota Lineare 15X3,5X6,5

Moulding Iota Linear15X3,5X6,5 | Corniche Iota 
Linéaire15X3,5X6,5 | Marco Iota lineal 15X3,5X6,5 | Rahmen 
Iota Linear 15X3,5X6,5 | Карниз Iota Прямой15X3,5X6,5

Cornice Iota Angolo Est DX

Moulding Iota External Angle Right | Corniche Iota Angle 
Externe Droit | Marco Iota Ángulo Externo Dx | Rahmen 
Iota Ecke außen rechts | Карниз Iota Внешний угол Dx

Cornice Iota Angolo Est SX

Moulding Iota External Angle Left | Corniche Iota Angle 
Externe Gauche | Marco Iota Ángulo Externo Sx | Rahmen 
Iota Ecke außen links | Карниз Iota Внешний угол Sx

➊ ➋

Cornice Iota Ribassato SX 15X6,5

Lota Moulding Dropped Left 15X6,5 | Corniche Iota 
Surbaissée Gauche15X6,5 | Marco Iota Rebajado Sx15X6,5 
| Rahmen Iota abgesenkt links 15X6,5 | Карниз Iota Низкий 
SX 15X6,5

Cornice Iota Ribassato DX 15X6,5

Lota Moulding Dropped Right15X6,5 | Corniche Iota 
Surbaissée Droite 15X6,5 | Marco Iota Rebajado Dx 15X6,5 
| Rahmen Iota abgesenkt rechts 15X6,5 | Карниз Iota 
Низкий Dx15X6,5

Cornice Iota Angolare DX

Lota Moulding Angle Right | Corniche Iota Angle Droit | 
Marco Iota Ángulo Dx | Rahmen Iota Ecke außen rechts | 
Карниз Iota Внешний угол Dx

➊

PKIOTAASDXVCLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXVCMAT MATT 20

PKIOTARDXVCLUC GLOSS 20
PKIOTARDXVCMAT MATT 20

PKIOTARSXVCLUC GLOSS 20
PKIOTARSXVCMAT MATT 20

PKIOTAASDXNLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXNMAT MATT 20

PKIOTAASDXALUC GLOSS 20
PKIOTAASDXAMAT MATT 20

PKIOTAASDXTLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXTMAT MATT 20

PKIOTAASDXGPLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXGPMAT MATT 20

PKIOTARDXNLUC GLOSS 20
PKIOTARDXNMAT MATT 20

PKIOTARSXNLUC GLOSS 20
PKIOTARSXNMAT MATT 20

PKIOTARDXALUC GLOSS 20
PKIOTARDXAMAT MATT 20

PKIOTARSXALUC GLOSS 20
PKIOTARSXAMAT MATT 20

PKIOTARDXTLUC GLOSS 20
PKIOTARDXTMAT MATT 20

PKIOTARSXTLUC GLOSS 20
PKIOTARSXTMAT MATT 20

PKIOTARDXGPLUC GLOSS 20
PKIOTARDXGPMAT MATT 20

PKIOTARSXGPLUC GLOSS 20
PKIOTARSXGPMAT MATT 20

PKIOTAASDXBLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXBMAT MATT 20

PKIOTARDXBLUC GLOSS 20
PKIOTARDXBMAT MATT 20

PKIOTARSXBLUC GLOSS 20
PKIOTARSXBMAT MATT 20
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➊

➋

PKIOTARSXBNLUC GLOSS 20
PKIOTARSXBNMAT MATT 20

PKIOTARDXBNLUC GLOSS 20
PKIOTARDXBNMAT MATT 20

PKIOTAASDXBNLUC GLOSS 20
PKIOTAASDXBNMAT MATT 20

PKIOTARSXBOLUC GLOSS 20 PKIOTARDXBOLUC GLOSS 20 PKIOTAASDXBOLUC GLOSS 20

PKIOTARSXVOLUC GLOSS 20 PKIOTARDXVOLUC GLOSS 20 PKIOTAASDXVOLUC GLOSS 20

PKIOTARSXRBLUC GLOSS 20 PKIOTARDXRBLUC GLOSS 20 PKIOTAASDXRBLUC GLOSS 20

PKIOTARSXRALUC GLOSS 20 PKIOTARDXRALUC GLOSS 20 PKIOTAASDXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



378 379

CERAMICA - IOTA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKIOTAASSXVCLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXVCMAT MATT 20

PKIOTAASSXNLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXNMAT MATT 20

PKIOTAASSXALUC GLOSS 20
PKIOTAASSXAMAT MATT 20

PKIOTAASSXTLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXTMAT MATT 20

PKIOTAASSXGPLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXGPMAT MATT 20

PKIOTAASSXBLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXBMAT MATT 20

Cornice Iota Angolare SX

Lota Moulding Angle Left | Corniche Iota Angle Gauche| 
Marco Iota Ángulo Sx | Rahmen Iota Ecke außen links| 
Карниз Iota Внешний угол Sx

➋
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➊

➋

PKIOTAASDXBOLUC GLOSS 20

PKIOTAASSXVOLUC GLOSS 20

PKIOTAASDXRBLUC GLOSS 20

PKIOTAASDXRALUC GLOSS 20

PKIOTAASSXBNLUC GLOSS 20
PKIOTAASSXBNMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



381

LISTELLI IN CERAMICA

Ceramic | Ceramic | Céramique | Cerámica | Keramik | Керамика



382 383

CERAMICA - ETA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKETAAESXVCLUC GLOSS 14
PKETAAESXVCMAT MATT 14

PKETAVCLUC GLOSS 10
PKETAVCMAT MATT 10

PKETAAEDXVCLUC GLOSS 14
PKETAAEDXVCMAT MATT 14

PKETAAESXNLUC GLOSS 14
PKETAAESXNMAT MATT 14

PKETAAEDXNLUC GLOSS 14
PKETAAEDXNMAT MATT 14

PKETANLUC GLOSS 10
PKETANMAT MATT 10

PKETAAESXALUC GLOSS 14
PKETAAESXAMAT MATT 14

PKETAALUC GLOSS 10
PKETAAMAT MATT 10

PKETAAEDXALUC GLOSS 14
PKETAAEDXAMAT MATT 14

PKETAAESXTLUC GLOSS 14
PKETAAESXTMAT MATT 14

PKETATLUC GLOSS 10
PKETATMAT MATT 10

PKETAAEDXTLUC GLOSS 14
PKVAEDXTMAT MATT 14

PKETAAESXGPLUC GLOSS 14
PKETAAESXGPMAT MATT 14

PKETAGPLUC GLOSS 10
PKETAGPMAT MATT 10

PKETAAEDXGPLUC GLOSS 14
PKETAAEDXGPMAT MATT 14

PKETAAESXBLUC GLOSS 14
PKETAAESXBMAT MATT 14

PKETABLUC GLOSS 10
PKETABMAT MATT 10

PKETAAEDXBLUC GLOSS 14
PKETAAEDXBMAT MATT 14
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➋

PKETABNLUC GLOSS 10
PKETABNMAT MATT 10

PKETAAEDXBNLUC GLOSS 14
PKKETAAEDXBNMAT MATT 14

PKETAAESXBNLUC GLOSS 14
PKKETAAESXBNMAT MATT 14

PKETABOLUC GLOSS 10 PKETAAEDXBOLUC GLOSS 14 PKETAAESXBOLUC GLOSS 14

PKETAVOLUC GLOSS 10 PKETAAEDXVOLUC GLOSS 14 PKETAAESXVOLUC GLOSS 14

PKETARBLUC GLOSS 10 PKETAAEDXRBLUC GLOSS 14 PKETAAESXRBLUC GLOSS 14

KETARALUC GLOSS 10 PKETAAEDXRALUC GLOSS 14 PKETAAESXRALUC GLOSS 14

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

Listello Eta Sagomato 15X2,5X3

Eta Borders Shaped 15X2,5X3 | Lattes Eta Galbées 
15X2,5X3 | Listones Eta Perfilado 15X2,5X3 | Leisten Eta 
geformt 15X2,5X3 | Планки Eta Фасонные 15X2,5X3

Listello Eta Angolo Dx 15X17,5X2,5

Eta Borders Angle Right 15X17,5X2,5 | Lattes Eta Angle 
Droit 15X17,5X2,5 | Listones Eta Ángulo Dx 15X17,5X2,5 | 
Leisten Eta Ecke rechts 15X17,5X2,5 | Планки Eta Внешний 
Dx 15X17,5X2,5

Listello Eta Angolo SX 15X17,5X2,5

Eta Borders Angle Left 15X17,5X2,5 | Lattes Eta Angle 
Gauche 15X17,5X2,5 | Listones Eta Ángulo Sx 15X17,5X2,5 
| Leisten Eta Ecke links15X17,5X2,5 | Планки Eta Внешний 
Sx 15X17,5X2,5

➊ ➋

Listello Eta Ribassato Sx 
15/11,3X2,5X0,8

Eta Borders Dropped Left 15/11,3X2,5x0,8 | Lattes Eta
Surbaissée Gauche 15/11,3X2,5x0,8 | Listones Eta 
Rebajado Sx15/11,3X2,5x0,8 | Leisten Eta abgesenkt links 
15/11,3X2,5x0,8 | Планки Eta Низкий Sx15/11,3X2,5x0,8

Listello Eta Ribassato Dx 
15/11,3X2,5X0,8

Eta Borders, Dropped Right15/11,3X2,5x0,8 | Lattes Eta
Surbaissée Droite 15/11,3X2,5x0,8 | Listones Eta Rebajado 
Dx 15/11,3X2,5x0,8 | Leisten Eta abgesenkt rechts 
15/11,3X2,5x0,8 | Планки Eta Низкий Dx 15/11,3X2,5x0,8

Listello Eta Angolo DX 18/15X3

Eta Borders Angle Right 18/15X3 | Lattes Eta Angle 
Droit18/15X3 | Listones Eta Ángulo Dx18/15X3 Leisten Eta 
Ecke rechts 18/15X3 | Планки Eta Внешний 18/15X3

➊

PKETAASDXVCLUC GLOSS 14
PKETAASDXVCMAT MATT 14

PKETARDXVCLUC GLOSS 14
PKETARDXVCMAT MATT 14

PKETARSXVCLUC GLOSS 14
PKETARSXVCMAT MATT 14

PKETAASDXNLUC GLOSS 14
PKETAASDXNMAT MATT 14

PKETAASDXALUC GLOSS 14
PKETAASDXAMAT MATT 14

PKETAASDXTLUC GLOSS 14
PKETAASDXTMAT MATT 14

PKETAASDXGPLUC GLOSS 14
PKETAASDXGPMAT MATT 14

PKETARDXNLUC GLOSS 14
PKETARDXNMAT MATT 14

PKETARSXNLUC GLOSS 14
PKETARSXNMAT MATT 14

PKETARDXALUC GLOSS 14
PKETARDXAMAT MATT 14

PKETARSXALUC GLOSS 14
PKETARSXAMAT MATT 14

PKETARDXTLUC GLOSS 14
PKETARDXTMAT MATT 14

PKETARSXTLUC GLOSS 14
PKETARSXTMAT MATT 14

PKETARDXGPLUC GLOSS 14
PKETARDXGPMAT MATT 14

PKETARSXGPLUC GLOSS 14
PKETARSXGPMAT MATT 14

PKETAASDXBLUC GLOSS 14
PKETAASDXBMAT MATT 14

PKETARDXBLUC GLOSS 14
PKETARDXBMAT MATT 14

PKETARSXBLUC GLOSS 14
PKETARSXBMAT MATT 14
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➋

PKETARSXBNLUC GLOSS 14
PKETARSXBNMAT MATT 14

PKETARDXBNLUC GLOSS 14
PKETARDXBNMAT MATT 14

PKETAASDXBNLUC GLOSS 14
PKETAASDXBNMAT MATT 14

PKETARSXBOLUC GLOSS 14 PKETARDXBOLUC GLOSS 14 PKETAASDXBOLUC GLOSS 14

PKETARSXVOLUC GLOSS 14 PKETARDXVOLUC GLOSS 14 PKETAASDXVOLUC GLOSS 14

PKETARSXRBLUC GLOSS 14 PKETARDXRBLUC GLOSS 14 PKETAASDXRBLUC GLOSS 14

PKETARSXRALUC GLOSS 14 PKETARDXRALUC GLOSS 14 PKETAASDXRALUC GLOSS 14

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - ETA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

Listello Eta Angolo SX 18/15X3

Eta Borders Angle Left 18/15X3 | Lattes Eta Angle Gauche
18/15X3 | Listones Eta Ángulo Sx 18/15X3 | Leisten Eta 
Ecke links 18/15X3 | Планки Eta Внешний Sx 18/15X3

➋

PKETAASSXVCLUC GLOSS 14
PKETAASSXVCMAT MATT 14

PKETAASSXNLUC GLOSS 14
PKETAASSXNMAT MATT 14

PKETAASSXALUC GLOSS 14
PKETAASSXAMAT MATT 14

PKETAASSXTLUC GLOSS 14
PKETAASSXTMAT MATT 14

PKETAASSXGPLUC GLOSS 14
PKETAASSXGPMAT MATT 14

PKETAASSXBLUC GLOSS 14
PKETAASSXBMAT MATT 14

PKETAASSXBNLUC GLOSS 14
PKETAASSXBNMAT MATT 14

PKETAASSXBOLUC GLOSS 14

PKETAASSXVOLUC GLOSS 14

PKETAASSXRBLUC GLOSS 14

PKETAASSXRALUC GLOSS 14

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - TAU

Listello TAU 30,2X1,3X0,8

TAU Border 30.2x1.3x0.8 | TAU Latte 30,2x1,3x0,8 | TAU 
Listón 30,2x1,3x0,8 | TAU Leiste 30,2x1,3x0,8 | TAU Планка 
30,2x1,3x0,8

PKTAUVCLUC GLOSS 11
PKTAUVCMAT MATT 11

PKTAUNLUC GLOSS 11
PKTAUNMAT MATT 11

PKTAUALUC GLOSS 11
PKTAUAMAT MATT 11

PKTAUTLUC GLOSS 11
PKTAUTMAT MATT 11

PKTAUGPLUC GLOSS 11
PKTAUGPMAT MATT 11

PKTAUBLUC GLOSS 11
PKTAUBMAT MATT 11
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3
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3
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0,8

PKTAUBNLUC GLOSS 11
PKTAUBNMAT MATT 11

PKTAUBOLUC GLOSS 11

PKTAUVOLUC GLOSS 11

PKTAURBLUC GLOSS 11

PKTAURALUC GLOSS 11

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - ZETA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА
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➊

➋

Listello Zeta Piatto15X2,5X0,8

Zeta Flat Borders 15X2,5X0,8 | Lattes Plat 15X2,5X0,8 
| Listón Zeta plano 15X2,5X0,8 | Zierleiste Zeta flach 
15X2,5X0,8 | Кера-мическая плоская панель “Z” 
15X2,5X0,8

Listello Zeta Angolo DX 15/15,8X2,5

Zeta Borders Angle Right 15/15,8X2,5 | Lattes Zeta Angle 
Droit 15/15,8X2,5| listón Zeta Ángulo Dx 15/15,8X2,5 
| Leisten Zeta Ecke rechts15/15,8X2,5 | Планки Zeta 
Внешний Dx 15/15,8X2,5

Listello Zeta Angolo SX 15/15,8X2,5

Zeta Borders Angle Left 15/15,8X2,5 | Lattes Zeta Angle 
Gauche 15/15,8X2,5| listón Zeta Ángulo Sx 15/15,8X2,5 | 
Leisten Zeta Ecke links15/15,8X2,5 | Планки Zeta Внешний 
Sx 15/15,8X2,5

➊ ➋

Listello Zeta Angolo DX 17,5/15x2,5

Zeta Borders Angle Right 17,5/15x2,5 | Lattes Zeta Angle 
Droit 17,5/15x2,5 | listón Zeta Ángulo Dx 17,5/15x2,5 
| Leisten Zeta Ecke rechts 17,5/15x2,5 | Планки Zeta 
Внешний Dx 17,5/15x2,5

Listello Zeta Angolo SX 17,5/15X2,5

Zeta Borders Angle Left17,5/15x2,5 | Lattes Zeta Angle 
Gauche 17,5/15x2,5 | listón Zeta Ángulo Sx 17,5/15x2,5 | 
Leisten Zeta Ecke links 17,5/15x2,5 | Планки Zeta Внешний 
Sx 17,5/15x2,5

PKZETAAESXCVLUC GLOSS 11
PKZETAAESXCVMAT MATT 11

PKZETACVLUC GLOSS 7
PKZETACVMAT MATT 7

PKZETAAEDXCVLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXCVMAT MATT 11

PKZETAAESXNLUC GLOSS 11
PKZETAAESXNMAT MATT 11

PKZETAAEDXNLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXNMAT MATT 11

PKZETANLUC GLOSS 7
PKZETANMAT MATT 7

PKZETAAESXALUC GLOSS 11
PKZETAAESXAMAT MATT 11

PKZETAALUC GLOSS 7
PKZETAAMAT MATT 7

PKZETAAEDXALUC GLOSS 11
PKZETAAEDXAMAT MATT 11

PKZETAAESXTLUC GLOSS 11
PKZETAAESXTMAT MATT 11

PKZETATLUC GLOSS 7
PKZETATMAT MATT 7

PKZETAAEDXTLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXTMAT MATT 11

PKZETAAESXGPLUC GLOSS 11
PKZETAAESXGPMAT MATT 11

PKZETAGPLUC GLOSS 7
PKZETAGPMAT MATT 7

PKZETAAEDXGPLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXGPMAT MATT 11

PKZETAAESXBLUC GLOSS 11
PKZETAAESXBMAT MATT 11

PKZETABLUC GLOSS 7
PKZETABMAT MATT 7

PKZETAAEDXBLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXBMAT MATT 11
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PKZETABNLUC GLOSS 7
PKZETABNMAT MATT 7

PKZETAAEDXBNLUC GLOSS 11
PKZETAAEDXBNMAT MATT 11

PKZETAAESXBNLUC GLOSS 11
PKZETAAESXBNMAT MATT 11

PKZETABOLUC GLOSS 7 PKZETAAEDXBOLUC GLOSS 11 PKZETAAESXBOLUC GLOSS 11

PKZETAVOLUC GLOSS 7 PKZETAAEDXVOLUC GLOSS 11 PKZETAAESXVOLUC GLOSS 11

PKZETARBLUC GLOSS 7 PKZETAAEDXRBLUC GLOSS 11 PKZETAAESXRBLUC GLOSS 11

PKZETARALUC GLOSS 7 PKZETAAEDXRALUC GLOSS 11 PKZETAAESXRALUC GLOSS 11

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

PKZETAASSXVCLUC GLOSS 11
PKZETAASSXVCMAT MATT 11

PKZETAASDXVCLUC GLOSS 11
PKZETAASDXVCMAT MATT 11

PKZETAASSXNLUC GLOSS 11
PKZETAASSXNMAT MATT 11

PKZETAASDXNLUC GLOSS 11
PKZETAASDXNMAT MATT 11

PKZETAASSXALUC GLOSS 11
PKZETAASSXAMAT MATT 11

PKZETAASDXALUC GLOSS 11
PKZETAASDXAMAT MATT 11

PKZETAASSXTLUC GLOSS 11
PKZETAASSXTMAT MATT 11

PKZETAASDXTLUC GLOSS 11
PKZETAASDXTMAT MATT 11

PKZETAASDXGPLUC GLOSS 11
PKZETAASDXGPMAT MATT 11

PKZETAASDXGPLUC GLOSS 11
PKZETAASDXGPMAT MATT 11

PKZETAASSXBLUC GLOSS 11
PKZETAASSXBMAT MATT 11

PKZETAASDXBLUC GLOSS 11
PKZETAASDXBMAT MATT 11
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PKZETAASDXBNLUC GLOSS 11
PKZETAASDXBNMAT MATT 11

PKZETAASSXBNLUC GLOSS 11
PKZETAASSXBNMAT MATT 11

PKZETAASDXBOLUC GLOSS 11 PKZETAASSXBOLUC GLOSS 11

PKZETAASDXVOLUC GLOSS 11 PKZETAASSXVOLUC GLOSS 11

PKZETAASDXRBLUC GLOSS 11 PKZETAASSXRBLUC GLOSS 11

PKZETAASDXRALUC GLOSS 11 PKZETAASSXRALUC GLOSS 11

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - OMEGA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

Listello Omega Sagomato Lineare 
15X7X3

OMEGA Shaped Linear Border 15x7x3 | OMEGA Latte 
Galbée Linéaire 15x7x3 | OMEGA Listón Perfilado Lineal 
15x7x3 | OMEGA Leiste geformt linear 15x7x3 | OMEGA 
Планка Фасонная Прямая 15x7x3

Listello Omega Angolo DX 22/15X7

OMEGA Angle Right 22/15X7 | OMEGA Angle Droit 22/15X7 
| OMEGA Ángulo Dx 22/15X7 | OMEGA Ecke rechts 22/15X7 
| OMEGA Фасонный Dx 22/15X7 

Listello Omega Angolo SX 22/15X7

Omega Angle Left 22/15X7 | latte Omega Angle Gauche 
22/15X7 | Omega Ángulo Sx22/15X7 | Omega Ecke links 
22/15X7 | Omega Фасонный Sx 22/15X7

➊ ➋

Listello Omega Angolo SX 15/8X7

Omega Angle Left 15/8X7 | latte Omega Angle Gauche SX 
15/8X7 | listón ángulo Sx 15/8X7 | Omega Ecke links 15/8X7 
| Omega Фасонный Sx 15/8X7

Listello Omega Angolo DX 15/8X7

Omega Angle Right15/8X7 | latte Omega Angle Droit15/8X7 
| Omega listón ángulo Dx15/8X7 | Omega Ecke rechts 
15/8X7 | Omega Фасонный Dx 15/8X7

➊ ➋
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PKOMEGAAESXVCLUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXVCMAT MATT 21

PKOMEGAVCLUC GLOSS 20
PKOMEGAVCMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXVCLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXVCMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXVCLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXVCMAT MATT 21

PKOMEGAAISXVCLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXVCMAT MATT 21

PKOMEGAAESXNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXNMAT MATT 21

PKOMEGAAEDXNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXNMAT MATT 21

PKOMEGANLUC GLOSS 20
PKOMEGANMAT MATT 20

PKOMEGAAESXALUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXAMAT MATT 21

PKOMEGAALUC GLOSS 20
PKOMEGAAMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXALUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXAMAT MATT 21

PKOMEGAAESXTLUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXTMAT MATT 21

PKOMEGATLUC GLOSS 20
PKOMEGATMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXTLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXTMAT MATT 21

PKOMEGAAESXGPLUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXGPMAT MATT 21

PKOMEGAGPLUC GLOSS 20
PKOMEGAGPMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXGPLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXGPMAT MATT 21

PKOMEGAAESXBLUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXBMAT MATT 21

PKOMEGABLUC GLOSS 20
PKOMEGABMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXBLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXBMAT MATT 21

PKOMEGABNLUC GLOSS 20
PKOMEGABNMAT MATT 20

PKOMEGAAEDXBNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAEDXBNMAT MATT 21

PKZETAAESXBNLUC GLOSS 21
PKZETAAESXBNMAT MATT 21

PKOMEGABOLUC GLOSS 20 PKOMEGAAEDXBOLUC GLOSS 21 PKOMEGAAESXBOLUC GLOSS 21

PKOMEGAVOLUC GLOSS 20 PKOMEGAAEDXVOLUC GLOSS 21 PKZETAAESXVOLUC GLOSS 21

PKOMEGARBLUC GLOSS 20 PKOMEGAAEDXRBLUC GLOSS 21 PKOMEGAAESXRBLUC GLOSS 21

PKOMEGARALUC GLOSS 20 PKOMEGAAEDXRALUC GLOSS 21 PKOMEGAAESXRALUC GLOSS 21

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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➋

PKOMEGAAIDXNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXNMAT MATT 21

PKOMEGAAISXNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXNMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXALUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXAMAT MATT 21

PKOMEGAAESXALUC GLOSS 21
PKOMEGAAESXAMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXTLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXTMAT MATT 21

PKOMEGAAISXTLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXTMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXGPLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXGPMAT MATT 21

PKOMEGAAISXGPLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXGPMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXBLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXBMAT MATT 21

PKOMEGAAISXBLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXBMAT MATT 21

PKOMEGAAISXBNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAISXBNMAT MATT 21

PKOMEGAAIDXBNLUC GLOSS 21
PKOMEGAAIDXBNMAT MATT 21

PKOMEGAAISXBOLUC GLOSS 21 PKOMEGAAIDXBOLUC GLOSS 21

PKOMEGAAISXVOLUC GLOSS 21 PKOMEGAAIDXVOLUC GLOSS 21

PKOMEGAAISXRBLUC GLOSS 21 PKOMEGAAIDXRBLUC GLOSS 21

PKOMEGAAISXRALUC GLOSS 21 PKOMEGAAIDXRALUC GLOSS 21

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия



BATTISCOPA IN CERAMICA

Ceramic | Ceramic | Céramique | Cerámica | Keramik | Керамика
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CERAMICA - ALFA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKALFAAESXVCLUC GLOSS 20
PKALFAAESXVCMAT MATT 20

PKALFAVCLUC GLOSS 18
PKALFAVCMAT MATT 18

PKALFAAEDXVCLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXVCMAT MATT 20

PKALFAAESXNLUC GLOSS 20
PKALFAAESXNMAT MATT 20

PKALFAAEDXNLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXNMAT MATT 20

PKALFANLUC GLOSS 18
PKALFANMAT MATT 18

PKALFAAESXALUC GLOSS 20
PKALFAAESXAMAT MATT 20

PKALFAALUC GLOSS 18
PKALFAAMAT MATT 18

PKALFAAEDXALUC GLOSS 20
PKALFAAEDXAMAT MATT 20

PKALFAAESXTLUC GLOSS 20
PKALFAAESXTMAT MATT 20

PKALFATLUC GLOSS 18
PKALFATMAT MATT 18

PKALFAAEDXTLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXTMAT MATT 20

PKALFAAESXGPLUC GLOSS 20
PKALFAAESXGPMAT MATT 20

PKALFAGPLUC GLOSS 18
PKALFAGPMAT MATT 18

PKALFAAEDXGPLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXGPMAT MATT 20

PKALFAAESXBLUC GLOSS 20
PKALFAAESXBMAT MATT 20

PKALFABLUC GLOSS 18
PKALFABMAT MATT 18

PKALFAAEDXBLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXBMAT MATT 2015
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➊ ➊

➋ ➋

Battiscopa Alfa 15X18

Alfa Baseboard 15X18 | Plinthe Alfa15X18 | Rodapié Alfa 
15X18 | Fussbodenleiste Alfa 15X18 | Плинтус Alfa 15X18 

Battiscopa Alfa Angolo DX 16,5X18

Alfa Baseboard Angle Right 16,5X18 | Plinthe Alfa 
Angle Droit 16,5X18 | Rodapié Alfa Ángulo Dx16,5X18 | 
Fussbodenleiste Alfa Ecke rechts 16,5X18 | Плинтус Alfa 
Внешний Dx 16,5X18

Battiscopa Alfa Angolo SX 16,5X18

Alfa Baseboard Angle Left 16,5X18 | Plinthe Alfa Angle 
Gauche 16,5X18 | Rodapié Alfa Ángulo Sx16,5X18 | 
Fussbodenleiste Alfa Ecke links 16,5X18 | Плинтус Alfa 
Внешний Sx16,5X18

➊ ➋

PKALFABNLUC GLOSS 18
PKALFABNMAT MATT 18

PKALFAAEDXBNLUC GLOSS 20
PKALFAAEDXBNMAT MATT 20

PKALFAAESXBNLUC GLOSS 20
PKALFAAESXBNMAT MATT 20

PKALFABOLUC GLOSS 18 PKALFAAEDXBOLUC GLOSS 20 PKALFAAESXBOLUC GLOSS 20

PKALFAVOLUC GLOSS 18 PKALFAAEDXVOLUC GLOSS 20 PKALFAAESXVOLUC GLOSS 20

PKALFARBLUC GLOSS 18 PKALFAAEDXRBLUC GLOSS 20 PKALFAAESXRBLUC GLOSS 20

PKALFARALUC GLOSS 18 PKALFAAEDXRALUC GLOSS 20 PKALFAAESXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

PKALFARDXVCLUC GLOSS 20
PKALFARDXVCMAT MATT 20

PKALFAASDXVCLUC GLOSS 20
PKALFAASDXVCMAT MATT 20

PKALFARSXVCLUC GLOSS 20
PKALFARSXVCMAT MATT 20

PKALFARDXNLUC GLOSS 20
PKALFARDXNMAT MATT 20

PKALFAASDXNLUC GLOSS 20
PKALFAASDXNMAT MATT 20

PKALFARSXNLUC GLOSS 20
PKALFARSXNMAT MATT 20

PKALFARDXALUC GLOSS 20
PKALFARDXAMAT MATT 20

PKALFAASDXALUC GLOSS 20
PKALFAASDXAMAT MATT 20

PKALFARSXALUC GLOSS 20
PKALFARSXAMAT MATT 20

PKALFARDXTLUC GLOSS 20
PKALFARDXTMAT MATT 20

PKALFAASDXTLUC GLOSS 20
PKALFAASDXTMAT MATT 20

PKALFARSXTLUC GLOSS 20
PKALFARSXTMAT MATT 20

PKALFARDXGPLUC GLOSS 20
PKALFARDXGPMAT MATT 20

PKALFAASDXGPLUC GLOSS 20
PKALFAASDXGPMAT MATT 20

PKALFARSXGPLUC GLOSS 20
PKALFARSXGPMAT MATT 20

PKALFARDXBLUC GLOSS 20
PKALFARDXBMAT MATT 20

PKALFAASDXBLUC GLOSS 20
PKALFAASDXBMAT MATT 20

PKALFARSXBLUC GLOSS 20
PKALFARSXBMAT MATT 20
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Battiscopa Alfa Ribassato SX 15X18

Alfa Baseboard Dropped Left15X18 | Plinthe Alfa 
Surbaissée Gauche 15X18 | Rodapié Alfa Rebajado Sx15X18 
| Fussbodenleiste Alfa abgesenkt links 15X18 | Плинтус 
Alfa Низкий Sx 15X18

Battiscopa Alfa Ribassato DX 15X18 Battiscopa Alfa Angolo DX 18X18

Alfa Baseboard Dropped Right 15X18 | Plinthe Alfa 
Surbaissée Droite 15X18 | Rodapié Alfa Rebajado Dx 15X18 
| Fussbodenleiste Alfa abgesenkt rechts 15X18 | Плинтус 
Alfa Низкий Dx 15X18

Alfa Baseboard Angle Right 18X18 | Plinthe Alfa Angle 
Droit18X18 | Hudson Rodapié Alfa Ángulo Dx 18X18 | 
Fussbodenleiste Alfa Ecke rechts 18X18 | Плинтус Alfa 
Внешний Dx 18X18

➊

PKALFARSXBNLUC GLOSS 20
PKALFARSXBNMAT MATT 20

PKALFARDXBNLUC GLOSS 20
PKALFARDXBNMAT MATT 20

PKALFAASDXBNLUC GLOSS 20
PKALFAASDXBNMAT MATT 20

PKALFARSXBOLUC GLOSS 20 PKALFARDXBOLUC GLOSS 20 PKALFAASDXBOLUC GLOSS 20

PKALFARSXVOLUC GLOSS 20 PKALFARDXVOLUC GLOSS 20 PKALFAASDXVOLUC GLOSS 20

PKALFARSXRBLUC GLOSS 20 PKALFARDXRBLUC GLOSS 20 PKALFAASDXRBLUC GLOSS 20

PKALFARSXRALUC GLOSS 20 PKALFARDXRALUC GLOSS 20 PKALFAASDXRALUC GLOSS 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - ALFA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKALFAASSXVCLUC GLOSS 20
PKALFAASSXVCMAT MATT 20

PKALFAASSXNLUC GLOSS 20
PKALFAASSXNMAT MATT 20

PKALFAASSXALUC GLOSS 20
PKALFAASSXAMAT MATT 20

PKALFAASSXTLUC GLOSS 20
PKALFAASSXTMAT MATT 20

PKALFAASSXGPLUC GLOSS 20
PKALFAASSXGPMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKALFAASSXBLUC GLOSS 20
PKALFAASSXBMAT MATT 20

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

Battiscopa Alfa Angolo SX18X18

Alfa Baseboard Angle Left SX 18X18 | Plinthe Alfa 
Angle Gauche 18X18 | Rodapié Alfa Ángulo Sx 18X18 | 
Fussbodenleiste Alfa Ecke links 18X18 | Плинтус Alfa 
Внешний Sx 18X18

➋

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKALFAASSXBNLUC GLOSS 20
PKALFAASSXBNMAT MATT 20

PKALFAASSXBOLUC GLOSS 20

PKALFAASSXVOLUC GLOSS 20

PKALFAASSXRBLUC GLOSS 20

PKALFAASSXRALUC GLOSS 20

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - BETA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKBETAAESXVCLUC GLOSS 20
PKBETAAESXVCMAT MATT 20

PKBETAVCLUC GLOSS 18
PKBETAVCMAT MATT 18

PKBETAAEDXVCLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXVCMAT MATT 20

PKBETAAESXNLUC GLOSS 20
PKBETAAESXNMAT MATT 20

PKBETAAEDXNLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXNMAT MATT 20

PKBETANLUC GLOSS 18
PKBETANMAT MATT 18

PKBETAAESXALUC GLOSS 20
PKBETAAESXAMAT MATT 20

PKBETAALUC GLOSS 18
PKBETAAMAT MATT 18

PKBETAAEDXALUC GLOSS 20
PKBETAAEDXAMAT MATT 20

PKBETAAESXTLUC GLOSS 20
PKBETAAESXTMAT MATT 20

PKBETATLUC GLOSS 18
PKBETATMAT MATT 18

PKBETAAEDXTLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXTMAT MATT 20

PKBETAAESXGPLUC GLOSS 20
PKBETAAESXGPMAT MATT 20

PKBETAGPLUC GLOSS 18
PKBETAGPMAT MATT 18

PKBETAAEDXGPLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXGPMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKBETAAESXBLUC GLOSS 20
PKBETAAESXBMAT MATT 20

PKBETABLUC GLOSS 18
PKBETABMAT MATT 18

PKBETAAEDXBLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXBMAT MATT 20

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый
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➋

Battiscopa Beta 15X12,8

BETA Baseboard 15X12,8 | Plinthe BETA 15X12,8 | Rodapié
BETA 15X12,8 | Fussbodenleiste BETA 15X12,8 | Плинтус 
BETA 15X12,8

Battiscopa Beta Angolo DX 16,5X12,8

BETA Baseboard Angle Right16,5X12,8 | Plinthe BETA 
Angle Droit 16,5X12,8 | Rodapié BETA Ángulo Dx16,5X12,8 
| Fussbodenleiste BETA Ecke rechts16,5X12,8 | Плинтус 
BETA Внешний Dx 16,5X12,8

Battiscopa Beta Angolo SX 16,5X12,8

BETA Baseboard Angle Left16,5X12,8 | Plinthe BETA Angle 
Gauche 16,5X12,8 | Rodapié BETA Ángulo Sx 16,5X12,8 | 
Fussbodenleiste BETA Ecke links16,5X12,8 | Плинтус BETA 
Внешний Sx 16,5X12,8

➊ ➋

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

PKBETABNLUC GLOSS 18
PKBETABNMAT MATT 18

PKBETAAEDXBNLUC GLOSS 20
PKBETAAEDXBNMAT MATT 20

PKBETAAESXBNLUC GLOSS 20
PKBETAAESXBNMAT MATT 20

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKBETABOLUC GLOSS 18 PKBETAAEDXBOLUC GLOSS 20 PKBETAAESXBOLUC GLOSS 20

PKBETAVOLUC GLOSS 18 PKBETAAEDXVOLUC GLOSS 20 PKBETAAESXVOLUC GLOSS 20

PKBETARBLUC GLOSS 18 PKBETAAEDXRBLUC GLOSS 20 PKBETAAESXRBLUC GLOSS 20

PKBETARALUC GLOSS 18 PKBETAAEDXRALUC GLOSS 20 PKBETAAESXRALUC GLOSS 20

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

PKBETARDXVCLUC GLOSS 20
PKBETARDXVCMAT MATT 20

PKBETAASDXVCLUC GLOSS 20
PKBETAASDXVCMAT MATT 20

PKBETARSXVCLUC GLOSS 20
PKBETARSXVCMAT MATT 20

PKBETARDXNLUC GLOSS 20
PKBETARDXNMAT MATT 20

PKBETAASDXNLUC GLOSS 20
PKBETAASDXNMAT MATT 20

PKBETARSXNLUC GLOSS 20
PKBETARSXNMAT MATT 20

PKBETARDXALUC GLOSS 20
PKBETARDXAMAT MATT 20

PKBETAASDXALUC GLOSS 20
PKBETAASDXAMAT MATT 20

PKBETARSXALUC GLOSS 20
PKBETARSXAMAT MATT 20

PKBETARDXTLUC GLOSS 20
PKBETARDXTMAT MATT 20

PKBETAASDXTLUC GLOSS 20
PKBETAASDXTMAT MATT 20

PKBETARSXTLUC GLOSS 20
PKBETARSXTMAT MATT 20

PKBETARDXGPLUC GLOSS 20
PKBETARDXGPMAT MATT 20

PKBETAASDXGPLUC GLOSS 20
PKBETAASDXGPMAT MATT 20

PKBETARSXGPLUC GLOSS 20
PKBETARSXGPMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKBETARDXBLUC GLOSS 20
PKBETARDXBMAT MATT 20

PKBETAASDXBLUC GLOSS 20
PKBETAASDXBMAT MATT 20

PKBETARSXBLUC GLOSS 20
PKBETARSXBMAT MATT 20

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый
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Battiscopa Beta Ribassato SX 
15X12,8

BETA Baseboard Dropped Left 15X12,8 | Plinthe BETA 
Surbaissée Gauche 15X12,8 | Rodapié BETA Rebajado 
Sx15X12,8 | Fussbodenleiste BETA abgesenkt links 15X12,8 
| Плинтус BETA Низкий Sx15X12,8

Battiscopa Beta Ribassato DX 
15X12,8

Battiscopa Beta Angolo DX 12,8X12,8

BETA Baseboard Dropped Right 15X12,8 | Plinthe BETA 
Surbaissée Droite15X12,8 | Rodapié BETA Rebajado Dx 
15X12,8 | Fussbodenleiste BETA abgesenkt rechts 15X12,8 | 
Плинтус BETA Низкий Dx DX 15X12,8

BETA Baseboard Angle Right 12,8X12,8 | Plinthe BETA 
Angle Droit 12,8X12,8 | Rodapié BETA Ángulo Dx 12,8X12,8 
| Fussbodenleiste BETA Ecke rechts 12,8X12,8 | Плинтус 
BETA Внешний Dx12,8X12,8

➊

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

PKBETARSXBNLUC GLOSS 20
PKBETARSXBNMAT MATT 20

PKBETARDXBNLUC GLOSS 20
PKBETARDXBNMAT MATT 20

PKBETAASDXBNLUC GLOSS 20
PKBETAASDXBNMAT MATT 20

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKBETARSXBOLUC GLOSS 20 PKBETARDXBOLUC GLOSS 20 PKBETAASDXBOLUC GLOSS 20

PKBETARSXVOLUC GLOSS 20 PKBETARDXVOLUC GLOSS 20 PKBETAASDXVOLUC GLOSS 20

PKBETARSXRBLUC GLOSS 20 PKBETARDXRBLUC GLOSS 20 PKBETAASDXRBLUC GLOSS 20

PKBETARSXRALUC GLOSS 20 PKBETARDXRALUC GLOSS 20 PKBETAASDXRALUC GLOSS 20

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия
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CERAMICA - BETA

CERAMIC | CERAMIC | CÉRAMIQUE | CERÁMICA | KERAMIK | КЕРАМИКА

PKBETAASSXBLUC GLOSS 20
PKBETAASSXBMAT MATT 20

PKBETAASSXVCLUC GLOSS 20
PKBETAASSXVCMAT MATT 20

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

Battiscopa Beta Angolo SX 12,8X12,8

BETA Baseboard Angle Left12,8X12,8 | Plinthe BETA Angle 
Gauche 12,8X12,8 | Rodapié BETA Ángulo Sx 12,8X12,8 
| Fussbodenleiste BETA Ecke links 12,8X12,8 | Плинтус 
BETA Внешний Sx12,8X12,8

➋

➊ ➋
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PKBETAASSXNLUC GLOSS 20
PKBETAASSXNMAT MATT 20

PKBETAASDXALUC GLOSS 20
PKBETAASDXAMAT MATT 20

PKBETAASSXTLUC GLOSS 20
PKBETAASSXTMAT MATT 20

PKBETAASSXGPLUC GLOSS 20
PKBETAASSXGPMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKBETAASSXBNLUC GLOSS 20
PKBETAASSXBNMAT MATT 20

PKBETAASSXBOLUC GLOSS 20

PKBETAASSXVOLUC GLOSS 20

PKBETAASSXRBLUC GLOSS 20

PKBETAASSXRALUC GLOSS 20

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

CERAMICA - OMICRON

Battiscopa Omicron 15X12,6

Omicron Baseboard 15x12.6 | Omicron Plinthe 15x12,6 |
Omicron Rodapié 15x12,6 | Omicron Fussbodenleiste 
15x12,6 | Omicron Плинтус 15X12,6 

Battiscopa Omicron Angolo DX 
16,5X12,6

Omicron Baseboard Angle Right16.5x12.6 | Omicron 
Plinthe Angle Droit 16,5x12,6 | Omicron Rodapié Ángulo Dx 
16,5x12,6 | Omicron Fussbodenleiste Ecke rechts 16,5x12,6 | 
Omicron Плинтус угол Dx 16,5X12,6

Battiscopa Omicron Angolo SX 
16,5X12,6

Omicron Baseboard Angle Left 16.5x12.6 | Omicron Plinthe 
Angle Gauche 16,5x12,6 | Omicron Rodapié Ángulo Sx 
16,5x12,6 | Omicron Fussbodenleiste Ecke links 16,5x12,6
Omicron Плинтус угол Sx 16,5X12,6

➊ ➋

15

15

12
,6

15

15

 

0
,8

2
,8

15

0
,8

2
,8

15

15

12
,6

15

15

 

0
,8

2
,8

15

0
,8

2
,8

15

15

12
,6

15

15

 

0
,8

2
,8

15

0
,8

2
,8

➊ ➊

➋ ➋

PKOMICRONAESXBLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXBMAT MATT 20

PKOMICRONBLUC GLOSS 18
PKOMICRONBMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXBLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXBMAT MATT 20

PKOMICRONAESXVCLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXVCMAT MATT 20

PKOMICRONVCLUC GLOSS 18
PKOMICRONVCMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXVCLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXVCMAT MATT 20

PKOMICRONAESXNLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXNMAT MATT 20

PKOMICRONAEDXNLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXNMAT MATT 20

PKOMICRONNLUC GLOSS 18
PKOMICRONNMAT MATT 18

PKOMICRONAESXALUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXAMAT MATT 20

PKOMICRONALUC GLOSS 18
PKOMICRONAMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXALUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXAMAT MATT 20

PKOMICRONAESXTLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXTMAT MATT 20

PKOMICRONTLUC GLOSS 18
PKOMICRONTMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXTLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXTMAT MATT 20

PKOMICRONAESXGPLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXGPMAT MATT 20

PKOMICRONGPLUC GLOSS 18
PKOMICRONGPMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXGPLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXGPMAT MATT 20

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKOMICRONBNLUC GLOSS 18
PKOMICRONBNMAT MATT 18

PKOMICRONAEDXBNLUC GLOSS 20
PKOMICRONAEDXBNMAT MATT 20

PKOMICRONAESXBNLUC GLOSS 20
PKOMICRONAESXBNMAT MATT 20

PKOMICRONBOLUC GLOSS 18 PKOMICRONAEDXBOLUC GLOSS 20 PKOMICRONAESXBOLUC GLOSS 20

PKOMICRONVOLUC GLOSS 18 PKOMICRONAEDXVOLUC GLOSS 20 PKOMICRONAESXVOLUC GLOSS 20

PKOMICRONRBLUC GLOSS 18 PKOMICRONAEDXRBLUC GLOSS 20 PKOMICRONAESXRBLUC GLOSS 20

PKOMICRONRALUC GLOSS 18 PKOMICRONAEDXRALUC GLOSS 20 PKOMICRONAESXRALUC GLOSS 20

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег
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CERAMICA - SIGMA E IPSILON
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Raccordo Sigma Orizzontale/
Verticale Esterno15X5,5X0,8

SIGMA Horizontal/Vertical External Connector15X5,5X0,8
SIGMA Raccord Horizontal/Vertical Externe 15X5,5X0,8
SIGMA Empalme Horizontal/Vertical Externo15X5,5X0,8
SIGMA Anschluss horizontal/vertikal außen15X5,5X0,8
SIGMA Соединение Горизонтальное/Вертикальное 
Внешне-е15X5,5X0,8

Raccordo Sigma Orizzontale/
Verticale Interno 15X5,5X0,8

SIGMA Horizontal/Vertical Internal Connector 15X5,5X0,8
SIGMA Raccord Horizontal/Vertical Interne 15X5,5X0,8
SIGMA Empalme Horizontal/Vertical Interno 15X5,5X0,8
SIGMA Anschluss horizontal/vertikal innen 15X5,5X0,8
SIGMA Соединение Горизонтальное/Вертикальное 
Внутреннее 15X5,5X0,8

PKSIGMAIVCLUC GLOSS 7
PKSIGMAIVCMAT MATT 7

PKSIGMAEVCLUC GLOSS 7
PKSIGMAEVCMAT MATT 7

Raccordo Ipsilon Chiusura 
15X1,6X0,8

IPSILON Horizontal/Vertical End Piece 15X1,6X0,8
IPSILON Fermeture Horizontale/Verticale 15X1,6X0,8
IPSILON Cierre Horizontal/Vertical 15X1,6X0,8
IPSILON Abschluss horizontal/vertikal 15X1,6X0,8
IPSILON Заглушка Горизонтальная/ 
Вертикальная15X1,6X0,8

PKIPSILONVCLUC GLOSS 11
PKIPSILONVCMAT MATT 11

PKSIGMAINLUC GLOSS 7
PKSIGMAINMAT MATT 7

PKSIGMAENLUC GLOSS 7
PKSIGMAENMAT MATT 7

PKSIGMAIALUC GLOSS 7
PKSIGMAIAMAT MATT 7

PKSIGMAEALUC GLOSS 7
PKSIGMAEAMAT MATT 7

PKSIGMAITLUC GLOSS 7
PKSIGMAITMAT MATT 7

PKSIGMAETLUC GLOSS 7
PKSIGMAETMAT MATT 7

PKSIGMAIGPLUC GLOSS 7
PKSIGMAIGPMAT MATT 7

PKSIGMAEGPLUC GLOSS 7
PKSIGMAEGPMAT MATT 7

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKIPSILONNLUC GLOSS 11
PKIPSILONNMAT MATT 11

PKIPSILONALUC GLOSS 11
PKIPSILONAMAT MATT 11

PKIPSILONTLUC GLOSS 11
PKIPSILONTMAT MATT 11

PKIPSILONGPLUC GLOSS 11
PKIPSILONGPMAT MATT 11

TORTORA 
Dove grey | Gris touterelle | Gris Ceniciento | Taupe | Бежевый

AVORIO
Ivory | Ivoire | Marfil | Elfenbein | Слоновая кость

GRIGIO PIOMBO
Lead grey | Gris plomb | Gris plomo | Bleigrau | Свинцово-серый

NERO 
Black | Noir | Negro | Schwarz | Черный

PKSIGMAIBLUC GLOSS 7
PKSIGMAIBMAT MATT 7

PKSIGMAEBLUC GLOSS 7
PKSIGMAEBMAT MATT 7

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый

PKIPSILONBLUC GLOSS 11
PKIPSILONBMAT MATT 11

BIANCO 
White | Blanc | Blanco | Weiß | Белый
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PKSIGMAEBNLUC GLOSS 7
PKSIGMAEBNMAT MATT 7

PKBETAAEDXBNLUC GLOSS 7
PKBETAAEDXBNMAT MATT 7

PKIPSILONBNLUC GLOSS 11
PKIPSILONBNMAT MATT 11

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

VERDE CANNE
Reed green �| Vert Canne �| Verde Caña �| Schilfgrün �| 
Тростниково-зеленый

PKSIGMAEBOLUC GLOSS 7 PKSIGMAIBOLUC GLOSS 7 PKIPSILONBOLUC GLOSS 11

PKSIGMAEVOLUC GLOSS 7 PKSIGMAIVOLUC GLOSS 7 PKIPSILONVOLUC GLOSS 11

PKSIGMAERBLUC GLOSS 7 PKSIGMAIRBLUC GLOSS 7 PKIPSILONRBLUC GLOSS 11

PKSIGMAERALUC GLOSS 7 PKSIGMAIRALUC GLOSS 7 PKIPSILONRALUC GLOSS 11

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

ROSA ANTICO 
Antique pink �| Rose antique �| Rosa antiguo �| Antikes Rosa �| 
античный розовый

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

VERDE OPALE
Opal green �| Vert opale �| Verde opal �| Opalgrün �| Зеленыйопал

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

BLU OCEANO
Ocean blue �| Océan bleu �| Océano azul �| Meerblau �| синий 
океан

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

ROSSO BURGUNDY
Red Burgundy�| Rouge Burgundy| Borgoña Roja �| Roter 
Burgund | Красный Бургундия

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег

BIANCO NEVE
Snow white �| Blanc neige �| Blanco nieve �| Schneewittchen | 
белый  снег



CARTA DA PARATI E BOISERIE

Wallpaper and panelling | Papiers peints et boiseries | Papel de decoración y boiserie | Tapeten und täfelungen | Обои и буазери
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CARTA DA PARATI

WALLPAPER AND PANELLING | PAPIERS PEINTS ET BOISERIES | PAPEL DE DECORACIÓN Y BOISERIE | TAPETEN UND TÄFELUNGEN | ОБОИ И БУАЗЕРИ

COLORI
Colours | couleurs | colores | farben | цвета

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

MISURE ROLL L.53 X H.1000 CM
Rollo dimensions | Dimensions du rouleau | Dimensiones 
del rollo | Rollenmaße | Размеры рулона
L.53 x H.1000 cm

RAPPORTO DISEGNO 13,42 CM
Drawing ratio | Rapport de dessin | Relación de dibujo | 
Zeichnungsverhältnis | Коэффициент чертежа: 13,42 cm

MISURE ROLL L.53 X H.1000 CM
Rollo dimensions | Dimensions du rouleau | Dimensiones 
del rollo | Rollenmaße | Размеры рулона
L.53 x H.1000 cm

RAPPORTO DISEGNO 6,79 CM
Drawing ratio | Rapport de dessin | Relación de dibujo | 
Zeichnungsverhältnis | Коэффициент чертежа: 6,79 cm

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

BOND - Size 1 BOND - Size 2

PK BOND1 41 PK BOND2 41

MISURE ROLL L.53 X H.1000 CM
Rollo dimensions | Dimensions du rouleau | Dimensiones 
del rollo | Rollenmaße | Размеры рулона
L.53 x H.1000 cm

RAPPORTO DISEGNO 17,68 CM
Drawing ratio | Rapport de dessin | Relación de dibujo | 
Zeichnungsverhältnis | Коэффициент чертежа: 17,68 cm

MISURE ROLL L.53 X H.1000 CM
Rollo dimensions | Dimensions du rouleau | Dimensiones 
del rollo | Rollenmaße | Размеры рулона
L.53 x H.1000 cm

RAPPORTO DISEGNO 5,89 CM
Drawing ratio | Rapport de dessin | Relación de dibujo | 
Zeichnungsverhältnis | Коэффициент чертежа: 5,89 cm

COLORI
Colours | couleurs | colores | farben | цвета

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

DIAMOND - Size 1 DIAMOND - Size 2 

PK DIAMOND1        41 PK DIAMOND2        41
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CARTA DA PARATI

WALLPAPER AND PANELLING | PAPIERS PEINTS ET BOISERIES | PAPEL DE DECORACIÓN Y BOISERIE | TAPETEN UND TÄFELUNGEN | ОБОИ И БУАЗЕРИ

COLORI
Colours | couleurs | colores | farben | цвета

PKHEXAGON
■ 35

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

Hexagon

1 - GOLD

3 - BLUE

2 - DARK GREY

4 - LIGHT GREY

MISURE FOGLIO L.100 CM MAX X H.CUSTOM
Sheet dimensions | Dimensions de la feuille | Dimensiones 
de la hoja | Blattmaße | Размеры листа
L.100 cm max x H.Custom

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

Rhomb Lilium

PKRHOMB ■ 35 PKLILIUM ■ 35 PKNINFE ■ 35

Ninfe

CARTA DA PARATI
wallpaper | papiers peints | papel de decoración | tapete | 
обои

MISURE FOGLIO L.100 CM MAX X H.CUSTOM
Sheet dimensions | Dimensions de la feuille | Dimensiones 
de la hoja | Blattmaße | Размеры листа
L.100 cm max x H.Custom

MISURE FOGLIO L.100 CM MAX X H.CUSTOM
Sheet dimensions | Dimensions de la feuille | Dimensiones 
de la hoja | Blattmaße | Размеры листа
L.100 cm max x H.Custom

MISURE FOGLIO L.100 CM MAX X H.CUSTOM
Sheet dimensions | Dimensions de la feuille | Dimensiones 
de la hoja | Blattmaße | Размеры листа
L.100 cm max x H.Custom



CONDIZIONI DI VENDITA

Conditions of sale | Conditions de vente | Condiciones de venta | Verkaufsbedingungen | У словия продажи



ORDINI: da inviare in forma scritta (E-mail o fax). 
CONSEGNA: i termini di consegna sono indicativi perché la produzione è artigianale. Eventuali ragionevoli ritardi non 
potranno dare adito a contestazioni né ad annullamento dell’ordine. La consegna è subordinata alla regolarità dei 
pagamenti. Resa merce: la merce è franco Sovigliana Vinci (Firenze). Su richiesta si effettuano preventivi per consegne 
a domicilio. Non si è responsabili di eventuali ritardi dovuti a procedure doganali del paese estero destinatario.
RECLAMI: per eventuali danni occorsi in fase di trasporto, si ricorda che la merce viaggia a rischio e pericolo del 
committente. La merce è ispezionabile prima della partenza. 
RESI: non si accettano resi che non siano stati preventivamente autorizzati. 
PAGAMENTO: è richiesto un acconto all’ordine del 50% per la messa in produzione dei prodotti, a merce pronta la 
committenza può visionare i prodotti. Il saldo deve avvenire prima del carico.

I prodotti sono di fabbricazione artigianale, quindi possono subire delle variazioni dimensionali e cromatiche che non 
possono dare adito a contestazioni. Le misure riportate nel listino possono variare per necessità produttive, quindi 
occorre riverificarle in opera prima dell’installazione. Non ci riterremo responsabili per danni riconducibili a quanto 
sopra specificato. Non si accettano contestazioni per merce posta in opera. Si raccomanda di leggere le istruzioni di 
pulizia e manutenzione. Per qualsiasi controversia, la ditta elegge il domicilio di Firenze (Italia).

ORDERS: To be sent in writing (E-mail or fax).
DELIVERY: The delivery dates are approximate since production is carried out by hand.Potential reasonable delays cannot give rise to complaints or to a cancellation of the order. Delivery is subject to regular 
payment.
SHIPPING: The goods are shipped from Sovigliana Vinci (Florence). On request we provide cost estimates for home delivery. We are not responsible for any delays caused by customs procedures in the 
foreign country of destination.
COMPLAINTS: Regarding any damages that occur during transportation, we remind you that the goods are transported at the risk of the buyer. The goods can be inspected before their departure.
RETURNS: We do not accept returns that have not been authorised in advance.
PAYMENT: At the order, an initial payment of 50% is required to start production of the articles. Once the goods are ready, the buyer can inspect the products. The balance must be paid prior to shipping.

The products are manufactured by hand. They may thus present variations of size and colour that cannot give rise to complaints. The sizes shown in the price list may change due to production needs and 
must therefore be verified on site before installation. We are not liable for any damages caused by the above. We do not accept complaints regarding already installed items. Please be sure to read the 
cleaning and maintenance instructions. For any controversy, the company choses his domicile in Florence (Italy).

COMMANDES: à envoyer par écrit (e-mail ou fax).
LIVRAISON: les délais de livraison sont indicatifs parce que la production est artisanale. D’éventuels retards raisonnables ne pourront pas donner lieu à des contestations ni à l’annulation de la commande. 
La livraison est subordonnée à la régularité des paiements.
RETOUR MARCHANDISE: la marchandise est franco Sovigliana Vinci (Florence). Sur demande, nous effectuons des devis pour la livraison à domicile. Nous ne sommes pas responsables de retards dus à 
des procédures douanières du pays étranger destinataire.
RÉCLAMATIONS: pour d’éventuels dommages occasionnés dans la phase de transport, il est rappelé que la marchandise voyage aux risques et périls du client. La marchandise peut être contrôlée avant le 
départ.
RETOURS: les retours qui n’ont pas été préalablement autorisés, ne sont pas acceptés.
PAIEMENT: un acompte de 50 % est demandé à la commande pour la mise en production des produits, les produits peuvent être vus par les clients lorsque la marchandise est prête. Le paiement du solde 
doit être effectué avant le chargement.

Les produits sont de fabrication artisanale, ils peuvent donc subir des variations de dimensions et de couleurs qui ne peuvent pas donner lieu à contestations. Les mesures reportées dans la liste des prix 
peuvent varier en raison des nécessités de production, il faut donc les vérifier sur place avant l’installation. Nous ne nous retiendrons pas responsables des dommages liés à ce qui spécifié ci-dessus.
Nous n’acceptons pas de contestations pour la marchandise posée. Il est recommandé de lire les instructions de nettoyage et d’entretien. Pour tout litige, la société élit domicile à Florence (Italie).

PEDIDOS: deben hacerse llegar por escrito (mail o fax). 
ENTREGA: los plazos de entrega son aproximados en cuanto la producción es artesanal. Ante un retardo razonable, no se aceptarán reclamaciones ni cancelaciones del pedido. La entrega está supeditada 
a la regularidad de los pagos. 
ENTREGA DE LA MERCANCÍA: franco Sovigliana Vinci (Florencia). A petición, se preparan presupuestos para entrega a domicilio. Se declina toda responsabilidad por posibles demoras causadas por 
trámites aduaneros en el país de destino. 
RECLAMACIONES: en caso de daños producidos durante el transporte, recordamos que la mercancía viaja por cuenta y riesgo del cliente. La mercancía puede ser inspeccionada antes de la expedición. 
DEVOLUCIONES: no se aceptan devoluciones que no hayan sido autorizadas previamente. 
MODO DE PAGO: anticipo del 50% en el momento del pedido para dar comienzo a la producción de los artículos; cuando el producto está listo, el cliente puede inspeccionarlo. El saldo debe abonarse 
antes de la expedición. 

Los productos se fabrican de manera artesanal, por esta razón pueden mostrar diferencias de tamaño y de color por las que no se aceptan reclamaciones. Por razones de producción, las medidas indicadas 
en la lista pueden sufrir variaciones; es necesario controlarlas nuevamente en el lugar antes de instalarlas. Declinamos toda responsabilidad por daños derivados de lo indicado más arriba. No se aceptan 
reclamaciones por mercancía ya colocada. Léanse las instrucciones de limpieza y mantenimiento. Ante cualquier controversia, la empresa fija su domicilio en Florencia (Italia). 

BESTELLUNGEN: bitte in schriftlicher Form zusenden (E-Mail oder Fax).
AUSLIEFERUNG: Die angegebenen Liefertermine sind als Richtschnur anzusehen, da die Produktion handwerklich erfolgt. Eventuelle annehmbare Verzögerungen stellen keinen Grund für Reklamationen 
oder sogar die Annullierung des Auftrags dar. Die Auslieferung hängt von der regelrecht ausgeführten Zahlung ab. 411

WARENAUSGABE: die Ware ist ab Werk Sovigliana Vinci (Florenz).
Auf Anfrage werden Kostenvoranschläge für die Lieferung frei Haus ausgefertigt.
Wir übernehmen keine Haftung für eventuelle Verzögerungen aufgrund von Zollverfahren bei Lieferungen ins Ausland.
REKLAMATIONEN: bzgl. eventueller Schäden, die sich beim Transport ereignen könnten, erinnern wir daran, dass die Ware auf Last und Risiko des Auftraggebers transportiert wird. Eine Inspektion der 
Ware vor dem Transport kann vorgenommen werden. 
RÜCKGABE: Rückgaben, die nicht vorher genehmigt wurden, werden nicht akzeptiert.
ZAHLUNG: Bei der Bestellung wird 50% als Vorkasse verlangt, um die Produktion der bestellten Ware zu beginnen. Wenn die Ware transportbereit ist, kann sie vom Auftraggeber inspiziert werden. Vor dem 
Transport ist der Restbetrag zu zahlen.  

Unsere Produkte werden handwerklich gefertigt, d.h. es können leichte Variationen bei Abmessungen und Farben auftreten, die keinen Reklamationsgrund darstellen können.  Die in der Preisliste 
angegebenen Abmessungen können sich aufgrund von Produktionserfordernissen ändern, d.h. sie sollten vor dem Einbau überprüft werden. Für Schäden aufgrund oben dargestellter Umstände 
übernehmen wir keine Verantwortung. Reklamationen für bereits eingebaute oder verlegte Ware werden nicht akzeptiert. Bitte lesen Sie die Reinigungs- und Instandhaltungsanweisungen. Im Falle von 
Kontroversen ist Gerichtsstand Florenz (Italien).

ЗАКАЗ: высылается в письменной форме через электронную почту или по факсу.
ДОСТАВКА: сроки поставки приблизительны, потому что производство ремесленное. Возможные мотивированные задержки поставок не могут быть основанием ни для 
оспаривания, ни для отмены заказа. Доставка зависит от пунктуальности оплаты. 
ВОЗВРАТ ТОВАРА: товар франко - Совильяна Винчи (Флоренция) (Sovigliana Vinci (Firenze).
По запросу составляется смета для доставки на дом. Снимается ответственность за возможные задержки, вызванные таможенными процедурами иностранного государства – 
получателя.
ПРЕТЕНЗИИ: напоминаем, что при возможных повреждениях, полученных во время перевозки, ответственность за риски и опасности перевозки товара лежит на заказчике.
Товар доступен для осмотра перед отправкой.
ВОЗВРАТ: не принимается возврат, о котором не было предварительной договорённости. 
ОПЛАТА: необходима предоплата в размере 50% стоимости заказа с целью обеспечения условий для производства изделия; когда товар будет готов, его заказчик может 
осмотреть изделие. Остаток суммы должен быть выплачен перед погрузкой.

Изделия производятся ремесленным способом, поэтому могут иметь разницу в размере и окраске, что может послужить основанием для претензий.
Размеры, приведённые в каталоге, могут варьироваться в зависимости от производственной необходимости, поэтому следует перепроверить их в процессе создания изделия, 
до его установки. Снимаем с себя ответственность за повреждения, связанные с перечисленным выше. Не принимаются претензии к товару после его установки. Рекомендуем 
прочитать инструкцию по чистке и уходу. В случае любой конфликтной ситуации фирма избирает своим местопребыванием город Флоренцию (Италия) Firenze (Italia).



SERVIZI ACCESSORI

Additional services | Services accessoires | Servicios accesorios | Zusatzleistungen | Дополнительные услуги
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SERVIZI ACCESSORI PER PROFESSIONISTI PARTNER

Dopo il primo lavoro andato a buon fine si usufruisce dei seguenti servizi: 
— sviluppo delle quantità occorrenti e preventivo al semplice ricevimento dei progetti indicante le collezioni scelte. 
— preventivo trasporto a domicilio. 
— a richiesta, possibilità di affiancamento di un nostro consulente per trattative importanti. 
— rilievo misure in opera per lavorati in marmo, legno e tendaggi con totale recupero del relativo costo preventivato con 
l’acquisizione dell’ordine. 
— possibilità di invio di squadre montatori per posa in opera con preventivo servizio e vitto/alloggio/trasferta a carico 
del cliente

ACCESSORY SERVICES FOR PROFESSIONAL PARTNERS

After the first successfully completed work, the following services are available:
— development of the needed quantities and cost estimate upon simple reception of the projects, indicating the chosen collections.
— cost estimate for delivery to destination.
— possible assistance of one of our consultants for important negotiations on request.
— measurements taken on site for marble and wooden products and for curtains, with total recovery of the cost upon reception of the order.
— possibility of sending installation crews, with cost estimate for services and food/board/transportation to be paid by the customer.

SERVICES ACCESSOIRES POUR PROFESSIONNELS PARTENAIRES 

Après le premier travail conclu avec succès, il est possible de bénéficier des services suivants :
— Développement des quantités nécessaires et devis sur simple réception des projets indiquant les collections choisies.
— Devis transport à domicile.
— Sur demande, possibilité d’accompagnement par un de nos consultants pour les négociations importantes.
— Relevé des mesures sur place pour les travaux en marbre, bois et les tentures avec la récupération totale du coût y afférent, prévu dans le devis, lors de la confirmation de la commande.
— Possibilité d’envoyer des équipes de monteurs pour la mise en œuvre avec devis service et nourriture/logement/transfert à la charge du client.

SERVICIOS ACCESORIOS PARA PROFESIONALES PARTNERS 

Después del primer trabajo terminado satisfactoriamente, gozarán de los siguientes servicios: 
— desarrollo de las cantidades necesarias y presupuesto al recibir los proyectos con indicación de las colecciones elegidas. 
— presupuesto para entrega a domicilio. 
— a petición, en caso de tratativas importantes, ofrecemos la colaboración de uno de nuestros asesores. 
— mediciones en el lugar para trabajos de mármol, madera y cortinados, recuperando el coste al efectuar el pedido. 
— equipos de obreros especializados para la colocación de los productos en el lugar, con presupuesto del servicio y costes de transporte, alojamiento y comidas a cargo del cliente.

ZUSATZLEISTUNGEN Für PARTNERFACHLEUTE 

Nach der ersten erfolgreichen Arbeit können folgende Dienstleistungen genutzt werden: 
— Entwicklung der notwendigen Mengen und Kostenvoranschlag beim einfachen Erhalt der Projekte bei Angabe der gewählten Kollektionen. 
— Kostenvoranschlag Transport nach Hause. 
— Auf Wunsch Möglichkeit der Unterstützung durch einen unserer Berater bei wichtigen Verhandlungen. 
— Messung vor Ort bei Marmor-, Holzprodukten und Vorhängen mit vollständigem Ausgleich der veranschlagten Kosten bei Annahme des Auftrags. 
— Mögliche Entsendung von Montageteams für den Einbau mit Kostenvoranschlag, Dienstleistung und Kost/Logis/Reise zu Lasten des Kunden.

ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ УСЛУГИ ДЛЯ ПАРТНЕРОВ ПО БИЗНЕСУ 

После успешного завершения первого проекта предоставляются следующие услуги: 
— изготовление требуемого количества изделий и смета на простое получение проектов с выбранными коллекциями. 
— смета на доставку по официальному адресу. 
— по запросу предоставляется возможность предоставления одного из наших консультантов для важных переговоров. 
— определение размеров на месте для работ по мрамору, дереву и шторам, полное возмещение оценочной стоимости при размещении заказа. 
— Возможность отправки команды монтажников для установки оборудования на месте по предварительной смете за услуги. Проживание / еда / проезд – за счет заказчика.



SEDE LEGALE E UFFICI VENDITA 
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50059 Sovigliana/Vinci, Firenze (Italia)
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